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Predgovor

Odlucili ste se za vozilo SKODA. Zahvaljujemo vam se na poverenju.

U ovom uputstvu za upotrebu cete naci opis za koriséenje vozila, vazne na-
pomene za bezbednost, odrzavanje i samopomog, kao i tehnicke podatke vo-
zila.

Molimo vas da pazljivo procitate ovo uputstvo za upotrebu, jer postupanje u
skladu s njim predstavlja preduslov za pravilno koris¢enje vozila.

Prilikom upotrebe vozila neophodno je uvek obratiti paznju na opste obave-
zujuce zakonske odredbe specifi¢ne za drzavu (npr. za transport dece,
iskljucivajne vazdusnog jastuka, upotreba pneumatika, saobracaj itd.).

Posvetite vasu paznju uvek na voznju vozila! Kao vozac, snosite potpunu od-
govornost za bezbednost u saobracaju.

Zelimo vam mnogo zadovoljstva i prijatnu voZnju vasim vozilom SKODA.
Va3 SKODA AUTO



Sadrzaj

Garancija za nedostatke materijala i SKODA

garancija za nova vozila
Odstampan uputstvo za upotrebu

Onlajn uputstvo za upotrebu

Objasnjenja
Konstrukcija uputstva za upotrebu i dalje
informacije

Skracenice koje se koriste

Bezbednost

Pasivna sigurnost

Opste napomene
Pravilan i bezbedan poloZaj sedenja

Sigurnosni pojasevi

Koris¢enje sigurnosnih pojaseva
Automati za namotavanje pojasa i koc¢nica
sigurnosnog pojasa

Sistem vazdusnih jastuka
Opis sistema vazdusnog jastuka
Iskljucivanje vazdusnih jastuka

Bezbedan prevoz dece

Decje sediste
Sistemi za pricvrscivanje

Rukovanje

Kabina
Pregled

Instrumenti i kontrolne lampice
Kombinovani instrument
Kontrolne lampice

O 00 N Uun

12
12
12

14
14

16

17
17
20

21
21
24

29
28

30
30

Informacioni sistem

Informacioni sistem za vozaca

Podaci vozila (multifunkcionalni pokazivac) __

MAXI| DOT-displej
Prikaz servisnog intervala

Otkljucavanje i otvaranje

Otkljucavanje i zakljucavanje
Poklopac prtljaznika

Rukovanje prozorom

Klizni/pokretni panoramski krov

Svetlo i vidljivost

Svetla

Unutrasnja svetla
Vidljivost

Brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana

Retrovizor

Sedista i nasloni za glavu

Prednja sedista
Nasloni zadnjeg sedista

Nasloni za glavu

Grejanje prednjih sedista

Prakti¢na oprema

Oprema unutrasnjeg prostora
Drzac telefona

Transport tereta
Prtljaznik i transport

Transport na krovnom nosacu

Grejanje i ventilacija
Grejanje, rucni klima uredaj, Climatronic

Infotainment

Radio Swing / Blues
Vazne napomene

Pregled uredaja i rukovanje
PodeSavanje uredaja - Swing

53

Podesavanja uredaja - Blues 80
Radio 81
Mediji 84
Telefon 88
Rukovanje aplikacijom SKODA Move&Fun ___ 93
Voznja
Pokretanje i voznja 94
Pokretanje i isklju¢ivanje motora 94
START-STOP-sistem 95
Kocenje i parkiranje 97
Manuelna promena prenosa i pedala 98
Automatizovaniru¢nimenja¢ 99
Razradivanje motora i ekonomi¢na voznja _ 101
Izbegavanje ostecenja na vozilu 101
Pomocni sistemi 102
OpSte napomene 102
Sistemi kocnica i stabilizacije 102
Pomoc pri parkiranju (ParkPilot) 104
Tempomat 105
City Safe Drive 106
Kontrola pritiska u pneumaticima 107
Uputstva za odrzavanje
Negovanje i odrzavanje 109
Radovi servisiranja, adaptacije i tehnicke
izmene 109
Servisni intervali m
Ciscenje i nega 12
Provera i dopuna 116
Gorivo 116
Motorni prostor 120
Motorno ulje 122
Rashladno sredstvo 123
Sadrzaj 3



Kociona tecnost 124

Akumulator vozila 125
Tockovi 127
Felne i pneumatici 127
Upotreba u zimskimuslovima ___ 130

Samostalna pomoc

Oprema za sluéaj nuzde i samopomo¢ ___ 132
Oprema za slucaj nuzde 132
Zamena tocka 133
Set za opravku 136
Pomoc pri pokretanju 138
Slepanje vozila 139
Daljinski urpavljac 140
Otkljucavanje/zakljucavanje u slucaju nuzde _ 141
Zamena metlica brisaca 141

Osiguradi i sijalice 143
Osiguraci 143
Sijalice 146

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci 151
Osnovni podaci vozila 151
Specifi¢ni podaci za vozilo u zavisnosti od
motorizacije 155

Spisak pojmova

4 Sadrzaj



Garancija za nedostatke materijala i SKODA garancija za
nova vozila

Garancija za nedostatke materijala

Va$ SKODA partner kao prodavac garantuje za nedostatke materijala na vasem
SKODA novom vozilu, na SKODA originalnim delovima i na SKODA originalnim
priborima u skladu sa zakonskim propisima i ugovorom o prodaji.

SKODA garancija za nova vozila

Pored garancije za nedostatke materijala drustvo SKODA AUTO a.s. vam pruza
SKODA garanciju za nova vozila (u nastavku kao ,SKODA garancija“), prema
uslovima opisanim u nastavku teksta.

U okviru SKODA garancije drustvo SKODA AUTO ispunjava sledece zahteve.

» Besplatnu popravku Steta na osnovu nedostatka, koji u roku od dve godine
od pocetka SKODA garancije nastanu na vasem vozilu.

» Besplatnu popravku Steta na osnovu nedostatka kod farbe, koji u roku od tri
godine od pocetka SKODA garancije nastanu na vasem vozilu.

» Besplatnu popravku rupa od korozije na karoseriji, koji u roku od 12 godina od
pocetka garancije nastanu na vazem vozilu. U rupe od korozije na karoseriji
se iskljucivo racunaju rupe od korozije na limovima karoserije koje su nastale
od unutrasnje ka spoljnoj strani prema SKODA garanciji.

Pocetak garancije je dan kada je prvom kupcu prilikom kupovine predato novo
vozilo od strane SKODA partnera’. Ovaj datum mora da bude unet od strane
SKODA partnera u uputstvu za upotrebu vaseg vozila » Dokumentacija o
primopredaji vozila.

Popravka vozila moze da bude izvrsena zamenom ili remontom pokvarenog
dela. Zamenjeni delovi postaju vlasnistvo SKODA servisnog partnera.

Dalji zahtevi izvan SKODA garancije su izostavljeni. Naro¢ito ne postoji zahtev
na naknadu, pravo na opoziv, zahtev na pripremu zamenskog vozila za vreme
popravke i naknadu stete.

U sluéaju da ste vase SKODA vozilo kupili od SKODA partnera u nekoj od drzava
EU (znaci drzave EU, Norveska, Island i Lihtenstajn) ili Svajcarskoj, onda zahtevi
iz SKODA garancije takode vaze za SKODA servisne partnere u tim drzavama.

Y Na osnovu zahteva opstevazecih zakonskih odredaba specifi¢ni za drzau,
mozete umesto datuma primopredaje vozila navesti datum prvr registracije.

U slucaju da ste vase SKODA vozilo kupili od SKODA partnera izvan EU ili
Svajcarske, onda zahtevi za SKODA garanciju vaZe i za SKODA servisne partne-
re izvan EU i Svajcarske.

Pretpostavka na pravo na SKODA garanciju je sprovodenje pravovremenih i
stru¢nih radova servisiranja prema podacima drustva SKODA AUTO. Stru¢no
sprovodenje radova servisiranja prema podacima drustva SKODA AUTO se
moraju pokazati prilikom podno3enja zahteva za SKODA garanciju. U slu¢aju
propustenog servisa odn. u slucaju servisa koji nije sproveden prema podacima
drustva SKODA AUTO postoji i dalje pravo na garanciju, ako i ukoliko mozete da
dokazete da propusteni servis odn. servis koji nije sproveden prema podacima
drustva SKODA AUTO nije uzrok ostecenja.

Prirodno habanje vaseg vozila je isklju¢eno iz SKODA garancije. SKODA garan-
cija takode ne obuhvata nedostatke na nadgradnji, ugradene delove i modi-
fikaciju od strane trecih lica kao i nedostatke na vozilu koji su uzrok zbog toga.
Isto vazi i za pribor, koji nije fabricki ugraden i/ili isporucen.

Pored toga pravo na garanciju ne vazi ako je oStecenje nastalo zbog okolnosti

opisani u nastavku.

» Neovlascena upotreba, nestrucno rukovanje (npr. upotreba u sportskim
takmicenjima ili preopterecenje), nestru¢an nega i odrzavanja ili nedo-
zvoljene izmene vaseg vozila.

» Ignorisanje propisa u uputstvu za upotrebu odn. u drugim uputstvima koji su
fabricki isporuceni.

» Spoljni uticaji (npr. udes, grad, poplave i sli¢cno).

» Delovi ugradeni u vozily, ¢ija upotreba nije odobrena od strane SKODA AUTO
ili je vozilo modifikovano na natin koji nije odobren od strane SKODA AUTO
(npr. friziranje motora).

» Ako Stetu niste odmah prijavili kod ovlas¢enog servisa ili nije stru¢no
uklonjena.

Dokaz o uzroc¢nosti snosi kupac.

Postojecom SKODA garancijom nisu ogranicena zakonska prava kupca iz ga-
rancije o nedostatku materijala prema prodavcu vozila i moguce zahteve iz
zakona o odgovornosti za kvalitet proizvoda.

Garancija mobilnosti
Garancija mobilnosti stoji za osecaj bezbednosti tokom putovanja sa vasim vo-
zilom.
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U slucaju da vase vozilo ostane na putu zbog neocekivanog kvara, onda u okvi-
ru garancije mobilnosti koja obezbeduje vasu mobilnost imate pravo na slede-
¢e: Pomo¢ na putu na mestu kvara i §lepanje do SKODA servisnog partnera,
tehnicku pomoc na telefonu odn. pustanje u rad na licu mesta.

U slucaju da se popravka vaseg vozila ne moze zavrsiti istog dana, onda
SKODA servisni partner na zahtev moze pruziti dodatne pomodi, kao npr.
zamenski prevoz (autobus, voz i sli¢no), pripremu zamenskog vozila i sli¢no.

U vezi uslova za pripremu garancije mobilnosti za vase vozilo, informacije
mozete dobiti kod vaseg SKODA partnera. On ce vas obavestiti takode o de-
taljnim uslovima poslovanja garancije mobilnosti u vezi vaseg vozila. Za slucaj
da vase vozilo nema garanciju mobilnosti, informacije u vezi mogucnosti
naknadnog sklapanja ugovora mozete dobiti kod bilo kog SKODA servisnog
partnera.

Opcionalni SKODA produzetak garancije

U slu¢aju da ste prilikom kupovine novog vozila kupili SKODA produzetak ga-
rancije, onda se time produzava dvogodisnja SKODA garancija vezano za
besplatno psrovodenje svih popravki u garanciji za trajanje koje ste odabrali
odn. do postizanje odabranog ogranicenja kilometraze, u zavisnosti $to prvo
nastupi.

Opisana garancija laka i garancija na koroziju nisu obuhvaceni u SKODA produ-
Zetku garancije.

SKODA produzetak garancije se ne odnosi na spoljne i unutradnje folije.
Informacije o detaljnim uslovima SKODA produzetka garancije mozZete dobiti
kod vaseg SKODA partnera.

Napomena
SKODA produzetak garancije se moze dobiti samo u nekim drzavama.
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Odstampan uputstvo za upotrebu

U odStampanom uputstvu za upotrebu se nalaze najvaznije informacije vezano
za rukovanje vozilom. Uputstvo za upotrebu sa dodatnim opSirnim in-
formacijama stoji na raspolaganju u Onlajn verziji na SKODA-Internet strani-
cama » Slika 1 na strani 8.

Ovo uputstvo vazi za sve varijante karoserija za vozilo kao i za sve pripadajuce
varijante modela kao i sve stepene opremljenosti.

U ovom uputstvu za upotrebu opisane su sve moguce varijante opreme pri
¢emu nisu oznacavane kao posebna oprema, varijanta vezana za odredeni
model ili oprema za odredeno trziste. Zato u Vasem vozilu ne moraju da po-
stoje sve komponente opreme opisane u ovom uputstvu za upotrebu.

Obim opreme vaseg vozila se zasniva na kupoprodajnom ugovoru za vozilo. Za
pitanja u vezi obima opreme obratite se po potrebi SKODA partneru.

Slike u ovom uputstvu za upotrebu sluze iskljucivo kao ilustracija. Oprema na
slikama se kod vozila moze razlikovati u nebitnim detaljima, a prikazana je
samo radi razumevanja osnovnih informacija.

SKODA AUTO neprekidno radi na daljem usavr3avanju svih vozila. Zbot toga su
u svako doba moguce izmene obima isporuke u obliku, opremi i tehnici. Nave-
deni podaci u uputstvu za upotrebu odgovaraju trenutnom stanju informacija
za vreme pripreme za Stampanje.

Na osnovu tehnickih podataka, ilustracija i informacija u ovom uputstvu ne
mogu se izvoditi pravni zahtevi.

Preporucujemo da Internet stranice, na koje se u ovom uputstvu ukazuju,
prikazete u klasi¢cnom prikazu. Kod mobilnog prikaza Internet stranica mogu da
nedostaju neke potrebne informacije.

Odstampan uputstvo za upotrebu
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Onlajn uputstvo za upotrebu

Slika 1

Onlajn uputstvo za upotrebu na
SKODA Internet stranicama

BIT-0526

Onlajn uputstvo za upotrebu sadrzi neke dodatne informacije, koje nisu nave-
dene u od$tampanoj verziji uputstva za upotrebu.

Za prikaz onlajn uputstva za upotrebu potrebno je postupiti kao sto sledi.

1. Ucitajte QR-kod » Slika 1 pomocu pripadajuce apliakcije u vasem ekster-
nom uredaju (npr. telefon, tablet) ili unesite sledecu adresu u vasem veb
pretrazivacu.

http://go.skoda.eu/owners-manuals
Otvara se Internet stranica sa pregledom modela marke SKODA.
Izaberite Zeljeni model i prikazace se meni sa uputstvima.
3. lIzaberite godinu proizvodnje kao i jezik.
4. |zaberite jedan od sledecih varijanti uputstva.
» Datotekau pdf-formatu
 Onlajn-verzija uputstva
« Varijanta za mobilni uredaj - Aplikacija My SKODA App
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Objasnjenja

Koris¢eni termini

.Ovlasceni servis" - Servis koji stru¢no sprovodi radove servisiranja za vozila
marke SKODA. Ovlas¢eni servis moze da bude i SKODA partner, SKODA
servisni partner, kao i nezavisna radionica.

,SKODA servisni partner" - Radionica, koja je ugovorom ovlas¢ena od strane
drustva SKODA AUTO ili distributera da sprovodi radove servisiranja za
vozila marke SKODA i da prodaje originalne SKODA delove.

,SKODA partner" - Preduzece, koje je ovla¢eno od strane drustva SKODA
AUTO ili distributera za prodaju novih vozila marke SKODA i, ukoliko
primenjivo, da sprovodi njihovo servisiranje upotrebom originalnih
SKODA delova i prodaju originalnih SKODA delova.

Napomene u vezi teksta

JPritiskanje" - kratak pritisak (npr tastera) u rokuod 1s
.Zadrzavanje" - dugi pritisak (npr. tastera) vise od 1s
Objasnjenje simbola

o Uput na uvodni modul nekog poglavlja sa vaznim informacijama i sigur-
nosnim napomenama

Situacije, pri kojima vozilo treba zaustaviti $to je pre moguce
®  Zasticena oznaka robe
—  0Oznaka za slededi korak rukovanja

I PaZNJA

Tekstovi sa ovim simbolom ukazuju na ozbiljnu opasnost od nezgode, po-
vreda ili opasnost po Zivotu.

OPREZ
Tekstovi sa ovim simbolom ukazuju za opasnost od ostecenja vozila ili mogucu
nefunkcionalnost nekih sistema.

Napomena
Tekstovi sa ovim simbolom sadrze dodatne informacije.

Objasnjenja
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Konstrukcija uputstva za upotrebu i dalje informacije

Konstrukcija uputstva za upotrebu
Ovo uputstvo za upotrebu je podeljeno hijerarhijski u sledec¢im podru¢jima.

= Paragraf (npr. napomene za rad) - naslov paragrafa je uvek naveden na levoj
donjoj strani
= Glavno poglavlje (npr. provera i dolivanje) - naslov glavnog poglavlja je uvek
naveden na desnoj donjoj strani
= Poglavlje ( npr. motorno ulje)
= 1y Uvod u temu - pregled modula unutar poglavlja, uvodne informacije u
vezi sadrzaja poglavlja, po potrebi celokupno poglavlje vazecih na-
pomena
= Modul (npr.provera i dolivanje)

Pretraga informacija
Prilikom pretrage informacija preporucujemo da koristite indeks na kraju uput-
stva za upotrebu.

Pokazivaci pravca
Svi pokazivaci pravca kao sto su ,levo", ,desno", ,napred", ,nazad", odnose se
na pravac kretanja vozila prema napred.

Merne jedinice
Podaci o zapremini, tezini, brzini i duzini su prikazani u metrickim jedinicama,
ukoliko drugacije nije navedeno.

Pomoc u slucaju nuzde

U slucaju kvara mozete preuzeti neophodne kontakt podatke za pomo¢ na
slede¢im mestima.

» Kontakt podaci od ?KODA partnera (npr. nalepnica za prozor)
> Mobilna aplikacija SKODA
» SKODA veb stranice
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Skracenice koje se koriste

Skracéenice

Znacenje

Bluetooth®-profil za komunikaciju izmedu mobilnog telefona

Skracenice |Znacenje HFP i Radio Swing
1/min broj obrtaja motora u minuti HHC Pomo¢ pri startovanju na usponu
A2DP Bluetooth®-profil za jednostran prenos audio podataka D3 ta posebna osobina muzickih datoteka, koja omogucava prikaz
ABS Sistem protiv blokiranja ko¢nica 9 imena izvodaca, naslova, naziva albuma i slicno
AF Alternativne frekvencije aktuelna radio stanice kw Kilovat, merna jedinica za snagu
AGM Tip akumulatora vozila LED Tip osvetljenja
AM Naziv podrugja frekventnog opsega MG Menjac
ASG automatizovani menjac MFD (mUlt"_ ) ) ) L
m : - funkcionalni | Multifunkcionalni pokazivac
ASR Regulacija proklizavanja displej)
® " i . o i
AVRCP BIuet(IJloth -profil zalrukovanje sa muIt}meduaImm mp3 komprimovani audio format
funkcijama povezani sa prenosom audio podataka —— y . . —
Bluetooth® - beZicha komunikacija za prijem i slanje governih MPI Benzinskim motor sa ubrizgavanjem goriva u vise tacaka
BT informacija i datoteka MSC komunikacioni protokol za USB uredaj
CNG Komprimovani zemni gas MSR regulacija vutnog momenta motora
o, Ugljendioksid MTP komunikacioni protokol za uredaj za memorisanje podataka
coc Izjava o usaglasenosti N1 van iskljucivo ili pretezno konstruisan za prevoz robe
DAB prijem digitalnog radija Nm njutnmetar, merna jedinica za obrtni momenat motora
DRM sistem za nadzor odn. ogranicenje upotrebe sadrzaja u digi- OPS opticki sistem za parkiranje
talnim medijima PI-Code identifikacija programa radio stanice koja omogucava sorti-
EDS Elektronska blokada diferencijala ranje po grupama radio stanica
ECE Ekonomska komisija za Evropu PIN Licni identifikacioni broj
i sistem za prenos dodatni informacija kod prijema stanica u
EPC Kontrola elektronike motora RDS i dodatni inf ija kod prij i
" Prr— FM opsegu
ESC Regulacija stabilizacije . . — . . .
: ; prepoznavanje stanice za obavestavanje vozaca o saobra-
ET Dubina feIn|“ TP Eaju
EU Evrolpska Unljla VIN identifikacioni broj vozila
FM Naziv podrucja frekventnog opsega W Vat, merna jedinica za snagu
G-TEC Oznaka za vozilo na zemni gas : - -
wma komprimovani audio format
nacin za podelu podrucja u uredajima za memorisnaje pod-
GPT . \ . "
ataka (koristi se za izvore sa velikom memorijom)
HBA Pomoc pri kocenju
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Bezbednost

Pasivna sigurnost
Opste napomene

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Pre svake voznje 12
Bezbednost u voznji 12

U ovom poglavlju uputstva ¢ete naci vazne informacije u vezi sa pasivhom bez-
bednoscu. Sve Sto bi, na primer, trebalo da znate o sigurnosnim pojasevima,
vazdusnim jastucima, decijem bezbednost dece i sli¢no, ovde je obuhvaceno
kao celina.

Dalje vazne informacije za bezbednost ¢ete naci i u sledec¢im poglavljima ovog
uputstva za upotrebu. Uputstvo za upotrebu bi trebalo da se uvek nalazi u vo-
zilu.

Pre svake voZnje

Radi vase sopstvene bezbednosti i bezbednosti vasih saputnika, pre svake

voznje obratite paznju na sledece tacke.

> Proverite sistem svetala i migavaca na funkcionalnost.

» Proverite brisace na funkcionalnost i metlice na stanje. Proverite nivo tecno-
sti za brisanje stakala.

» Obezbedite da vetrobranska stakla pruzaju dobar pogled napolje.

» Podesite retrovizore tako da je obezbedena vidljivost prema unazad. Obez-
bedite da ogledala nisu pokrivena.

» Proverite pritisak u pneumaticima.

» Proverite nivo motornog ulja, kocione tecnosti i rashladnog sredstva.

» Dobro pricvrstite komade prtljaga koje prevozite.

» Nemojte da prekoracujete dozvoljeno opterecenje osovina i ukupnu do-
zvoljenu tezinu vozila.

> Zatvorite sva vrata kao i poklopac motora i prtljzanika.

» Obezbedite da nema predmeta koji bi mogli da ometaju pedale.

12  Bezbednost

» Zastitite dece pomocu sopstvenog decjeg sedista » strana 21, Bezbedan
prevoz dece.

» Zauzmite pravilan poloZaj sedenja. Objasnite saputnicima da je neophodno
da zauzmu pravilan polozaj sedenja » strana 12, Pravilan i bezbedan polozaj
sedenja.

Bezbednost u voznji

Za saobracajnu bezbednost obratite paznju na sledece napomene.

» Ne dopustite da vam bilo $ta odvlaci paznju sa desavanja u saobracaju (npr.
vasi saputnici ili telefonski razgovor).

» Nikada nemojte upravljati vozilom ukoliko je vasa sposobnost za voznju
umanjena, (npr. usled dejstva lekova, alkohola ili sredstva za opijanje).

» Pridrzavajte se saobracajnih propisa i dozvoljene brzine voznje.

» Dobro prilagodite brzinu voznje stanju na putevima, kao i uslovima u saobra-
¢aju i meteoroloskim uslovima.

» Pri dugim voznjama pravite redovne pauze (najmanje na svaka dva sata).

Pravilan i bezbedan polozZaj sedenja

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledec¢im temama:

Pravilan polozaj sedenja vozaca 13
Podesavanje polozaja upravljaca 13
Pravilan polozaj sedenja suvozaca 14
Pravilan polozaj sedenja putnika na zadnjem sedistu 14

Pre pocetka voznje zauzmite pravilan poloZaj sedenja i taj polozaj nemojte
menjati u toku voznje. Skrenite paznju i vasim saputnicima da zauzmu pravilan
polozaj sedenja i da taj polozaj ne menjaju u toku voznje.

Za suvozaca vaze sledece napomene, ¢ije nepridrzavanje moze dovesti do
teskih povreda, pa ¢ak i smrti.

» Nemojte se naslanjati na instrument tablu.

» Nemojte drZati stopala na instrument tabli.

Za sve saputnike vaze sledece napomene, ¢ije nepridrzavanje moze dovesti do
teskih povreda, pa cak i smrti.

» Nemojte sedeti samo na prednjem delu sedista.

» Nemojte sedeti postrance.

» Nemojte se naginjati kroz prozor.



» Nemojte drzati stopala kroz prozor.
» Nemojte drzati stopala na tapacirungu.

H PAZNJA

= Prednja sedista i svi nasloni za glavu uvek moraju biti podeseni prema
velicini glave, a sigurnosni pojasevi uvek moraju biti pravilno vezani, kako bi

putnici bili zasti¢eni na najbolji moguéi nacin.
= Svaki putnik mora pravilno postaviti odgovarajuci sigurnosni pojas za

svoje sediste. Deca moraju biti osigurana sa posebnim sistemom za zastitu

dece » strana 21, Bezbedan prevoz dece.

= U toku voZznje, naslon sedista nemojte naginjati suvise nazad, jer se tako
narusava dejstvo sigurnosnih pojaseva i vazdusnih jastuka i moze doci do

opasnosti od povredivanja!

I PaZNJA

Putnik se izlaze povredama opasnim po zivot ako se pogresno pozicionira

na sedistu.

Pravilan polozaj sedenja vozaca

BNF-0744.

Slika 2 Pravilan poloZaj sedenja vozaca/pravilno drzanje upravljaca

[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 13.

Za vasu sopstvenu bezbednost i radi umanjenja opasnosti od povrede u

slucaju nezgode neophodno je da obratite paznju na sledece napomene.

v Podesite sediste vozaca tako da se sa lako savijenim kolenima moze priti-
snuti do kraja pedale i da je rastojanje izmedu upravljaca i grudi najmanje
25 cm » Slika 2 - [A].

v Namestite naslon sedista tako da blago povijenim rukama mozete dohvati-

ti gornji deo upravljaca.

Pravilno postavite sigurnosni pojas » strana 16.

[ PAZNJA
= Pridrzavajte rastojanje prema upravljacu od najmanje 25 cm, jer u suprot-
nom vas vazdusni jastuk ne moze zastiti, opasnost po Zivot!
= Tokom voZnje obema rukama cvrsto drzite spoljnu ivicu upravljaca u
polozaju 9 sati" i ,3 sata" » Slika 2. Nikad ne drzite ruke na upravljacu u
polozaju 12 sati" ili na neki drugi nacin (npr. na sredini, na unutrasnjem ru-
bu upravljaca i sli¢no). Jer u suprotnom postoji opasnost od teskih povreda
ruku i glave prilikom aktiviranja vazdusnog jastuka.
= Pobrinite se za to da se nikakvi predmeti ne nalaze u podrucju noge, jer bi
oni mogli da dospeju tokom voznje u podrucju pedala. Tada ne biste bili u
mogucnosti da pritisnete pedalu kvacila, kocnicu ili gas.

<

Podesavanje poloZaja upravljaca

BNF-0779

Slika 3 Podesavanje poloZaja upravljaca
W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 13.
Polozaj upravljaca mozete da podesavate po visini.

> Zakrenite sigurnosnu polugu ispod upravljaca u smeru strelice | 1| » Slika 3.

Pasivna sigurnost 13



> Postavite upravljac u Zeljeni poloZaj. Upravlja¢ se moze premestiti u smeru
strelice 2],
> Pritisnite sigurnosnu polugu do grani¢nik u smeru strelice [3],

H PAZNJA
= Upravljac nikad ne podesavajte tokom voznje, vec samo kada je vozilo u
mirovanju!
= Uvek zabravite sigurnosnu polugu nakon podesavanja, da upravljac ne bi
slu¢ajno promenio svoj polozaj, jer postoji opasnost od nezgode!

Pravilan polozaj sedenja suvozaca
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 13.

Za bezbednost suvozaca i radi umanjenja opasnosti od povrede u slucaju ne-

zgode neophodno je da obratite paznju na sledece napomene.

v Povucite sediste suvozaca unazad, koliko je to moguce. Suvozac mora dr-
zati rastojanje od kontrolne table od najmanje 25 cm kako bi mu vazdusni
jastuk u slucaju aktivacije pruzio najve¢u mogucu bezbednost.

v Pravilno postavite sigurnosni pojas » strana 16.

H PAZNJA
= Pridrzavajte rastojanje prema instrument tabli od najmanje 25 cm, jer u
suprotnom vas vazdusni jastuk ne moze zastiti, opasnost po zivot!
= Tokom voznje noge uvek drzite u prostoru za noge - nikad ne stavljajte
noge na kontrolnu tablu, ne izbacujte ih kroz prozor i ne stavljajte na sedi-
Ste! To povecava rizik od povredivanja u slu¢aju naglog kocenja ili nezgode.
Aktiviranjem vazdusnih jastuka, usled nepravilnog polozaja u kome sedite,
mozete zadobiti smrtonosne povrede!

Pravilan polozaj sedenja putnika na zadnjem sedistu
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 13.

Za bezbednost putnika na zadnjim sedistima i radi umanjenja opasnosti od po-

vrede u slucaju nezgode neophodno je da obratite paznju na sledece na-

pomene.

v Namestite naslone za glavu tako da njihova gornja ivica u $to vecoj meri
bude poravnata sa gornjim delom vase glave.

v Pravilno postavite sigurnosni pojas » strana 16.

14  Bezbednost

Sigurnosni pojasevi
Koriséenje sigurnosnih pojaseva
A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Ispravan polozaj pojasa 15
Vezivanje i skidanje sigurnosnih pojaseva 16

Dokazano je da pravilno postavljeni sigurnosni pojas sluzi kao dobra zastita u
slucaju nezgode. Pravilno namesten pojas umanjuje rizik od povrede i poveca-
va $anse za prezivljavanje u slucaju teske nezgode.

Sigurnosni pojasevi u velikoj meri smanjuju energiju kretanja. Osim toga, oni
sprecavaju nekontrolisano kretanje koje moze dovesti do teskih povreda.

Prilikom prevoza dece obratite paznju na sledec¢e napomene » strana 21,
Bezbedan prevoz dece.

H PAZNJA
= Postavite sigurnosni pojas pre svake voznje! To vazi i za ostale putnike,
jer postoji opasnost od povreda!l
= Najvece moguce zastitno dejstvo sigurnosnog pojasa se postize samo
pravilnim polozajem sedenja » strana 12, Pravilan i bezbedan polozaj se-
denja.
= Naslon prednjeg sedista ne sme biti nagnut suviSe unazad, jer, u protiv-
nom, sigurnosni pojasevi mogu izgubiti dejstvo.

[ PAZNJA
Napomene za ophodenje sa sigurnosnim pojasima
= Pojas ne sme biti ukljeSten, ne sme se uvrtati niti guliti na ostrim ivicama.
= VVodite racuna da prilikom zatvaranja vrata ne prikljestite sigurnosni pojas.

M PAZNJA
Napomene za pravilnu upotrebu sigurnosnih pojaseva
= Jednim sigurnosnim pojasom se nikada ne smeju vezati dve osobe (to vazi
i za decu).



I} PAZNJA (Nastavak)
= Osigurac se moze umetnuti samo u bravu koja pripada odgovarajucem se-
distu. PogresSno namesten sigurnosni pojas umanjuje svoj zastitni efekat i
povecava rizik od povrede.
= ViSe slojeva odece, kao i Siroka odeca (npr. kaput preko sakoa) smetaju
idealnom naleganju sigurnosnog pojasa i ometaju njegovu funkciju.
= Ne koristite Stipaljke ili druge predmete za podesavanje sigurnosnog
pojasa (npr. za skracivanje pojasa, ako je osoba niza).
= Sigurnosni pojasevi na zadnjim sedistima mogu da pouzdano vrse svoju
funkciju samo ako je naslon zadnjeg sedista pravilno zabravljen » stra-
na 57.

H PAZNJA
Napomene za negovanje sigurnosnih pojaseva
= Pojas uvek mora biti ¢ist. Zaprljan pojas moze naskoditi funkciji automata
za namotavanje pojasa » strana 115.
= Sigurnosni pojasevi se ne smeju skidati ili na bilo koji nacin menjati.
Nemojte pokusavati da sami popravite sigurnosne pojaseve.
= Redovno proveravajte stanje sigurnosnih pojaseva. Ukoliko se utvrde
ostecenja na nekom delu sistema sigurnosnog pojasa (npr. pojas, spojeve
pojasa, automat za namotavanje, brave i slicno) onda odmah zamenite do-
ticni sigurnosni pojas u ovlas¢enom servisu.
= Sigurnosni pojasevi, koji su pretrpeli nezgodu, zameniti u ovlaséenom ser-
visu. Pored toga bi trebalo proveriti i pricvrscivace pojaseva.

Ispravan poloZaj pojasa

[A]

A

Slika 4 Razvijanje ramenog pojasa i pojasa u krilu/Razvijanje pojasa kod
trudnica

[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 14.

Za maksimalan efekat zastite sigurnosnih pojaseva, od velikog znacaja je
polozaj trake pojasa.

Rameni deo pojasa mora da prolazi otprilike preko sredine ramena (nikako
preko vrata) i dobro da naleze na telu » Slika 4 - [A].

Karli¢ni deo pojasa mora da prelazi ispred karlice, ne sme da prelazi preko
stomaka i mora uvek dobro da naleze » Slika 4 - [Al.

Kod trudnica, karli¢ni deo pojasa mora da prelazi preko karlice sto je moguce
dublje kako se ne bi vrsio pritisak na donji deo stomaka » Slika 4 - [B].

H PAZNJA
= Uvek pazite da sigurnosni pojas bude pravilno razvijen. Neispravno po-
stavljeni sigurnosni pojasevi mogu dovesti do povreda, ¢ak i pri laksim ne-
zgodama.
= Sigurnosni pojas koji je labavo namesten moze da dovede do povreda jer
se telo u slucaju nezgode krece mnogo vise unapred usled energije kre-
tanja i onda naglo zaustavlja uz pomoc sigurnosnog pojasa.
= Pojas ne sme biti postavljen iznad cvrstih ili lomljivih predmeta (npr.
olovke, naocara, hemijskih olovaka, sveznjeva kljuceva itd. Ovi predmeti
mogu da prouzrokuju povrede.

Sigurnosni pojasevi

15



Vezivanje i skidanje sigurnosnih pojaseva

Slika 5 Vezivanje/skidanje sigurnosnog pojasa
W Prvo protitajte i obratite paznju na [Hl na strani 14.

Pre postavljanja

> Podesite pravilno naslon za glavu (ne vazi za sedista sa integrisanom
naslonom za glavu).

> Podesite sediste (vazi za prednja sedista).

Vezivanje

> Povucite polako pojas na osiguracu preko grudi i karlice.

> Stavite osigurac u odgovarajucu bravu pojasa » Slika 5 - [A] tako da cujete da
se zabravio.

> Povucite sigurnosni pojas kako biste proverili da li je osigurac pojasa za-
bravljen u bravi.

Skidanje

> Uhvatite osigurac pojasa i pritisnite crveni taster » Slika 5 - [B], osigurac
pojasa iskace vani.

> Vratite rukom pojas, da se ne bi uvrno i da se kompletno namota.

I PAZN)A
Usmerivac osiguraca pojasa ne sme biti zacepljen, jer u suprotnom osigurac
nece omoguciti zabravljivanje.

16  Bezbednost

Automati za namotavanje pojasa i ko¢nica sigurnosnog pojasa

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Automati za namotavanje pojasa 16
Zatezac pojasa 16

Automati za namotavanje pojasa

Svaki sigurnosni pojas ima jedan automat za namotavanje pojasa.

U slucaju laganog povlacenja sigurnosnog pojasa, omogucena je njegova puna
sloboda kretanja. U slucaju naglog povlacenja sigurnosnog pojasa, on ce biti

blokiran dejstvom automata za namotavanje. Sigurnosni pojasevi se blokiraju
pri ko¢enju punom snagom, pri ubrzanju, pri voznji uzbrdo i u krivinama.

M PAZNJA
Ako se sigurnosni pojas ne blokira prilikom naglog povlacenja, odmah izvrsi-
te proveru automata za namotavanje u ovlas¢enom servisu.

Zatezac pojasa

Sigurnost vezanog vozaca i suvozaca se povecava kada se kocnica pojasa po-
veze na automat za namotavanje pojasa za prednje sigurnosne pojaseve u tri
tacke.

Sigurnosni pojasevi se pri sudaru odredene tezine zatezu od strane zatezaca
pojasa, tako da se sprecava nezeljeno kretanje tela.

Kod laksih sudara, kao i u slucaju nezgoda u kojima nije razvijena znacajna sila,
ne dolazi do aktiviranja zatezaca pojasa.

H PAZNJA
= Svi radovi na sistemu za zatezanje sigurnosnog pojasa, poput skidanja i
postavljanja delova zbog drugih popravki sme da obavlja iskljucivo ovlasce-
ni servis.
= Ako se zatezac pojasa aktivira, ceo sistem se mora zameniti.



Napomena
= Zatezaci pojasa se mogu aktivirati i kad pojasevi nisu namesteni.
= Pri aktiviranju zatezaca pojasa, oslobada se dim. To ne znaci da se vozilo za-
palilo.

Sistem vazdusnih jastuka
Opis sistema vazdusnog jastuka

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Opis sistema 17
Aktiviranje vazdusnog jastuka 18
Bezbednosna uputstva 19

Sistem vazdusnih jastuka nudi kao dopunu sigurnosnim pojasima dodatnu za-
stitu putnika u slucaju teskih frontalnih i bo¢nih sudara.

Najbolje moguce dejstvo zastite vazdusnog jastuka se postize samo sa po-
stavljenim sigurnosnim pojasevima, vazdusni jastuk ne predstavlja zamenu
za sigurnosne pojaseve.

Funkcionalnost sistema vazdusnih jastuka oznacava se kontrolnom lampicom
2¢ na kombinovanom instrumentu » strana 35.

Opis sistema

BNF-0801

Slika 6 Mesta ugradnje vazdusnih jastuka

Mesta ugradnje vazdusnih jastuka » Slika 6
[A] Prednji vazdu$ni jastuci
Bocni prednji vazdusni jastuci Head-Thorax

Sistem vazdusnih jastuka 17



Prednji vazudsni jastuci: - udarom vozaca i suvozaca u potpuno naduvane vaz-
dusne jastuke amortizuje se njihovo kretanje napred i smanjuje se rizik od po-
vredivanja glave i gornjeg dela tela.

Prednji vazdusni jastuci su oznaceni sa natpisom AIRBAG na upravljacu kao i na
instrument tabli na suvozacevoj strani.

Bocni vazdusni jastuci Head-Thorax - budarom putnika u potpuno naduvane
vazdusne jastuke amortizuje se njegovo opterecenje i smanjuje se rizik od po-
vredivanja glave kao i gornjeg dela tela (grudi, stomak i leda) bo¢nim udarom u
vrata.

Prednji bo¢ni vazdusni jastuci su oznaceni natpisom ARBAG na naslonima
prednjih sedista.

Sistem vazdusnih jastuka (zavisno od opreme vozila) se obicno sastoji od

sledecih del+ova.

» Pojedinacni vazdusni jastuci.

» Kontrolna lampica 2¢ na kombinovanom instrumentu » strana 35.

» Prekidac sa klju¢em za prednji vazdusni jastuk suvozaca » strana 20.

» Kontrolne lampice za prednjeg suvozacevog vazdusnog jastuka na sredini in-
strument table » strana 20.

Aktiviranje vazdusnog jastuka

BNF-0799

Slika 7 Vazdusni jastuci ispunjeni gasom

Sistem vazdusnih jastuka postaje funkcionalan tek nakon ukljucivanja kon-
takt brave.

18  Bezbednost

Prilikom aktiviranja vazdusni jastuk se puni sa gasom i otvara se. Naduvavanje
vazdusnih jastuka se vrsi u deli¢cima sekunde.

Prilikom izduvavanja vazdusnog jastuka oslobada se dim. To ne znaci da se vo-
zilo zapalilo.

Uslovi za aktiviranje

Uslovi pod kojima se sistem vazdusnih jastuka aktivira u nekoj situaciji ne
mogu se utvrditi na proizvoljan nacin. Bitna je tvrdoca predmeta u kome vozila
udara, ugao udaranja, brzina kretanja itd.

Inercija je presudna za aktiviranje vazdusnih jastuka. Ukoliko je inercija vozila,
nastala i izmerena pri sudaru, manja od referentne vrednosti zadate
upravljackom uredaju, vazdusni jastuci se nece aktivirati, iako vozilo pri nezgo-
di moze biti u vecoj meri deformisano.

U slucaju teskih ¢eonih sudara aktivirace se sledeci vazdusni jastuci.
» Prednji vazdusni jastuk vozaca.
» Prednji vazdusni jastuk suvozaca.

U slucaju teskih bocnih sudara aktivirace se sledeci vazdusni jastuci.
» Bocni vazdusni jastuk Head-Thorax na strani sudara.

Prilikom aktiviranja vazdusnih jastuka nastaju sledec¢i dogadaji.

» Ukljucuju se migavci.

> Sva vrata se otkljucavaju.

» Prekida se dovod goriva prema motoru.

» Ukljucuje se unutradnje svetlo (kada je uklju¢eno automatsko rukovanje unu-
trasnjeg svetla - polozaj &=).

Kada se ne aktivira vazdusni jastuk?
Vazdusni jastuk se ne aktivira kod lakih prednjih, bo¢nih sudara i sudara otpo-
zadi, prevrtanja vozila ili okretanja na krov ne aktivira.



Bezbednosna uputstva

Slika 8
Bezbednost rastojanje prema
upravljacu i instrument tabli

[B5L-0702

H PAZNJA
Opste napomene
= Najvece moguce dejstvo zastite sigurnosnih pojaseva i sistema vazdus-
nih jastuka se postize samo pravilnim polozajem sedenja » strana 12.
= Pri aktiviranju, vazdusni jastuci razvijaju veliku silu, tako da u slucaju lose
podesenosti sedista ili polozaja sedenja moze dodi do teskih ili smrtnih po-
vredivanja. To narocito vazi za decu koja se prevoze bez odgovarajuceg se-
dista za decu » strana 23.
= U slucaju neispravnosti, odmah izvrsite kontrolu sistema vazdusnih
jastuka u ovlaséenom servisu. Postoji opasnost da se vazdusni jastuci ne
aktiviraju prilikom nezgode.
= Kada se sistem vazdusnih jastuka jednom upotrebi, mora se zameniti.
= Povrsinu uptavljaca kao i instrument table treba po moguc¢nosti Cistiti
samo sa suvom ili vlaznom krpom u podru¢ju prednjih vazdusnih jastuka.

M PAZNJA
Napomene za prednje vazdusne jastuke
= Za vozaca i suvozaca je vazno da drze odstojanje od najmanje 25 cm
prema upravlja¢u odn. instrument tabli » Slika 8 - [A]. Ako ne odrzavate ovo
rastojanje, onda vas sistem vazdusnih jastuka ne moze zastiti, postoji opas-
nost po zivot! Osim toga, prednja sedista uvek moraju biti podesena spram
velicine tela.
= U slucaju koriscenja decjeg sediSta na suvozacevom sedistu kojim se dete
prevozi okrenuto ledima u odnosu na smer kretanja, obavezno iskljucite
prednji vazdusni jastuk suvozaca » strana 20, Iskljucivanje vazdusnih
Jjastuka. Ako se to ne uradi, dete se moze tesko povrediti ili usmrtiti aktivi-
ranim frontalnim vazdusnim jastukom suvozaca.

I} PAZNJA (Nastavak)
= |spred podrucja otvaranja prednjih vazdusnih jastuka ne smeju se nalaziti
ispred putnika druge osobe, zZivotinje ili predmeti.
= Upravljac i gornja povrsina na instrument tabli na suvozacevoj strani ne
smeju se oblepljivati, oblagati niti obradivati na neki drugi nacin. U blizini
mesta ugradnje vazdusnih jastuka kao i u podrucju otvaranja vazdusnog
jastuka ne smeju se montirati nikakvi delovi (npr. drzac case, drzac telefona
i slicno).
= Nikada nemojte odlagati predmete na povrsini instrument table na suvza-
cevoj strani.

M PAZNJA
Napomene za bocne vazdusne jastuke
= U podrucju otvaranja bo¢nog vazdusnog jastuka se ne smeju nalaziti
nikakvi predmeti (npr. Stitnik za sunce zakrenut prema prozoru), na vratima
se smeju postavljati nikakvi pribori (npr. drzac ¢asa i slicno), postoji opas-
nost od povreda!
= Na kukama za odecu zakacite samo laku odecu, ne ostavljajte u dzepo-
vima odece nikakve teske predmete sa ostrim ivicama. Za zakacivanje ode-
ce ne koristite vesalice.
= Sistem vazdusnih jastuka radi pomocu senzora pritiska postavljenih u
prednjim vratima. Zato na vratima i na oplati vrata ne smete izvoditi nikakve
adaptacije (npr. naknadnu ugradnju zvucnika). Dalje informacije » stra-
na 110.
= Zabranjeno je primenjivati prejake sile, udarce, ritanja na naslone sedista,
postoji opasnost od ostecenja bocnih vazdusnih jastuka. Bocni vazdusni
jastuci se u tom slucaju ne bi aktivirali!
= Na vozacevo ili suvozacevo sediste, nikako ne postavljajte presvlake koje
nisu odobrene iskljucivo od firme SKODA AUTO. Posto se bo¢ni vazdusni
jastuci nalaze u naslonima sedista, njihova bi funkcija bila bitno narusena
korisS¢enjem nepropisnih obicnih i zastitnih presvlaka.
= Ostecenja originalnih presvlaka sediste ili Savova na mestu ugradnje boc-
nih vazdusnih jastuka odmah popraviti u ovlaséenom servisu.

H PAZNJA
Napomene za ophodenje sa sistemom vazdusnih jastuka
= Sve radove na sistemu vazdusnog jastuka, kao i ugradnju i skidanje
delova sistema radi opravke (npr. skidanje sedista), moze vrsiti iskljucivo
ovlasceni servis. Dalje informacije » strana 110.

Sistem vazdusnih jastuka 19



I} PAZNJA (Nastavak)

= Nikakve izmene nisu dozvoljene na delovima sistema vazdusnih jastuka,
na prednjem braniku ili na karoseriji.

= Zabranjene su opravke pojedinih delova sistema vazdusnih jastuka, jer
mogu dovesti do gubitka funkcije.

Isklju¢ivanje vazdusnih jastuka

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Isklju¢ivanje vazdusnih jastuka 20
Iskljucivanje prednjeg vazdusnog jastukazasuvozaca 20

Isklju¢ivanje vazdusnih jastuka

Prednji vazdusni jastuk suvozaca se moze iskljuciti pomocu prekidaca sa
klju¢em » Slika 9 na strani 20 - [A].

Preporucujemo da po potrebi od ovlai¢enog SKODA servisnog partnera zatra-
Zite da iskljuci ostale vazdusne jastuke.

Iskljucivanje vazdusnih jastuka se prikazuje pomocu kontrolne lampice 2¢
» strana 35.

Iskljucivanje vazdusnih jastuka je npr. predvideno u sledecim slucajevima.

» Kada se koristi decje sediste na suvozacevom sedistu, pri ¢emu se dete tran-
sportuje sa ledima okrenutim u pravcu voznje » strana 21.

» Kada i pored pravilnog podesavanja vozacevog sedista rastojanje izmedu sre-
dine upravljaca i grudi iznosi manje od 25 cm.

» Kada su neophodna posebna telesna pomagala za osobe s invaliditetom u
predelu upravljaca.

» Ako su ugradena drugacija sedista (npr. ortopedsko sediste bez bo¢nih vaz-
dusnih jastuka).

M PAZNJA
Ako je prilikom prodaje vozila neki vazdusni jastuk isklju¢en, onda obavesti-
te kupca o tome!

20 Bezbednost

Iskljucivanje prednjeg vazdusnog jastuka za suvozaca

PASSENGER
AIR BAG
OFF 2,

Slika 9 Prekidac sa klju¢em za prednji vazdusni jastuk na strani suvoza-
¢a/kontrolna lampica za prednji vazdusni jastuk na strani suvozaca

Polozaji klju¢ prekidaca » Slika 9 - [A]

ON Prednji vazdusni jastuk za suvozaca je ukljucen - nakon ukljucivanje kon-
takt brave ne svetli kontrolna lampica 0FF % » Slika 9 -

OFF Prednji vazdusni jastuk za suvozaca je iskljuc¢en - nakon ukljucivanje kon-
takt brave svetli kontrolna lampica 0FF %7

Iskljucivanje

> Iskljucite kontakt bravu.

> Otvorite suvozaceva vrata.

> Kod radio kljuca rasklopite kompletno donji deo kljuca »

> Gurnite klju¢ u klju¢ prekidacu pazljivo do granic¢nik.

> Pomocu kljuca pazljivo okrezite prorez kljuc prekidaca u polozaj OFf.

> lzvucite klju¢ iz proreza prekidaca » H.

> Zatvorite suvozaceva vrata.

> Proverite da li nakon uklju¢ivanja kontakt brave svetli kontrolna lampica 0FF

Rs.
¢

Ukljucivanje

> Iskljucite kontakt bravu.

> Otvorite suvozaceva vrata.

> Kod radio kljuca rasklopite kompletno donji deo klju¢a »

> Gurnite kljuc¢ u klju¢ prekidacu pazljivo do granicnik.

> Pomocu kljuca pazljivo okrezite prorez klju¢ prekidaca - u polozaj ON.

> lzvucite klju¢ iz proreza prekidaca » H.

> Zatvorite suvozaceva vrata.

> Proverite da li nakon ukljucivanja kontakt brave ne svetli kontrolna lampica
OFF 3.



H PAZNJA
= Vozac snosi odgovornost za to, da li su vazdusni jastuci iskljuceni ili
ukljuceni.
= Vazdusni jastuk iskljucujte samo kada je kontakt brava iskljuc¢ena! U su-
protnom mozete izazvati kvar na sistemu za iskljucivanje vazdusnog
jastuka.
= Ako kontrolna lampica trepce, to znaci da se vazdusni jastuk suvo-
zaca nece aktivirati u slu¢aju nesrec¢e! 0dmah se obratite ovlas¢enom servi-
su radi provere sistema vazdusnih jastuka.

OPREZ
Donji deo kljuca koji nije skroz rasklopljen moze da osteti kljuc¢ prekidac!

Bezbedan prevoz dece
Decje sediste
[ Uvod u temu

Da bi se smanjila opasnost od povreda prilikom nezgode, prevoz dece je do-
zvoljen isklju¢ivo na decjim sedistima!

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Upotreba decjeg sedista na sedistu suvozaca 22
Koris¢enje decjeg sedista na suvozacevom sedistu 23
Bezbednost dece i boc¢ni vazdusni jastuk 23
Podela decijih sedista na grupe 23
Upotreba detjeg sedista, koja se privérscuju sa sigurnosnim pojasom 24

Za ugradnju i upotrebu decjeg ssedista obratite paznju na napomene u ovom
uputstvu kao i na uputstva prozivodaca decjeg sedista.

1z bezbednosnih razloga preporucujemo da decu prevozite uvek na zadnjim se-
distima. Prevozite decu na suvozacevom sediSte samo u izuzetnim
slucajevima.

Neophodno je koristiti decja sediSta prema standardu ECE-R 44 ekonomske
komisije za Evropu.

Neophodno je koristiti decja sedista prema standardu ECE-R 44 sa neizbrisi-
vom oznakom provere: veliko slovo E u krugy, a ispod njega broj provere.

M PAZNJA
= Ni u kom slucaju decu - takode ni bebe! - ne nosite u krilu.
= Prilikom napustanja vozila ne ostavljajte decu bez nadzora u vozilu. Ta
deca po mogucstvu ne bi bili u stanju da samostalno napuste vozilo ili da
sami sebi pruze pomoc. Kod veoma visokih ili veoma niskih temperatura po-
stoji opasnost po zivot!
= Dete tokom citavog trajanja voznje mora biti osigurano u vozilu! U suprot-
nom, ono ce u slucaju nezgode biti izbaceno kroz vozilo, Sto moze dovesti
do povreda deteta i ostalih putnika opasnih po zivot.

Bezbedan prevoz dece 21



I} PAZNJA (Nastavak)
= Ako se deca naginju napred za vreme voznije ili zauzimaju pogresan
polozaj sedenja, izlazu se povecanom riziku od povreda u slucaju nezgode.
To se posebno odnosi na decu koja se prevoze na sedistu suvozaca: ako se
aktivira sistem vazdusnih jastuka, moze dodi do teskih povreda ili smrtnog
ishodal
= Obavezno se pridrzavajte informacija o ispravnom poloZaju pojasa koje je
dostavio proizvodac decjeg sedista. Neispravno postavljeni sigurnosni
pojasevi mogu dovesti do povreda, ¢ak i pri laksim nezgodama.
= Mora se proveriti ispravan poloZaj sigurnosnih pojaseva. Osim toga, mora
se obratiti paznja da se pojas ne moze ostetiti opremom sa ostrim ivicama.
= Prilikom ugradnje decjeg sedista na zadnjem sediste neophodno je pod-
esiti pripadajuce prednje sediste tako da ne dolazi do kontakta izmedu
prednjeg sedista i decjeg sedista, odn. deteta koje se prevozi u de¢jem se-
distu.

OPREZ
= Pre ugradnje decjeg sedista okrenutog napred, podesite najvisi moguci
polozaj odgovarajuceg naslona za glavu (vazi za zadnja sedista).
= Ako naslon za glavu u najvisem poloZaju ometa ugradnju decjeg sedista, on
se mora skinuti (vazi za zadnja sedista) » strana 58. Nakon skidanja decjeg
sedista ponovo ugradite naslon za glavu.

Napomena
Preporu¢ujemo upotrebu degjih sedita iz originalnog SKODA pribora. Ova de-
¢ija sedista su koncipirana i ispitana za upotrebu u vozilima SKODA. Ona
ispunjavaju standard ECE-R 44.

22 Bezbednost

Upotreba decjeg sedista na sedistu suvozaca

Ne vazi za Tajvan

Al B

A ARBAG |

|
. (1
I\ :

BNF-0894|

Slika 10 Nalepnica sa upozorenjem

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla | na strani 21.

Nikad nemojte da postavljate sistem za vezivanje dece okrenut nazad na se-
distu koje je zasti¢eno vazdusnim jastukom postavljenim ispred njega. Dete
moze biti tesko ili cak na smrt povredeno.

Na to ukazuju i nalepnice, koje se nalaze na slede¢im mestima.
» Na stitniku za sunce na suvozacevoj strani » Slika 10 - [al,
» Nalepnica na B-stubu karoserije na strani suvozaca » Slika 10 - [B].

U slucaju koris¢enja decjeg sedista kojim se dete prevozi na suvozacevom se-

distu potrebno je postovati slede¢e napomene.

» U slucaju koriséenja decjeq sedista kojim se dete prevozi okrenuto ledima u
odnosu na smer kretanja, obavezno iskljucite prednji vazdusni jastuk suvoza-
¢a»H.

» Uspravite prema mogucnostima naslon suvozacevog sedista tako da izmedu
naslona suvozacevog sedista i naslon decjeg sedista postoji stabilan kontakt.

» Gurnite prema mogucnostima suvozacevo sediste unazad tako da nema kon-
takta izmedu suvozacevog sediste i de¢jeg sedista pozadi.

> SediSte suvozaca na kome se moze podeSavati visina postavite u najvisi
polozaj.

» Kod decjih sedista iz grupe 2 i 3 obratite paznju na to da se vodice za pojas na
naslonu za glavu decjeg sedista nalaze ispred ili u istoj visini sa vodicama na
B-stubu na suvozacevoj strani.



H PAZNJA
= Kada je prednji vazdusni jastuk suvozaca ukljucen, nikad nemojte na su-
vozacevom sedistu koristiti decje sediSte postavljeno tako da dete sedi
okrenuto ledima u odnosu na smer voznje. Takvo decije sediSte se nalazi u
podrucju Sirenja prednjeg vazdusnog jastuka suvozaca. Vazdusni jastuk
aktiviranjem detetu moze naneti teske ili cak smrtonosne povrede.
= Cim prestanete da na suvozacevom sedistu koristite de¢je sediste koje
omogucava prevoz deteta ledima okrenutim u odnosu na smer kretanja,
potrebno je da ponovo ukljucite prednji vazdusni jastuk suvozaca.

Koris¢enje decjeg sedista na suvozacevom sedistu

Vazi za Tajvan

Slika 1

A ERENHERARLREER, HERRE Nalepnica sa upozorenjem

S Om
Ll & &

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l a

na strani 21.

Nemojte prevoziti bebe, malu decu kao i decu na suvacevom sedistu.

Na ovu okolnost ukazuje i nalepnica, koja se nalazi na suvozacevom stitniku za
sunce » Slika 1.

Bezbednost dece i bo¢ni vazdusni jastuk

[A] B Slika 12
x Dete koje je lose pricvrsceno i
nalazi se u neispravnom polozaju
sedenja u opasnosti je od bocnog
vazdusnog jastuka/dete propis-
no pricvrséeno u decjem sedistu
[B5L0744]

[ Prvo proditajte i obratite paznju nallla ' na strani 21.

Dete se ne sme zadrzavati u podrucju Sirenja bocnih vazdusnih jastuka
» Slika 12 - @

Izmedu deteta i oblasti delovanja bo¢nog vazdusnog jastuka mora biti dovoljno
mesta kako bi bo¢ni vazdusni jastuk osigurao najve¢u mogucu zastitu
» S|Ika 12 - .

Podela decijih sediSta na grupe
W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla’  na strani 21.

Podela decjih sedista na grupe prema standardu ECE-R 44.

Grupa TezZina deteta
0 do10 kg
0+ do13 kg

9-18 kg
2 15-25 kg
3 22-36 kg

Bezbedan prevoz dece 23



Upotreba decjeg sedista, koja se privérscuju sa sigurnosnim pojasom

Kada je prednji vazdusni jastuk suvozaca ukljucen, nikad nemojte na suvozacevom sedistu koristiti decje sediSte postavljeno tako da dete sedi okrenuto ledima u
odnosu na smer voznje. Takvo decije sediste se nalazi u podrucju Sirenja prednjeg vazdusnog jastuka suvozaca. Vazdusni jastuk aktiviranjem detetu moze naneti
teske ili cak smrtonosne povrede.

W Prvo protitajte i obratite paznju na [l a

na strani 21.

Pregled upotrebljivosti decjih sedista koja se pricvrscuju sigurnosnim pojasom za odgovarajuca sedista prema standardu ECE-R 16.

Grupa Sediste suvozaca Zadnja sedista
do 'I% kg u u
do ?; kg u u
o8 kg u u
15-225 kg v u
22-336 kg u u

u

Sediste je pogodno za upotrebu decjeg sedista kategorije ,Universal"

odobreno za tu grupu tezine.

Sistemi za pri€vrscivanje

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Pri¢vrsna okca ISOFIX-sistema

Upotreba degjih sedista sa ISOFX-sistemom

Pricvrsna okca sistema TOP TETHER-sistema

24

Bezbednost

Pric¢vrsna okca [SOFX -sistema

Slika 13
Pric¢vrsna okca sistema ISOFX

ISOFIX predstavlja brz i bezbedan sistem za pri¢vrséivanje decjeg sedista.

Izmedu naslona i sediSta kod zadnjih sedista nalaze se dva pricvrsna okca za
pricvrcivanje decjeg sedista pomocu ISOFX sistema » Slika 13.

H PAZNJA
= Ugradnju i skidanje decjeg sedista sa ISOFIX sistemom uvek vrsite na osno-
vu uputstva dobijenog od proizvodaca sedista.
= Na pricvrsna okca predvidena za ugradnju decjeg sedista s ISOFIX sistemom
nikad ne pricvrscujte druga decja sedista, pojaseve ili druge predmete, jer
moze nastati opasnost po zivot!

Napomena

= Decja sedista sa ISOFX sistemom mogu se ugraditi i pricvrstiti u vozilo koris-
¢enjem ISOFIX sistema samo ako su odobrena za taj tip vozila. Za vise in-
formacija, obratite se SKODA partneru.

= Decja sedista sa ISOFX sistemom za pricvrscivanje mozete da nabavite kao deo
originalne SKODA opreme.



Upotreba degjih sedista sa ISOFIX -sistemom

Kada je prednji vazdusni jastuk suvozaca ukljucen, nikad nemojte na suvozacevom sedistu koristiti decje sediste postavljeno tako da dete sedi okrenuto ledima u
odnosu na smer voznje. Takvo decije sediste se nalazi u podrudju Sirenja prednjeg vazdusnog jastuka suvozaca. Vazdusni jastuk aktiviranjem detetu mozZe naneti
teske ili cak smrtonosne povrede.

Pregled upotrebljivosti decjih sedista sa ISOFX sistemom za odgovarajuca sedista prema standardu ECE-R 16.

Grupa Klisa VE'IS!'HE Sediste suvozaca Zadnja sedista
decjeg sedista?
0
do10 kg E X IL-SU
E
o D X IL-SU
do13 kg c
D
C
1 B X IL-SU
9-18 kg e IUF
A
2
15-25 kg i X IL-SU
3 - X IL-SU
22-36 kg

a) Klasa velicine je navedena na oznaci na de¢jem sedistu.

IL-SU  Sediste je pogodno za ugradnju IS0FX decjeg sedista s odobrenjem ,Semi-Universal®. Kategorija ,Semi-Universal" znaci da je za vase vozilo dozvoljeno
korisc¢enje decjeg sediste sa sistemom ISOFIX. Pridrzavajte se liste vozila priloZzene uz decje sediste.

IUF Sediste je pogodno za upotrebu decjeg sediSta usmereni prema napred kategorije ,Universal" odobreno za tu grupu tezine.
X Sediste nije opremljeno pricvrsnim okcima za sistem ISOFIX.

Bezbedan prevozdece 25



Pri¢vrsna okca sistema TOP TETHER-sistema

Slika 14
Priévrsna okca sistema TOP TETHER

TOP TETHER predstavlja pricvrsni sistem koji ogranicava gornji deo decjeg sedista.

Na zadnjoj strani naslona zadnjih sedista nalaze se pri¢vrsna okca za pricvrsdi-
vanje pojasa za pricvrscivanje decjeg sedista pomocu sistema TOP TETHER
» Slika 14.

[ PAZNJA
= Ugradnju i skidanje decjeg sedista sa TOP TETHER sistemom uvek vrsite na
osnovu uputstva dobijenog od proizvodaca sedista.
= Decja sedista sa TOP TETHER koristite samo na sedistima opremljenim pricvrs-
nim okcima.
= Uvek na jedno pricvrsno okce pricvrstite samo jedan pojas za pricvrsci-
vanje decjeg sedista.

26 Bezbednost
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Kabina

Pregled

@  NeMENE

Bllel

GEEE & =

EHIEIS|E

Elektri¢ni podizaci prozora
Rucica za otvaranje vrata

Elektricno podesavanje spoljasnjih retrovizora
Taster za centralno zakljucavanje

Ventilacioni uredaj za izbacivanje vazduha
Drzac parking kartica

Rucica (u zavisnosti od opremljenosti):
» Migavac i dugo svetlo

» Uredaj za regulaciju brzine

Upravljac sa sirenom / sa prednjim vazdusnim jastukom za voza-
ca

Kombinovani instrument

Rucica (u zavisnosti od opremljenosti):
» Uredaj za brisanje i pranje stakala

» Multifunkcionalni pokazivac

Tasteri (u zavisnosti od opremljenosti):
> (Ao START-STOP

> 0P Grejanje zadnjeg vetrobranskogstakla

> 4 Grejanje levog prednjeg sedista

U zavisnosti od opremljenosti:
» Komanda za grejanje / klima uredaj

Radio

Unutrasnje ogledalo

Tasteri / kontrolne lampice (u zavisnosti od opremljenosti):

» A Svetla upozorenja
> PASSENGER AIR BAG OFF %¢; Kontrolna lampica za prednji vazdusni
jastuk suvozaca

» i Grejanje desnog prednjeqg sedista
Preklopne kuke

Prednji vazdusni jastuk za suvozaca
Kaseta za stvari na suvozacevoj strani

Elektri¢ni podizac prozora na suvozacevim vratima

47
45
55
44
73
60

50
105

17
30

53
39

95

58

71
75
55

52

20

64
17
64
47

Kaseta

Prekidac za svetlo

Rucica za otvaranje poklopca motora

Regulator duZine svetlosnog snopa glavnih farova
Sigurnosna poluga za podesavanije poloZaja upravljaca
Brava za paljenje

Drzac ¢asa

MBS

Tasteri (u zavisnosti od opremljenosti):
» A (City Safe Drive

» (D Kontrola pritiska u pneumaticima
Poluga ru¢ne kocnice

U zavisnosti od opremljenosti:
> Rucica menjaca (manuelni menjac)

> Poluga menjaca (automatizovani menjac)

U zavisnosti od opremljenosti:
» Utic¢nicaod 12V

» Upaljac za cigarete

> USB-ulaz

[31] Kaseta

Napomena

Kod vozila sa upravljacem na desnoj strani delimi¢no se razlikuje raspored

komandnih elemenata od » Slika 15 rasporeda, koji je prikazan.

Kabina

60
49
120
49
13
95
61

106
107
97

98

63

87
61

29



Instrumenti i kontrolne lampice

Kombinovani instrument

[ Uvod u temu

Slika 17
Kombinovani instrument - va-
rijanta 3

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Obrtomer 30
Pokazivac kolicine goriva - benzin 31
Pokazivac koli¢ine goriva - benzin / zemni gas 31
[7] Brzinomer

[2] Displej » strana 37

[3] Taster:

» menjanje izmedu brojaca predenog puta (trip) i brojaca ukupne
kilometraze » strana 38
» Resetovanje brojaca predenog puta (trip) » strana 38

30 Rukovanje

» Podesavanje vremena » strana 37
» menjanje izmedu prikaza spoljne temperature i casovnika (samo kod
kombinovanog instrumenta - varijanta 3) » strana 37

[4] Pokazivat kolitine goriva » strana 31
[5] obrtomer » strana 30
[6] Taster za podegavanje sata » strana 37

Pri uklju¢enom pozicionom ili kratkom svetlu osvetljeni su instrumenti.

Napomena

Ako se na displeju pojavi IGNITION ON, onda sistem ukazuje na to da je uklju¢ena
kontakt brava.

Obrtomer
Obrtomer [5] » Slika 17 na strani 30 prikazuje trenutni broj obrtaja motora u
minuti.
Pocetak crevnog podrucja skale obrtomera oznacava maksimalno dozvoljeni
broj obrtaja motora koji je razraden i postigao radnu temperaturu.

Pre nego Sto dostignete crveno podrucje na skali, trebalo bi da prebacite u
slededi stepen prenosa, odn. izaberete opseg D automatizovanog menjaca.
Neophodno je obratiti paznju na preporuku stepena prenosa, da biste se pri-
drzavali optimalnom broju obrtaja motora » strana 38.

OPREZ

Pokazivac obrtomera sme samo na kratko da dostigne crveno podrucje skale,
jer u suprotnom postoji opasnost od ostecenja motora!



Pokazivac koli¢ine goriva - benzin

Slika 18 Pokazivac zalihe benzina: Varijanta 1/ Varijanta 2 / Varijanta 3

Pokazivac » Slika 18 radi samo ako je kontakt brava ukljucena.

Kapacitet rezervoara iznosi oko 35 litara.

Kada gorivo u rezervoaru dostigne podrugje rezerve [A] » Slika 18, onda svetli
kontrolna lampical!) u varijanti prikaza 1i 2 odn. treperi kod varijante prikaza 3
za 10 sekundi simbol @ zajedno sa preostalim segmentima prikaza na displeju.
To znaci da je u rezervoaru ostalo jos oko 4 litara goriva.

Kao ton upozorenja oglasice se i zvucni signal.

H PAZNJA
Za izvanrednu funkciju sistema vozila i time bezbedna voznja neophodno je
imati dovoljno goriva u rezervoaru. Nikada nemojte isprazniti rezervoar do
kraja, jer postoji opasnost od nezgode!

OPREZ
Nikad nemojte da potpuno ispraznite rezervoar! Usled nepravilnog snabde-
vanja gorivom moze doci do gresaka u paljenju, postoji opasnost od ostecenja
delova motora i izduvnog sistema.

Napomena
Strelica » pored simbola B} na pokazivacu kolic¢ine goriva pokazuje mesto
ugradnje otvora za sipanje goriva na desnoj strani vozila.

Pokazivac koli¢ine goriva - benzin / zemni gas

Slika 19
Pokazivat koli¢ine goriva i gasa

Pokazivac » Slika 19 radi samo ako je kontakt brava ukljucena.

Pokazivac pokazuje preostalu koli¢inu trenutno koris¢ene vrste goriva.
[A] Preostala koli¢ina benzina
Preostala kolitina zemnog gasa

Kapacitet rezervoara za benzin iznosi oko 10 litara. Kapacitet rezervoara za
zemni gas iznosi oko 11 kg.

Kada preostala kolicina goriva u rezervoaru za benzin dostigne podrucje rezer-
ve, onda se pali kontrolna lampica [ u pokazivacu. To znatci da je u rezervoaru
ostalo jos oko 5 litara goriva.

Kada preostala koli¢ina goriva u rezervoaru za zemni gas dostigne podrucje re-
zerve, onda se pali kontrolna lampica . u pokazivacu. To znaci da je u rezer-
voaru ostalo oko 1,5 kg goriva.

Kontrolne lampice

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

® Rutna kocnica 32
(@ Kocioni sistem 32
4 Upozoravajuca lampica za prednji sigurnosnipojas 32
Generator 32
+~Pritisak motornog ulja 33
-ERashladno sredstvo 33
{i+ I Automatizovani menjac 33
@ @ Servo upravljac 33
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Regulacija stabilizacije (ESC) / Requlacija proklizavanja(ASR) _____ 34

Sistem protiv blokiranja kocnica (ABS) 34
Pritisak punjenja pnematika 34
Rezerva goriva - benzin 35
Rezerva goriva - zemni gas 35
Zadnje svetlo za maglu 35
Sistem za kontrolu izduvnih gasova 35
Kontrola elektronike motora 35
Sistem vazdusnih jastuka 35
Rucna kocnica - automatizovani menjac 36
(® Pedala kocnice (automatizovani menjac) 36
4 % Migavci 36
™ Sistem za regulaciju brzine 36
=0 Duga svetla 36
4/0 Upozoravajuca lampica za zadnji sigurnosnipojas 36
A Sistem City Safe Drive 36
® | ® START-STOP 36

Kontrolne lampice na kombinovanom instrumentu oznacavaju trenutno stanje
odredenih funkcija, odnosno neispravnosti.

Ukljucivanje kontrolnih lampica mogu pratiti zvucni signali, po potrebi poruke
na displeju kombinovanog instrumenta.

Nakon ukljucivanja kontakt brave, pojedine kontrolne lampice ¢e se nakratko
ukljuciti radi provere funkcionalnosti sistema na vozilu. Ako je sa proverenim
sistemima sve u redu, odgovarajuce kontrolne lampice ce se iskljuciti nekoliko
sekundi nakon uklju¢ivanja kontakt brave.

H PAZNJA
= Ako ne obratite paznju na ukljucene kontrolne l[ampice u kombinovanom
instrumentu kao i na kontrolne simbole na displeju, onda to moZe dovesti
do teskih povreda ili oStecenja na vozilu.
= Ukoliko morate da se zaustavite iz tehnickih razloga, parkirajte vozilo na
bezbednom mestu dovoljno udaljenom od puta, iskljucite motor i ukljucite
trepc¢uca upozoravajuca svetla » strana 52. Postavite trougao na gore na-
vedenom rastojanju.
= Motorni prostor vozila predstavlja opasno podrucje. Prilikom radova u
motornom prostoru obavezno se moraju postovati sledece napomene
» strana 120, Motorni prostor.

32  Rukovanje

® Ruéna kocnica
W Prvo proéitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.

@ svetli - ru¢na kocnica je aktivirana.

Osim toga, aktivira se i zvu¢no upozorenje ako se vozilo najmanje 3 sekunde
krece brzinom vecom od 6 km/h.

(@ Kocioni sistem
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 32.
@ svetli - nivo kocione te¢nosti u koc¢ionom sistemu je prenizak ili postoji kvar
na ABS sistemu.
» Zaustavite vozilo, iskljucite motor i proverite nivo kocione tecnosti » stra-
na 124.
H PAZNJA
= Ako se ukljuci kontrolna lampica @ zajedno s kontrolnom lampicom
» strana 34, @) Sistem protiv blokiranja kocnica (ABS), @ nemojte na-
stavljati voznju! Zatrazite pomoc najblizeg ovlascenog servisa.
= Neispravnost kocionog sistema odn. ABS moze prouzrokovati produzenje
zaustavnog puta vozila pri kocenju, Sto povecava opasnost od nezgode!

4 Upozoravajuca lampica za prednji sigurnosni pojas
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 32.

4 svetli - vozac ili suvozac nije stavio sigurnosni pojas.

Pri brzini preko 20 km/¢ trepce kontrolna lampica 4 i oglasice se istovremeno
zvucni signal upozorenja.

Ako vozac, odnosno suvozac nisu stavili sigurnosni pojas u narednih 90 sekun-
di, zvucni signal upozorenja ce se iskljuciti, a kontrolna lampica 4 ce ostati
trajno ukljucena.

1 Generator
O Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

svetli - motor radi a akumulator vozila se ne puni.



» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

OPREZ

Ako se tokom voznje pored kontrolne lampice =3 ukljuci i kontrolna lampica -
» strana 33, @ nemojte nastavljati voznju jer postoji opasnost od ostecenja
motora! Iskljucite motor i zatrazite pomoc najblizeg ovlas¢enog servisa.

s Pritisak motornog ulja
W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 32.

= svetli ili treperi - prenizak pritisak ulja u motoru.
Kao ton upozorenja oglasice se i zvucni signal.

» Zaustavite vozilo, iskljucite motor i proverite nivo motornog ulja » stra-
na 123, Provera i dolivanje.

» Ukoliko kontrolna lampica @ trepce, nemojte nastavljati voznju ¢ak ni u
slucaju da je nivo ulja normalan! Iskljucite motor i zatrazite pomoc najblizeg
ovlasc¢enog servisa.

OPREZ
= Kontrolna lampica za pritisak ulja ==~ nije pokazivac nivoa ulja! Zato je potreb-
no redovno kontrolisati nivo ulja, najbolje pri svakom sipanju goriva.
= Ukoliko pod datim okolnostima nije moguce dolivanje motornog ulja,
nemojte nastavljati voznju! Iskljucite motor i zatraZite pomoc najblizeg
ovlascéenog servisa.

-i-Rashladno sredstvo
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.
-E svetli ili treperi - temperatura rashladnog sredstva je previsoka ili nivo
rashladnog sredstva je prenizak.
Kao ton upozorenja oglasice se zvucni signal.

» Zaustavite vozilo, iskljucite motor i sacekajte da se ohladi.
» Proverite nivo rashladne tecnosti, po potrebi dolijte rashladno sredstvo.

U slucaju da je nivo rashladne tec¢nosti u propisanom podrucju i kontrolna
lampica -k ponovo svetliili trepée, onda mozda postoji kvar funkcije ventilatora
hladnjaka.

> Iskljucite kontakt bravu.
» Proverite osigurac ventilatora hladnjaka i po potrebi ga zamenite.

Ako su nivo rashladne te¢nosti i osigurac ventilatora u redu, a kontrolna lampi-
ca -k ponovo svetli, @ nemojte nastavljati voznju!

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

{iy 7 Automatizovani menjaé
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.
Greska
{i+ svetli - postoji greska u automatizovanom menjacu.
Kao ton upozorenja oglasice se zvucni signal.

» @ Nemojte nastavljati voznju! Iskljucite motor i zatraZite pomoc najblizeg
ovlasc¢enog servisa.

Ogranicenje funkcije
i svetli i nije moguce promeniti stepen prenosa - iz tehnickih razloga moze da
postoji ogranicenje funkcije automatizovanog menjaca.

» Zaustavite vozilo, iskljucite i uklju¢ite ponovo kontakt bravu.

Ako se kontrolna lampica 7 uklju¢i nakon ponovnog ukljucivanja kontakt bra-
ve, zatrazite pomoc od ovlaséenog servisa.

Menjac pregrejan
{3 po potrebi svetli i ® - automatizovani menjac je pregrejan.

Kao ton upozorenja oglasice se zvucni signal.

» Zaustavite vozilo i sacekajte da se menjac ohladi ili vozite brze od 20 km/h
(12 mph).

Ako se kontrolna lampica i ponovo ukljuci, parkirajte vozilo, iskljucite motor i
sacekajte da se menjac ohladi.

Dalje informacije » strana 99, Automatizovani ru¢ni menjac.

@! @) Servo upravlja¢
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 32.

Greska u servo-upravljacu

®! - svetli, doslo je do potpunog otkazivanja servo-upravljaca i gubitka podrske
za upravljanje (neophodna je znatno veca sila upravljanja).

@) - svetli, doslo je do delimi¢nog otkazivanja servo-upravljaca i moze biti ne-
ophodno koris¢enje vece sile za upravljanje.
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» Iskljucite kontakt bravu, pokrenite ponovo motor i predite kratko rastojanje.
» Ukoliko se kontrolna lampica ne iskljuci, onda odmah potraziti pomocu
ovlascéenog servisa.

Skidanje klema od akumulatora
Kada se akumulator vozila iskljuci i ponovo prikljuci, nakon paljenja, zasvetlece
kontrolna lampica @

Nakon prelaska krace deonice, kontrolna lampica se mora ugasiti.

Ako se nakon ponovljenog pokretanja motora i kratke voznje kontrolna lampi-
ca ne iskljuci, onda postoji greska sistema.

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

“ Regulacija stabilizacije (ESC) / Regulacija proklizavanja (ASR)
W Prvo protitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.

£ treperi - ESC odn. ASR upravo intervenise.
2 svetli - postoji ESC ili ASR kvar.
» Zatrazite pomoc najblizeg ovlascenog servisa.

Posto sistem ESC radi zajedno sa sistemom ABS, u slucaju neispravnosti si-
stem ABS svetlece i kontrolna lampica za sistem ESC.

Ako se kontrolna lampica £ ukljuci nakon startovanja motora, moguce je da je
sistem ESC ili ASR iskljucen iz tehnickih razloga.
> Iskljucite kontakt bravu, a zatim je ponovo ukljucite.

Ukoliko kontrolna lampica £2 ne svetli nakon ponovnog startovanja motora, to
znaci da je sistem ESC ili ASR ponovo potpuno funkcionalan.

Skidanje klema od akumulatora
Kada se akumulator vozila iskljuci i ponovo prikljuci, nakon paljenja, zasvetlece
kontrolna lampica £

Nakon prelaska krace deonice, kontrolna lampica se mora ugasiti.

Ako se nakon kratke voznje kontrolna lampica ne iskljuci, onda postoji greska
sistema.

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlasc¢enog servisa.

Vise informacija u vezi ESC-sistema » strana 103, Elektronska kontrola sta-
bilnosti (ESC) ili ASR-sistema » strana 103, Kontrola protiv proklizavanja (ASR).

34 Rukovanje

() Sistem protiv blokiranja kocnica (ABS)
W Prvo proéitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.

@) svetli - postoji ABS kvar.

Kocenje vozila ¢e biti obavljano isklju¢ivo pomocu kocionog sistema i nece se
koristiti ABS.

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlas¢enog servisa.

Prilikom kvara ABS-a iskljucuju se i ostali sistemi kocnica i stabilizacije » stra-
na 102, Sistemi kocnica i stabilizacije.

H PAZNJA
= Ako se ukljuci kontrolna lampica za ABS ) zajedno s kontrolnom lampi-
com @ » strana 32, @ Kocioni sistem, @ nemojte nastavljati voznju! Zatra-
Zite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.
= Neispravnost sistema ABS, odnosno kocionog sistema moze prouz-
rokovati produzenje zaustavnog puta vozila pri kocenju, Sto povecava opas-
nost od nezgode!

(1) Pritisak punjenja pnematika
O Prvo proéitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.

Promena pritiska u pneumatiku
(1) svetli - u jednom od pneumatika je doslo do promene pritiska.

Kao ton upozorenja oglasice se i zvucni signal.

» Odmah smanjite brzinu i izbegavajte nagle manevre upravljanja i kocenja.

» Zaustavite vozilo, iskljucite kontakt bravu i proverite pneumatike i njihov pri-
tisak punjenja » strana 128.

» Po potrebi prilagodite pritisak u pneumatiku ili zamenite doti¢an tocak
» strana 133 odn. koristite set za popravku » strana 136.

» Memorisite vrednosti pritiska u pneumaticima u sistemu » strana 108.

Smetnje u sistemu
(1) treperi za oko 1minut i svetli dalje - mozda postoji greska u sistemu za kon-
trolu pritiska u pneumaticima.

» Zaustavite vozilo, iskljucite kontakt bravu i pokrenite ponovo motor.

Ako kontrolna lampica (/) nakon pokretanja motora i dalje trepei, onda postoji
greska u sistemu.



» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

Skidanje klema od akumulatora
Kada se akumulator vozila iskljuci i ponovo prikljuci, nakon paljenja, zasvetlece
kontrolna lampica

Nakon prelaska krace deonice, kontrolna lampica se mora ugasiti.

Ako se nakon kratke voznje kontrolna lampica ne iskljuci, onda postoji greska
sistema.

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

Ostali dogadaji

Za ukljutivanje kontrolne lampice (1) mogu da postoje i slede¢i razlozi.

»Vozilo je optereceno sa jedne strane. Rasporedite ravnomerno teret.

» Tockovi jedne osovine su vise optereceni (npr. kada se vozi nizbrdo ili uz
planinu).

» Ugradeni lanci za sneg.

» Zamenjen je tocak.

OPREZ
Pod odredenim okolnostima (npr. sportska voznja ili zimski uslovi) kontrolna

lampica (1) na kombinovanom instrumentu moze svetleti isprekidano ili ¢ak ne-
ce svetleti.

Rezerva goriva - benzin
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

svetli - zalihe benzina u rezervoaru su dostigle podrucje rezerve (oko
4-5 litara).

Kao ton upozorenja oglasice se i zvucni signal.

» Molimo natocite » strana 117.

Rezerva goriva - zemni gas

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 32.

svetli - zalihe zemnog gasa u rezervoaru su dostigle podrucje rezerve (oko
1,5 kg).

Kao ton upozorenja oglasice se i zvucni signal.

» Molimo natocite » strana 118.

Zadnje svetlo za maglu
W Prvo procitajte i obratite paznju na [ na strani 32.

svetli - zadnje svetlo za maglu je uklju¢eno.

Sistem za kontrolu izduvnih gasova
[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

svetli - postoji kvar u sistemu za kontrolu izduvnih gasova. Sistem omogu-
¢ava voznju u slu¢aju nuzde - moze doci do osteljivog pada performansi mot-
ora.

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

Kontrola elektronike motora
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

svetli - postoji greSka u upravljacke jedinice motora. Sistem omogucava
voznju u slucaju nuzde - moZze doci do osteljivog pada performansi motora.

» Zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

Sistem vazdusnih jastuka
[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

Smetnje u sistemu
svetli - postoji kvar u sistemu vazdusnih jastuka.

To takode vazi, ako kontrolna lampica ne zasvetli prilikom ukljucivanja kontakt
brave.

Funkcionalnost sistema vazdusnih jastuka se automatski kontrolise, ¢ak i kada
je neki vazdusni jastuk iskljucen.

Neki od vazdusnih jastuka ili kocnica sigurnosnog pojasa je isklju¢en pomocu
uredaja za dijagnostiku

svetli u trajanju od 4 sekunde nakon ukljucivanja kontakt brave, a zatim
trepce jos oko 12 sekundi.

Prednji vazdusni jastuk suvozaca je iskljucen pomocu prekidaca sa klju¢em
svetli u trajanju od nekoliko sekundi nakon ukljucivanja kontakt brave.
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u natpisu PASSENGER AR BAG na sredini instrument table ce se ukljuciti nakon
ukljucivanja kontakt brave » strana 20, Iskljucivanje prednjeg vazdusnog
Jjastuka za suvozaca.

H PAZNJA
Prilikom kvara sistema vazdusnih jastuka postoji opasnost od neaktiviranja
sistema u slucaju nezgode. Zbog toga je neophodno da ovlascéeni servis
sprovede proveru sistema.

Rucna kocnica - automatizovani menjac
O Prvo protitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.
svetli ili treperi - aktivirajte ru¢nu kocnicu.
Dalje informacije » strana 99, Automatizovani ru¢ni menjac.
(® Pedala koc¢nice (automatizovani menjac)
O Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

) svetli - pritisnite pedalu kocnice.

Dalje informacije » strana 99, Automatizovani ru¢ni menjac.
4 ®» Migavci
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 32.

4 treperi - levi migavac je ukljucen.
® treperi - desni migavac je ukljucen.

Ako je doslo do greske pri radu migavaca, kontrolna lampica trepce priblizno
dvostruko brze.

Pri ukljuc¢enim upozoravajuc¢im svetlima trepcu svi zmigavci, kao i obe kon-
trolne lampice.

= Sistem za regulaciju brzine
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

= svetli - brzina vozila se reguliSe od strane sistema za regulaciju brzine.

36 Rukovanje

=0 Duga svetla
W Prvo proéitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.

=0 svetli - uklju¢ena su duga svetla odn. ablendovanje.

410 Upozoravajuca lampica za zadnji sigurnosni pojas
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 32.

o svetli - nevezani sigurnosni pojas na zadnjem sedistu.
4 svetli - vezani sigurnosni pojas na zadnjem sedistu.

Ako se sigurnosni pojas na zadnjem sedistu veze, odnosno odveze, nakratko
¢e se ukljuciti odgovarajuci lampica i prikazati trenutni status pojasa.

A Sistem City Safe Drive
W Prvo proéitajte i obratite paznju na Hl na strani 32.

A treperi brzo - City Safe Drive-sistem upravo automatski koci vozilo.
A treperi polako - sistem nije na raspolaganiju ili postoji kvar sistema.

Ako je sistem deaktiviran i vozilo se krece sa brzinom od oko 5-30 km/h, onda
na displeju kombinovanog instrumenta svetli kontrolni simbol £ QFF.

Ako se sistem ponovo aktivira, onda se ukljucuje na displeju kombinovanog in-
strumenta kontrolni simbol & Onza oko 5s.

Dalje informacije » strana 106, City Safe Drive.

® | & START-STOP
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 32.

@ svetli - START-STOP-sistem je aktivan.

& svetli - START-STOP-sistem je aktivan, medutim nije moguce automatsko
iskljucivanje motora.

® treperi - START-STOP-sistem nije na raspolaganju.
Dalje informacije » strana 95, START-STOP-sistem.



Informacioni sistem
Informacioni sistem za vozaca

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Displej na kombinovanom instrumentu 37
Menjanje izmedu pokazivaca sata i spoljne temperature .~ 37
Podesavanje vremena na komibnovanom instrumentu 37
Brojac predenog puta 38
Preporuka za stepen prenosa 38
Rukovanje informacionim sistemom 39

Displej na kombinovanom instrumentu
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Slika 20 Tipovi displeja: MAXI DOT / segmentni displej

12:00
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U zavisnosti od opreme vozila informacioni sistem saopstava sledece in-
formacije preko displeja kombinovanog instrumenta » Slika 20.

» Casovnik

» Brojac predenog puta

» Ubaceni stepen prenosa / preporuceni stepen prenosa
» Kontrolne lampice

» Poruke s napomenama

» Pokazivac servisnog intervala

» Multifunkcionalni pokazivac

» Pokazivac spoljne temperature

» Pokazivac koli¢ine goriva » Slika 17 na strani 30.

» Upozorenje za vrata

Upozorenje za nezatvorena vrata, prtljaznik/poklopac prostora motora
Kada su otvorena vrata ili poklopac prtljaznika/prostora motora, onda se na
MAXI DOT-displeju pojavljuje graficki prikaz upozorenja. Ako se tokom voznje
brzinom vecom od 6 km/¢ otvore jedna vrata, pored toga ce se cuti zvucni sig-
nal.

Menjanje izmedu pokazivaca sata i spoljne temperature

Vazi samo za kombinovani instrument - varijanta 3.

> Drzite pritisnutim taster | C| » Slika 21 na strani 37, dok pokazivac sa-
ta/spoljne temperature na displeju ne pocne da treperi.

> Otpustite taster.

> Izaberite Zeljeni podataka kratim pritiskom.

> Sacekajte nekoliko sekundi dok odabrani podatak ne zavrsi sa treperenjem.

Podesavanje vremena na komibnovanom instrumentu

[~ g |
J v‘\‘
/ 00/SET
/0 0.0/SET

Slika 21 Tasteri na kombinovanom instrumentu: varijanta 1i 2 / varijan-
ta3

Vreme se moze podesavati kada je uklju¢ena kontakt brava.

Kombinovani instrument - Var.1i 2

> Drzite pritisnutim taster [A] » Slika 21 dok ne po¢ne da treperi prikaz za ¢aso-
ve na displeju.

> Ponovnim pritiskom na taster | B| podesite ¢asove.

> Pritiskom na taster |A|se prebacujete na podesavanje minuta.

> Ponovnim pritiskom na taster [B] podesite minute.

> Potvrdite pode$enu vrednost ponovnim pritiskom na taster [A] ili satekajte
oko 5 sekundi. Podesavanje se automatski memoriSe (vrednost prestaje da
treperi).
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U slucaju vozila sa kombinovanim instrumentom - var.1, vreme mozete da
podesite i u meniju Time (vreme) » strana 41, Stavka menija Settings.

Kombinovani instrument - Var. 3

> Drzite pritisnutim taster [C| » Slika 21, dok pokaziva¢ sata na displeju ne po-
¢ne da treperi.

> Ponov pritisnite i drzite pritisnutim taster, dok ne poc¢ne da treperi prikaz za
sate.

> Otpustite taster i ponovljenim pritiskanjem podesite sati.

> Drzite pritisnutim taster dok ne poc¢ne da treperi pokaziva¢ minuta.

> Otpustite taster i ponovljenim pritiskanjem podesite minute.

> Drzite pritisnutim taster dok pokaziva¢ minuta ne prestane da treperi na
displeju.

Brojac predenog puta

Preporuka za stepen prenosa

—
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Slika 22 Brojac predenog puta

Prikaz na displeju » Slika 22

[A] MAXI DOT-displej - brojac predenog puta od poslednjeg resetovanja (trip)
Segmentni displej - brojac predenog puta od poslednjeg resetovanja (trip)
Segmentni displej - brojac ukupne kilometraze

Biranje izmedu prikaza kilometar sata i brojaca za predeni put (trip)
Vazi samo za vozila sa segmentnim displejem.

> Pritisnite taster [B] odn. [C] » Slika 21 na strani 37.

Kod vozila sa MAXI DOT-displejem je podataka brojaca ukupne kilometraze sa-
stavni deo podataka vozila » strana 39.

Resetovanje brojaca predenog puta (trip)
> Izaberite broja¢ predenog puta (trip) i drzite pritisnutim taster [B] odn.
» Slika 21 na strani 37.

38 Rukovanje
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Slika 23 Informacije u vezi izabranog stepena prenosa / preporuka za
stepen prenosa

Prikazace se odgovarajuce ubaceni stepen prenosa po potrebi preporuceni
stepen prenosa vezano za motor i brzine voznje.

Kod vozila sa automatizovanim menjacem prikazuje se preporuceni stepen
prenosa ¢im odaberete rezim za ru¢no menjanje (Tiptronic).

Prikaz na displeju

MAXI DOT-displej » Slika 23

[A] Optimalno ubaceni stepen prenosa

Preporuceni stepen prenosa (npr. 3> 4 znaci da je bolje da prebacite iz 3. u
4. stepen prenosa)

Segmentni displej » Slika 23

Optimalno ubaceni stepen prenosa

[D] Preporuceni stepeni prenosa
1 - Preporuka za prebacivanje na visi stepen prenosa
1 - Preporuka za vracanje na nizi stepen prenosa
Npr. 31 znaci da je bolje da prebacite iz 3. u visi stepen prenosa

H PAZNJA
Za odabir pravilnog stepena prenosa u razlicitim situacijama voznje (npr.
prilikom preticanja) uvek je odgovoran vozac.



Rukovanje informacionim sistemom

Slika 24
Tasteri na kontrolnoj poluzi

[BNF 0817}
Rukovanje multifunkcionalnim displejem
[A] Pritisak (gore ili dole) - biranje podataka / pode$avanje vrednosti
Pritisak - prikazivanje/potvrdivanje podataka
Rukovanje MAXI DOT-displejem
[A] Pritisak (gore ili dole) - kretanje u odabranom meniju

Drzanje pritisnutim (gore ili dole) - prikazivanje glavnog menija
Pritisak - potvrdivanje odabranog menija

Podaci vozila (multifunkcionalni pokazivac)

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Pregled podataka 39
Upozorenje pri prekoracenju brzine 40
Memorija 40

Preko multifunkcionalnog pokazivaca se pri uklju¢enoj kontakt bravi pokazuju
podaci voznje na displeju.

Ako se kod vozila sa MAXI DOT displejem ne prikaZu podaci voznje nakon
ukljucivanja kontakt brave, onda izaberite i potvrdite ih u stavci menija MFD
» strana 41, MAXI DOT-displej.

Na vozilima sa MAXI DOT-displejom postoji mogucnost podesavanja jedinica
kao i prikaza pojedinih informacija » strana 41, Stavka menija Settings.

Pregled podataka

Pregled podataka o voznji (u zavisnosti od opreme vozila).
Casovnik - pokazuje se trenutno vreme.

Spoljna temperature - ako spoljasnja temperatura padne ispod +4 °C, uz prikaz
temperature pojavljuje se simbol pahulje #: (prikaz niske temperature) koji
najpre trepce nekoliko sekundi, a zatim ostaje ukljucen zajedno sa prikazom
temperature.

Vreme voznje - vime voznje od brisanja memorije.

Trenutna potrosnja goriva - kkada vozilo stoji li se polako krece potrosnja go-
riva se prikazuje u /¢ (kod modela za neke drzave pojavljuje se --,- km/l). Kod
G-TEC- vozila se prikazuje momentalna potrosnja aktuelno koris¢enog goriva
(kada vozilo stoji ili se vozi polako onda se u rezimu voznje na gas prikazuje po-
trosnja goriva u kg/h).

Prosecna potrosnja goriva - obracunava se stalno od poslednjeqg brisanja
memorije. Nakon brisanja memorije, podatak nece biti prikazan priblizno za pr-
vih 300 m predenog puta. Kod G-TEC vozila prikazuje se prosecna potrosnja
aktuelno koris¢enog goriva.

Kvalitet zemnog gassa - Prikazuje se podatak o kvalitetu zemnog gasa u pro-
centima od 70 % do 100 %. Sto je veca vrednost zemnog gasa, to je njegova
potrosnja manja.

Domet - put u km, koji se moze preci sa postojecom kolicinom goriva u rezer-
voaru i sa istim nacinom voznje. Ako vozite ekonomicnije, povecava se pod-
atak. Kod G-TEC-vozila se prikazuje sledeci podaci - domet sa gasom / domet
sa benzinom.

Predeni put - predeni put od brisanja memorije.
Ukupan predeni put - brojac ukupne kilometraze.

Prosecna brzina - obracunava se stalno od poslednjeg brisanja memorije.
Nakon brisanja memorije, podatak nece biti prikazan priblizno za prvih 300 m
predenog puta.

Aktuelna brzina voznje - digitalni prikaz brzine.

Temperatura rashladne tecnosti - ako se temperatura rashladne tecnosti
nalazi u opsegu 70-120 °C, dostignuta je radna temperatura motora. Ako
temperatura lezi preko 70 °C, onda izbegavajte visoke obrtaje motora i jaka op-
terecenja motora. Ako se temperatura nalazi preko 120 °C, onda na kombinova-
nom instrumentu svetli kontrolna lampica -k » strana 33.
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Temperatura ulja - ukoliko je temperatura ulja ispod 50 °C ili kada u sistemu za
kontrolu temperature ulja postoji greska, onda se umesto temperature ulja
pojavljuju simboli ——-.

Upozorenje pri prekoracenju brzine - postoji mogu¢nost podesavanje ograni-
¢enja brzine.

M PAZNJA
Poledica se moze javiti i na spoljnim temperaturama oko +4 °C! Stoga se
nemojte pouzdati iskljuivo u podatke sa pokazivaca spoljne temperature
da na putu ne postoji poledica.

Upozorenje pri prekoracenju brzine

Sistem nudi mogucnost podesavanje brzine, pri ¢ijem prekoracenju se izdaje
zvucni signal i na displeju pojavljuje sledece poruka sa upozorenjem (MAXI DOT
displej) odn. simbol € (segmentni displej).

Podesavanje ogranicenja brzine dok vozilo stoji

> Izaberite i potvrdite stavku menija Speed warning () odn. © ().

> Podesite Zeljenu brzinu.

> Potvrdite podesenu vrednost ili sacekajte nekoliko sekundi, nakon cega c¢e
podesena vrednost automatski biti memorisana.

Podesavanje ogranicenja brzine u toku voznje

> Izaberite i potvrdite stavku menija Speed warning odn. ©.
> Vozite zeljenom brzinom.

> Potvrdite trenutnu brzinu kao ogranicenje brzine.

Po potrebi se podeseno ogranicenje brzine moze naknadno rucno prilagoditi.

Resetovanje ogranicenje brzine
> Izaberite i potvrdite stavku menija Speed warning odn. ©.
> Potvrdivanjem memorisane vrednosti resetujete ogranicenje brzine.

Podeseno ogranicenje brzine ostaje sacuvano i nakon iskljucivanja i ukljuci-
vanja kontakt brave. Nakon prekida voznje duzeg od 2 sata deaktivira se pod-
eseno ogranicenje brzine.

40 Rukovanje

Memorija
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Slika 25 Pokaziva¢ memorije: MAXI DOT displej / segmentni displej

Sistem memorisSe podatke u obe memorije opisane u nastavku, koji se
prikazuju na displeju u poziciji [A] » Slika 25.

.1" - memorija pojedinacne voznje

U memoriji se memorisu podaci voznje od ukljucivanja do iskljucivanja kontakt
brave. Ako se voznja nastavi u roku od 2 sata nakon iskljucivanja kontakt bra-
ve, novi podaci se dodaju u proracun aktuelnim podacima o vozniji.

Ako prekid voznje traje duze od 2 sata, podaci iz memorije se automatski brisu.

«2" -dugoro¢na memorija
Memorija sveukupne voznje prikuplja podatke proizvoljnog broja pojedinacnih
voznji do ukupno 19 sati i 59 minuta trajanja voznje ili 1999 km predenog puta.

Kada se jedna od navedenih vrednosti prekoraci, prikaz automatski pocinje po-
novo od nule.

> Za izbor memorije izaberite Zeljeni podatak na multifunkiconalnom pokaziva-
¢u i ponovnim potvrdivanjem izaberite Zeljenu memoriju.

> Za brisanje memorije odabranih podataka drzite pritisnutim taster za potvr-
divanje podataka.

Sledeci podaci o voznji se memoriSu u memorije.
» Prosecna potrosnja goriva.

» Predena kilometraza.

> Prosecna brzina.

»Vreme voznje.

Napomena
Odvajanjem akumulatora vozila briSu se sve memorisane vrednosti.



MAXI DOT-displej
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Stavka menija Audio 411
Stavka menija Vehicle status |
Stavka menija Settings 41

Na MAXI DOT displeju (u nastavku samo displej) se prikazuju podatke od Radio,
multifunkcionalnog displeja, pomocnih sistema i slicno u zavisnosti od opreme.
Pored toga omogucava podesavanije daljih funkcija vaseg vozila.

Menijima i podacima mozete rukovati i prikazivati ih pomocu tastera na kon-
trolnoj poluzi » strana 39.

Stavke glavnog menija

= MFA (multifunkcionalni pokazivac) » strana 39
= Audio » strana 41

= Sstatus vozila » strana 41

= Podesavanja » strana 41

Napomena
= Ako se na displeju prikazuju upozorenja, onda se ta upozorenja moraju potvr-
diti da biste aktivirali glavni meni.
= Ukoliko izvesno vreme ne koristite displej, onda ce se trenutno odabrani
meni automatski prebacivati na prvi visi nivo priblizno nakon svakih 10 sekundi.

Stavka menija Audio
U stavci menija Audio sledi prikaz sledecih podataka.

Radio

» Trenutno reprodukavana stanica (naziv/frekvencija).

» Odabrani frekvencijski opseg (npr. FM) po potrebi sa brojem tastera stanice
(npr. FM 3), ako je stanica memorisana u spiska memorije.

» Spisak raspolozivih stanica (ako se primaju viSe od 5 stanica).

» TP informacije o saobracaju.

Mediji

» Naziv reprodukovanog naslova, po potrebi informacije o naslovu (npr. izvo-
dac, naziv albuma, ukoliko su te informacije memorisane kao takozvani ID3-
Tag na audio izvoru).

Stavka menija Vehicle status

Kada je kontakt brava na vozilu uklju¢ena, uvek se proveravaju odredene
funkcije i stanja pojedinih sistema na vozilu. Ako postoji smetnja u sistemu, on-
da se na MAXI DOT displeju prikazuje odgovarajuca poruka zajedno sa kon-
trolnim lampicama, po potrebi sledi ukljucivanje kontrolnih lampcia na kombi-
novanom instrumentu » strana 31, Kontrolne lampice.

Stavka menija Vehicle status se prikazuje u glavnom meniju MAXI DOT-displeja,
ukoliko postoji najmanje jedna poruka o neispravnosti. Nakon izbora ove
stavke menija, prikazace se prva poruka o neispravnosti.

Ukoliko postoji vise poruka za neispravnost, na displeju ispod poruke ce se
prikazati, na primer, 1/3. To znaci da je prikazana prva od ukupno tri poruke.

Stavka menija Settings

Postoji mogu¢nost menjanje odredenih podesenja pomocu displeja. Mogu se
odabrati sledece stavke menija.

Language - Podesavanije jezika za prikazane tekstove na displeju.

MFD data - ukljucivanje/iskljucivanje prikaz podataka na multifunkcionalnom
pokazivacu.

Time - podesavanje casovnika, formata (24 odn. 12 ¢asovni prikaz) i prebacivanje
letnjeg/zimskog racunanja vremena.

Units - podesavanije jedinica za temperaturu, potrosnju i predenog puta.

Service - prikaz u km i danima do sledeceg termina za servisiranje » strana 41,
Prikaz servisnog intervala.

Factory setting - resetovanje funkcija displeja na fabricko podesavanje.

Prikaz servisnog intervala

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Prikaz na MAXI DOT displeju 42
Prikaz u segmentnom displeju 42

Pokazivac servisnog intervala obavestava o kilometrazi odn. dana do sledeceg
servisa.
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Informacije vezane za servisne intervale » strana 111.

Prikaz na MAXI DOT displeju

Pre postizanja servisnog termina na displeju se nakon ukljucivanja kontakt
brave pojavljuje poruka u vezi kilometra odn. dana do sledeceg servisnog
termina.

Kada servisni termin istekne, na displeju ce se nakon ukljucivanja kontakt bra-
ve prikazati poruka.

Pokazivac preostalih kilometara i dana do narednog termina za servisiranje
Poruke vezane za kilometri odn. dani do sledeceg servisnog termina se mogu
bilo kada prikazati pri uklju¢enoj kontakt bravi u stavci menija Service » stra-
na 41, Stavka menija Settings » strana 41.

Prikaz u segmentnom displeju

Pre isteka servisnog termina, nakon ukljucivanja kontakt brave na displeju ce
na nekoliko sekundi biti prikazan simbol kljuca In§P i broj preostalih kilometara.

Ako je termin servisiranja dostignut, pri ukljucivanju paljenja oglasava se
akusticki signal i na nekoliko sekundi pojavljuje se natpis InSP.

42  Rukovanje

Otkljucavanje i otvaranje
Otkljuc¢avanje i zaklju¢avanje
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Otkljucavanje/zakljucavanje sa klju¢em preko brave 43
Otkljucavanje/zakljuc¢avanje pomocu daljinskog klju¢a ~ 43
Otkljucavanje/zaklju¢avanje vozila pomoc¢ rucice za otvaranje vrata 44
Otkljucavanje/zakljucavanje vozila sa tasterom za centralno

zakljucavanje 44
Sigurnosni uredaj Safe 44
Otvaranje/zatvaranje vrata 45
Sigurnosni uredaj za decu 45
Smetnje u funkciji 45

Vozilo moze da bude opremljeno sa sistemom za centralno zakljucavanje, koji
omogucava istovremeno otklju¢avanje/zakljucavanje svih vrata i poklopca
prtljaznika.

Otkljucavanje vozila sa sistemom centralnog zakljucavanja se signalizira dvo-
strukim treptanjem zmigavaca.

Ako otkljucate vozilo, a zatim u narednih 30 sekundi ne otvorite nijedna vrata
ni poklopac prtljaznika, vozilo ¢e se automatski ponovo zakljucati.

Zakljucavanje vozila sa sistemom centralnog zaklju¢avanja se signalizira jed-
nim treptanjem zmigavaca.

Ako su otvorena vrata vozaca, vozilo se ne moze zakljucati.

Ako su nakon zakljucavanja vozila vrata ili poklopac prtljaznika otvoreni,
Zmigavci ce treptati samo nakon njihovog zaklju¢avanja.

Automatsko zakljucavanje/otkljucavanje vozila sa sistemom centralnog
zakljucavanja

Funkcija omogucava zakljucavanje svih vrata kao i poklopca prtljaznika od brzi-
ne do 15 km/¢. Otvaranje vrata i poklopca prtljaznika nije moguce od spolja.

Ponovljeno automatsko otklju¢avanje svih vrata kao i poklopca prtljaznika sledi
prilikom izvlacenja kljuca za paljenje ili otvaranja bilo kojih vrata.



H PAZNJA
= Prilikom izlaska iz vozila pazite da ni u kom slucaju ne ostavite klju¢ u vo-
zilu. Neovlascena lica (npr. deca) mogu da zakljucaju vozilo, ukljuce kontakt
bravu ili pokrenu motor, postoji opasnost od povrede i nezgoda!
= Prilikom napustanja vozila nikada nemojte ostavljati osobe, koje nisu pot-
puno samostalne kao npr. deca, bez nadzora u vozilu. Te osobe po moguc-
stvu ne bi bile u stanju da samostalno napuste vozilo ili da sami sebi pruze
pomoc. Kod veoma visokih ili veoma niskih temperatura postoji opasnost po
zivot!

OPREZ
= Svaki klju¢ sadrzi elektronske komponente. Stoga je neophodno da ga zasti-
tite od vlage i jakih vibracija.
= Pazite da zleb kljuca bude cist. Necistoce (ostaci tekstila, prasina i dr.) nega-
tivno uti¢u na funkcionalnost cilindra, kontakt brave i sli¢no.

Otkljucavanje/zakljucavanje sa klju¢em preko brave

Slika 26

Leva strana vozila: Okretanje
kljuca radi otkljucavanja i
zakljucavanja

BNF-0689)
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l a

na strani 43.

Otkljucavanje/zakljucavanje vozila pomocu kljuca » Slika 26
@& Otkljutavanje vozila
B Zaklju¢avanje vozila

Otkljucavanje/zaklju¢avanje pomocu daljinskog kljuca

Slika 27
Klju¢ sa umetkom koji se
rasklapa

n-0as0]
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [l a

na strani 43.

Opis kljuca » Slika 27

@ Dugme za odbravljivanje

8 Dugme za zabravljivanje

s Taster za otklju¢avanje poklopca prtljaznika

[A] Sigurnosni taster za rasklapanje/sklapanje klju¢a

Kontrolna lampica za stanje baterije - ukoliko nakon pritiska na neki taster
klju¢a ne trepce crvena kontrolna lampica, baterija je prazna

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje poklopca prtljaznjika
Pritiskom na taster < otkljucujete poklopac.

Drzanjem pritisnutim taster < otkljucavate i odbravljujete poklopac (delimic-
no otvaranje).

U slucaju deblokiranja poklopca pomocu tastera < na kljucu, onda se
poklopac automatski zaklju¢ava nakon zatvaranja. Vreme, nakon cijeg isteka
se poklopac zakljiu¢ava, mozete podesavati » strana 46.

OPREZ
= Funkcija daljinskog upravljaca moze da bude ometena od strane preklapanja
signala od strane predajnika u blizini vozila.
= Podrucje dejstva radio kljuca iznosi otprilike 30 m. Ako sistem centralnog
zakljucavanja reaguje na daljinsko upravljanje samo na rastojanjima manjim od
3 m, morate da zamenite bateriju » strana 140.

Otkljuéavanje i otvaranje 43



Otklju¢avanje/zakljucavanje vozila pomoc rucice za otvaranje
vrata

Slika 28 Rucica za otvaranje vrata

W Prvo protitajte i obratite paznjuna [l a | na strani 43.

Na vozilima bez centralnog zaklju¢avanja moZete otkljucavati/zakljucavati vra-
ta koja nemaju cilindar brave sa unutrasnje strane pomocu rucice za otvaranje
vrata.

> Za zaklju€avanje pritisnite rucicu za otvaranje vrata u smeru strelice tako da
crvena oznaka |A| » Slika 28 bude vidljiva.
> Za otkljucavanje povucite rucicu za otvaranje vrata.

Otkljucavanje/zakljucavanje vozila sa tasterom za centralno
zakljucavanje

Slika 29
Taster za centralno zakljuca-
vanje

BNF-0706]
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[ Prvo procitajte i obratite paznju nalla | | na strani 43.

Uslovi za zakljucavanje/otkljucavanje sa tasterom za centralno zaklju¢avanje
v Vozilo nije zaklju¢ano sa spoljne strane.
v Nijedna vrata nisu otvorena.

> Za zakljucavanje pritisnite taster @ » Slika 29.
> Za otkljucavanje pritisnite taster 3.

Nakon zakljuc¢avanja vazi sledece.

» Otvaranje vrata i poklopca prtljaznika nije moguce sa spoljne strane.

» Vrata se mogu otkljucati i otvoriti sa unutrasnje strane jednim povlacenjem
poluge za otvaranje odgovarajucih vrata.

M PAZNJA
Vrata zaklju¢ana iznutra otezavaju ulazak u vozilo radi pruzanja pomoci u
slucaju nezgode, Sto dovodi do opasnosti po Zivot!

Sigurnosni uredaj Safe

W Prvo procitajte i obratite paznjuna [l a | na strani 43.

Sigurnosni uredaj Safe sprecava otvaranje vrata iznutra. Time se otezava
moguci pokusaj provale u vozilu.

Ukljucivanje

Sigurnosni uredaj Safe se ukljucuje nakon zakljuc¢avanja vozila sa spoljne stra-
ne.

Na ovu funkciju nakon isklju¢ivanja kontakt brave ukazuje poruka SAFE LOCK na
displeju kombinovanog instrumenta.

Prikaz ukljucivanja

Kada je sigurnosni uredaj Safe ukljucen, onda treperi kontrolna lampica u voza-
¢evim vratima 2 sekunde u brzom redosled, zatim pocinje da treperi u duzim
intervalima.

Iskljucivanje
Safe sigurnosni uredaj se iskljucuje dvostrukim zaklju¢avanjem u roku od
2 sekunde.

Kontrolna lampica na vozacevim vratima brzo trepce oko 2 sekunde, iskljucuje
se i nakon priblizno 30 sekundi pocinje da ravnomerno trepce u duzim inter-
valima.



Ako je vozilo zaklju¢ano, a sigurnosni uredaj Safe iskljucen, pojedinacna vrata
vozila moZete da otvorite sa unutrasnje strane jednim povlacenjem rucica za
njihovo otvaranje.

Sigurnosni uredaj Safe se opet ukljucuje nakon zaklju¢avanja vozila.

I PAZNJA
U zakljucanom vozilu sa uklju¢enim Safe sigurnosnim uredajem ne smeju
ostati lica, jer se nijedna vrata niti prozori ne mogu otvoriti s unutrasnje

strane. Zakljucana vrata oteZavaju ulazak u vozilo radi pruzanja pomoci u
slucaju nezgode, Sto dovodi do opasnosti po Zivot!

Otvaranje/zatvaranje vrata

Slika 30 Rucica vrata/rucica za otvaranje vrata

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla’  na strani 43.

» Za otvaranje od spolja otklju¢ajte vozilo i povucite na ruéici vrata[A] u smeru
strelice » Slika 30.

> Za otvaranje iznutra povucite na rucici za otvaranje vrata |B|i gurnite vrata
od sebe.

> Za zaklju¢avanje iznutra uhvatite rukohvat za zatvaranje | C| i zatvorite vrata.

H PAZNJA
= Vrata moraju pravilno da budu zatvoren, u suprotnom se moze otvoriti
tokom voznje, postoji opasnost po Zivot!
= V/rata otvarajte i zatvarajte samo kada se niko ne nalazi u zoni otva-
ranja/zatvaranja, jer moze doci do opasnosti od povreda!
= Nikada nemojte voziti sa otvorenim vratima - postoji opasnost po zivot!
= Otvorena vrata se mogu sama zatvoriti usled jakog vetra ili na strmini, Sto
moze dovesti do opasnosti od povreda!

Sigurnosni uredaj za decu

Slika 31 Zadnja vrata: Ukljucivanje / iskljucivanje sigurnosnog uredaja za
decu

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla’  na strani 43.

Sigurnosni uredaj za decu sprecava otvaranje zadnjih vrata iznutra. Vrata je
moguce otvoriti samo sa spoljne strane.

> Za ukljucivanje okrenite sigurnosni uredaj okrenite pomocu kljuca vozila u
polozaj @ » Slika 31.
> Za iskljucivanje sigurnosnog uredaja okrenite pomocu kljuca vozila u polozaj

Smetnje u funkciji

[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’  na strani 43.

Sinhronizacija daljinskog upravljaca

Ako su tasteri daljinskog kljuca vise puta aktivirani izvan podrucja dejstva si-
stema ili je baterija u daljinskom klju¢u zamenjena i vozilo se vise ne moze
otkljucavati daljinskim upravljace, onda se neophodno sinhronizovat kljuc.

> Pritisnite bilo koji taster na kljucu sa daljinskim upravljanjem.
> Nakon pritiskanja tastera, vrata sa klju¢em u cilindri brave ¢e se otkljucati u
roku od 1T minuta.

Smetnje centralnog zakljucavanja

Ako kontrolna lampica u vratima vozaca najpre brzo trepce oko 2 sekunde, a
zatim oko 30 sekundi neprekidno svetli, nakon ¢ega pocinje da polako trepce,
neophodno je zatraziti pomoc od ovlas¢enog servisa.

Otklju¢avanje i otvaranje 45




U slucaju kvara centralnog zaklju¢avanja vrata vozila odn. poklopac prtljaznika
se mogu zakljucavati odn. otkljucavati u slucaju nuzde » strana 141.

Nizak napon baterije kljuca
Zamenite bateriju » strana 140.
Poklopac prtljaznika

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Otvaranje/zatvaranje poklopca prtljaznika 46
Podesavanje dlozenog zaklju¢avanja vrata prtljaznika 46

Taster [A] » Slika 32 na strani 46 se prilikom pokretanja vozila, odn. od bzine
od viSe 9 km/¢ deaktivira. Nakon zaustavljanja i otvaranja vrata taster se pono-
vo aktivira.

H PAZNJA
= Nikad nemojte voziti sa otvorenim ili skinutim vratima prtljaznika, jer zbog
ulaska izduvnih gasova u kabinu moze doci do trovanja!
= Osigurajte da je nakon zatvaranja prtljaznika brava za blokadu dobro
nalegla. Poklopac se u suprotnom moze otvoriti u toku voznje cak i kada je
zakljucan, Sto moze dovesti do opasnosti od nezgode!
= Prilikom zatvaranja poklopca prtljaznika obratite paznju na to da ne
prignjecite delove tela, jer postoji opasnost od povreda!
= Prilikom zatvaranja poklopca prtljaznika ne pritiskajte zadnje staklo, jer
moze da pukne i dovede do opasnosti od povrede!

46 Rukovanje

Otvaranje/zatvaranje poklopca prtljaznika

BNF-0708

Slika 32 Otvaranje/zatvaranje poklopca prtljaznika

W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 46.

> Za otvaranje pritisnite taster [A] u smeru strelice [1] » Slika 32,
» Podignite poklopac u smeru strelice [2].

> Za zatvaranje uhvatite ru¢icu[B] i povucite u smeru strelice [3].
Podesavanje dloZenog zakljucavanja vrata prtljaznika

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 46.

U slucaju otklju¢avanja poklopca prtljaznika pomocu tastera < na kljucu, onda
se poklopac automatski opet zakljucava nakon zatvaranja.

Ovlasceni servis moze da podesi vreme nakon cijeg isteka ¢e se automatski
zakljucati poklopac prtljaznika nakon zatvaranja.

OPREZ

Pre nego Sto se vrata prtljaznika automatski zakljucaju preti opasnost od ne-
Zeljenog upada u vozilo.

Rukovanje prozorom

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Mehanicki podizac prozora 47
Elektri¢ni podizac prozora 47
Rucno otvaranje / zatvaranje prozora pozadi 48




Prozorima mozete rukovati pomocu rucica koje su namestene na tapacirung
prednjih vrata.

Postoji mogucnost elektricnog rukovanja prednjim prozorima od mesta vozaca,
i preko doti¢nog tastera za prozor u suvozacevim vratima.

I PAZNJA
Zatvarajte prozor uvek pazljivo i kontrolisano. U suprotnom moze doci do
znacajnih povreda usled nagnjecenja.

OPREZ

= Prozore odrzavajte Cistim (bez leda i slicno) da biste obezbedili ispravno
funkcionisanje mehanickih kao i elektri¢nih podizaca prozora.
= Elektricne prozore uvek treba zatvoriti pre odvajanja akumulatora.

Napomena
Ako su prozori otvoreni, prasing, kao i ostala prljavstina, moze dospeti u vozilo i
pri odredenim brzinama moze se pojaviti buka usled vetra.

Mehanicki podizac prozora

Slika 33 Rukovanje prozorom: levo / desno

W Prvo procitajte i obratite paznjunallla’ na strani 47.

> Za otvaranje okrecite ru¢icu u smeru strelice [A] » Slika 33,
» Za zatvaranje okrecite ru¢icu u smeru strelice [B].

Elektri¢ni podizac prozora

BNF-0808

Slika 34 Tasteri podizaca prozora

W Prvo procitajte i obratite paznjunallla’ na strani 47.

Elektricni podizaci prozora funkcioniSu samo kada je paljenje ukljuceno.

Sa vozacevog mesta mozete rukovati prozorima u prednjim vratima. Rukovanje

suvozacevim prozorom se vrsi preko taster u suvozacevim vratima.

Tasteri podizaca prozora » Slika 34

[A] Prednja leva vrata

Prednja desna vrata

> Za otvaranje pritisnite odgovarajudi taster nadole i zadrZite ga dovoljno dugo
sve dok prozor ne dostigne Zeljeni polozaj.

> Za zatvaranje pritisnite odgovarajucu gornju ivicu tastera nadole i zadrzite ga
dovoljno dugo sve dok prozor ne dostigne zeljeni polozaj.

Otklju¢éavanje i otvaranje 47



Rucno otvaranje / zatvaranje prozora pozadi

Slika 35 Otvaranje/zatvaranje prozora pozadi

[ Prvo procitajte i obratite paznjunalla ' na strani 47.

> Za otvaranje uhvatite osigura¢ u udubljenju [A] » Slika 35.

» Rasklopite i zabravite prozor u smeru strelice [ 1], tako $to ¢ete pritisnuti do
kraja osigura¢ u smeru strelice [2],

» Za zatvaranje uhvatite osigura¢ u udubljenju [A].

> Povucite osigura¢ u smeru suprotnom od streliec [2] i zatvorite prozor u origi-
nalni poloZa u smeru suprotnom od strelice [1], dok se osugira¢ ¢ujno ne za-
bravi.

Klizni/pokretni panoramski krov

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Rukovanje 48
Ogranicivac sile 48
Aktiviranje funkcije rukovanja kliznim/pokretnim krovom 49
Roletna za zastitu od sunca sa ru¢nim aktiviranjem 49

Kliznim/pokretnim panoramskim krovom (u nastavku samo klizni/pokretni
krov) mozete rukovati samo kada je ukljucena kontakt brava i pri temperatu-
rama visim od -20 °C.
I PAZNJA
Pazljivo rukujte sa kliznim/pokretnim krovom da biste izbegli povrede zbog
nagnjecenja, jer moze doci do opasnosti od povreda!

48 Rukovanje

OPREZ
= U zimskim uslovima morate po potrebi ukloniti led i sneg iz zone kliz-
nog/pokretnog krova pre otvaranja kako biste sprecili oStecenje mehanizma za
otvaranje.
= Klizni/pokretni krov uvek treba zatvoriti pre odvajanja akumulatora.

Rukovanje

Slika 36 Aktiviranje kliznog/pokretnog krova

[ Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 48.

Klizni/pokretni krov se moZe aktivirati obrtnim prekidacem.

Aktiviranje kliznog/pokretnog krova » Slika 36
Potpuno otvaranje

Otvaranje u polozaj sa smanjenom bukom
Delimi¢no otvaranje

Kompletno zatvaranje krova

Postavljanje (prekidac u polozaju «»)
Zatvaranje (prekidac u poloZaju <)

N =] ¥

Nakon prvog okretanja prekidaca u polozaju 2 (polozja pod oprugom) kliz-
ni/pokretni krov se zaustavlja u polozaju u kome je intenzitet buke od vetra
smanjena. Nakon ponovnog okretanja prekidaca u polozaj 2 klizni/pokretni
krov se otvara do kraja.

Ogranicivac sile
W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla  na strani 48.

Siber/pokretni krov je opremljen ogranicavacem sile.



Ako postoji prepreka postupak zatvaranja se zaustavlja i staklo se otvara za
nekoliko centimetara.

H PAZNJA
Ako se klizni/pokretni krov zatvori tako $to povlacite udubljenje na prekidac
u smeru strelice [2] » Slika 36 na strani 48 i postupak zatvaranja se spreci
zbog neke prepreke, onda se kod treceg pokusaja zatvaranja stavlja van
funkcije ogranicenje sile (ako se period vremena od 5 s izmedu pojedinacnih
pokusaja zatvaranja potkoraci). Klizni/pokretni krov se zatvara punom jaci-
nom, postoji opasnost od povreda.

Aktiviranje funkcije rukovanja kliznim/pokretnim krovom

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 48.

Ako je funkcija rukovanja kliznim/pokrentim krovom van funkcije (npr. nakon
skidanja i postavljanja klema na akumulatoru), onda je neophodno aktivirati
funkciju rukovanja.

> Ukljucite kontakt bravu i podesite prekidac u polozaj <= » Slika 36 na strani
48.
> Povucite udubljenje na prekidacu nadole i napred i drzite ga Cvrsto.

Nakon 10 sekundi, klizni/pokretni krov ce se otvoriti i zatvoriti.
> Otpustite prekidac.

Roletna za zastitu od sunca sa ru¢nim aktiviranjem

Slika 37
@ Rukovanje roletnom za zastitu

od sunca
t —— > {
// [BNF-0758

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l a

na strani 48.

» Za otvaranje povucite rucicu u smeru strelice [A] » Slika 37.
> Za zatvaranje povucite rugicu u smeru strelice | B|

Svetlo i vidljivost
Svetla

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Poziciona i kratka svetla 49
Svetlo za dnevnu voznju (DAY LIGHT) 50
Migavci i dugo svetlo 50
Automatska kontrola svetala 51
Farovi za maglu/zadnje svetlo za maglu 51
COMING HOME/LEAVING HOME 51
Svetla upozorenja 52
Parking svetlo 52
Voznja u inostranstvu 52

Svetlo radi samo kada je kontakt brava ukljucena, ukoliko nije drukcije navede-

no.

Kod vozila sa upravljacem na desnoj strani delimi¢no se razlikuje raspored
komandnih elemenata od » Slika 38 na strani 49 rasporeda, koji je prikazan.

Napomena

Farovi se mogu privremeno zamagliti. Kada je svetlo uklju¢eno, onda se nakon
kratkog vremena odmagluje izlazna povrsina svetala.

Poziciona i kratka svetla

Slika 38
Prekidac za svetlo i regulator du-
zine osvetljavanja

Svetlo i vidljivost 49



Za ukljucivanje/iskljutivanje funkcije svetla moZete okrenuti prekidaé [A]

» Slika 38 u jedan od sledecih polozaja.

0 Iskljucivanje svetla (sem dnevnog svetla)

AUTO Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje » strana 51

»e  Ukljucivanje svetla za dnevnu voznju i pozicionog odn. parking svetla na
obe strane » strana 52

£0  Ukljucivanje kratkog svetla

Za regulaciju duzine osvetljavanja farova okrecite requlator |B| » Slika 38 u

zavisnosti od opterecenja vozila » [H.

- Vozilo popunjeno napred, prtljaznik prazan

1 Vozilo potpuno popunjeno, prtljaznik prazan

2 Vozilo potpuno popunjeno, prtljaznik pun

3 Vozacevo mesto popunjeno, prtljaznik pun

M PAZNJA
Regulisanje duzine svetlosnog snopa uvek obavite tako da budu ispunjeni
sledeci uslovi, u suprotnom postoji opasnost od nezgode.
= VVozilo ne zaslepljuje druge ucesnike u saobracaju, Sto se posebno odnosi
na vozila koja dolaze u susret.
= Duzina svetlosnog snopa je dovoljna za bezbednu voznju.

Napomena
Ako se prekidac za svetlo nalazi u polozaju », a kljuc izvucete iz kontakt brave
i otvorite vrata vozaca, aktivirace se zvu¢no upozorenje. Nakon zatvaranja vra-
ta se akusticni signal upozorenja iskljucuje, medutim poziciono svetlo ostaje
ukljuceno.

Svetlo za dnevnu voznju (DAY LIGHT)

Dnevno svetlo obezbeduje osvetljenje prednjeg odn. zadnje podrucja vozila
(vazi samo za neke drzave).

Svetla se automatski ukljucuju kada se ispune sledeci uslovi.

v Kontakt brava je ukljucena.

v Prekidac za svetlo se nalazi u polozaju 0, AUTO ili s,

Ako se prekidac za svetlo nalazi u polozaju »e i ukljucite svetla za maglu, onda
se iskljucuje svetlo za dnevnu voznju.

50 Rukovanje

H PaAZNJA
Stoga ukljucite oborena svetla kada je smanjena vidljivost.

Migavci i dugo svetlo

Slika 39
Komandna poluga: Rukovanje
migavcima i dugim svetlom

Pozicije komandne poluge » Slika 39

> Ukljucivanje desnog migavca

<& Ukljucivanje levog migavca

=0 Ukljucivanje dugih svetala (polozaj pod oprugom)

=0 Iskljucivanje dugih svetala / ukljucivanje ablendovanja (polozaj pod opru-
gom)

Duga svetla se mogu ukljuciti samo kada su kratka svetla ukljucena.

Ablendovanje se moze ukljucivati i kada je kontakt brava iskljucena.

Migavci se automatski iskljucuju u zavisnosti od okretanja upravljaca nakon
skretanja.

Komforno davanje migavaca
Kada se komandna poluga lagano pritisne navise ili nanize, onda sledi doti¢no
davanje migavaca tri puta.

H PaAZNJA
Ukljucite dugo svetlo tj. signalno svetlo iskljucivo tako da ostali u¢esnici u
saobracaju ne budu njime zaslepljeni.

Napomena
Ako se rucica, nakon izvlacenja kljuca paljenja, ne nalazi u srednjoj poziciji,
nakon otvaranja vrata vozaca oglasava se zvucni upozoravajudi signal. Kada se
zatvore vrata vozaca, zvucni upozoravajuci signal se sam iskljucuje.



Automatska kontrola svetala

Slika 40
Prekidac svetla: poloZaj AUTO

Ako se prekidac svetla nalazi u polozaju AUTO » Slika 40, onda u zavisnosti od
opreme sledi automatsko ukljucivanje/iskljucivanje svetala u skladu sa datim
prilikama osvetljenja odn. vremena (ki$a).

Automatsko upravljanje svetlima prilikom padanja kise

Kratka svetla se automatski ukljucuju kada se ispune sledeci uslovi.
v Prekidac za svetlo se nalazi u polozaju AUTO.

v Predniji brisaci su ukljuceni duze od 15 s.

Svetlo se automatski iskljucuje 4 minuta nakon isklju¢avanja brisaca.

OPREZ

Losiji vizuelni uslovi se procenjuju od strane snezora koji je smesten u drzacu
unutrasnjeq retrovizora ispod vetrobrana. Ne prekrivajte senzor, jer to moze
uticati na funkciju sistema.

Farovi za maglu/zadnje svetlo za maglu

Slika 41

Prekidac za svetlo - Ukljucivanje
farova za maglu/zadnjeg svetla
za maglu

Ukljucivanje farova za maglu/zadnje svetlo za maglu je moguce opd slede¢im
uslovima.

v Prekidac za svetlo se nalazi u polozaju AUTO, e ili 20 » Slika 41.
> Za ukljugivanje farova za maglu povucite prekida¢ svetla u polozaj[1], na
prekidacu svetla svetli kontrolna lampica ).

> Za ukljucivanje zadnjeg svetla za maglu povucite prekidac svetla u polozaj
|Z|, na kombinovanom instrumentu svetli kontrolna lampica (%

Ukoliko vozilo nije opremljeno farovima za maglu, zadnje svetlo za maglu se
ukljucuje tako Sto se prekidac za svetlo izvlaci u jedini mogudi polozaj.

Iskljucivanje farova za maglu se vrsi obrnutim redosledom.

COMING HOME/LEAVING HOME

Funkcija COMING HOME obezbeduje osvetljenost okoline vozila nakon iskljuci-
vanja kontakt brave i otvaranje vozacevih vrata.

Funkcija LEAVING HOME obezbeduje osvetljenost okoline vozila nakon
otklju¢avanja vozila pomocu daljinskog upravljaca.

Funkcija ukljucuje svetla samo kada postoje losi uslovi vidljivost i kada je
prekidac svetla postavljen u poloZaju AUTO.

Ukljucivanje funkcije COMING HOME
> Iskljucite kontakt bravu i pritisnite nakratko rucicu u polozaj £0x » strana 50.

Nakon zatvaranja vrata odn. poklopca prtljaznika svetlo ostaje jos 15 s ukljuce-
no.

OPREZ

= Losiji vizuelni uslovi se procenjuju od strane snezora koji je smesten u drzacu
unutrasnjeg retrovizora ispod vetrobrana. Ne prekrivajte senzor, jer to moze
uticati na funkciju sistema.

= Kada je ova funkcija stalno aktivirana, onda jako opterecuje akumulator.

Svetlo i vidljivost 51



Svetla upozorenja

Slika 42
Taster za sistem svetala upozo-
renja

> Za ukljucivanje/iskljucivanije pritisnite taster A » Slika 42.

Pri ukljucivanje treperi kontrolna lampica A u tasteru istvoremeno sa kon-
trolnim lampicama 4 % na kombinovanom instrumentu.

Rukovanje sistemom svetala upozorenja pokazivacem je moguce samo ako je
kontakt brava ukljucena.

U slucaju aktiviranja vazdusnih jastuka, sistem svetala upozorenja ce se au-
tomatski ukljuciti.

Parking svetlo
Parking svetla su predvidena za osvetljavanje parkiranog vozila.

Ukljucivanje parking svetla p< s jedne strane
> Iskljucite kontakt bravu.
> Pritisnite rucicu do kraja u polozaj o ili <2 » Slika 39 na strani 50.

Ukljucuje se poziciono svetli za doti¢nu stranu vozila.

Ukljucivanje parking svetla »« s obe strane
> Okrecite prekidac svetla » Slika 41 na strani 57 u polozaj »« i zakljucajte vo-
zila, poziciono svetlo se ukljucuje.

Nakon izvlatenja kljuca i otvaranje vrata Cucete akusti¢ni signal upozorenja.
Nakon nekoliko sekundi ili nakon zatvaranja vozacevih vrati iskljucuje se
akusti¢ni signal upozorenja.

OPREZ
Ukljucivanjem parking svetla veoma se opterecuje akumulator.

52  Rukovanje

Voznja u inostranstvu

Prilikom voznje u drzavama sa suprotnim sistemom saobracaja (saobracaj na
levoj/desnoj strani) vasi farovi mogu uticati na saobracaj iz suprotnog smera.
Zbog toga je neophodno sprovesti prilagodavanje farova u ovlas¢enom servisu.

Unutrasnja svetla

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledec¢im temama:

Unutrasnje osvetljenje 52

Pri isklju¢enoj kontakt bravi se svetla automatski isklju¢uju nakon 10 minuta.

Unutrasnje osvetljenje

Slika 43 Unutrasnje osvetljenje: 1. varijanta / 2. varijanta

Polozaji prekidata svetla[A] » Slika 43

7% Ukljucivanje

@@ Automatsko rukovanje (srednji polozaj)

0 Iskljucivanje

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje (pritiskom na doti¢ne prekidace [B]) » Slika 43
% Levo svetlo za Citanje

v Dsno svetlo za ¢itanje



Automatsko rukovanje - polozaj =@

Svetlo se ukljucuje kada postoji jedan od sledecih dogadaja.
»Vozilo je otklju¢ano.

» Neka vrata su otvorena.

> Kljuc je izvucen iz kontakt brave.

Svetlo se isklju¢uje kada postoji jedan od sledec¢ih dogadaja.
»Vozilo je zakljucano.

» Ukljucena je kontakt brava.

» Priblizno 30 sekundi nakon zatvaranja svih vrata.
Vidljivost

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Grejanje zadnjeg stakla 53
Stitnici od sunca napred 53
H PAZNJA

Na Stitnicima za sunce se ne smeju pricvrscivati predmeti koji bi ogranicili
vidljivost ili pri naglom kocenju ili sudaru vozila predstavljali opasnost za
putnike.

Grejanje zadnjeg stakla

Slika 44
Taster za grejace zadnjeg vetro-
branskog stakla

W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 53.

Grejanje sluzi za odrmzavanje odn. ventiliranje zadnjeg stakla.
Grejanje radi samo kada je motor ukljucen.

> Za ukljucivanje/iskljucivanje grejanja pritisnite taster G » Slika 44.

Kada je grejanje uklju¢eno, u tasteru svetli lampica.
Nakon oko 10 minuta, grejanje ¢e se automatski iskljuciti.

Napomena

Ako napajanje padne, onda se grejanje automatski iskljucuje » strana 125, Au-
tomatsko iskljucivnaje potrosaca - zastita od praznjenja akumulatora vozila.

Stitnici od sunca napred

BNF-0685

Slika 45 Stitnici od sunca: vozaceva/suvozaceva strana
W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 53.

Rukovanje i opis Stitnika za sunce » Slika 45

[1] zakretanje &titnika prema prednjem staklu

[2] zakretanje stitnika prema vratima

[A] Traka za parking (u zavisnosti od opremljenosti)

Ogledalo za Sminkanje (u zavisnosti od opreme ogledalo se moze nalaziti
kod stitnika za sunce za vozaca kao i suvozaca)

Brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Predniji brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana 54
Zadniji brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana 54

Brisaci stakla i sistem za pranje stakla rade samo sa uklju¢enim paljenjem.

Svetlo i vidljivost 53



H PaAZNJA
Nemojte koristiti uredaj za pranje vetrobrana na niskim temperaturama,
dok prethodno ne zagrejete prednje staklo. U protivhom, sredstvo za cis-
c¢enje stakla bi se moglo zamrznuti na prednjem staklu i ograniciti vidljivost.

OPREZ
= Ako se brisaci nalaze u polozaju mirovanja, oni se ne mogu lako odvajiti od
prednjeg stakla. Pre skidanje brisaca od stakla potrebno je postaviti brisace u
servisnom polozaju » strana 141.
= Na niskim temperaturama i tokom zime pre ukljucivanja kontakt brave prove-
rite da li su se metlice brisaca zamrznule. Ako ukljucite brisace kada su metlice
zamrznute, moze do¢i do oStecivanja metlica brisaca kao i motora brisaca.
= Polako odvojite zamrznute metlice brisaca od stakla i ocistite sneg i led od
njih.
= Polako rukujte sa brisac¢ima, jer postoji opasnost oStecenja prednjeg stakla
od strane poluge brisaca.
= Ne ukjucujte kontakt bravu kada ste podigli poluge brisaca od stakla, jer po-
stoji opasnost od ostecenja poklopca motora od strane poluga brisaca.
= Ako naide na prepreku na prednjem stakluy, brisac ¢e pokusati da je obrise.
Zatim brisac ostaje da stoji, da bi se sprecilo njegovo ostecenje. Ukljucite pono-
vo brisac tek nakon uklanjanja prepreke.

Prednji brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana

Slika 46

Rukvoanje prednjim brisacima
stakla i uredaja za pranje vetro-
brana

O Prvo protitajte i obratite paznjuna[lla | na strani 54.

Polugu mozete pomeriti u sledecim polozajima » Slika 46
HGH Brzo brisanje stakla
LOW Polako brisanje stakla

54  Rukovanje

.a11/ - -~ U zavisnosti od opremljenosti:
» Automatsko brisanje stakla po kisi
» Brisanje stakla u intervalima

OFF Brisanje i pranje isklju¢eno

ix Kratko brisanje stakla (polozaj pod oprugom)

[A] Podegavanje intervala za brisanje stakla za poloZaj .«s1 (pode$avanje
prekidaca u smeru strelice brisaci stakla brisu cesce)

& Prskanje i brisanje stakla (plozaj pod oprugom) - nakon otpustanja
komandne poluge brisac sprovodi jos 1do 3 brisanja

Zadnji brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana

Slika 47

Rukvoanje zadnjim brisacem
stakla i uredaja za pranje vetro-
brana

[BNF-0824|
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l a

na strani 54.

Polugu mozete pomeriti u sledecim polozajima » Slika 47

& Prskanje i brisanje stakla (plozaj pod oprugom) - nakon otpustanja
komandne poluge brisac sprovodi jos 1do 3 brisanja.

&7 Brisanje stakla

OFF Brisanje i pranje isklju¢eno

Napomena

Nakon aktivacije stepena prenosa za kretanje unazad uz ukljucene brisace
prednjeg stakla, brisac ¢e automatski jednom obrisati zadnje staklo.



Retrovizor

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Zatamnjivanje unutrasnjeg ogledala 55
Spoljni retrovizor 55
M PAZNJA

Spoljni retrovizori uvecavaju vizuelno polje, medutim objekti se pojavljuju
manji i dalje. Zbog toga za odredivanje udaljenosti vozila koja se krecu iza
vas po mogucstvu koristite unutrasnji retrovizor.

Zatamnjivanje unutrasnjeg ogledala

& o = c:

| Slika 48
Polozaji ogledala

e
2 A 5]

[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 55.

Polozaji ogledala » Slika 48
[A] Osnovni polozaj ogledala (nije zatamnjeno)
Zatamnjivanje ogledala

Spoljni retrovizor

|
BNF-0688

Slika 49 Rukovanje spoljnim retrovizorom: mehanicki/elektricno
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 55.

Povrsine spoljnih ogledala (u zavisnosti od opreme) se mogu podesavati meha-

nicki ili elektri¢no.

> Za podesavanje povrsine spoljnjeg ogledala opmerajte ogrtno dugme u
smeru strelice » Slika 49.

Ako dode do kvara elektri¢cnog podesavanja ogledala, povrsine oba ogledala
mozete podesiti rucno, pritiskom na ivicu povrsine ogledala.

Obrtno dugme za ogledalo sa elektricnim podesavanje se moze pomerati u
sledec¢im polozajima » Slika 49 - [B].

L Podesavanje ogledala na levo

0 Iskljucivanje funkcije rukovanja sa ogledalom

R Podesavanje ogledala na desno

@ Grejanje spoljnih retrovizora (radi samo kada je motor ukljucen)
Rasklapanje spoljnog retrovizora

Celokupno ogledalo se moze rucno sklopiti u pravcu bo¢nog prozora. Za vra-

¢anje u prvobitnom poloZaju neophodno je da rasklopite ogledalo dok se jasno
ne utvrdi u rasklopljenoj poziciji.

H PAZNJA
Nemojte dodirivati povrsinu spoljnih ogledala kada je ukljuceno grejanje -
postoji opasnost od opekotina.

Svetlo i vidljivost 55



Preklapanje i pomeranje sedista sa Easy Entry-sistemom
> Povucite polugu [D] » Slika 50 i preklopite naslon sedista.
> Istovremeno gurnite sediste napred.

Sedista i nasloni za glavu

Prednja sedista
Ponovno uspostavljanje pozicije sedista sa Easy Entry-sistemom

[ Uvod u temu > Gurnite sediste opet nazad u pocetnu poziciju.

> Rasklopite naslon sediste. Mora se cuti zvuk zabravljivanja.

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama: > To proverite povlacenjem naslona sedista.

Podesavanje prednjih sedista 56

e Y . Napomena
Sklopivi naslon suvozacevog sedista 56 . . . . .
) U mehanizmu za podesavanje nagiba naslona sedista nakon odredenog
H PAZNJA vremena moze nastati zazor.
= \Vozacevo sediste podesavajte samo dok je vozilo zaustavljeno, jer to
moze dovesti do opasnosti od nezgode! Sklopivi naslon suvozacevog sedista

= Budite pazljivi pri podesavanju sedista! Pri nepazljivom podesavanju moze

doci do povredivanja. A ' Slika 51
’E@ N d Sklapanje naslona suvozacevog

Y 4
g 7 - - I | sedista
Podesavanje prednjih sedista / , ‘

Slika 50

Komandni elementi na levom
. i (G2
prednjme sedistu /
A N

W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 56.

Ako je potrebno, naslon na suvozacevom sedistu mozete da spustite napred u
vodoravan polozaj, u zavisnosti od opreme vozila.

[BNF 0633
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 56.

> Za preklapanje napred povucite polugu u smeru strelice [1]i preklopite na-
pred naslon sedista u smeru strelice [2] » Slika 51. Mora se ¢uti zvuk za-

Sedi$ta se mogu podesiti tako $to se doti¢ni komandni elementi povlace ili pri- bravljivanja.

tisnu u smeru strelica » Slika 50. > Pomerite sediste prema napred do granicnik.

» Za preklapanje nazad povucite polugu u smeru strelice [1]i preklopite naslon
sediéta u smeru suprotnom od strelice [2]. Mora se ¢uti zvuk zabravljivanja.

> Pomerite sedista unazad do kraja (u zavisnosti od opreme, sediste moze da
zauzme podesen polozaj prema napred pre pomeranja).

[A] Uzduzno podesavanje sedista (nakon otpustanja ru¢ice mora se ¢uti zvuk
zabravljivanja)
Pode$avanje visine sedita

Podesavanje nagiba sedista (pri podesavanju rasteretite naslon sedista, to
znati nemojte se naslanjati)

[D] Podegavanje nagiba naslona sedista (sediéta sa Easy Entry-sistemom)

Kod desnog prednjeg sedista su neki komandni elementi rasporedeni na drugoj
strani.

56 Rukovanje



H PAZNJA
= Ako je naslon sklopljen, za prevoz putnika sme da se koristi samo bo¢no
sediste iza sedista vozaca.
= Ukoliko prenosite predmete na skloplienom naslonu suvozacevog sedista,
neophodno je da iskljucite prednji suvozacev vazdusni jastuk » strana 20.
= Ne podesavajte naslon sedista tokom voznje, jer postoji opasnost od po-
vreda i nezgode!
= Pri rukovanju naslonom sedista izmedu sedista i naslona ne smeju da se
nalaze ekstremiteti, jer moZe doci do povreda!
= Nikada nemojte transportovati na sklopljenom naslonu sedista slece
predmete.
= Predmeti, koji bi vizuelno mogli ograniciti vozaca.
= Predmeti, koji onemogucavaju vozaca da rukuje vozilom (npr. ukoliko se
nadu ispod pedale ili Str¢e u prostor vozaca).
= Predmeti (koji pri jakom ubrzavanju, promeni smera kretanja ili kocenju)
mogu dovesti do povredivanja putnika u vozilu.

Nasloni zadnjeg sedista

Slika 52 Preklapanje naslona sedista / povlacenje kaiSa do bo¢nog tapa-
cirunga

Preklapanje

> Povucite ruéicu za odbravljivanje [A] u smeru strelice [1]i nagnite naslon se-
dista u smeru strelice [2] » Slika 52.

> Gurnite inaslone za glavu skroz nanize ili ih izvadite » strana 58 a onda
preklopite naslon sedista u smeru strelice [2],

Kod nepodeljenog naslona sedista istovremeno morate pritisnuti rucice za
otklju¢avanje [A] na obema stranama naslona sedista.

Podizanje

> Ako su nasloni za glavu skinuti, potrebno ih je ubaciti u malo podignuti
naslon sedista » strana 58.

> Povucite sigurnosne pojaseve [C| do bo¢nog tapacirunga u smeru strelice 3]
» Slika 52.

> Podignite naslon sedigta u smeru suprotnom od strelice [2] dok se rutica za
zabravljivanje [A] €ujno ne zabravi. To proverite povlaéenjem naslona sedista.

> Uverite se da se crvena oznaka | B viSe ne moze videti.

Kod nepodeljenog naslona sedista povucite oba sigurnosna pojasa prema boc-
nom tapacirungu. Nakon vracanja naslona sedita ruéice za otklju¢avanje [A] na
obe strane naslona sedista moraju ¢ujno da se zabrave i crveno markiranje
ne sme da bude vidljivo na nijednoj strani naslona sedista.

H PAZNJA
= Nasloni sedista moraju da budu pravilno zabravljeni kada se koriste od
strane putnika.
= Pri transportu predmeta u povecanom prostoru prtljaznika koji se dobija
pomeranjem ili preklapanjem naslona sedista uvek vodite racuna o bezbed-
nosti osoba koje zauzimaju preostala zadnja sedista .
= Nasloni sediSta moraju biti dobro zabravljeni kako pri naglom kocenju
predmeti iz prtljaznika ne bi uleteli u kabinu vozila, jer u suprotnom moze
doci do povrede.

OPREZ
Prilikom aktiviranja naslona sedista sigurnosni pojasevi se ne smeju priklestiti,
jer postoji opasnost od osStecenja sigurnosnih pojaseva.

Nasloni za glavu

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Podesavanije visine 58
Uklanjanje/postavljanje 58

Sedista i nasloni zaglavu 57



Podesavanje visine

Slika 53 Podesavanje visine zadnjih naslona za glavu

Podesavanije po visini je moguce samo kod zadnjih naslona za glavu.

» Uhvatite naslon i pomerajte ga navi$e u smeru strelice [1] » Slika 53.
> Za pomeranje naslona nanize drite pritisnito dugme osigura¢a [A] u smeru
strelice [2]i pritisnite naslon u smeru strelice 3],

Napomena

Predniji nasloni za glavu su integrisani u naslonu sedista i ne mogu se podesa-
vati po visini.

Uklanjanje/postavljanje

BNF-0635

Slika 54 Uklanjanje/postavljanje zadnjih naslona za glavu

Moguce je skidanje i postavljanje samo zadnjih naslona za glavu.

> Pre demontaze i montaze naslona za glavu je neophodno delimi¢no sklopiti
unapred naslon sedista » strana 57.
> Za skidanje izvucite naslon za glavu iz naslona sedista do granicnika.

58 Rukovanje

> Drzite pritisnito dugme osigura¢a [A] u smeru strelice [1], istovremeno
pomocu kljuca vozila pritisnite dugme osiguraca u otvoru |B|u smeru strelice
[2]i izvadite naslon u smeru strelice [3] » Slika 54.

> Za postavljanje uguraje naslo u naslon sedista u smeru [4] dok se dugme osi-
guraca ne zabravi.

Grejanje prednjih sedista

Slika 55
Tasteri za grejanja prednjih sedi-
sta

BNF-0636)

Nasloni i povrsine prednjih sediSta mogu se zagrevati elektri¢nim putem.

Tasteri za grejanje sedista » Slika 55

« Grejanje levog sedista

% Grejanje desnog sedista

> Za ukljucivanje grejanja sa maksimalnim kapacitetom grejanja (nivo 2) priti-
snite taster & odn. &.

Ponovnim pritiskivanjem tastera intenzitet grejanja ¢e se smanjivati, sve do

potpunog iskljucivanja. Intenzitet grejanja sedista je prikazan brojem kon-

trolnih lampica na tasteru koje svetle.

Grejanje sedista radi samo kada je motor ukljucen.

H PAZNJA
Ako imate bolove i/ili visoku temperaturu zbog upotrebe lekova, oduzetosti
ili zbog hronicnih bolesti (npr.Secerna bolest), preporucujemo da u potpuno-
sti izbegavate upotrebu grejanja u sedistima. Ako i pored toga zelite koristi-
ti grejanje sedista, preporucujemo da na duzim relacijama redovno pravite
pauze, kako bi se telo odmorilo od naprezanja pri voznji. Radi konkretne
procene situacije obratite se svom lekaru.



OPREZ
Obratite paznju na sledece napomene da biste izbegli ostecenja na sedista.

= Nemojte da klecite na sedistima ili da ih na drugi nacin tackasto opterecujete.

= Ne ukljucujte grejanje na sedistima koja nisu zauzeta od strane osoba.
= Ne ukljucujte grejanje na sedistima, na kojima se nalaze pricvrsceni odn.
odloZeni predmeti (npr. decje sediste, torba i sli¢no).

= Ne ukljucujte grejanje na sedistima, na kojima se nalaze pricvrscene
presvlake.

Napomena
Ako napajanje padne, onda se grejanje sedista automatski iskljucuje » stra-
na 125, Automatsko isklju¢ivnaje potrosaca - zastita od praznjenja
akumulatora vozila.

Prakticna oprema
Oprema unutrasnjeg prostora

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Drzac kartice

Pregrada za odlaganje na vozacevoj strani

Pregrade za odlaganje u vratima

Pregrade za odlaganje u srednjoj konzoli napred

Drzac ¢asa

Posuda za otpatke

Upaljac za cigarete

Pepeljara

Uti¢nica od 12-volti

Multimedijalni drzac

Pregrada za odlaganje na suvozacevoj strani - varijanta 1
Pregrada za odlaganje na suvozacevoj strani - varijanta 2
Kaseta za kiSobran

Preklopne kuke

Kuka za odecu

Dzepovi za odlaganje na unutrasnjoj strani prednjih sedista
Pregrade za odlaganje ispred zadnjih sedista

H PAZNJA

= Ne postavljajte niSta na instrument tablu. Odlozeni predmeti se mogu
pomeriti tokom voznje i odvratiti vam paznju sa saobracaja - postoji opas-

nost od nezgode!

= Uverite se da tokom voznje ne mogu dospeti predmeti u prostoru noge

vozaca - postoji opasnost od nezgode!

60
60
60
61
61
61
62
62
63
63
63
64
64
64
65
65
65

= Na sedistu suvozaca nemojte transportovati nikakve predmete, osim onih

koji su za tu svrhu predvideni (npr. decije sediste), jer to moze dovesti do

opasnosti od nezgode!

= U kasetama za odlaganje stvari kao i drzacima ¢asa se ne smeju ostavljati
predmeti, koji pri naglom kocenju ili pri sudaru mogu povrediti putnike u vo-

zilu.

Prakti¢na oprema

59



I} PAZNJA (Nastavak)

= |z bezbednosnih razloga kasete koje se zaklju¢avaju moraju da budu za-
tvorene tokom voznje - postoji opasnost od povreda otvaranjem poklopca
odn. od strane predmeta koja leZe u kaseti.

= Obratite paznju na to da nikakvi predmeti ne Strce vani iz kaseta - postoji
opasnost od povreda!

= Dozvoljeno opterecenje kaseta i dZepova ne smete prekoraciti - postoji
opasnost od povreda odn. opasnost od ostecenja kaseta i dzepova!

= Pepeo, cigarete, cigare i slicno se smeju odlagati samo u pepeljari - postoji
oapsnost od pozara!

= Pregrade za odlaganje, multimedijalni drzac kao i kante za otpatke ne
predstavljaju pepeljaru i ne smeju se koristiti u te svrhe, jer moze do¢i do
pozara!

OPREZ
U pregradama za odlaganje i dZepove ne stavljajte velike predmete ili
predmete sa ostrim ivicama - postoji opasnost od oStecenja pregrada i dzepo-
va.

Drzac kartice

Slika 56
Drzac kartice

W Prvo protitajte i obratite paznjuna [l a | na strani 59.

Drzac kartice » Slika 56 je predvide za pricvrscivanje parking kartica.

60 Rukovanje

Pregrada za odlaganje na vozacevoj strani

OF QILY Sjika 57

Kaseta na vozacevoj strani

'1 .ﬁ

N

O Prvo procitajte i obratite paznju nallla | | na strani 59.

Otvorena kaseta [A] se nalazi ispod instrument table na vozagevoj strani
» Slika 57.

Pregrade za odlaganje u vratima

A e —
\

Slika 58 Pregrade za odlaganje: u prednjim vratima/u zadnjim vratima

W Prvo protitajte i obratite paznjunalla | na strani 59.

Kasete za stvari » Slika 58

[A] Kaseta za stvari

Odlaganje boce sa maks. sadrzajem od 1,5 |

H PaAZNJA
Pregradu[A] » Slika 58 u prednjim vratima treba iskljucivo koristiti za
odlaganje predmeta koji ne strce vani, jer postoji opasnost od ogranicenja
dejstva boc¢nog vazdusnog jastuka.



Pregrade za odlaganje u srednjoj konzoli napred

| Slika 59
Pregrade za odlaganje

\ ke
[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’ ' na strani 59.

Otvorene pregrade za odlaganje [A] se nalaze u srednjoj konzoli napred
» Slika 59.

Drzac casa

Slika 61
| Drzac za ¢ase nazad

[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’ = na strani 59.

Drzati ¢asa se nalaze na srednjoj konzoli napred » Slika 60 i pozadi[A]
» Slika 61.
> Za fiksiranje ¢ase u drzacu napred rasklopite drzac u smeru strelice

» Slika 60.
> Postavite ¢asu u drzacu, tako da je luk sigurno obuhvata.

[ PAZNJA
= Nemojte koristiti lomljive posude za napitke (npr. od stakla ili porcelana).
U slucaju nezgode bi moglo doci do povredivanija.
= Nikad u drzac ¢asa ne stavljajte ¢ase sa vrelim napicima. Ukoliko se vozilo
krece, moze do¢i do njihovog prosipanja - postoji opasnost od opekotina!

OPREZ

U drzacima casa ne ostavljajte otvorene case za vreme voznje. One se mogu
prevrnuti, na primer, pri kocenju i tako ostetiti elektri¢ni sistem ili tapacirung
sedista.

Posuda za otpatke

Slika 62 Posuda za otpatke: umetanje i pomeranje / otvaranje

| s
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Slika 63 Zamena kese

O Prvo protitajte i obratite paznjuna[lla | na strani 59.

Posuda za otpatke se moze umetnuti u pregradi prednjih vrata.

Umetanje posude za otpatke
> Postavite posudu za otpatke u prednjem podrucju na ivici pregrade u vratima.
» Ugurajte posudu za otpatke u zadnjem podru¢ju u smeru strelice [A]
» Slika 62.
> Po potrebi moZete pomerati posudu za otpatke u smeru strelice [B].

Vadenje posude za otpatke
» Izvadite posudu za otpatke u suprotnom smeru od strelice [A] » Slika 62.

Otvaranje/zatvaranje posude za otpatke
> Podignite poklopac u smeru strelice | C| » Slika 62.

Zatvaranje se obavlja suprotnim redosledom.

Zamena kese

> Izvadite posudu za otpatke iz pregrade u vratima.

> Pritisnite obe rucice za deblokiranje na okviru u smeru strelice | 1| » Slika 63.

» Skinite kesu zajedno sa okvirom u smeru strelice [2] prema nanize.

> Skinite kesu od okvira.

> Provucite novu kesu kroz okvir i navucite ivicu kese u smeru strelice [3] preko
okvira.

» Utaknite kesu sa okvirom u smeru strelice [4] u kuciste posude tako da se
oba osiguraca za deblokiranje ¢ujno zabrave.

Napomena
Preporucujemo da koristite kesu veli¢ine 20x30 cm.

62 Rukovanje

Upaljac za cigarete

O Prvo procitajte i obratite paznju nallla ' | na strani 59.

> Za upotrebu pritisnite upaljac do kraja unutra i sacekajte, dok ne iskoci vani
» Slika 64.

> Upaljac odmah izvadite, koristite i vratite nazad u uticnicu.

H PaAZNJA
Oprez prilikom koris¢enja upaljaca za cigarete, postoji opasnost od pozara.

Napomena
= Upaljac za cigarete radi samo ako je ukljuceno paljenje.
= Upaljac za cigarete se moze upotrebljavati i kao uti¢nica od 12 V.

Pepeljara

| Slika 65
Vadenje pepeljare

\iL

W Prvo protitajte i obratite paznju na [l a

na strani 59.

Pepeljara se moze koristiti za odlaganje pepela, cigareta, cigara i slicno

> Uhvatite pepeljaru (ne na poklopcu) i izvadite je u smeru strelice » Slika 65.



Postavljanje se obavlja suprotnim redosledom.

H PAZNJA
Nemojte nikad u pepeljari ostavljati vruce ili zapaljive predmete, jer moze
doci do pozara!

Uti¢nica od 12-volti

Slika 66
Uti¢nicaod 12V

\iL

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l a

na strani 59.

> Za upotrebu otvorite poklopac uti¢nice i utaknite utikac elektri¢cnog potrosa-
¢a u uticnicu » Slika 66.

Uti¢nica od 12 V radi samo ako je ukljuceno paljenje.

H PAZNJA
= Ne postavljajte niSta na instrument tablu. Odlozeni predmeti se mogu
pomeriti tokom voZznje i odvratiti vam paznju sa saobracaja - postoji opas-
nost od nezgode!
= Uverite se da tokom voznje ne mogu dospeti predmeti u prostoru noge
v0zaca - postoji opasnost od nezgode!
= Svi uredaji moraju se bezbedno spakovati tokom voznje, kako u slucaju iz-
nenadnog manevra kocenja ili nezgode ne bi bili izbaceni u unutrasnjost vo-
zila i izazvali opasnost po zivot!
= Uredaji se mogu zagrevati tokom rada, $to moZe izazvati opasnost od po-
vreda, odnosno pozara!
= Neodgovarajuca upotreba uticnica i elektricne opreme moZze prouzrokova-
ti pozar, opekotine i druge teske povrede.

OPREZ

= Uti¢nice mozete koristiti samo za prikljucivanje odobrenih elektri¢nih uredaja
ukupne ulazne snage do 120 W, u suprotnom postoji opasnost oStecenja
elektri¢nog sistema vozila.

= Kada je motor iskljucen, a potrosaci ukljuceni, prazni se akumulator vozila!

= Pre ukljucivanja i iskljucivanja kontakt brave, kao i pre pokretanja motora,
iskljucite uredaj prikljuc¢en na uticnicu - postoji opasnost od oStecenja usled
oscilacija napona.

Multimedijalni drzac

\iL

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l a

na strani 59.

Multimedijalni drzac » Slika 67 je predviden za ¢uvanje mobilnih telefona, MP3-
plejerai sli¢no.

Pregrada za odlaganje na suvozacevoj strani - varijanta 1

Slika 68
Kaseta za stvari na suvozacevoj
strani

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l a

na strani 59.

Otvorena kaseta [A] se nalazi ispod instrument table na suvozacevoj strani
» Slika 68.
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Na kaseti se nalazi kuka za torbe [B], koju moZete da koristite za pri¢vrécivanje
malih delova prtljaga (npr. torbi i slicnih stvari).

Maksimalno dozvoljeno opterecenje kuke iznosi 1,5 kg.

Pregrada za odlaganje na suvozacevoj strani - varijanta 2

Slika 69 Otvaranje pregrade za odlaganje / unutrapnji prostor pregrade
za odlaganje

W Prvo protitajte i obratite paznjuna[lla | na strani 59.

Kaseta » Slika 69

Rutica za otvaranje
Pregrada za naocare
Drzac za blokgi¢
Drzac za olovku
Drzac kartica
Posuda za novcice

[l [m] [©] [A][=][=]

Otvaranje/zatvaranje

> Ako se u ruéici za otvaranje [A] » Slika 69 nalazi preklopna kuka » Slika 71 na
strani 64, onda skinite zakacene predmete od nje.

> Za otvaranje povucite ruticu za otvaranje [A] u smeru strelice [1]. Poklopac se
otvara u smeru strelice [2]

> Za zatvaranje zakrenite poklopac suprotno od smera strelice [2], dok se
¢ujno ne zabravi.

64  Rukovanje

Kaseta za kiSobran

A L7 Slika 70

- ‘. 4
) ‘ Kaseta za kiSobran
s > |

. -~

O Prvo proéitajte i obratite paznju nallla | | na strani 59.
Kaseta ispod suvozacevog sedista » Slika 70 sluzi za smestanje kiSobrana.

OPREZ

Nikada nemojte odlagati mokar kiSobran u kaseti, postoji opasnost od oste-
¢enja kiSobrana.

Napomena
Preporucujemo upotrebu kisobrana iz originalnog SKODA pribora.

Preklopne kuke

Slika 71
Preklapanje kuke nanize

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla | na strani 59.

Preklopna kuka sluzi za zakacivanje manjih komada prtljaga (npr. kesa i sli¢no).
> Za upotrebu sklopite kuku nanize u smeru strelice » Slika 71.

Maksimalno dozvoljeno opterecenje kuke iznosi 1,5 kg.



Napomena
Kada je kuka izvucena prema napred, onda se ona automatski vraca nazad
prilikom otvaranje kasete.

Kuka za odecu

Slika 72
Kuke za odecu

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla’  na strani 59.

Kuke za odecu se nalaze na srednjim lukovima vrata vozila » Slika 72.

Maksimalno dozvoljeno opterecenje doti¢nih kuka iznosi 2 kg.

H PAZNJA
= U dZepovima zakacene odece nemojte ostavljati teske i ostre predmete,
jer postoji opasnost od povreda.
= Za zakacivanje odece ne koristite vesalice za odecuy, jer postoji opasnost
od ogranicenja dejstva vazdusnog jastuka odn. postoji opasnost od povreda
od strane vesalice za odecu.
= Vodite racuna o tome da okacena odeca ne ogranicava pogled napolju.

DZepovi za odlaganje na unutrasnjoj strani prednjih sedista

Slika 73
Torbe za odlaganje

[ Prvo proditajte i obratite paznju nallla’  na strani 59.

Mreze se nalaze na unutrasnjoj strani prednjih sedista » Slika 73 i sluze za
odlaganje malih i lakih predmeta (npr. mobilnih telefona).

Maksimalno dozvoljeno opterecenje mreza iznosi 150 g.
Pregrade za odlaganje ispred zadnjih sedista

Slika 74
Kaseta za stvari

[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’  na strani 59.

Otvorene pregrade za odlaganje [A] se nalaze na zadnjim sedistima » Slika 74.

Drzac telefona

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Pri¢vré¢ivanje drzaca na adapteru 66
Pri¢vrséivanje adapter na instrument tabli 66
Umetanje/skidanje telefona 66

U drzacu mozete pricvrstiti poprecno telefon (ili slican uredaj) sa dimenzijama
od 122x56 mm do 164x83 mm.

Maksimalno dozvoljeno opterecenje drzacu iznosi 200 g.
H PAZNJA

U toku voznje nikad ne radite sa drzacem, jer moze doci do opasnosti od
nezgode!

Prakti¢na oprema 65



OPREZ
= Nikada nemojte prekoraciti maksimalno dozvoljeno opterecnje drzaca, jer po-
stoji opasnost od oStecenja ili ogranicenja funkcije.
= Obratite paznju na to da ne dospe nikakva tecnost ili vlaga u otvoru za adap-
ter, postoji oapsnost od ostecenje elektrike vozila.
= Za Ciscenje adaptera kao i drzaca koristite mokru krpu.

Pri¢vrscivanje drzaca na adapteru

1]

BNF-0831

Slika 75 Umetanje drzaca u adapteru / skidanje drzaca od adaptera

W Prvo protitajte i obratite paznjuna [l a | na strani 65.

> Za priévricivaje drzaca na adapteru utaknite drza¢ [A] u prihvatnicima [B] u
smeru strelice [1] dok se €ujno ne zabravi » Slika 75.

» Za skidanje drzaca od adaptera pritisnite polugu [C] u smeru strelice[2] i
skinite drza¢ [A] u smeru strelice [3].

Pricvricivanje adapter na instrument tabli

BNF-0830

Slika 76 Skidanje maske / pricvrscivanje adaptera / skidanje adaptera

66 Rukovanje

O Prvo procitajte i obratite paznju nallla | | na strani 65.

Pricvrscivanje adaptera

> Utaknite novéi¢ u prorez [A]i podignite masku u smeru strelice[1] » Slika 76.

> Utaknite adapter u otvoru instrumenta table i pritisnite ga unutra u smeru
strelice [2] dok se €ujno ne zbaravi.

Skidanje adaptera

> Pritisnite taster za odbravljivanje [B] u smeru strelice [3] i skinite adapter u
smeru strelice [4] » Slika 76.

> Zatvorite otvor u instrument tabli pomocu maske.

M PAZNJA
Adapter, koji nije pravilno pricvrs¢en, moze da se oslobodi od instrument

table u slucaju iznenadnog manevra ili nezgode, postoji opasnost od povre-
dal

Umetanje/skidanje telefona

L
o ROs!

Slika 77 Umetanje telefona / skidanje telefona

W Prvo procitajte i obratite paznjuna[lla | na strani 65.

Umetanje telefona

» Umetnite telefon izmedu rukavce [A], pomerite rukavce u smeru strelice [1]i
time pricvrstite telefon » Slika 77.

> Osigurajte telefon pomeranje rukavca [B] u smeru strelice[2]

Skidanje telefona

> Pritisnite taster [C] u smeru strelice [3], rukavac[B] se pomera u pocetni
polozaj u smeru strelice [4] » Slika 77.

> Skinite telefon od drzaca.



> Za podesavanje donjih rukavaca u pocetni poloZaj skinite drzac sa adapterom
od instrument table i pritisnite taster [D].

Transport tereta
Prtljaznik i transport

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Elementi za pricvrscivanje 68
Mreze za pricvrsc¢ivanje 68
Pregrada prtljaznog prostora 69
Pokretni pod prtljaznika 69
Vozila klase N1 70

Pri transportu teskih predmeta menjaju se karakteristike voznje zbog tezista.
U skladu sa tim morate prilagoditi brzinu i nacin voznje.

Pri transportu tereta obratite paznju na sledece napomene

» Rasporedite ravnomerno teret u prtljazniku i pricvrstite ga sa pogodnim kop-
¢ama za povezivanje ili sa mrezama za pricvrscéivanje, tako da ne moze da se
pomera.

» Teze predmete stavljajte Sto viSe napred.

» Pritisak punjenja pneumatika mora da bude prilagoden optereceniju.

U slu¢aju nezgode, i mali i lagani predmeti dobijaju toliko veliku kineticku ener-
giju da mogu izazvati teske povrede.

Kinetitka energija zavisi od brzine vozila i mase predmeta.

Svetlo prtljaznika
Svetlo ce se ukljuciti, odnosno iskljuciti kada se poklopac prtljaznika otvori, od-
nosno zatvori.

Ako je poklopac prtljaznika otvoren i kontakt brava iskljucena, svetlo ce se au-
tomatski iskljuciti nakon 10 minuta.

H PAZNJA
= Nikada nemojte prekoraciti maksimalno dozvoljeno opterecenje doticnih
elemenata za pricvrscivanje, mreza, kuka i slicno. Tezi predmeti nisu
adekvatno osigurani, Sto znaci da postoji opasnost od povredivanjal
= Nemojte da prekoracujete dozvoljeno opterecenje osovina i ukupnu do-
zvoljenu tezinu vozila, to moze dovesti do opasnosti od nezgode!

Transport tereta 67



I} PAZNJA (Nastavak)
= Nepricvrscen ili nestrucno pricvrcen teret moze da se pomeri prilikom iz-
nenadnog manevra ili nezgode vozila, postoji opasnost od povreda!
= Nepricvrscen teret moze udariti u aktivirani vazdusni jastuk i povrediti
putnike, Sto moze dovesti do opasnosti po zZivot!
= Pri transportu tereta u povecanom prostoru prtljaznika koji se dobija
pomeranjem ili preklapanjem zadnjih sedista uvek vodite racuna o bezbed-
nosti osoba koje zauzimaju preostala zadnja sedista .

OPREZ
= Nikada nemojte prekoraciti maksimalno dozvoljeno opterecenje doti¢nih
elemenata za pricvrscivanje, mreza, kuka i slicno, jer se mogu ostetiti.
= Pazite da hrapavim predmetima ne ostetite grejace zadnjeg vetrobranskog
stakla.
= Nemojte odlagati predmete sa ostrim ivicma u mrezema u prtljazniku, postoji
opasnost od osStecenja mreza.

Elementi za pricvrscivanje

Slika 78
Elementi za pricvrscéivanje

BNF-0806]

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla ' na strani 67.

Elementi za pricvrscivanje se nalaze na obema strana prtljaznika.
Pregled elemenata za pri¢vrscivanje » Slika 78

[A] Elementi za pri¢vrécivanije iskljuéivo mreza za pri¢vrécivanje

Kuka za zakacivanje manjih komada prtljaga (npr. torba i sli¢no)
Kopca za pricvrscivanje tereta

Maksimalno dozvoljeno staticko opterecenje pojedinacnih kuka [B|iznosi
1.5 kg, a za pojedinacnih kopti za povezivanje | C | iznosi 350 kg.

68 Rukovanje

H PaAZNJA
Ne koristite kuke |B| » Slika 78 za povezivanje predmeta, postoji opasnost
od ostecenja kuke prilikom iznenadnog manevra kocenja ili sudara vozila.

Mreze za pricvrscivanje

Slika 79 Primer pricvscivanja za mreze / detalj nacina pricvrscivanja u
zadnjem delu prtljaznika

Slika 80 Detalj nacina pricvrscivanja iza zadnjeg sedista

W Prvo protitajte i obratite paznjunalla na strani 67.

Primeri pri€vré¢ivanja mreza » Slika 79 i » Slika 80

Poprecni dZzepovi

Detalj nacina pri¢vrscéivanja u zadnjem delu prtljaznika

Detalj pricvrscivanja za gornje pricvrsno okce iza preklopivog naslona
zadnjeg sedista

Detalj za pri¢vrscivanje za pricvrsno okce na podu prtljaznika iza zadnjih
sedista

(0] @ [
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Maksimalno dozvoljeno opterecenje doti¢nih mreza za ucvricivanje iznosi 1,5
kg.

Pregrada prtljaZnog prostora

Slika 81 Vadenje pregrade prtljaznika

[ Prvo proéitajte i obratite paznju nallla’  na strani 67.

Ako su gumeni drzaéi[A] » Slika 81 zakateni na poklopac prtljaznika, onda se
prilikom podizanja poklopca prtljaznika (u nastavku samo poklopac) podize i
pregrada prtljaznika.

Podizanje i zabravljivanje
> Podignite poklopac i zabravite ga na obe strane poklopca prtljaznika u
zavrtnje [B] » Slika 81.

Otkljuc¢avanje
> Preklopite podignutu pregradu prema nanize. Pregrada se oslobada iz
zavrtnjeva |B] » Slika 81.

Izvlacenje

> Na obema stranama poklopca prtljaznika otkatite trake [A] u smeru strelice
m » S||ka 81.

> Na obema stranama pritisnite donju stranu poklopca, da biste ga oslobodili
od zavrtnjeva [C].

> Izvadite poklopac u smeru strelice [2].

Umetanje

> Postavite leZista [D] na poklopcu iznad zavrtnjeva [C] » Slika 81.

> Na obema gornjim stranama poklopca pritisnite u podru¢ju klinova [C]. Lezi-
$ta[D]| moraju da se zabrave u klinove | C| na obema stranama prtljaznika.

> Zakatite trake [A] na obema stranama poklopca prtljaznika.

I PAZNJA
= Tokom voznje ne smete Cuvati predmete na poklopcu, prilikom iznenad-
nog manevra kocenja ili sudara vozila postoji opasnost od povreda!
= Nikada ne vozite sa podignutim poklopcem, postoji opasnost od oste-
¢enje poklopca.

. |BNF-0660

Slika 82 Pokretni tovarni pod u gornjem polozaju: rasklapanje uvis / u
rasklopljenom stanju uvis

- [BNF-0661

Slika 83 Pokretni tovarni pod: sklapanje nanize / u sklopljenom stanju
nanize

[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’ = na strani 67.

» Za rasklapanje uvis uhvatite rucicu pokretnog poda[A] i podignite uvis u

pravcu strelice | 1] do granicnik » Slika 82.

> Za sklapanje nanize podignite pokretni pod, ugurajte ga u Zlebove u smeru

strelice [2]i polozite na pod prtljaznika u smeru strelice [3].

Transport tereta 69



Vozila klase N1 Opterecenje krova
Maksimalno dozvoljena tezina terete uklj. nosaca iznosi 50 kg.

W Prvo protitajte i obratite paznjunalla ' na strani 67.

H PAZNJA
Za vozila klase N1 koja nisu opremljena zastitnom resetkom treba koristiti Radi saobracajne bezbednosti tokom transporta tereta na krovnom nosacu
komplet za pri¢vrséivanje tereta koji odgovara standardu EN 12195 (1 - 4). neophodno je obratiti paznju na sledeca uputstva.
Za bezbednu voznju je neophodna perfektna funkcija elektri¢ne instalacije vo- = Uvek ravnomerno podelite teret na krovnom nosacu i priverstite pravilno
zila. Neophodno je obratiti paznju da prilikom prilagodavanja kao i utovara i sa pogodnim kopcama za povezivanje ili zateznim trakama.
istovara prtljaznika ne o&tetite elektriénu instalaciju. = Prilikom transporta teskih, odnosno kabastih predmeta na krovnom nosa-

Cu prtljaga moze doci do promene voznih karakteristika vozila i tezista.
Zato prilagodite nacin voznje i brzinu datim okolnostima.

= Ni u kom slucaju ne smete da prekoracite dozvoljeno opterecenje krova,
osovina i ukupnu dozvoljenu tezinu vozila, jer u suprotnom preti opasnost
od nezgode!

i OPREZ

= Obratite paznju na to da se panoramski klizni/pokretni krov ili poklopac
\ | ‘ prtljaznika ne udari u krovni teret prilikom otvaranja.

> - = Vodite racuna da transportovani teret ne utice na krovnu antenu.

1 Napomena

Preporu¢ujemo upotrebu krovnog nosata iz originalnog SKODA pribora.

Transport na krovnom nosacu

Slika 85 Tacke pricvrscivanja - vozila sa 5 vrata

Pri¢vrsne tatke [A]i[B] se nalaze na obema stranama vozila » Slika 84 i
» Slika 85.

Montaza i demontaZa osnovnog nosaca sledi odgovarajudi prilozenom uput-
stvom.

70  Rukovanje



Grejanje i ventilacija
Grejanje, rucni klima uredaj, Climatronic

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Grejanje i rucni klima uredaj 71
Climatronic (automatski klima uredaj) 72
Climatronic - automatski rezim rada 73
Kruzna cirkulacija 73
Izlazni ventilacioni otvori 73

Grejanje zagreva i ventiliSse unutrasnjost vozila. Klima uredaj hladi i dodatno iz-
bacuje visak vlage iz unutrasnjeg prostora vozila.

Grejanje zavisi od temperature rashladne tecnosti; pun efekat grejanja se po-
stize tek kad motor dostigne radnu temperaturu.

Klima uredaj funkcionise pod slede¢im uslovima.

v Klima uredaj je ukljucen.

v Motor radi.

v Spoljna temperature je iznad 2 °C.

v Ventilator je ukljucen.

Kada je klima uredaj uklju¢en, onda se sprecava zamagljivanje stakala.

Da bi se dejstvo klima uredaja povecalo ukljucite kratkovremeno kruznu
cirkulaciju vazduha » strana 73.

Zastita zdravlja

Za smanjivanje rizika po zdravlju (npr. prehlade) neophodno je obratiti paznju

na sledec¢e napomene u vezi upotrebe klima uredaja.

» Razlika izmedu spoljne temperature i temperature unutrasnjeg prostora bi
smeo biti veci od 5 °C.

» Iskljucite hladenje oko 10 minuta pre zavrsetka voznje.

» Jednom godisnje izvrsite dezinfekciju klima uredaja u ovlas¢enom servisu.

M PAZNJA
= Ventilator mora uvek da bude ukljucen, da bi se sprecilo zamagljivanje
stakala. U suprotnom postoji opasnost od nezgode.
= Pod odredenim uslovima, temperatura vazduha koji izlazi iz ventilacije
moze iznositi oko 5 °C kada je klima uredaj ukljucen.

Napomena
= Kako bi sistem grejanja i sistem hladenja nesmetano funkcionisali, ulazni ot-
vori za vazduh ispred prednjeg vetrobrana moraju biti oc¢iS¢eni od npr. leda,
snega ili lisca.
= Nakon ukljucivanja sistema hladenja moze do¢i do kapljanja kondenzovane
vode sa isparivaca klima uredaja i stvaranja lokve u vozilu. Ovde se ne radi o
nezaptivenosti sistema!
= Prilikom previsoke temperature rashladne te¢nosti iskljucuje se klima uredaj,
da bi se obezbedilo hladenje motora.

Grejanje i rucni klima uredaj
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Slika 86 Komandni elementi za grejanje

BNF-0665
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Slika 87 Komandni elementi klima uredaja

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 71.

Pojedinacne funkcije se mogu podesavati odn. ukljucivati okretanjem regulato-
ra odn. pritiskom na doti¢ni taster » Slika 86 i » Slika 87. Kada je funkcija
ukljucena onda svetli kontrolna lampica u tasteru.

[A] Podegavanje temperature
» | Spustanje temperature / | Uvecavanje temperature
Podesavanije brzine ventilatora (brzina 0: Ventilator iskljucen, brzina 4:
maksimalan broj obrtaja)
Podesavanje smera izlaska vazduha » strana 73
® Usmeravanja vazduha na vetrobransko staklo
2§ Usmeravanje strujanja vazduha u gornji deo tela
+j Usmeravanje vazduha u noge
£ Usmeravanje vazduha na stakla i u noge
[D] Kruzna cirkulacija vazduha
» < Ukljucivanje
» == Iskljucivanje
A/C Ukljucivanje/iskljucivanje klima uredaja

Informacije u vezi klima uredaja

Nakon pritiska na taster A/C ukljucuje se kontolna lampica u tasteru, ¢ak iako
nisu svi uslovi za klima uredaj ispunjeni. Klima uredaj se ukljucuje ¢im se ispune
sledeci uslovi » strana 71.

Napomena

Da bi se obezbedio dovoljan komfor grejanja, pod odredenim okolnostima
moze doci do povecanja broja obrtaja motora u praznom hodu prilikom rada
klima uredaja.
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Climatronic (automatski klima uredaj)

£%)

Slika 88 Komandni elementi Climatronic
W Prvo proéitajte i obratite paznju na Hl na strani 71.

Pojedinacne funkcije se mogu podesavati odn. ukljucivati pritiskom na doticni
taster » Slika 88. Kada je funkcija uklju¢ena onda se na displeju pojavljuje od-
govarajuci simbol.

[1] Podegavanje temperature

» (3 Uvecavanje temperature / (5 Smanjivanje temperature

Izabrana temperatura

Jedinice temperature (stepen Celzijus/Farenhajt)

Ukljuceno intenzivno strujanje vazduha na prednje staklo

Kruzna cirkulacija ukljucena

Usmeravanje vazduha

Ukljuc¢en automatski rezim rada klima uredaja

Klima uredaj ukljucen

Podesen broj obrtaja ventilatora

Podesavanje broja obrtaja ventilatora

> 88 Uvecavanje brzine

» & Smanjivanje brzine do iskljucivanja Climatronic uredaja

Senzor temperature unutrasnjosti vozila

max@® Ukljucivanje/iskljucivanje intenzivnog strujanja vazduha na prednje
staklo - kada je funkcija uklju¢ena, onda svetli kontrolna lampica u tasteru

<= Ukljucivanje/iskljucivanje kruzne cirkulacije vazduha » strana 73

% Ukljucivanje/iskljucivanje usmeravanje vazduha na stakla

»,

o

2% Ukljucivanje/isklju¢ivanje usmeravanje vazduha na gornji deo tela
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44 Ukljucivanje/iskljucivanje usmeravanje vazduha u noge

AUTO Ukljucivanje automatskog rezima

A/C Ukljucivanje/iskljucivanje klima uredaja

Nakon iskljucivanja rashladnog sistema, ostaje aktivna samo funkcija provetra-
vanja pri ¢emu se ne moze postici temperatura koja je niza od spoljne.

Podesavanje temperature
U podrugju od 16 °C do 29 °C se vrsi automatska regulacija temperature.

U slucaju podesenja temperature ispod 16 °C svetli L0 na displeju temperature,
Climatronic funkcioniSe sa maksimalni intenzitetom hladenja.

U slucaju podesenja temperature preko 29 °C svetli Hl na displeju temperature,
Climatronic funkcioni$e sa maksimalni intenzitetom grejanja.

OPREZ

Ne prekrivajte senzor unutrasnje temperature [11] » Slika 88 - to moze uticati
na funkciju Climatronic uredaja.

Napomena
Da bi se obezbedio dovoljan komfor grejanja, pod odredenim okolnostima

moze doci do povecanja broja obrtaja motora u praznom hodu prilikom rada
Climatronic uredaja.

Climatronic - automatski rezim rada
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 71.

Automatski nacin rad sluzi da se temperatura u vozilu odrzava konstantnom i
da se odmagle prozori.

> Za ukljucivanje pritisnite taster AUT0. Na displeju se prikazuje AUTO (poz.
» Slika 88 na strani 72).

> Za iskljucivanje pritisnite bilo koji taster za distribuciju vazduha ili broj obr-
taja ventilatora. Medutim, regulacija temperature se nastavlja.

Kruzna cirkulacija
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 71.

U rezimu kruzne cirkulacije sprecava se prodiranje prljavog spoljnjeg vazduha u
unutrasnjosti vozila. Kod kruzne cirkulacije vazduha, vazduh se izvlaci iz kabine
vozila i zatim ponovo ubacuje u kabinu.

» Za uklju¢ivanje pomerite klizni regulator [D] u poloZaj  ili kod Climatronic
pritisnite taster <=.

> Za iskljucivanje pomerite klizni regulator [D] u poloZaj == ili kod Climatronic
pritisnite taster <=.

I PAZNJA
Nemojte previse dugo imati uklju¢enu kruznu cirkulaciju vazduha, jer tada
nemate dovod svezeg vazduha. ,Iskoris¢en" vazduh moze izazvati umor vo-
zaca i saputnika, smanjiti koncentraciju i dovesti do zamagljivanja vetro-
branskog stakla. Cim se stakla zamagle, odmah iskljucite kruznu cikrulaciju,
postoji opasnost od nezgode!

OPREZ
Mi preporucujemo da ne pusite u vozilu kada je kruzna cirkulacija vazduha
ukljucena. Usisani dim iz unutrasnjosti se lepi na isparivacu klima uredaja.
Tokom rada klima uredaja to izaziva trajno neprijatne mirise, koji se mogu
eliminisati uz velike intervencije (zamena isparivaca) i visoke troskove.

I1zlazni ventilacioni otvori

Slika 89 Izlazni ventilacioni otvori

[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 71.

Na izlaznim otvorima ventilacije 3 » Slika 89 mozete da promenite smer
strujanja vazduha, a otvori se mogu i pojedinacno zatvarati i otvarati.

> Za otvaranje pritisnite spoljnu ivicu lamele na mestu[A] » Slika 89.
> Za zatvaranje ponovo uspostavite pocetnu poziciju lamele.
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> Za promenu cirkulacije vazduha okrecite lamele u Zeljenom smeru.

U zavisnosti od podesenja distribucije vazduha protok vazduha izlazi iz slede-
¢ih otvora ventialcije.

PodeSavanje smeraizlaska | Ventilacioni uredaj za izbacivanje vazduha
vazduha » Slika 89
w 123
b 3,4
& 3,5
b/ 1235

OPREZ
Ne pokrivajte otvore ventilacije, to moze uticati na distribuciju vazduha.

74  Rukovanje



Infotainment

Radio Swing / Blues
Vazne napomene

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Mobilni telefoni i aplikacije 75

Navedene informacije u ovom poglavlju odnose se na Radio Swing kao i Blues,
ukoliko drugacije nije navedeno.

H PAZNJA
= Podesite jacinu zvuka tako da se akusticni signali od spolja (npr. sirene
vozila sa pravom prvenstva, kao Sto su policijska, vatrogasna i spasilacka
vozila) uvek mogu cuti.
= Previsoko podeseni zvuk moze prouzrokovati ostecenja sluhal

Napomena
U nekim zemljama pojedine funkcije uredaja nije moguce izabrati pocevsi od
odredene brzine. Ovo se ne smatra nepravilnim funkcionisanjem uredaja, vec
odgovara domacim zakonskim propisima.

Mobilni telefoni i aplikacije

Slika 90

QR-kod sa uputstvom na inter-
net stranicu za proveru kompati-
bilnosti uredaja

[BiT0612 |
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 75.

Dostupnost nekih funkcija opisani u ovom uputstvu zavisi od tipa uredaja
koji se prikljucuje, kao i od instaliranih aplikacija u tom uredaju.

Mobilni telefoni

Na SKODA Internet stranicama mozete proveriti da li je uredaj kompatibilan sa
odabranim mobilnim telefonom za testiranje. Ova provera se vrsi ucitavanjem
QR-koda » Slika 90 pomocu pripadajucih aplikacija u eksternom uredaju (npr.
telefon, tablet) ili nakon unosa sledece adresu u veb pregledacu.

http://go.skoda.eu/compatibility

Zbog velikog broja mobilnih telefona kao i daljem razvoju ovih uredaja, drustvo
SKODA AUTO ne moze uvek da implicitno garantuje kompatibilnost sa ure-
dajem. Zato se uvek preporucuje da fizicki prethondo proverite funkcionalnost
na pripadaju¢em vozilu, zajedno sa SKODA partnerom.

Mogu se testirati i podrzavati samo verzije odabranih telefona koji se nalaze u
zvanicnoj prodajnoj mrezi. Isto vazi i za njihove firmvere i softvere.

Funkcije mobilnog telefona koji se testira mogu da odstupaju od mobilnog
telefona istog tipa u zavisnosti od specifikacija za doti¢nu drzavu ili konkret-
nog operatera.

Za testiranje su koris¢eni mobilni telefoni sa operativnim sistemom i verzijom,
koji su bili dostupni u vremenu ovih testiranja. Zato se ne moze iskljuciti
moguc¢nost da se obim funkcije mobilnog telefona sa drugom verzijom opera-
tivnog sistema moze razlikovati naspram testiranog mobilnog telefona.

Drustvo SKODA AUTO ne preuzima odgovornosti za neprestalne izmene od
strane proizvodaca mobilnih telefona kao i dobavljaca aplikacija.

Drustvo SKODA AUTO ne preuzima odgovornost za eventualne Stete na ure-
daju ili na vozilu zbog koris¢enje pokvarenih ili piratskih aplikacija, po potrebi
zbog nestrucne ili nedozvoljene upotrebe mobilnih telefona.

Aplikacije

1z razloga mnogobrojnih aplikacija i komunikacionih sistema kao i njihovom
daljem razvoju, neke dostupne aplikacije mozda ne mogu da funkcioniSu na
svim eksternim uredajima. Drustvo SKODA AUTO ne preuzima odgovornost za
pravilan rad aplikacija.

Aplikacije, njihova upotreba kao i neophodna veza za prenos podataka mogu
prouzrokovati obavezu placanja troskova.

Obim raspolozivih aplikacija i njihovih funkcija zavisi od uredaja, vozila i drzave.

Funkcija mobilnih aplikacija moze da bude pod uticajem kvaliteta Internet ve-
ze.

Neke aplikacije zavise od dostupnosti usluga, koji su pripremljeni od strane tre-
¢ih lica.
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Pregled uredaja i rukovanje

Opis uredaja - Swing

BNF-0834

Slika 91 Pregled uredaja: Swing

Regulatora za iskljucivanje/ukljucivanje uredaja, podesavanje jacine zvuka
Regulator za opoziv i potvrdivanja

Otvor za SD-kartice

Displej u boji koji nije na dodir

AUX-ulaz

- meni Radio » strana 81

- meni Mediji » strana 84

Funkcijski tasteri (aktuelna funkcija tastera prikazuje se na displeju iznad
doti¢nog tastera)

- meni Telefon » strana 88

(wew) - podesavanje uredaje » strana 78

G211 £ 7| | BT RO
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Opis uredaja - Blues

BNF-0833

Slika 92 Pregled uredaja: Blues

Regulatora za iskljuc¢ivanje/ukljucivanje uredaja, podesavanje jacine zvuka
Regulator za opoziv i potvrdivanja

Otvor za SD-kartice

Crno-beli displej koji nije na dodir

AUX-ulaz

- meni Radio » strana 81

- meni Mediji » strana 84

Funkcijski tasteri (aktuelna funkcija tastera prikazuje se na displeju iznad
doticnog tastera)

- povratak u vi&i meni

- pode$avanje uredaje » strana 80
Fioka za CD

< /> Tasteri za premotavanje napred/nazad
A Taster za izbacivanje CD-a

S Postavke zvuka » strana 80

G| |91 7| | ETECRSg

(o] [e] ]

Rukovanje uredajem

Funkcija Aktivnost

Odabir menija/stavke

menijaffunkcie Okretanjem regulatora ().

Potvrdivanje menija/stavke

menija/funkcije Pritiskom na regulator




Funkcija Aktivnost
Vazi za Swing: pritiskom na funkcijski ta-
Povratak u visi meni ster o

Vazi za Blues: pritiskom na

@ - odabrana stavka menija/vrednost

funkcije
Biranje tacke menija/vrednosti | O - opozvani izbor stavke menija/vredno-
funkcije sti funkcije
v - odabrana stavka menija/vrednost
funkcije

. ) , Okretanjem regulatora ().
Podesavanje vrednosti J g

Pritiskom na funkcijski taster - ili +

Podrucja displeja
s Slika 93
Podrucja
displeja:
Swing/Blues

Slika 94
Podrucja

Switch off screen (in 10 s) displeja: Swing

mi
¢ Brightness: Medium
¥ Show time in standby mode

" Ne vazi za AUX.

Opis prikaza na displeju » Slika 93 i » Slika 94

Statusna linija sa podacima o vremenu i spoljnoj temperaturi kao i dalje in-
formacije

Informacije za trenutni meni
Funkcije trenutnog menija

Stavka menija sa ,okvirom za potvrdu"

> - funkcija je uklju¢ena

» [J- funkcija je iskljucena

> Otvaranje podmenija

0Oznaka za skrolanje - pomeranje je moguce okretanjem () regulatora

Elm  [EllE [

Ukljucivanje/iskljucivanje uredaja
> Za ukljucivanje/iskljucivanje uredaja pritisnite na (®).

Automatsko ukljugivanje uredaja
Ako uredaj pre izvlacenja kljuca iz kontakt brave nije isklju¢en pomocu tastera
(®), onda se uredaj automatski uklju¢uje nakon uklju¢ivanje kontakt brave.

Automatsko iskljucivanje uredaja
Ako je uredaj ukljucen i kljuc za paljenje se izvuce iz kontakt brave, uredaj se
automatski iskljucuje.

Kada je kontakt brava isklju¢ena, onda se uredaj automatski iskljucuje nakon
30 minuta.

Uredaj se pod okolnostima moze automatski iskljuciti. Uredaj izdaje obave-
Stenje o tome preko tekstualne poruke na displeju uredaja.

Restartovanje uredaja

Kada uredaje vise ne reaguje (kada se takoreci ,zamrzne"), onda se moze po-

novo pokrenuti tako Sto cete drzati pritisnutim (&) duze od 10 s.
Podesavanje jacine zvuka

> Da biste povecali jaginu zvuka, okrenite regulator (¢) nadesno.
> Da biste smanjili jacinu zvuka, okrenite regulator (®) nalevo do utiSavanja.

Ako se prilikom utiSavanja vrsi reprodukcija iz nekog izvora u meniju Mediji, on-
da sledi prekid reprodukcije (pauza)’.
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OPREZ
= Previsoko podesena jacina zvuka moze prouzrokovati rezonanciju zvuka u
vozilu.
= Prilikom promene ili prikljucivaja audio izvor moze do¢i do iznenadnih os-
cilacija u jacini zvuka. Pre promene ili prikljucivanje audio izvora smanjite jacinu
zvuka.

Podesavanje uredaja - Swing

Glavni meni Podesavanja

Slika 95
Glavni meni Pod-
esavanja

System settings

«—
j BNF-0882

> Pritisnite taster (W),

> Izaberite Zeljenu stavku menija okretanjem regulatora @ ili pritiskom na
funkcijski taster < odn. > .

> Potvrdite izbor stavke menija okretanjem regulatora @ ili pritiskom na
funkcijski taster 0K .

Podesavanje menija Telefon » strana 78, Podesavanje menija Telefon

== Postavke zvuka » strana 78, Postavke zvuka

Sistemska podesenja uredaja » strana 79, Sistemska podesavanja ure-

daja

Podesavanje menija Radio » strana 79, PodeSavanja Radio

Podesavanje menija Mediji » strana 80, Podesavanja Mediji

Rukovanje aplikacijom SKODA Move&Fun » strana 93, Rukovanje

aplikacijom SKODA Move&Fun

(ol

ERDNE)

Podesavanje menija Telefon
> Pritisnite taster (Mew) — .
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= Hendsfri - prebacivanje poziva na telefon / nazad ka uredaju (stavka menije se
prikazuje tokom telefonskog razgovora)
= Izbor telefona - potraga za raspolozivim telefonima/lista uparenih telefonal/iz-
bor telefona
= Korisnicki profil - postavke korisnickog profila
= Brisanje favorita - upravljanje zeljenim kontaktima (favoriti)
= Br.govor.poste: ... - unos telefonskog broja postanskog sanduceta
= Prikaz kontakata ... - sortiranje spiska sa telefonskim kontaktima
= |me - raspored prema prezimenu kontakta
= Prezime - raspored prema imenu kontakta
= Import kontakta: ... - uvoz telefonskih kontakata
= Podsetnik na mobilni telefon - ukljucivanje/iskljucivanje upozorenja na displeju
uredaja da ne zaboravite telefon u vozilu (ukoliko je telefon bio povezan sa
uredajem)
= |zbor tona poziva - izbor sopstvenog tona poziva uredaja (koris¢enje tona pozi-
va zavisi od tipa prikljucenog telefona)

Postavke zvuka
> Pritisnite taster (MeW) — 2& .

= Jacina zvuka - podesavanje jacine zvuka

= Maksimalna snaga (Maksimalna jacina zvuka nakon ukljucivanja) - podesavanje
maksimalne jacine zvuka nakon ukljucivanja uredaja

= Obavestenja - podeSavanije jacine zvuka za obavestenja o saobracaju (TP)

= Prilagodavanje na brzinu - pojacanje zvuka uporedo s povecavanjem brzine kre-
tanja

= Spustanje entertainment-a - smanjivanje jacine zvuka (npr. jacine radija) prilikom
uklju¢ene pomodi za parkiranje Uputstvo za upotrebu Pomoc pri parkiranju

= AUX-jac.zvuka: ... - podesavanje jacine zvuka eksternog uredaja prikljucenog
preko AUX
= Tiho - mala jacina zvuka
= Srednje - srednja jacina zvuka
= Glasno - velika jacina zvuka

= BT-audio: ... - podesavanje jacine zvuka eksternog uredaja koji je prikljucen
preko Bluetooth®-audio profila
= Tiho - mala jacina zvuka
= Srednje - srednja jacina zvuka
= Glasno - velika jacina zvuka

= Navigacione najave - podesavanije jacine zvuka navigacionih najava za
aplikaciju SKODA Move&Fun



= Balans - Fader - podesavanje tacke tezista zvuka izmedu levo i desno, napred i
pozadi (vazi za opremu sa ceitiri zvucnika)

= Balans - podesavanje tacke tezista zvuka izmedu levo i desno (vazi za opremu
sa dva zvucnika)

= Dubok - Srednji - Visok - podesavanje ekvilajzera

Sistemska podesavanja uredaja
> Pritisnite taster (Wew) — € .

Meniji za sistemska podesavanja uredaja

= Ekran - podesavanje prikaza na displeju

= Jezik/Language - odredivanje jezika uredaja

= Bluetooth - Bluetooth®-podegavanija uredaja

= VVeza aplikacije - ukljucivanje/iskljucivanje veze sa aplikacijom Move&Fun
= Sigurno uklanjanje izvora - sigurno uklanjanje eksternih uredaja

= Fabritka podesavanja - povratak na fabricka podesavanja

= Sistemske informacije - sistemske informacije

= Copyright - informacije o licencama uredaja

Podesavanje displeja
> Pritisnite taster (W) — © — Ekran,

= Ekran iskljucen (za 10 sek.) - aktiviranje/deaktiviranje automatskog iskljucivanja
displeja

= Prikazati vreme u "Standby" rezimu - prikaz vremena i datuma na displeju kada je
ukljuceno paljenje, a uredaj iskljucen
= Boja: ... - izbor boje za prikaz displeja

Podesavanje jezika uredaja
> Pritisnite taster (WW) — €& — Jezik/Language.
> Podesite Zeljeni jezik.

Izborom stavke menija Automatski kao na kombin. instrumentu podesava se jezik ure-
daja odgovarajuci podesenju jezika za MAXI-DOT displeja » strana 41.

Bluetooth-podesavanja
> Pritisnite taster (WW) — € — Bluetooth.

= Bluetooth - ukljucivanje/isklju¢ivanje Bluetooth® funkcije

= Vidljivost: ... - ukljucivanje/iskljucivanje vidljivosti Bluetooth® jedinice za druge
uredaje

= Naziv sistema: ... - Bluetooth®-naziv uredaja (Skoda BT XXXX, pri éemu XXXX
poslednje cetiri cifre predstavljaju identifikacioni broj vozila)

= Spojeni uredaji - prikaz spiska sa uparenim eksternim Bluetooth®-uredajima

= Trazenje uredaja - traganje za raspolozivim eksternim uredajima

= Bluetooth-Audio (A2DP/AVRCP) - ukljucivanje/iskljucivanje mogucnosti prikljuci-
vanje eksternih audio uredaja (npr. MP3-plejer, tablet i slicno.)

Povezivanje sa aplikacijom
> Pritisnite taster (WW) — © — Veza aplikacije.

= Prenos podataka aktivan - ukljucivanje/iskljucivanje veze sa aplikacijom
Move&Fun

Sigurno uklanjanje eksternog uredaja
» Pritisnite taster — & — Sigurno uklanjanje izvora.
> Izaberite uredaj koji zelite da uklonite.

Fabricka podesenja (resetovanje na fabricka podesenja)
> Pritisnite taster (Mew) — € — Fabritka pode3avanja.
» Izaberite stavku menija koju Zelite da vratite na fabricka podesenja.

Izborom stavke menija Resetovanje svega resetuju se svi meniji uredaja na fa-
bricka podesenja.

Sistemske informacije
> Pritisnite taster (M) — © — Sistemske informacije.

= Broj dela: - broj dela uredaja

= Softver: - verzija koris¢enog softvera

= Hardver: - verzija koriS¢enog hardvera

= Bluetooth: - verzija korid¢enog Bluetooth® softvera

» Za azuriranje softvera uredaja pritisnite funkcijski taster O .

Informacija o raspolozivim azuriranjima softvera potrazite kod SKODA partnera.

Podesavanja Radio
> Pritisnite taster (M) — 5.

= Strelice: ... - podesavanje funkcije za promenu stanice (funkcijski tasteri < i>)
= Memorija - menjanje izmedu stanica memorisanih pod tasterima stanica
= Emiter - menjanje izmedu svih raspolozivih stanica u izabranom frekventnom
opsegu
= Saobracajni radio (TP) - ukljucivanje/iskljucivanje informacija o saobracaju
= Radio tekst - ukljucivanje/iskljucivanje radio teksta (vazi samo FM i DAB)
= Brisanje memorisanih emitera - brisanje tastera stanica
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= FM-lista emitera: .. - sortiranje emitera u listi dostupnih emitera u FM opsegu
= Alfabet - sortiranje prema nazivu
= Grupa - sortiranje prema Pl-kodu
= Prosirena podesavanja FM - dalja podesavanja FM-opsega
= RDS regionalno: ... - podesavanje automatske promene ka regionalnoj stanici
sa jakim prijemnim signalom
= Automatsko - ukljucivanje funkcije automatske promene
= Fiksno - iskljucivanje funkcije automatske promene
= Sist. radio podataka (RDS) - ukljucivanje/iskljucivanje RDS funkcije (prijem do-
datnih informacija stanice)
= Automatska promena frekvencije (AF) - ukljucivanje/iskljucivanje pretrage alterna-
tivnih frekvencija stanice koja se trenutno slusa
= Prosirena podes. DAB - dalja podesavanja DAB-opsega
= DAB saobracajna obavestenja - ukljucivanje/iskljucivanje DAB objava
= Druga DAB obavestenja - ukljucivanje/iskljucivanje drugih objava (npr. upozo-
renja, regionalno vreme, sportski izvestaji, finansijske vesti)
= Pracenje programa DAB - DAB - ukljucivanje/iskljucivanje automatskog DAB pra-
¢enja programa na drugom opsequ ili u drugim grupama stanice
= Automatska promena DAB - FM - ukljucivanje/iskljucivanje automatskog prebaci-
vanja DAB u FM frekventni opseq pri gubitku DAB-signala

Podesavanja Mediji

> Pritisnite taster (WeW) — (3.

= Mesanje/Ponavljanje ukljuc. poddirektorijume - ukljucivanje/iskljucivanje reprodukcije
numere ukljucujudi podfascikle

= Izbor Bluetooth uredaja - prikaz liste uparenih Bluetooth®-uredaja » strana 92,
Upravljanje uparenim eksternim uredajima

Podesavanja uredaja - Blues

Postavke zvuka
> Pritisnite taster (7).

= Jatina zvuka - podesavanje jacine zvuka
= Maks. jac.zvuka uklj. - podesavanje maksimalne jacine zvuka pri ukljucivanju
uredaja
= Obavestenja - podesavanije jacine zvuka za obavestenja o saobracaju (TP)
= Prilagod. jacine zvuka - pojacanje zvuka uporedo s povecavanjem brzine kre-
tanja
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= AUX-jac.zvuka: ... - podesavanje jacine zvuka eksternog uredaja priklju¢enog
preko AUX
= Tiho - mala jacina zvuka
= Srednje - srednja jacina zvuka
= Glasno - velika jacina zvuka
= Balans - Fader - podesSavanije tacke tezista zvika izmedu levo i desno, napred i
pozadi (vazi za opremu sa Ceitiri zvuc¢nika)
= Balans - podesavanje tacke tezista zvika izmedu levo i desno (vazi za opremu
sa dva zvucnika)
= Dubok - Srednji - Visok - podesavanje ekvilajzera

Glavni meni Podesavanja

> Pritisnite taster (SETUP).
> Izaberite Zeljenu stavku menija okretanjem regulatora .
> Potvrdite izbor stavke menija okretanjem regulatora (.

= Radio - podesavanje menija Radio » strana 80, Podesavanja Radio

= Mediji - podeSavanje menija Mediji » strana 81, Podesavanja Mediji

= Ekran - podesavanje prikaza na displeju » strana 81, Podesavanje displeja

= Jezik/Language - odredivanje jezika uredaja » strana 81, Podesavanje jezika
uredaja

= Sigurno uklanjanje izvora - sigurno uklanjanje eksternih uredaja » strana 81, Si-
gurno uklanjanje eksternog uredaja

= Fabricka podesavanja - povratak na fabricka podesavanja » strana 81, Fabricka
podesenja (resetovanje na fabricka podesenja)

= Sistemske informacije - sistemske informacije » strana 81, Sistemske in-
formacije

= Copyright - informacije o licencama uredaja

Podesavanja Radio
> Pritisnite taster Radio.

u Strelice: ... - pode3avanje funkcije za promenu stanice (funkcijski tasteri (<) i ()
= Memorija - menjanje izmedu stanica memorisanih pod tasterima stanica
= Emiter - menjanje izmedu svih raspolozivih stanica u izabranom frekventnom
opsegu
= Saobracajni radio (TP) - ukljucivanje/iskljucivanje informacija o saobracaju
= |zbrisati memoriju - brisanje tastera stanica
= Sortiranje: ... - sortiranje emitera u listi dostupnih emitera u FM opsegu
= Alfabet - sortiranje prema nazivu
= Grupa - sortiranje prema Pl-kodu



= Prosirena podesavanja FM - dalja podesavanja FM-opsega
= RDS reg.: .. - podesavanje automatske promene ka regionalnoj stanici sa
jakim prijemnim signalom
= Automat. - ukljucivanje funkcije automatske promene
= Fiksno - iskljucivanje funkcije automatske promene
= Sistem radio podataka (RDS) - ukljucivanje/iskljucivanje RDS funkcije (prijem do-
datnih informacija stanice)
= Promena frekvencije (AF) - ukljucivanje/iskljucivanje pretrage alternativnih
frekvencija stanice koja se trenutno slusa
= Prosirena podes. DAB - dalja podesavanja DAB-opsega
= DAB saobracajna obavestenja - ukljucivanje/isklju¢ivanje DAB objava
= Druga DAB obavestenja - ukljucivanje/iskljucivanje drugih objava (npr. upozo-
renja, regionalno vreme, sportski izvestaji, finansijske vesti)
= Pracenje programa DAB - ukljucivanje/iskljucivanje automatskog DAB pracenja
programa na drugu frekvenciju ili u drugim grupama stanice
= Autom. prelazak DAB - FM - ukljucivanje/iskljucivanje automatskog prebacivanja
DAB u FM frekventni opseg pri gubitku DAB-signala

Podesavanja Mediji

> Pritisnite taster (S Mediji.

= Mix/repeat uklj.poddirek. - ukljucivanje/iskljucivanje reprodukcije numere
ukljucujuci podfascikle
Podesavanje displeja

> Pritisnite taster (SEmF) Ekran,

= Ekran isklj. (za 10 sek.) - aktiviranje/deaktiviranje automatskog iskljucivanja ekra-
na

= Prikaz vremena u Standby - prikaz vremena i datuma na ekranu kada je ukljuceno
paljienje, a uredaj iskljucen
Podesavanje jezika uredaja

> Pritisnite taster (S&F) — Jezik/Language.
> Podesite zeljeni jezik.

Izborom stavke menija Autom. kao na kombinov. podesava se jezik uredaja odgova-
rajuci podesenju jezika za MAXI-DOT displeja » strana 41.

Sigurno uklanjanje eksternog uredaja
> Pritisnite taster — Sigurno uklanjanje izvora.

> Izaberite uredaj koji Zelite da uklonite.

Fabricka podesSenja (resetovanje na fabricka podesenja)

> Pritisnite taster (SWP) Fabritka podesavanja.
> Izaberite stavku menija koju Zelite da vratite na fabricka podesenja.

Izborom stavke menija Resetovanje svega resetuju se svi meniji uredaja na fa-
bricka podesenja.

Sistemske informacije

> Pritisnite taster Sistemske informacije.

Prikazane sistemske informacije.

» Broj dela: - broj dela uredaja

> Softver: - verzija koris¢enog softvera
> Hardver: - verzija koris¢enog hardvera

Radio
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Glavni meni 82
Biranje frekventnog opsega 82
Trazenje stanice i biranje frekvencije 82
Spisak raspolozivih stanica 83
Tasteri stanice za omiljene stanice 83

Uredaj omogucava prijem radio stanica u FM i AM frekventnom opsegu, kao i
prijem DAB radio stanica.

OPREZ
= Kod vozila sa antenom na vetrobranu, nemojte zalepiti na vetrobran folije ili
nalepnice koje sadrze metale, jer tada moze doci do smetnje u prijemu radio
signala.
= Zatvorena parkiralista, tuneli, visoke zgrade ili planine mogu ometati prijem
radio signala, pa moze do¢i i do njegovog potpunog prekida.
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Glavni meni

TP

\5 i

Slika 96
Glavni meni:
Swing/Blues

13:07
StationI}

TP

O Prvo proéitajte i obratite paznju na ' ' na strani 81.

> Za prikaz glavnog menija pritisnite taster (R0},

Glavni meni » Slika 96

[A] Trenutno odabrani frekventni opseg i broj tastera stanice, na kom je tre-
nutno reprodukovani emiter memorisan

Izabrana stanica (frekvencija ili naziv)

Radio tekst (FM) / naziv grupe (DAB)

<> Promena stanice

= Spisak raspolozivih stanica

Rucno pretrazivanje stanica

TP Ukljucivanje/iskljucivanje prijema informacija o saobracaju
w Tasteri za omiljene stanice

Informacioni simboli u statusnoj liniji

Simbol Znacenje

1[4 Signal saobracajnog radija je dostupan

no TP Signal saobracajnog radija nije na raspolaganju

AFoff | Alternativna frekvencija AF je iskljucena (FM)

R Signal nije na raspolaganju (DAB)

82 Infotainment

Biranje frekventnog opsega

Ll Slika 97

Biranje frekvent-
(I no opsega;
" Swing/Blues

™ 13:07
|| Station

AM DAB

O Prvo proéitajte i obratite paznju na ' ' na strani 81.
> Pritisnite u glavnom meniju Radio taster (mdo) kao i odgovarajuéi funkcijski ta-
ster FM, AM ili DAB » Slika S7.

Ako se u roku od 5 s ne odabere neki frekventni opseg, onda se u glavhom
meniju prikazuje poslednji odabrani frekventni opseg.

Trazenje stanice i biranje frekvencije

W Prvo proéitajte i obratite paznju na| ' na strani 81.

Trazenje stanice
> Vazi za Swing: pritisnite u glavhom meniju Radio funkcijski taster < ili > .
> Vazi za Blues: pritisnite u glavnom meniju Radio taster (1) ili () na uredaju.

U zavisnosti od podesenja stavke menija Tast.sa strelic.: u postavkama radija
podesava se dostupna stanica iz spiska sa stanicama ili memorisana stanica
na tasterima sa stanicama za odabranu frekvenciju.

Biranje frekvencije

> Za prikazivanje vrednosti aktuelno odabrane frekvencije tapnite u glavnom
meniju Radio na funkcijski taster e .

> Za podesavanje zeljene vrednosti frekvencije pritisnite u glavnom meniju
Radio funkcijski taster @= a zatim koristite jedan od funkcijskih tastera < <<
> >



Reprodukcija stanice jednu za drugim (SCAN)
Ova funkcija reprodukuje sve dostupne stanice u aktuelno odabranom
frekventnom opsegu za nekoliko sekundi jednu za drugim.

> Za pokretanje/zaustavljanje automatske reprodukcije dostupne stanice pri-
tisnite regulator u glavhom meniju Radio .

Spisak raspolozivih stanica

Slika 98

Spisak raspolozi-
vih stanica:
Swing/Blues

Station 1

Station m E

« > *
Station 1 s |

E&) Station 2 R e
* Q

W Prvo procitajte i obratite paznju na

na strani 81.

> Za prikaz spiska raspolozivih stanica za trenutno odabrani frekventni opseg
tapnite u glavhom meniju Radio na funkcijski taster :=.

> Za reprodukciju odaberite Zeljenu stanicu pomocu funkcijskih tastera <<i b
ili okretanjem regulatora (. Pritiskom na regulator () opozovite stanicu.

Spisak stanica » Slika 98
[A] Izbor stanice
Y¢ - memorisanje stanice na taster stanice

Informacioni simboli

Simbol Znacenje

i Prijem stanice nije bezbedan (DAB)

(npr.)R2 | Tip regionalnog emitovanja (FM)

Simbol Znacenje
® Aktuelno reprodukovana stanica
w Stanice je memorisana na jednom tasteru stanica
T Stanica s informacijama o saobracaju
R Prijem stanice nije na raspolaganju (DAB)

AZuriranje spiska
U frekventnom opsegu FM se auZziriranje spiska stanica vrsi automatski.

U frekventnom opsegu AM i DAB se azuriranje vrsi rucno tako Sto cete priti-
snuti na funkcijski taster Q » Slika 98.

Tasteri stanice za omiljene stanice

noTP Slika 99

Tasteri stanice
za omiljene sta-
nice:
Swing/Blues

TP 13:07

|| Station
L IC G—"

W Prvo protitajte i obratite paznju na'  na strani 81.

> Za prikaz tastera stanica za omiljene stanice pritisnite u glavnom meniju Ra-
dio na funkcijski taster w .

> Za memorisanje stanice izaberite grupu memorije sa funkcijskim tasterom [A]
» Slika 99 i drzite pritisnutim Zeljeni taster stanice.

Uspesno memoarisanje se potvrduje akusti¢nim signalom.

Ako se neka stanica memorie na ve¢ zauzeti taster, onda se briSe memorisana
stanica na tom tasteru.

Tasteri za omiljene stanice » Slika 99

[A] 1zbor grupe memorije

Zauzeto mesto u memoriji

Odabrana stanica je memorisana na ovom tasteru stanice
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[D] Mesto u memoriji koje nije zauzeto
A Povratak u glavhom meniju Radio

U svakom frekventnom opsegu na raspolaganju stoje po 12 (vazi za Swing)

odn. 9 (vazi za Blues) tastera stanice za memorisanje omiljene stanice, koji su

podeljeni u tri grupe memorije (npr. FM1, FM2, FM3).
Mediji
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Glavni meni

Spisak fascikli/numera

Upravljanje reprodukcijom

Reprodukcija i izbor audio izvora

SD-kartica

cD

USB-ulaz

AUX-ulaz

Bluetooth®-plejer

Podrzani audio izvori i formati datoteka

Glavni meni

Slika 100
Glavni meni:
Swing/Blues

> Za prikaz glavnog menija pritisnite taster (Meok).

84 Infotainment

84
84
85
85
86
86
87
87
87
88

Glavni meni » Slika 100

[A] Informacije o reprodukovanom naslovu

Vremenska linija reprodukcije sa kliznim regulatorom
Odabrani audio izvor

[D] Upravljanje reprodukcijom numere

Vreme reprodukcije / informacija za VBR

J= Spisak fascikli/numera

[m]

Napomena
= Informacije o reprodukovanom naslovu se prikazuju na displeju uredaja,
ukoliko su memorisane kao takozvane ID3-Tag na audio izvoru. Ako ID3-Tag
nije dostupan, bice prikazan samo naziv naslova.
= Za numere sa promenljivim brzinom prenosa (VBR), navedeno preostalo
vreme reprodukcije ne mora da odgovara stvarnom preostalom vremenu repro-
dukcije.

Spisak fascikli/numera

Slika 101
Spisak fas-
cikli/numera:
Playlist 1 Swing/Blues

ﬂ Playlist 2
[} .

® 1. Title1
[ 2 Title 2 c.
i e > >3 (0]

Spisak fascikli/numera » Slika 101
[A] Fascikla izvora zvuka

Izbor izvora zvuka

3 Prelazak na visu fasciklu
Opcije reprodukcije

% Zatvaranje trenutnog menija

® / ® Trenutno reprodukovana fascikla/numera / zaustavljena reprodukcija
fascikle/numere



@ Direktorijum Napomena

(4 Playlist Brzina ucitavanja spiska fascikli/numera zavisi od tipa audio izvora, brzine veze
73 Reprodukcija numere nije moguca kao i od koli¢ine podataka.

Upravljanje reprodukcijom

Funkcija Rukovanje - vazi za Swing ‘ Rukovanje - vazi za Blues
Reprodukcija/pauziranje trenutnog albuma/fascikle Pritisak na funkcijski taster > odn. [l
Reprodukcija aktuelne numere od potetka Pritisak na funkcus[(l taster < (nfa‘kon 3 sekundi posle | Pritisak (<) (nakon 3 selﬁundl posle pokretanja repro-
pokretanja reprodukcije numere) dukcije numere)
Brzo premotavanje unazad u numeri Drzati pritisnutim funkcijski taster < Drzati pritisnutim na (<)
Brzo premotavanje unapred u numeri Drzati pritisnutim funkcijski taster > Drzati pritisnutim na (>)
" Pritisak na funkcijski taster < (u roku od 3 sekundi Pritisak (< (u roku od 3 sekundi nakon pocetka re-
Reprodukcija prethodne numere N . -
nakon pocetka reprodukcije naslova) produkcije naslova)
Reprodukcija sledece numere Pritisak na funkcijski taster > Pritisak na (>)

Ukljuc¢ivanje/iskljucivanje nasumicne reprodukcije

; iti ijski >
trenutnog albuma/fascikle Pritisak na funkcijski taster

Ukljucivanje/iskljucivanje ponovljene reprodukcije
trenutnog albuma/fascikle
Ukljucivanje/iskljucivanje ponovljene reprodukcije
konkretnog naslova

Pritisak na funkcijski taster &

Pritisak na funkcijski taster <

Reprodukcija i izbor audio izvora

Slika 103

I1zbor audio izvo-
Slika 102 ra u spisku fas-
Izbor audio izvo- ® BT-Audio cikli:
ra u glavnom Swing/Blues
meniju:
Swing/Blues

® ©@CD
# SD card

> Za reprodukciju prikljucite odn. ugurajte u uredaj audio izvor.
> Za izbor audio izvora u glavnom meniju Mediji pritisnite taster (M) i odaberi-
te Zeljeni izvor pomocu funkcijskih tastera » Slika 102.
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Ako se u roku od 5 s ne odabere nijedan audio izvor, onda se u glavhom meniju
prikazuje poslednji odabrani audio izvor.

> Za izbor audio izvora u spisku fascikle/numera ponovo pritisnite funkcijski
taster ©a dok se na displeju na poziciji | B| ne prikaze » Slika 101 na strani 84
s

> Pritisnite funkcijski taster 2. Pomocu regulatora () izaberite audio izvor

» Slika 103 i Zeljenu fasciklu/numeru.

Reprodukcija se automatski pokrece (ne vazi za AUX).

Ako ste odabrali AUX kao audio izvor, onda morate pokrenuti reprodukciju na
priklju¢enom uredaju.

OPREZ
= Nemojte bitne i neobezbedene podatke da ¢uvate na povezanim audio izvo-
rima. SKODA ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak ili o5tecenje dato-
teka, odnosno povezanim audio izvorima.
= Prilikom promene ili prikljucivaja audio izvor moze doci do iznenadnih os-
cilacija u jacini zvuka. Pre promene ili prikljucivanje audio izvora smanjite jacinu
zvuka.
= Prilikom prikljucivanja eksternog audio izvora mogu se prikazivati poruke na
displeju od strane eksternog izvora. Obratite paznju na te poruke i po potrebi
ih potvrdite (npr. dozvola za prenos podataka i slicno).

Napomena
Pridrzavajte se zakonskih propisa u vezi sa autorskim pravima koji vaze u Vasoj
zemlji.

SD-kartica

Slika 104
Umetanje SD kartice

=®
)
5
2
2

W RADIO MEDIA —

> Ugurajte SD karticu u otvor u smeru strelice, sa odec¢enom ivicom usmere-
nom prema gore, dok se ne ,zabravi" » Slika 104.

86 Infotainment

> VaZi za Swing: za uklanjanje pritisnite taster (Wew) — © — Sigurno uklanjanje iz-
vora — SD-kartica.

> VaZi za Blues: za uklanjanje pritisnite taster — Sigurno uklanjanje izvora —
SD-kartica.

> Pritisnite ubacenu SD-karticu. SD kartica , e iskociti" u polozaj za vadenje.

OPREZ
= Ne koristite SD kartice kojima je odlomljena zastita od upisivanja podataka,
jer postoji opasnost od ostecenja uredaja!
= U slucaju koris¢enja SD kartica s adapterom, SD kartica moze ispasti iz adap-
tera usled potresa vozila tokom voznje.

(@)
Vazi za Blues.

> Za umetanje CD gurnite ga u otvor za CD-ove tako da odStampana strana bu-
de okrenuta navise tako da ga uredaj automatski uvuce.
> Za izbacivanje pritisnite taster (2}, CD iskaca u poziciju za izbacivanje.

Ukoliko u roku od 10 sekundi ne uzmete CD, on se iz sigurnosnih razloga pono-
vo uvlaci.

H PAZNJA
= CD plejer je laserski proizvod.
= Ovaj laserski proizvod je prema datumu proizvodnje klasifikovan u skladu
sa nacionalnom/internacionalnim standardima DIN EN 60825-1: 2008-05 i
DHHS Rules 21 CFR, Subchapter ] kao laserski proizvod klase 1. Laserski zrak
ovog laserskog proizvoda klase 1je toliko slab da ne predstavlja nikakvu
opasnost ako se uredaj koristi na pravilan nacin.
= Ovaj proizvod je dizajniran na nacin da laserski zrak ostane ogranicen na
unutrasnjost uredaja. Medutim, to ne znaci da laser ugraden u kuciste od-
nosno laser bez kucista ne bi mogao da bude oznacen kao laserski proizvod
vise klase. Zbog toga se kuciste uredaja ni u kom slucaju ne sme otvarati.

OPREZ
= Obavezno izvadite prethodno umetnut CD pre nego se pokusa sa ubaci-
vanjem novog CD-a. U protivhom se mozZe ostetiti jedinica u uredaju.
= U CD-uredaju stavljajte samo originale-Audio-CD diskove ili standardne CD-
R/RW diskove.
= Ne lepite nista na CD diskove!



= Kod previsokih odn. preniskih spoljnih temperatura mozda nece funkcionisati
CD reprodukcija.

= Kod niskih temperatura ili visoke vlaznosti vazduha moze do¢i do sakupljanja
vlage (kondenzata) u uredaju. To moze dovesti do preskakanja reprodukcije ili

nost.

Napomena
= Nakon pritiska na taster (&) potrebno je nekoliko sekundi do izbacivanja CD-a.
= Na losim ili dZzombastim ulicama mogu nastati preskakanja tokom repro-
dukcije.
= Ukoliko je CD mehanicki ostecen, necitljiv ili je postavljen pogresno, na
displeju se pojavljuje sledeca poruka CD nije citljiv.
= Moze se desiti da se CD mogu samo ograniceno reprodukovati ili se uopste
ne mogu reprodukovati.

USB-ulaz

Slika 105 USB-ulaz: u srednjoj konzoli napred / u instrument tabli

USB ulaz (oznacen sa ) nalazi se u srednjoj konzoli napred ili u instrumenta
tabli » Slika 105.

Na USB ulazu mozete direktno ili preko spojnog kabla prikljuciti audio izvor.

> Za prikljucivanje utaknite USB audio izvor u odgovarajuci ulaz.

> Vazi za Swing: za odvajanje pritisnite taster (WW) — @& — Sigurno uklanjanje izvo-
ra — USB.

> Vazi za Blues: za odvajanje pritisnite taster — Sigurno uklanjanje izvora —
USB.

> Ucitavanje audio izvora iz odgovarajuc¢eg USB ulaza.

Ucitavanje USB audio izvora

Nakon prikljucivanja USB audio izvora na uredaju automatski se pokrece po-
stupak punjenja (vazi za audio izvore kod kojih je mogu¢ postupak punjenja
preko USB utikaca).

Stepen efikasnosti punjenja moZze da bude razli¢it u poredenju sa postupkom
punjenja preko elektricne mreze.

Neki prikljuc¢eni audio izvori mozda ne mogu da prepoznaju da se pune.
OPREZ

USB produzni kablovi ili adapteri mogu uticati na funkciju priklju¢enog audio iz-
vora.

Napomena
Preporucujemo upotrebu kabla iz originalnog SKODA pribora.

AUX-ulaz

> Za prikljucivanje utaknite utika¢ AUX audio izvora u odgovarajucu uticnicu.
> Za odvajanje povucite utika¢ AUX audio izvora.

OPREZ
= AUX-ulaz se moze koristiti samo za eksterne audio uredaje!

= Ako je na AUX ulaz prikljucen izvor zvuka opremljen adapterom za spoljno
napajanje, onda moze doc¢i do ometanja zvuka.

Napomena

= Za AUX-ulaz se koristi 3,5 mm utikac (stereo utikac).
= Preporucujemo upotrebu kabla iz originalnog SKODA pribora.

Bluetooth®-plejer
Vazi za Swing.

Uredaj omogucava reprodukciju audio datoteka od prikljuéenog Bluetooth®-
pomocu A2DP- odn. AVRCP-audio profila.

> Za prikljucivajne plejera sa uredajem - sledite ista uputstva kao za uparivanje
uredaja sa telefonom » strana 89.

> Za odvajanje prekinite vezu pritiskom na taster (Mw) — £ — Bluetooth — Blue-
tooth-Audio (A2DP/AVRCP).
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Podrzani audio izvori i formati datoteka

Podrzani audio izvori

Telefon
[ Uvod u temu
Vazi za Swing.

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

. . P Sistem
Izvor Interfejs Tip Specifikacija datoteka
SD-kartica Ckltac.SD Standardna velici- SD; SDHC; SDXC
artica na
USB stik;
HDD (bez spe-
cijalnog softvera);
MSC USB uredaji koji
podrzavaju MSC re-
350 FAT16
USB 1.x; 2. zim rada FAT32
USB- i 3.x veci sa Uredaji sa operativ- exFAT
uredaji podrskom nim sistemom An-
od USB 2.x MTP droid ili Windows
Phone (mobilni
telefon, tablet)
Uredaji sa operativ-
Apple nim sistemom i0S
(iPhone, iPod)
Audio-CD (do 80 1SO9660;
(vaci?za -disipedi- min); Joliet (Level 1,2,3); )
Bloce) . CD-R/RW (do UDF 1.x;
700 MB); UDF 2.x
Podrzani audio formati
Tip kodeka Ekstenzija | Maks. brzina | Maks. brzina | Liste za re-
(formati datoteka) | datoteke prenosa | uzorkovanja | produkciju
Windows Media m3u
Audio wma 384 kbit/s pls
9i10 48 kHz wpl
MPEG-1i 2 . m3u8
Layer 3 mp3 320 kbit/s asx

Audio izvori koji su raspodeljeni u podrucjima pomocu GPT standarda (GUID
Partition Table) nisu podrzani od strane uredaja.

Uredaj ne podrzava datoteke zasticene DRM postupkom.
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Uslovi za uparivanje 89
Postupak uparivanja i povezivanje 89
Glavni meni 89
Unos i biranje telefonskog broja 90
Spisak telefonskih kontakata 90
Omiljeni kontakti (favoriti) 91
Spisak poziva 92
Telefonski razgovor 92
Upravljanje uparenim eksternim uredajima 92

Ovo poglavlje opisuje rukovanje s telefonom koji je povezan sa uredajem preko
Bluetooth®,

Da biste povezali telefon sa uredajem preko Bluetooth®, neophodno je da dva
uredaja medusobno uparite.

Domet veze telefona sa uredajem je ogranicen na unutrasnjost vozila.

Sa uredajem mozZete povezati jedan telefon. Telefon moze istovremeno postati
Bluetooth®-plejer.

Sa uredajem mozete upariti do 20 eksterna uredaja. Nakon postizanja
maksimalnog broja se uparivanjem sledeceg eksternog uredaja zamenjuje ure-
daj koji je najmanije koriscen.

Povezivanje sa vec uparenim telefonom ne zahteva uparivanje. Dovoljno je da
potrazite u spisku uparenih telefona i uspostavite vezu.

Kod telefona sa vise SIM kartica postoji mogucénost, u zavisnosti od tipa pove-
zanog telefona, prihvatanje poziva pomocu svih SIM kartica povezanog telefo-
na. U zavisnosti od povezanog tipa telefona, za odlazne pozive postoji moguc-
nost koris¢enja samo primarne SIM kartice ili izbor jedne SIM kartice telefona.

Informacije vezane za kompatibilnost telefona mozete naci na sledec¢im
SKODA-Internet stranicama.

http://go.skoda.eu/compatibility



Uslovi za uparivanje
Telefon se moze upariti sa uredajem pod slede¢im uslovima.

Kontakt brava je ukljucena.

Bluetooth®-funkcija uredaja i telefona je uklju¢ena.

Vidljivost uredaja i telefona je ukljucena.

Telefon se nalazi u dometu Bluetooth®-signala uredaja.

Telefon je kompatibilan sa uredajem.

Sa telefonom nije povezan nijedan eksterni Bluetooth®-uredaj (npr.
Lslusalice).

NN N NENEN

Postupak uparivanja i povezivanje
L0/ Slika 106

Nijedan telefon

nije povezan

Please search for
Skoda BT XXXX
on your mobile phone.

Slika 107

Spisak pronade-
nih Bluetooth®-
uredaja / spisak
uparenih telefo-
na

Device 1
Device 2
Device 3

1

:r---------------_

O Phone1

o Phone 2

O Phone 3

O —
¢ i BNF-0849

Uparivanje i povezivanje telefona sa uredajem
> Potrazite raspolozive eksterne Bluetooth® uredaje u telefonu.

> Izaberite uredaj (naziv uredaja je Skoda BT XXXX, znaci XXXX predstavljaju
Cetiri poslednje cifre identifikacionog broja vozila).
> Potvrdite odn. unesite PIN kod, za potvrdivanje uparivanja i povezivanja.

Ako je sa uredajem povezan neki drugi telefon, onda se sa uredajem uparuje
telefon.

Uparivanje i povezivanje uredaja sa telefonom

> Ako je sa uredajem povezan jedan telefon, onda pritisnite taster — 0
» Slika 106.

> Ako je sa uredajem povezan jedan telefon, onda pritisnite taster (WW) — €& —
Bluetooth — Trazenje uredaja.

> U spisku pronadenih eksternih Bluetooth® uredaja izaberite Zeljeni telefon
» S\ika 107 - .

> Potvrdite odn. unesite PIN kod, za potvrdivanje uparivanja.

» Za prikaz informacija za uspostavljanje veze sa eksternim Bluetooth®-ure-
dajem pritisnite funkcijski taster § » Slika 107 - [Al.

Povezivanje uredaja sa vec uparenim telefonom

> Ako sa uredajem nije povezan nijedan telefon, onda pritisnite taster -
@ » Slika 106.

> Ako je sa uredajem povezan jedan telefon, onda pritisnite taster (W) — (] —
Izbor telefona.

>ili: pritisnite taster (W) — @ — Bluetooth — Spojeni uredaji.

> U prikazanom spisku izaberite Zeljeni telefon » Slika 107 - [B] odn. eksterni
Bluetooth®-uredaj » Slika 115 na strani 92 - [A],

Glavni meni

Slika 108
Glavni meni

Prikazuje se glavni meni Telefon, kada je neki telefon povezan sa uredajem.
> Za prikaz pritisnite taster (PHONE).
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Glavni meni
[A] Naziv operatera (kada je roming aktivan ispred naziva se pojavljuje simbol
>)
Mogudi simboli u statusnoj liniji
% - jedan telefon je povezan sa uredajem
==} - nivo napunjenosti baterije telefona
-=unl - jacina signala operatera
J - tekudi razgovor
Y - propusteni poziv
Unos telefonskog broja
B2 Prikaz spiska telefonskih kontakata
*» Prikaz spiska poziva (kod poziva u odsutnosti se pored funkcijskog tastera
prikazuje simbol & sa brojem poziva u odsutnosti)
Qo lzbor broja govorne poste
sos Biranje broja za slucaj nuzde (vaZzi za neke drzave)
w  Prikaz omiljenih kontakata (favoriti)

Unos i biranje telefonskog broja

Slika 109

Unos
telefonskog
broja: nijedan
broj nije unet /
unost

Enter using right menu control

*+ #023456789

Vg s0s e H Qo

—

*+ #023456789

't < > « DEENF 0505)

Unos i biranje broja

> U glavnom meniju Telefon pritisnuti funkcijski taster [ » Slika 108 na strani
89.

> Unesite telefonski broj pomocu regulatora ¢) .

> Pritiskom na funkcijski taster ¢ izaberite uneti broj.

90 Infotainment

Funkcijski tasteri

¢ Unos poslednje biranog broja / biranje unetog telefonskog broja

~  Zavrsetak telefonskog razgovora (kod tekuceg telefonskog razgovora)
sos  Biranje broja za slu¢aj nuzde (vazi za neke drzave)

¢ Biranje broja AMSS u slucaju kvara

il

Biranje telefonskog broja za informacije (informacije u vezi proizvoda i
usluga marke SKODA)

Qo  Izbor broja govorne poste
<> Pomeranje kurzora u liniji za unos
&  Brisanje poslednje unetog broja

Poziv za pomoc i informacije
Oba brojeva ne naplacuju poziv. Tarifira se samo telefonski razgovor u skladu
sa uslovima vaseg operatera.

Brojevi su vec fabricki podeseni. Ako Zelite da promenite brojeve, onda potrazi-
te pomocu u ovlas¢enom servisu SKODA.

Ako ne mozete da pozovete sSlep sluzbu ili sluzbu za informacije, onda potrazi-
te SKODA servis.

Spisak telefonskih kontakata

Slika 110

Spisak
telefonskih kon-
takata

Contact 1

Contact 2

Contact 3
*

> Za prikaz pritisnite u glavnhom meniju Telefon funkcijski taster & » Slika 108
na strani 89.
> Pomocu requlatora () izaberite zeljeni telefonski kontakt.

(Multiple no.s)

123456789 h
456789123 Vel

Ako telefonski kontakt sadrzi vise telefonskih brojeva, posle izbora kontakta
bice prikazan meni sa telefonskim brojevima.

> Pritiskom na funkcijski taster Y% » Slika 110 prikazace se meni za memorisanje
omiljenog kontakt » strana 91, Omiljeni kontakti (favoriti).



Uvoz spiska
Nakon prvog povezivanja telefona sa uredajem pokrece se uvoz telefonskih
kontakata u memoriji uredaja. Uvoz moze da potraje i nekoliko minuta.

U telefonskom imeniku uredaja na raspolaganju stoje 2000 mesta za memori-
sanje uvezenih telefonskih kontakata. Svaki kontakt moze da sadrzi do 5
telefonska broja.

Broj uvezenih konataka se moze utvrditi u stavci menija (Mew) @ — Korisnicki profil
— Import kontakta: ....

Ako prilikom ucitavanja telefonskog imenika dode do greske, na displeju ce se
prikazati odgovarajuca poruka.

AZuriranje spiska

Prilikom ponovnog povezivanja telefona sa uredajem sledi automatsko azuri-
ranje spiska.

Azuriranje mozete i ru¢no sprovesti, kao $to sledi.

> Pritisnite taster (W) — 0 — Korisnicki profil — Import kontakta: ...

Tokom azuriranja prikazuje se broj uvezenih kontakata u memoriji uredaja /
broj kontakata u telefonu.

Nakon azuriranja prikazace se broj uvezenih kontakata / 2000 (maksimalan
dozvoljen broj).

Omiljeni kontakti (favoriti)

Slika 111

Spisak omiljenih
kontakata (favo-
riti): memori-
sanje

«—
i BNF-0887

™ Slika 112

Spisak omiljenih
kontakata (favo-
riti): biranje

Contact

Empty

BNF—OSBB

Funkcija omogucava memorisanje kao i izbor broja omiljenog kontakta.
Favoriti stoje na raspolaganju u tri grupe za doti¢no ceitiri podataka kontakta.

Memorisanje favorita

> Prikazite spisak telefonskih kontakata » strana 90 ili spisak poziva » stra-
na 92.

> Pomocu regulatora () izaberite telefonski kontakt odn. broj i pritisnite
funkcijski taster ¥ .

> Izaberite poziciju za memorisanje favorita » Slika 111.

Ako je odabrana pozicija zauzeta, onda se njen sadrzaj ispisuje preko potvrdi-
vanjem.

Biranje favorita

> U glavhom meniju Telefon pritisnuti funkcijski taster w » Slika 108 na strani
89.

> Pritisnite vi$e puta uzastopno funkcijski taster [A] » Slika 112, da biste oda-
brali Zeljenu grupu.

> Za pocetak uspostavljanja veze pritisnite funkcijski taster zeljenog kontakta
» Slika 112.

> Za zatvaranje spiska favorita pritisnite funkcijski taster a .

Brisanje favorita
> Pritisnite taster (M) — @ — Korisnicki profil — Brisanje favorita.
> Pomocu regulatora () izaberite kontakt i potvrdite postupak brisanje.

Sve omiljene kontakte mozete obrisati pritiskom na funkcijski taster Brisanje
svega i potvrdivanjem postupka brisanja.
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Spisak poziva

Slika 113
Lista poziva

J Contact 26

230316 ¢
S Contact 127 2303.16 ¢
= t420 123456789 2103.16 ¢
53 < *

> Za prikaz pritisnite u glavhom meniju Telefon funkcijski taster & » Slika 108
na strani 89 .

Pozivi u spisku poziva mogu se filtrirati odgovarajuci tipu.

Kontakti odn. brojevi mogu da se memorisu u spistku favorita » strana 97,
Omiljeni kontakti (favoriti).

Funkcijski tasteri

Al Svi pozivi

%/ Prihvaceni pozivi

& 0Odlazni pozivi

2 Propusteni pozivi

% Memorisanje kontakta/broja u spisku favorita

Simbol trenutno odabranog tipa poziva je prikazan u boji.

Telefonski razgovor

® P4

Slika 114
Telefonski raz-
govor: primer
prikaza

Uredaj omogucava prihvacanje drugog poziva tokom tekuceg razgovara. Po-
stojedi telefonski razgovor se zadrzava. Mozete menjati izmedu telefonskih
razgovora.

92 Infotainment

Pomocu funkcijskih tastera ispod displeja mozete sprovoditi sledece funkcija u
zavisnosti od konteksta.

¢ Prihvatanje dolaznog poziva / prihvatanje drugog dolaznog poziva / po-
vratak na zadrzani razgovor

L 18 Iskljucivanje/ukljucivanje ton poziva

~ Prekid biranja / odbijanje dolaznog poziva / prekid razgovora

Unos telefonskog broja

&  Prebacivanje izmedu telefonskih razgovora

#  Drzanje razgovora

& 191X Ukljutivanje/iskljucivanje mikrofona / ukljucivanje funkcije hendsfri

na uredaju

Ukljucivanje/iskljucivanje hendsfri funkcije (prebacivanje razgovora na

telefon / na uredaj)

» Za isklju¢ivanje hendsfri funkcije pritisnite taster (M) — [ Hendsfri tokom
tekuceg razgovora.

» Za ukljucivanje hendsfri uredaja pritisnite na funkcijski taster »» tokom
tekuceg razgovora.

Upravljanje uparenim eksternim uredajima

Slika 115

Spisak uparenih
uredaja / bri-
sanje uparenih
uredaja

Device 2
Device 3
o

Delete all

Device 2

j BNF-0891

> Za prikaz spiska uparenih eksternih uredaja pritisnite taster (MW) — € — Blue-
tooth — Spojeni uredaji.



U spisku uparenih eksternih uredaja se kod povezanog telefona prikazuju
sledeci simboli Bluetooth®-profila » Slika 115 - [Al,

Simbol Funkcija

bela Eksterni uredaj moze da se poveze kao telefon

u boji | Eksterni uredaj je povezan kao telefon

Eksterni uredaj moze da se poveZe kao Bluetooth®
bela .
e plejer

uboji | Eksterni uredaj je povezan kao Bluetooth® plejer

Uspostavljanje veze
» Prikazite spisak uparenih eksternih uredaja.
» Pomocu regulatora () izaberite eksterni uredaj » Slika 115 - [Al.

Eksterni uredaj se povezuje sa uredajem kao telefon i istovremeno kao Blue-
tooth®-plejer (ako to povezani eksterni uredaj omogucava).

Ako je neki drugi eksterni uredaj tokom uspostavljanja veze povezan sa ure-
dajem, onda se eksterni uredaj zamenjuje sa uredajem koji se povezuje.

Brisanje uparenog eksternoh uredaja

» Prikazite spisak uparenih eksternih uredaja.

» Pritisnite funkcijski taster  » Slika 115 - [Al.

» Pomocu regulatora () izaberite eksterni uredaj » Slika 115 - [B].

» Pritiskom na funkcijski taster Brisanje potvrdite postupak brisanja.

Svi upareni eksterni uredaji se briSu tako Sto cete odabrati i potvrditi stavku
menija Brisanje svega.

Rukovanje aplikacijom SKODA Move&Fun

Uvodne informacije

Vazi za Swing.

Pomocu aplikacije SKODA Move&Fun postoji moguénost upravljanja naviga-
cijom, prikaza informacija o vozilu i reprodukcije medija.

Pomocu uredaja postoji moguénost upravljanja prikazima menija aplikacije
SKODA Move&Fun u povezanom eksternom uredaju.

Aplikacija SKODA Move&Fun stoji na raspolaganju u Apple Store za i0S i u
Google Play za Android spremna za preuzimanje.

Uspostavljanje veze

> Povezite eksterni uredaj sa uredajem u meniju Telefon » strana 89.

> U uredaju odobrite prenos podataka za eksterne aplikacije » strana 79.
> U eksternom uredaju pokrenite aplikaciju SKODA Move&Fun.

> Potvrdite kod registracije u uredaju kao i na eksternom uredaju.

Nakon uspostavljanja veze pojavljuje se glavni meni » Slika 116 na strani 93.

Napomena
Potvrdivanje koda za registraciju nije neophodno kod sledeceg povezivanja.

Glavni meni

Slika 116
Glavni meni

BNF-0877

> Za prikaz pritisnite taster (Mw) APP » strana 78 .

Funkcijski tasteri

Navigacija

Drive Green (ekonomicnost voznje)

Informacije o vozilu

Virtuelni kombinovani instrument

Pretraga unutar aplikacije SKODA Move&Fun (npr. kontakti, navigacione
destinacije)

Zatvaranje glavnog menija Veza aplikacije

JONCRINCRCg

B3]
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Pokretanje i voznja

Pokretanje i iskljuc¢ivanje motora

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Elektronski imobilajzer i brava upravljaca 94
Ukljucivanje/iskljucivanje kontakt brave 95
Pokretnjae/islkjucivanje motora 95

Postoji mogucnost ukljucivanja/iskljucivanja kontakt brave i pokre-
tanje/iskljucivanje motora pomocu klju¢a u kontakt bravi.

[ PAZNJA
= Nikad ne zaustavljajte motor pre nego sto se vozilo zaustavi, jer to moze
dovesti do opasnosti od nezgode!
= Tokom voznje sa isklju¢enim motorom kontakt brava mora uvek da bude
ukljucena. U suprotnom prilikom isklju¢ene kontakt brave moze doci do
blokade upravljaca, opasnost od nesrece!
= Kljuc za paljenje vozila izvucite iz kontakt brave samo kada vozilo stane
» strana 98, Parkiranje. U suprotnom prilikom isklju¢ene kontakt brave
moze doci do blokade upravljaca, opasnost od nesrece!
= Nikada nemojte ostavljati vozilo sa upaljenim motorom bez nadzora, po-
stoji opasnost od nezgode, krade i sli¢no.
= Nikada nemojte dozvoliti da motor radi u zatvorenim prostorijama (npr.
garazama), postoji opasnost od trovanja gasovima i opasnost po zivot!

OPREZ
= Pokrenite motor samo kada motor i vozilo miruju, postoji opasnost od oste-
¢enja anlasera i motora!
= Nemojte pokretati motor vucom vozila, jer u suprotnom preti opasnost od
ostecenja motora i katalizatora! Kao pomoc pri pokretanju mozete koristiti
akumulator drugog vozila.

Napomena
Nemojte da zagrevate motor u mestu. Ukoliko je moguce, voznju zapocnite
odmah po uklju¢enju motora. Time motor brze postize svoju radnu temperatu-
ru.

94  Voznja

Elektronski imobilajzer i brava upravljaca

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla  na strani 94.

Pomocu elektronskog imobilajzera (u nastavku samo imobilajzer) i brave
upravljaca se otezava krada ili neovlaséena upotreba vozila.

Imobilajzer
Imobilajzer omogucava pokretanje motora iskljucivo kada se koristi originalni
klju¢ vozila.

Funkcijske smetnje imobilajzera

Pokretanje motora nije moguce u slucaju kvara neke komponente imobilajzera
u kljucu.

Koristite drugi klju¢ za pokretanje, po potrebi potrazite pomocu u ovlas¢enom
servisu.

Brava upravljaca - zakljucavanje
> Izvucite kljuc za paljenje i okrenite upravljac, dok se brava upravljaca ne za-
bravi.

Brava upravljaca - otkljucavanje

> Utaknite kljuc¢ u kontakt bravu i ukljucite paljenje. Ako to nije moguce, onda
okrecite upravljac levo i desno i time otkljucajte bravu upravljaca.

H PAZNJA

Nikada nemojte dozvoliti da se vozilo krece sa zaklju¢anom bravom
upravljaca, postoji opasnost od nezgode!



Ukljucivanje/iskljucivanje kontakt brave

m Slika 117

Polozaji kljuca u kontakt bravi

3]

[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’  na strani 94.

Polozaji kljuca vozila u kontakt bravi » Slika 117
[1] Kontakt brava isklju¢ena, motor isklju¢en
[2] Ukljugeno paljenje

[3] Pokretanje motora

Pokretnjae/islkjucivanje motora

[ Prvo proéitajte i obratite paznju nallla’  na strani 94.

Pre iskljucivanje motora

> Dobro povucite ru¢nu kocnicu.

> Kod vozila sa ruénim menjacem prebacite rucicu menjaca u polozaj praznog
hoda, pritisnite pedalu kvacila i drzite je pritisnutom dok ne pokrenete rad
motora.

> Na vozilima s automatizovanim menjacem, postavite rucicu u polozaj N i dr-
Zite pritisnutu pedalu kocnice do kraja sve dok se motor ne startuje.

Pokretanje motora

> Okrenite klju¢ u polozaj[3] » Slika 117 na strani 95, sledi postupak pokretanja.

Zatim otpustite klju¢, motor se automatski pali.

Ukoliko se motor ne startuje u roku od 10 sekundi, okrenite klju¢ u polozaj[1].
Nakon 30 s ponovite postupak pokretanja.

Iskljuc¢ivanje motora
> Zaustavite vozilo.
» Okrenite klju¢ u poloZaj [1] » Slika 117 na strani 95.

Nakon dugotrajnijeg i ve¢eg opterecenja motora, nakon zaustavljanja, nemojte
odmah iskljuciti motor, vec ga ostavite da radi u praznom hodu jo$ oko 1 minu-
ta. Tako cete spreciti nagomilavanje toplote kod zaustavljenog motora.

Napomena

Nakon iskljucivanja kontakt brave, ventilator hladnjaka moze nastaviti da radi (i
to bez prekida) jos oko 10 minuta.

START-STOP-sistem
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Nacin funkcionisanja 96
Rucno aktiviranje/deaktiviranje sistema 96

Sistem START-STOPP (u nastavku samo sistem) smanjuje emisiju CO, kao i
Stetne emisije i Stedi gorivo.

Kada sistem prepozna da prilikom zaustavljanja (npr. ispred semafora) nije po-
trebno da radi motor, onda ga iskljucuje i ponovo pokrece prilikom polaska.

Funkcija sistema zavisi od mnogo faktora. Neki od tih faktora mora vozac da
ispuni, ostali su uslovljeni sistemom i nad njima se ne mozZe uticati niti se mogu
prepoznati.

1z tog razloga sistem moze u situacijama, koje su sa tacke pogleda vozaca
identicne, razli¢ito da reaguje.

Sistem se automatski aktivira pri svakom ukljucivanju kontakt brave (iako je
prethodno ru¢no deaktiviran pomocu tastera ® o).

Napomena

Ako je motor iskljucen uslovljeno sistemom, onda kontakt brava ostaje ukljuce-
na.

Pokretanjeivoznja 95



Nacin funkcionisanja
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Vozila sa manuelnim menjacem
Motor se automatski iskljucuje ¢im se vozilo zaustavi, rucica menjaca stavi u
ler i otpusti pedala kvacila.

Motor se automatski pokrece ¢im se pritisne pedala kvacila.

Vozila sa automatizovanim menjacem
Motor se automatski isklju€uje ¢im se zaustavi vozilo i pritisne pedala kocnice.

Motor se automatski pokrece ¢im se otpusti pedala kocnice.

Uslovi za funkcionisanje sistema

Za pravilno funkcionisanje sistema neophodne su sledece osnovno uslove.
v Vrata vozaca su zatvorena.

v Vozac je vezao sigurnosni pojas.

v Poklopac prostora motora je zatvoren.

v Brzina vozila nakon poslednjeg zaustavljanja bila je veca od 4 km/h.

Stanje sistema

Stanje sistema se prikazuje na displeju prilikom zaustavljanja » Slika 118.

@® Motor se automatski iskljucuje, prilikom pokretanja sledi automatski po-
novni postupak pokretanja.

@& Motor se ne iskljucuje automatski.

Prilikom zaustavljanja ne iskljucuje se motor, kada npr. postoje sledeci razlozi.

» Temperatura motora jos$ nije postignuta za besprekornu funkciju sistema.

» Napunjenost akumulatora na vozilu je nedovoljna.

» Potrosnja struje je prevelika.

» Visok kapacitet klimatizacije/grejanja (velika brzina ventilatora, velika razlika
izmedu zadate i stvarne temperature kabine).

96 Voznja

Kada pri automatskom isklju¢enom motora sistem prepozna da je neophodan
rad motora (npr. nakon ponovljenog pritiska na pedalu kocnice), onda sledi au-
tomatsko pokretanje motora.

Napomena
= Ako prilikom automatskog isklju¢enog motora otkopcate pojas na duze od 30
sekundi ili otvorite vrata vozaca, moracete da rucno startujete motor.
= Ako se vozilo sa automatizovanim menjacem krece niskom brzinom (npr. u
guzvi) i zaustavi se nakon blagog pritiska na pedalu kocnice, nece doci do au-
tomatskog iskljucivanja motora. Snaznijim pritiskom na pedalu kocnice obavlja
se automatsko iskljucivanje motora.
= Kod vozila sa automatizovanim menjacem kada sistem prepozna manevri-
sanje vozila iz razloga velikog okretanja upravljaca, onda se motor ne iskljucuje
automatski.

Rucno aktiviranje/deaktiviranje sistema

Slika 119
Taster za sistem START-STOP

> Za deaktiviranje/aktiviranje pritisnite taster @< » Slika 119.

Kada je sistem deaktiviran, na tasteru svetli simbol ¢,
Ako je sistem deaktiviran, onda se on automatski ponovo aktivira nakon
iskljucivanje i ukljucivanje kontakt brave.

Napomena
U slucaju deaktiviranja sistema prilikom automatski isklju¢enog motora, onda
sledi automatski postupak pokretanja.



Kocenje i parkiranje
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Rucna kocnica 97
Parkiranje 98

Istrosenost kocionih obloga zavisi od radnih uslova i nacina voznje. Pod oteza-
nim uslovima (npr, gradski saobracaj, sportski nacin voznje) neophodno je pro-
veriti stanje kocnica i izmedu servisnih intervala u ovlas¢enom servisu.

Delovanje kocnica moze se smanjiti zbog vlage odnosno zamrznutih ili solju
prekrivenih kocionih diskova i kocionih obloga tokom zime. Kocnice ocistite i
osusite visestrukim kocenjem » [H.

Korozija na kocionim diskovima i zaprljanost obloga se pojacavaju usled duzih
perioda nekoriS¢enja i malog naprezanja. Kocnice treba ocistiti viSestrukim
kocenjem » HI.

Pre nego 5to poc¢nete da vozite dug odn. veliki deo puta na nizbrdici, smanjite
brzinu prebacite menjac u sledeci nizi stepen prenosa. Na taj nacin cete iskori-
stiti dejstvo kocenja motora i rasteretiti ko¢nice. Ako i pored toga morate do-
datno kociti, onda to uradite u intervalima.

Prikaz kocenja u slucaju nuzde - ako cite do kraja, onda moze da usledi au-
tomatsko treperenje sop svetla kao upozorenje za saobracaj iza.

Nove kocione obloge prvo moraju da ,nalegnu®, jer u pocetku nemaju najbolji
efekat kocenja. Stoga posebno pazljivo vozite tokom prvih priblizno 200 km.

Prenizak nivo kocione te¢nosti moZe da prouzrokuje smetnje u koc¢ionom si-
stemu, na kombinovanom instrumentu se ukljucuje kontrolna lampica @

» strana 32, @ Kocioni sistem. Ako kontrolna lampica ne svetli i uprkos tome je
kocioni put duzi od uobicajenog, onda prilagodite nacin voznje odgovarajuci
nepoznatom uzroku greske kao i ograni¢enom dejstvu kocenja - odmah potra-
Zite pomoc u ovlas¢enom servisu.

Pojacavac snage kocenja povecava pritisak koji nastaje pritiskom na pedalu
kocnice. Pojacivac snage kocenja radi samo dok radi motor.

M PAZNJA
= Kada motor ne radi, morate upotrebiti vecu silu pri kocenju, Sto moZe do-
vesti do opasnosti od nezgode!
= Tokom kocenja na vozilu sa manuelnim menjacem, aktiviranim stepenom
prenosa i niskim brojem obrtaja neophodno je pritisnuti pedalu kvacila. U
suprotnom moze doci do ogranicenja funkcije pojacavaca snage kocenja,
postoji opasnost od nezgode!
= Nemojte aktivirati pedalu ko¢nice ako ne morate da kocite. To dovodi do
pregrevanja kocnica i duzeg traga kocenja, kao i veceg habanja, postoji
opasnost od nezgode!
= Obavite kocenje radi susenja i ¢iS¢enja kocnica samo ukoliko to do-
zvoljavaju uslovi saobracaja. Drugi uesnici u saobracaju ne smeju biti ugro-
Zeni.
= Obratite paznju na preporuke za nove kocione obloge.
= Uvek ukljucite parking kocnicu prilikom zaustavljanja i parkiranja, u su-
protnom vozilo moZe da se stavi u pokret - postoji opasnost od nezgode!
= U slucaju naknadne montaze prednjeg spojlera, ukrasnih ratkapni itd.
mora se obezbediti da dovod vazduha do kocnice prednjih tockova ne bude
ometen. U suprotnom moze doci do pregrejavanje kocnica na prednjim
tockovima - postoji opasnost od nezgode!

Rucna kocnica

Slika 120
Rucna kocnica

.

W Prvo procitajte i obratite paznju na [H na strani 97.

Rucna kocnica obezbeduje vozilo prilikom zaustavljanja i parkiranja protiv ne-
zeljenog kretanja.

Aktiviranje
> Povucite polugu rucne kocnice navise do kraja.

Pokretanjeivoznja 97



Deaktiviranje

> Povucite polugu rucne kocnice malo navise i istovremeno pritisnite dugme za
blokadu » Slika 120.

> Drzite dugme pritisnuto i spustite polugu nanize do kraja.

Pri aktiviranoj ru¢noj koc¢nici i datom kontaktu svetlece kontrolna lampica @.

Ako nenamerno pokrenete vozilo sa povu¢enom ru¢nom kocnicom, oglasice se
zvuk upozorenja. Upozorenje za ruc¢nu kocnicu se aktivira ako duze od 3
sekunde vozite brzinom preko 5 km/h.

M PAZNJA
Potpuno otpustite povuceno ruénu kocnicu. Delimi¢no spustena rucna koc-
nica dovodi do pregrevanja zadnjih kocnica. Ovo moze negativno uticati na
funkcionalnost i vek trajanja kocionog sistema i izazvati opasnost od ne-
zgode!

Parkiranje
W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 97.

Za zaustavljanje i parkiranje potrazite mesto sa pogodnom podlogom » [H.
Sprovedite delatnosti parkiranja samo u zadatom redosledu.

> Zaustavite vozilo i drzite pritisnutu pedalu kocnice.

> Dobro povucite ru¢nu kocnicu.

> Kod vozila sa automatizovanim menjacem postavite rucicu u polozaj D ili R.

> Isklju¢ite motor.

> Kod vozila sa ruénim menjacem ubacite 1. stepen prenosa ili stepen prenosa
za voznju unazad R.

> Pustite pedalu kocnice.

H PaZNJA
= Delovi izduvnog sistema mogu da budu veoma vruéi. Zbog toga nikada
nemojte parkirati vozila na mestima gde donja strana vozila moze doci u
dodir sa lako zapaljivim materijalima (npr. suvom travom, zbunjem, lis¢em,
prolivenim gorivom i sli¢no). Postoji opasnost od pozara i mogu da nastanu
teske povrede!
= Prilikom napustanja vozila nikada nemojte ostavljati bez nadzora osobe,
koje bi mogle da zakljucaju vozilo ili da otpuste kocnicu, postoji opasnost od
nezgode i povreda!

98 Voznja

Manuelna promena prenosa i pedala

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Manuelna promena prenosa 98
Pedale 99

Manuelna promena prenosa

Slika 121
Sema menjaca

I

Na rucici menjaca je prikazan raspored pojedinacnih stepena prenosa
» Slika 121.

Prilikom promene stepena prenosa postujte preporuku za odabir stepena pre-
nosa » strana 38.

BNF-0791

Prilikom promene stepena prenosa uvek pritisnite pedalu kvacila do kraja. Na
taj nacin cete izbeci prekomerno habanje kvacila.

Ubacivanje stepena prenosa unazad

> Zaustavite vozilo.

> Pritisnite do kraja pedalu kvacila.

> Postavite polugu menjaca u polozaj N i sacekajte malo.

> Pritisnite polugu menjace nanize, skroz do desno i zatim unazad u poloZaju R
» Slika 121.

Kada je uklju¢en hod unazad i dat kontakt na bravi upalice se svetlo za voznju
unazad.
H PAZNJA

U toku voznje nikad ne ukljucujte stepen prenosa unazad, jer moze doci do
opasnosti od nezgode ili oStecenja!l



OPREZ
Ukoliko ne menjate stepen prenosa, nemojte da stavljajte ruku na rucicu
menjaca. Pritisak ruke moze izazvati prekomerno troSenje mehanizma
menjaca.

Pedale

Nista ne sme ometati funkciju pedala!

nalnog SKODA pribora isporu¢ena), koja se pri¢vricuje na odgovarajucim
tatkama.

H PAZNJA
U prostoru noge vozaca se smeju nalaziti nikakvi predmeti, u suprotnom se
sprecava koris¢enje pedale, postoji opasnost od nezgode!

Automatizovani ruéni menjac

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledec¢im temama:

Biranje polozaja poluge menjaca 99
Ru¢no menjanje (Tiptronic) 100
Pokretanje i voznja 100

Automatizovani menjac sprovodi automatsko menjanje brzine, u zavisnosti od
opterecenja motora, aktiviranju pedale gasa, brzine kao i od odabranog rezima
voznje.

Rezimi automatizovanog menjaca se podesavaju pomocu poluge menjaca.

M PAZNJA
= Nemojte davati gas kada podesavate polugu menjaca u polozaj za voznju
napred, postoji opasnost od nezgode!
= U toku voznje nikad nemojte da stavljate polugu menjaca u polozaj R, jer
moze doci do nezgode!
= Pre napustanja vozila uvek dobro povucite ru¢nu kocnicu! U suprotnom se
vozilo moze samo pokrenuti, postoji opasnost od nezgode!

OPREZ
Ako se vozilo zaustavi na nagnutom terenu, nikad nemojte da pokusate da dr-
Zite vozilo u mestu pomocu pritisnute pedale gasa, jer tako mozete izazvati
ostecenje menjaca.

Napomena
= Motor moze da se pokrene samo kada je poluga menjaca u polozaju N.
= Ako ste u toku voznje rucicu automatskog menjaca postavili u polozaj N, pre
nego Sto promenite stepen prenosa na automatskom menjacu, morate oduzeti
gas i sacekati da se broj obrtaja motora spusti na prazan hod.
= Ako simbol N pored poluge menjaca trepce, postavite je u polozaj N.

Biranje polozaja poluge menjaca

Slika 122
Polozaj poluge menjaca

[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [l a

na strani 99.

Pomeranjem poluge menjaca mozete je postaviti u sledece polozaje
» Slika 122.

[N] Neutralno (polozaj praznog hoda) - prekinut je prenos snage na po-
gonskim tockovima.

[R] Stepen prenosa unazad - polozaj mozete podesiti samo ukoliko je vozilo
zaustavljeno, a motor radi na broju obrtaja praznog hoda.
Pre prebacivanja u rezim rada R iz rezima rada N, morate da pritisnete pe-
dalu kocnice.

[D] Rezim za voznju napred
Pre prebacivanja u rezimu rada D iz rezima rada N kada je vozilo zau-
stavljeno, morate da pritisnete pedalu kocnice.

[M] Ruéno menjanje (Tiptronic) - dalje informacije » strana 100

Pokretanje i voznja 99



Kod podesenog rezima voznje ne sledi pokretanje vozila

Ako vozilo nije moguce pokrenuti, moguce je da rucica nije do kraja postavljena
u Zeljeni rezim za voznju. U tom slucaju, pritisnite ko¢nicu i ponovo postavite
polugu menjaca u zeljeni rezim voznje.

Ruéno menjanje (Tiptronic)

BNF-0793

Slika 123 Poluga menjaca / prikaz na displeju

W Prvo procitajte i obratite paznju na[lla | na strani 99.
Tiptronic omogucava vozacu da manuelno vrsi promenu stepena prenosa
pomocu poluge menjaca.

Prelazak na manuelno prebacivanje stepena prenosa kada je vozilo
zaustavljeno

> Do kraja pritisnite pedalu kocnice.

> Dvaput gurnite polugu menjaca nalevo u polozaj pod oprugom.

Promena stepena prenosa
> Za visi stepen tapnite polugu menjaca prema napred | +| » Slika 123.
> Za nizi stepen tapnite polugu menjaca prema nazad | - | » Slika 123.

Prelazak na manuelno prebacivanje stepena prenosa tokom voznje

> Gurnite polugu menjaca nalevo u polozaj pod oprugom i postavite je u
polozaj M. Trenutni polozaj poluge menjaca se prikazuje na displeju kombino-
vanog instrumenta » Slika 123

Privremeno prebacivanje na ruénu promenu stepena prenosa u polozaju D
> Tapnite ruéicu prema napred [+] ili prema pozadi |- | » Slika 123.

Ako u kratkom roku ne usledi ru¢na promena stepena prenosa, onda se pri-
vremeno iskljucuje ru¢no menjanje stepena prenosa.

100 Voznja

Prilikom promene stepena prenosa postujte preporuku za odabir stepena pre-
nosa » strana 38.

Pri ubrzavanju menjac se automatski prebacuje u visi stepen prenosa odmah
pri dostizanju maksimalnog broja obrtaja motora. Ukoliko je izabran nizi stepen
prenosa, menjac Ce sniziti stepen prenosa tek kada ne bude moguce postici
prevelik broj obrtaja motora.

Napomena
Rucna promena stepena prenosa moze biti od koristi u pojedinim situacijama,
npr. prilikom spustanja nizbrdo. Prebacivanjem u nizi stepen prenosa smanjuje
se opterecenje i habanje kocnica.

Pokretanje i voznja

W Prvo protitajte i obratite paznjunalla  na strani 99.

Voznja napred i privremeno zaustavljanje

> Do kraja pritisnite i zadrzite pedalu kocnice.

> Pokrenite motor.

> Gurnite polugu menjaca nalevo u polozaj pod oprugom u smeru strelice
» Slika 122 na strani 99 i postavite je u polozaj D.

> Otpustite pedalu kocnice i dodajte gas.

Prilikom privremenog zaustavljanja (npr. na raskrsnicama) nije potrebno da au-
tomatski menjac postavljate u rezim N. Medutim pritisnite pedalu kocnice, da
biste osigurali vozilo od otkotrljanja.

Maksimalno ubrzavanje tokom voZznje (funkcija Kick-down)

Prilikom pritiskanja pedale gasa do kraja u rezimu voznje napred ukljucuje se
funkcija Kick-down.

Promena stepena prenosa se prilagodava odgovarajuci tome, da bi se postiglo
maksimalno ubrzavanje.

M PAZNJA
Veliko ubrzanje (npr. na klizavom kolovozu) moze dovesti do gubitka kon-
trole nad vozilom, Sto moze prouzrokovati opasnost od nezgode!



Razradivanje motora i ekonomicna voznja

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Razradivanje motora 101
Saveti za ekonomicnu voznju 101

Razradivanje motora

Tokom prvih 1500 km nacin voznje odlucuje o postupku razradivanja kod no-
vog motora.

Tokom prvih 1000 km nemojte opterecivati motor vise od 3/4 maksimalno do-
zovljenog broja obrtaja motora.

U podrucju izmedu 1000 i 1500 kilometara mozete uvecati opterecenje mot-
ora do maksimalno dozvoljenog broja obrtaja motora.

Saveti za ekonomi¢nu voznju

Potrosnja goriva zavisi od nacina voznje, od stanja puteva, od vremenskih

prilika i slicno.

Za ekonomicnu voznju obratite paznju na sledece napomene.

» Izbegavajte nepotrebno ubrzavanje i kocenje.

» Postujte preporuku za odabir stepena prenosa » strana 38.

» Izbegavanje punog gasa i visoke brzine.

» Smanjenje praznog hoda.

» Izbegavanje kratkih vozniji.

» Obracanje paznje na pravilan pritisak u pneumaticima » strana 128.

» Izbegavanje nepotrebnog opterecenja.

» Skidanje krovnog nosaca pre pocetka voznje, ako nije potreban.

» Ukljucivanje elektri¢nih potrosaca (npr. grejanje sedista, klima uredaj i slicno)
samo onoliko dugo koliko je potrebno.

» Pre ukljucivanje klima uredaja nakratko provetrite, ne koristite klima uredaj
kada su prozori otvoreni.

» Pri visokim brzinama ne ostavljati prozore otvorenim.

Izbegavanje oStecenja na vozilu

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Saveti za voznju 101
Voznja kroz vodu 102

Saveti za voznju

Vozite samo na putevima i terenima koji kao takvi odgovaraju parametrima vo-
zila » strana 151, Tehnicki podaci.

Vozac je uvek odgovoran za odluku da li vozilo moze da prode na zadatom te-
renu pdo odredenim uslovima.

M PAZNJA
= Prilagodite brzinu i nacin voznje uvek trenutnim uslovima na putu,
vidljivosti, vremenskim i saobracajnim uslovima. Previsoka brzina ili pogre-
San manevar voznje moze da prouzrokuje teske povrede i oStecenja na vo-
zilu.
= Zapaljivi materijali, kao Sto su npr. suvo lisce i granje zaglavljeno ispod vo-
zila, mogu se zapaliti u dodiru sa vrelim delovima vozila - postoji opasnost
od pozara!

OPREZ
= Postujte visinu poda vozila! Predmeti koji su veci od visine poda mogu
prilikom prelaska ostetiti vozilo.
= Zagljavljeni predmeti ispod vozila se moraju ukloniti ¢im je to moguce. Ti
predmeti mogu da prouzrokuju oStecenja na vozilu (npr. na delovima sistema
za goriva ili ko¢ionom sistemu).

Pokretanje i voznja 101



Voznja kroz vodu

Slika 124
Maksimalna visina vode prilikom
voznje kroz vodu

Da biste sprecili ostecenje vozila prilikom voznje kroz vodu (npr. kroz
poplavljene ulice), morate obratiti paznju na sledece.

> Utvrdite dubinu vode pre nego sto prodete kroz nju. Nivo vode sme
maksimalno dosezati do donje ivice uzduznog kraka $asije » Slika 124.

> Vozite veoma polako, je u suprotnom se stvara ispred vozila talas, koji moze
da prouzrokuje prodor vode u sistemima vozila (npr. usisnom sistem motora).

> Ni u kom slucaju se ne zaustavljajte u vodi, ne vozite unazad i ne iskljucujte
motor.

OPREZ
= Prilikom prodora vode u sistemu vozila (npr. u usisnom sistemu motora) moze
doci do teskih ostecenja vozila!
= Vozila iz suprotnog smera stvaraju talase, koji mogu premasiti dozvoljeni nivo
vode za vase vozilo.
= Nemojte prolaziti kroz morsku vodu, so moze da prouzrokuje koroziju. Vozilo
koje dode u dodir sa morskom vodom je potrebno temeljno isprati sa obicnom
vodom.

102 Voznja

Pomocni sistemi
Opste napomene

[dJ Uvod u temu

I PAZN)A
= Pomocni sistemi sluZe iskljucivo za podrsku i ne oslobadaju vozaca od od-
govornosti po pitanju rukovanja vozilom.
= Uvecani osecaj bezbednosti kao i uvecana zastita putnika od strane
pomocnih sistema vas ne smeju navesti da preuzmete rizik po pitanju bez-
bednosti, postoji opasnost od nezgode!
= Prilagodite brzinu i nacin voznje uvek trenutnim uslovima na putu,
vidljivosti, vremenskim i sacbracajnim uslovima.
= Pomocni sistemi su predmet fizickim granicama i granicama uslovljeni si-
stemom. |z tog razloga vozac moze da sagleda neke reakcije sistema u
odredenim situacijama kao nepozeljne ili sa kaSnjenjem. Zbog toga uvek
budite pazljivi i spremni za intervenciju!
= Aktivirajte, deaktivirajte i podesavajte pomocne sistema tako da u svakoj
situaciji imate vozilo pod potpunom kontrolom - opasnost od saobracajnog
udesa!

Sistemi kocnica i stabilizacije
O Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledec¢im temama:

Elektronska kontrola stabilnosti (ESC) 103
Sistem protiv blokiranja ko¢nica (ABS) 103
Sistem protiv zanosenja vozila (MSR) 103
Kontrola protiv proklizavanja (ASR) 103
Elektronska blojada diferencijala (EDS) 103
Pomoc pri kocenju (HBA) 103
Pomo¢ pri pokretanju na usponu (HHC) 103

Sistemi kocnica i stabilizacije se automatski aktiviraju pri svakom ukljucivanju
kontakt brave, ukoliko nije drugacije navedeno.

Pokazivac greske mozete videti u poglavlju » strana 31, Kontrolne lampice.



H PAZNJA
Obratite paznju na opSte napomene vezano za upotrebu pomocnih sistema
» strana 102, [l u odeljku Uvod u temu.

Elektronska kontrola stabilnosti (ESC)
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 103.

Funkcija ESC poboljsava stabilnost vozila u dinamic¢nim situacijama voznje na
granici (npr. prilikom poceta ubrzavanja vozila) tako Sto koci pojedinacne
tockove za odrzavanje Zeljenog pravca voznje.

U toku delovanja ESC-a trepce kontrolna lampica £ u kombinovanom in-

strumentu.

Sistem protiv blokiranja kocnica (ABS)
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 103.

ABS sprecava blokiranje tockova prilikom kocenja. Time on doprinosi da vozat
zadrzi kontrolu nad vozilom.

Aktiviranje sistema ABS se moze uociti na osnovu pulsirajuceg kretanja pe-
dale kocnice koje je praceno bukom.

U slucaju ukljucivanja ABS-a ne treba kociti u intervalima niti smanjivati priti-
sak na pedalu kocnice.

Sistem protiv zanosenja vozila (MSR)
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 103.

MSR sprecava tendenciju blokiranja pogonskih tockova prilikom snizavanje
stepena prenosa ili prilikom naglog oduzimanja gasa (npr. na zaledenom ili dru-
gacije glatkom putu).

U slucaju da se pogonski tockovi blokiraju, onda se automatski uvecava broj
obrtaja motora. Time se smanuje dejstvo kocenja motora i tockovi se opet
slobodno kotrljaju.

Kontrola protiv proklizavanja (ASR)
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 103.

ASR sprecava proklizavanje tockova na pogonskoj osovini. ASR smanjuje pre-
netu pogonsku silu na tockovima koji proklizavaju. Time se olakSava npr.
voznja na putevima sa slabim prianjanjem.

U toku delovanja ASR-a trepce kontrolna lampica 2 u kombinovanom in-

strumentu.

Elektronska blojada diferencijala (EDS)
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 103.

Funkcija EDS sprecava proklizavanje doticnog tocka na pogonskoj osovini. EDS
koci tocak koji je proklizao i prebacuje pogonsku silu na drugi pogonski tocak.
Time se olaksava voznja po poutevima sa razlicitim prianjanjem ispod pojedi-
nacnih tockova na pogonskoj osovini.

EDS se automatski isklju€uje kako ne bi doslo do pregrevanja kocnice tocka

koji koci. Cim se kocnica ohladi, funkcija EDS se ponovo automatski aktivira.
Pomoc pri kocenju (HBA)

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 103.

HBA pojacava dejstvo kocnica i doprinosi skracenju traga kocenja.

Sistem HBA se aktivira veoma brzim pritiskanjem pedale kocnice. Da biste po-
stigli najkrac¢i mogudi trag kocenja, morate da do kraja drzite pritisnutu pedalu
kocnice sve dok se vozilo ne zaustavi.

Nakon otpustanja pedale kocnice, funkcija HBA ce se automatski iskljuciti.
Pomoc pri pokretanju na usponu (HHC)
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 103.

HHC omogucava da pri kretanju na usponima prebacite nogu sa kocnice na pe-
dalu gasa bez da se vozilo samostalno otkotrlja nizbrdo.

Vozilo se pomocu sistema koci jos oko 2 sekunde nakon otpustanja pedale
kocnice.

Pomocni sistemi 103



Sistem HHC je aktivan na nagibima vecim od 5 % ako su vrata vozaca zatvore-
na. HHC je aktivan samo na uzbrdici, pri startovanju unapred ili pri startovanju
unazad.

Pomoc pri parkiranju (ParkPilot)
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Nacin funkcionisanja 104
Prikaz na displeju Radio Swing 105

Pomo¢ pri parkiranju (u nastavku samo sistem) preko zvucnih signala odn.
prikaza na ekranu radio Swing upozorava na prepreke u blizini vozila prilikom
manevrisanja.

H paAZNJA
= Obratite paznju na opSte napomene vezano za upotrebu pomocnih si-
stema » strana 102, [Hl u odeljku Uvod u temu.
= Senzori sistema mozda ne mogu prepoznati osobe ili predmeti u pokretu.
= Moze se desiti da povrsine nekih predmeta i odece pod odredenim
okolnostima ne reflektuju signale sistema. Postoji opasnost da se takvi
predmeti ili osobe ne mogu prepoznati od strane senzora sistema.
= Spoljni izvori zvuka mogu uticati na sistemske senzore. Postoji opasnost
da se prepreke ne mogu prepoznati od strane senzora sistema.
= Pre manevrisanja se uverite da se iza vozila ne nalaze neke manje pre-
preke, poput kamenja, tankih stubica itd. Ovakve prepreke mozda nece biti
detektovane od strane senzora sistema.

OPREZ
= Senzori sistema » Slika 125 na strani 104 treba drzati ¢istim, bez snega ili
leda i ne smete ih prekrivati nikakvim predmetima, jer u suprotnom se ograni-
¢ava funkcija sistema.
= Pod nepovoljnim vremenskim prilikama (provala oblaka, isparavanje, veoma
niske/visoke temperature) funkcija sistema moZe da bude ogranic¢ena - ,nepra-
vilna detekcija prepreka".
= Dodatno montirani pribor na zadnjem delu vozila (poput nosaca bicikala)
mogu uticati na funkcionalnost sistema.

104 Voznja

Nacin funkcionisanja

(

BNF-0697

Slika 125 Mesto ugradnje senzora / domet senzora

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 104.
Sistem pomocu ultrazvuka izracunava rastojanje izmedu branika i prepreke.
Ultrazvucni senzori se nalaze u zadnjem braniku » Slika 125.

Priblizni domet senzora » Slika 125
[A] 150 cm
60 cm

Zvucni signali

Uporedo sa smanjivanjem rastojanja do prepreke skracuje se interval izmedu
zvucnih signala. Pocevsi od rastojanja od oko 30 cm do prepreke oglasice se
neprekidni upozoravajuci zvuk koji oznacava zonu opasnosti. Od tog trenutka
nemojte nastavljati voZnju u pravcu prepreke!

Aktiviranje/deaktiviranje
Sistem se aktivira ubacivanjem menjaca u polozaj za voznju unazad. Prilikom
aktiviranje oglasice se akusti¢ni signal.

Sistem se deaktivira izbacivanjem menjaca iz polozaja za voznju unazad.

Pokazivac greske

Ako se nakon aktiviranja sistema oglasi upozoravajuci ton u trajanju oko 3
sekunde, a pri tome nema nikakvih prepreka u blizini vozila, postoji greska u
sistemu. Zatrazite pomoc najblizeg ovlasé¢enog servisa.



Prikaz na displeju Radio Swing

Slika 126
Funkcijski tasteri i prikaz
na displeju

na strani 104.

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l a

Funkcijski tasteri i prikaz na displeju » Slika 126

da Ukljucivanje/iskljucivanje akusticnih signala za pomoc pri parkiranju.
x Iskljucivanje prikaza za pomoc pri parkiranju.
- U podrucju sudara se nalazi prepreka (rastojanje prema prepreci je

manji od 30 cm). @ Nemojte nastavljati voznju u pravcu prepreke!

U podru¢ju izvan podrucja sudara se nalazi prepreka (rastojanje
prema prepreci je manji od 30 cm).

Tempomat

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Nacin funkcionisanja 105
Opis rukovanja 105

Tempomat (GRA) odrzava podesenu konstantnu brzinu, tako da nema potrebe
da pritiskate pedalu gasa. Stanje, u kome GRA odrzava brzinu, se u nastavku
oznaca kao regulacija.

M PAZNJA
Obratite paznju na opste napomene vezano za upotrebu pomocnih sistema
» strana 102, [l u odeljku Uvod u temu.

Nacin funkcionisanja
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 105.

Osnovni uslovi za pokretanje regulacije

v Funkcija GRA je aktivirana.

v Kod vozila sa ruénim menjac¢em stepen prenosa mora da bude u drugoj ili
vecoj brzini.

v Kod vozila sa automatizovanim menjacem rucica menjaca se nalazi u pozi-
ciji D ili u poziciji Tiptronic.

v Trenutna brzina je veca od oko 20 km/h.

Brzina je konstantna, samo ako snaga motora i ko¢iono dejstvo motora to
omogucavaju.

H PAZNJA
Kada snaga motora ili dejstvo motornog kocenja nije dovoljno da odrzava
podesenu brzinu, onda treba preuzeti rukovanje pedalom za gas i kocnice!

Opis rukovanja

Slika 127
Komandni elementi tempomata

[ Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 105.

Pregled komandnih elemenata funkcije GRA » Slika 127
[A] ON Aktiviranje funkcije GRA (regulacija neaktivna)

CANCEL Prekid regulacije (pozicija pod oprugom)

OFF Deaktiviranje funkcije GRA (brisanje podesene brzine)
RES/+ Ponovno preuzimanje regulacije® / uvecavanje brzine
SET/- Pokretanje regulacije / smanjivanje brzine

2 Ako nije podesena brzina, onda se preuzima aktuelna brzina.

Pomocni sistemi 105



Nakon pokretanja regulacije tempomat regulise vozilo na trenutnu brzinu a na
kombinovanom instrumentu se uklju¢uje kontrolna lampica .

Nakon prekida regulacije mozZete ponovo preuzeti memorisanu brzinu pri-
tiskom na taster [B].

Automatski prekid regulacije se vr3i kada postoji jedan od sledecih dogadaja.
» Aktiviranjem pedale kocnice ili kvacila.

> Intervencijom nekih pomocnih sistema za pomoc pri kocenju (npr. ESC).

» Aktiviranjem vazdusnog jastuka.

H PAZNJA
= Da biste sprecili nenamerno ukljucivanje sistema za regulaciju brzine,
uvek ga deaktivirajte nakon upotrebe.

= Regulacija se sme ponovo uspostaviti samo ukoliko memorisana brzina
nije prevelika za trenutno stanje saobracaja.

Napomena
Tokom regulacije mozete uvecati brzinu pritiskom na pedalu gasa. Nakon pu-
Stanja pedale gasa brzina ¢e se smanjiti na prethodno memorisanu brzinu.

City Safe Drive
[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Nacin funkcionisanja 106
Deaktiviranje/aktiviranje 107

City Safe Drive (u nastavku samo sistem) kontrolise situaciju u saobracaju
ispred vozila. Ako sistem prepozna opasnost od sudara sa preprekom koja se
nalazi ispred vozila, onda sledi automatsko kocenje. Time se smanjuje rizik od
sudara odn. smanjuje sudaranje u nastavku.

[ PAZN)A
= Obratite paznju na op3te napomene vezano za upotrebu pomocnih si-

stema » strana 102, [Hl u odeljku Uvod u temu.
= Sistem ne reaguje na predmete koji nailaze boc¢no ili sa suprotne strane.

OPREZ

Sistem moze usporiti vozilo do mirovanja. Ako vozilo nakon zaustavljanja kre-
ne, onda ga treba zaustaviti pomocu pedale kocnice.

106 Voznja

Nacin funkcionisanja

b.|
BNF-0699

Slika 128 Laserski senzor/domet

O Prvo procitajte i obratite paznju nallla ' | na strani 106.

Sistem preko laserskih senzora » Slika 128 - [A] obuhvata situacije u saobracaju
ispred vozila do udaljenosti od oko 10 metara » Slika 128 - [Bl.

Intervencije sistema prilikom rizika od sudara slede kao u nastavku.

» Kocioni sistem se priprema na kocenje u nuzdi.

» Ako vozac ne reaguje na prepoznatu opasnost, onda sledi automatsko
kocenje.

Sistem moze da interveniSe ako ispuni sledece osnovne uslove.

v Motor radi.

v Sistem je aktiviran.

v Brzina voznje iznosi oko 5-30 km/h.

v Vidno polje laserskih senzora nije ugrozeno.

Sistem moze da bude pod uticajem ili moze da ne bude raspoloziv u slede¢im
situacijama.

» Losa vidljivost, poput magle, pljuska, gustog snega.

»VVoznja po ,o0strim" krivinama.

» ako je do kraja pritisnuta pedala gasa.

» Kada su laserski senzori uprljani ili prekriveni.

» kada su vozila prljava i imaju nisku refleksiju.

Ako sistem nije dostupan ili postoji greska sistema, onda se na displeju kombi-
novanog instrumenta pojavljuje odgoravajuca poruka odn. kontrolna lampica
A treperi polako.



H PAZNJA
Ne prekrivajte prednje staklo u podrucju laserskog senzora. To moze da do-
vede do smetnje u funkciji senzora - postoji opasnost od nezgode!

H PAZNJA
Laserski zraci senzora mogu da prouzrokuju teske povrede ociju. Laserski
zraci su nevidljivi za ljudsko oko.
= Nikada ne gledajte u laserski senzor preko optickih uredaja, npr. fotoapa-
rata sa trazilom ili uvelicavajuceq stakla.
= Lasersi zrak moze da bude aktivan i kada je sistem deaktivirani ili nije na
raspolaganju.

OPREZ
= Uklonite sneg od prednjeg stakla u podrucju laserskog senzora pomocu ruc-
ne metlice,i led pomocu sprej za otapanje leda.
= Zamenite prednje staklo, ako se u podrucju laserskog senzora nalaze ogrebo-
tine, pukotine i sl.

Napomena
= Kada sistem aktivira automatsku intervenciju kocnice, onda pritisak raste u
kocionom sistem i pedala kocnice se ne moze aktivirati preko uobicajene pu-
tanje pedale.
= Automatske intervencije kocenja aktivirane od strane sistema mogu da budu
prekinute pritiskanjem pedale kvacila, pedale gasa ili pomeranjem upravljaca.

Deaktiviranje/aktiviranje

Slika 129
Taster za sistem City Safe Drive

\il.

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l a

na strani 106.

Sistem se automatski aktivira pri svakom ukljucivanju paljenja.

> Za deaktiviranje drzite pritisnutim taster » Slika 129, dok se ne oglasi signalni
ton.

Na displeju kombinovanog instrumenta se pojavljuje odgovarajuca poruka odn.
kontrolna lampica A& OFF treperi viSe puta brzo (kontrolna lampica & 0FF svetli
pri brzini od 5-30 km/h).

> Za aktiviranje drzite pritisnutim taster » Slika 129, dok se ne oglasi signalni
ton.

Na displeju kombinovanog instrume se pojavljuje odgovarajuca poruka odn.
kontrolna lampica £ On.
[ PAZNJA

Deaktivirajte sistem iz bezbednosnih razloga u sledecim situacijama.

= ako se vozilo Slepuje.

= ako sa vozilom prolazite kroz automatsku praonicu.

= Ako je laserski senzor ostecen ili neispravan.

= ako se vozilo nalazi na postolju za ispitivanje.

= kada je osteceno prednje staklo u podrucju laserskog senzora.

= Ako tovar na krovnom nosacu strci na prednjem kraju.

Kontrola pritiska u pneumaticima

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Memorisanje vrednosti pritiska u pneumatiku 108

Kontrola pritiska u pneumaticima ( u nastavku samo sistem) kontrolise pritisak
u pneumaticima tokom voznje.

Prilikom promene pritiska u pneumaticima ukljucuje se kontrolna lampica () na
displeju kombinovanog instrumenta i oglasice se zvucni signal » strana 34,
Pritisak punjenja pnematika.

Sistem moze pravilno da funkcionise samo ako pneumatici imaju propisani pri-
tisak punjenja i te vrednosti su memorisane u sistemu.

Pomocni sistemi 107



H PaAZNJA
= Obratite paznju na opSte napomene vezano za upotrebu pomocnih si-
stema » strana 102, [Hl u odeljku Uvod u temu.
= VVozat je uvek odgovoran za pravilne pritiske punjenja pneumatika. Re-
dovno proveravajte pritisak punjenja u pneumaticima » strana 128.
= Sistem ne moze upozoriti vozaca u slucaju naglog gubitka pritiska u
pneumaticima, npr. kod iznenadnog osStecenja pneumatika.

Memorisanje vrednosti pritiska u pneumatiku

Slika 130
Taster za memorisanje vrednosti
pritiska

j.
\be

W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 108.

Nacin postupanja prilikom memorisanja vrednosti pritiska u pneumaticima
> Napunite sve pneumatike na preporuceni pritisak.

> Ukljucite kontakt bravu.

> Pritisnite (} » Slika 130 i drzite pritisnutim.

Na kombinovanom instrumentu ce se ukljuciti kontrolna lampica

Akusticni signal i iskljucivanje kontrolne lampe obavestavaju o uspesSnom
memorisanju vrednosti pritiska u pneumaticima.

> Pritisnite .

Vrednosti pritiska u pneumaticima uvek treba memorisati u sistemu, ukoliko
jedan od sledecih dogadaja postaoji.

» Promena pritiska punjenja pneumatika.

» Zamena jednog ili vise tockova.

» Promena pozicije jednog tocka na vozilu.

» Ukljuc¢ivanje kontrolne lampe (1) u kombinovanom instrumentu.

108 Voznja

H PaAZNJA
Pre memorisanja vrednosti pritiska u pneumaticima neophodno je na-
pumpati pneumatike na propisani pritisak punjenja » strana 128. Prilikom
memorisanja pogresne vrednosti pritiska sistem bi mogao i pri niskom pri-
tisku punjenja pneumatika da ne izda upozorenje.

OPREZ

Na svakih 10.000 km ili 1x godisnje je neophodno memorisati vrednosti pritiska
u pneumaticima, da bi se obezbedila pravilna funkcija sistema.



Uputstva za odrzavanje

Negovanje i odrzavanje
Radovi servisiranja, adaptacije i tehnicke izmene

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Koris¢enje vozila pod nepovoljnim vremenskim prilikama 109
Zakonske kontrole 109
SKODA Servisni partneri 109
SKODA originalni delovi 10
SKODA originalan pribor 10
Spojler 110
Vazdusni jastuci 110
Voznja sa prikolicom m
Preuzimanje i procenjivanje polovnih vozila m

Obratite paznju na uputstva i direktive od strane SKODA AUTO prilikom upo-
trebe pribora, sprovodenja svih adaptacija, popravki ili tehnickih izmena na va-
Sem vozilu.

Postovanje ovih uputstava i direktiva je u interesu bezbednosti u saobracaju i
dobrog tehnickog stanja vaseg vozila.

H PAZNJA
= Adaptacije, popravke i tehnicke izmene na vozilu su dozvoljene da se
sprovode samo od strane ovlaséenog servisa. Nestrucno sprovedeni radovi
(ukljucujuci intervencije na elektronskim delovia i njihovom softver) mogu
dovesti do smetnji, postoji opasnost od nezgoed i moze doce do ubrzanog
habanja delova!
= Preporucujemo vam da za vozilo koristite isklju¢ivo odobrenu SKODA ori-
ginalnu opremu i SKODA originalne delove. Jer je sa originalnom opremom i
delovima zagarantovana pouzdanost, bezbednost i pogodnost za vase vo-
zilo.
= Ne koristite proizvode koje SKODA AUTO nije odobrila, iako moze biti re¢
o proizvodima koji imaju dozvolu za upotrebu ili su odobreni od strane
nadlezne drzavne institucije.

Koris¢enje vozila pod nepovoljnim vremenskim prilikama
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 109.

Ako zelite da koristite vase vozilo u drzavama sa drugacijim vremenskim
prilikama nego $to je to predvideno, onda se obratite SKODA partneru. On ce
vas posavetovati da li je neophodno preduzeti odredene mere da bi se osigu-
rala potpuna funkcionalnost vozila kao i sprecila ostecenja (npr. zamena
rashladna te¢nosti, akumulatora i sli¢no).

Zakonske kontrole
[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 109.

U mnogim zemljama postoji zakonska obaveza, da se u redovnim periodima iz-
vrsi kontrola upotrebne i saobracajne bezbednosti vozila, po potrebi nivoa za-
gadenosti izduvnih gasova. Ove kontrole mogu da budu sprovedene od strane
radionica ili mesta za kontrolu, koji su odredena od strane zakonodavca.

SKODA servisni partneri pripremaju po zelji vozilo za kontrolu odn. sprovode je.

A ako zelite sami da sprovedete pripremu kontrolu vaseg vozila kod sluzbeno
priznatog strucnjaka, onda preporucujemo da se posavetujete prvo sa savet-
nikom za servisiranje kod vaseg SKODA servisnog partnera.

SKODA Servisni partneri
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 109.

Svi SKODA servisni partneri rade u skladu sa direktivama i uputstvima od stra-
ne SKODA AUTO. Na taj nacin se sve usluge servisiranja i popravljanja sprovode
pravovremeno i sa odgovarajucim kvalitetom. Postovanje ovih direktiva i uput-
stava je u interesu bezbednosti u saobracaju i dobrog tehnickog stanja Vaseg
vozila.

Zbog toga preporutujemo da vam radove adaptacije, popravke i tehnicke
izmene na vasem vozilu izvrsi SKODA servisni partner.

Negovanje i odrzavanje 109



SKODA originalni delovi
W Prvo protitajte i obratite paznju na H na strani 109.

Za vase vozilo preporu¢ujemo upotrebu originalnih SKODA delova, jer su ti
delovi odobreni od strane kompanije SKODA AUTO. Ti delovi ta¢no odgovaraju
SKODA AUTO propisima i identi¢ni su sa delovima koji su koris¢eni u serijskoj
proizvodniji.

Za ove proizvode kompanija SKODA AUTO garantuje bezbednost, pouzdanost i
vek upotrebe.

SKODA servisni partneri daju garanciju od 2 godine na eventualne nedostatke
originalnih SKODA delova prilikom njihove prodaje, u skladu sa zakonskim pro-
pisima, osim ako u ugovoru o prodaji nije drugacije utvrdeno.

SKODA originalan pribor
W Prvo proéitajte i obratite paznju na H na strani 109.

Ako zelite da Vase vozilo opremite sa priborom, morate voditi racuna na slede-
ce.

Preporucujemo da za vase vozilo koristite originalni SKODA pribor. Za ovaj pri-
bor kompanija SKODA AUTO garantuje pouzdanost, bezbednost i upo-
trebljivost specijalno za vas tip vozila. | pored neprekidnog pracenja trzista, ne
mozemo da procenimo i garantujemo da li i u kojoj meri drugi proizvodi odgo-
varaju vasem vozilu, bez obzira na to Sto moze biti rec o proizvodima koji imaju
dozvolu za upotrebu ili ih je odobrilo nadlezno regulatorno telo.

SKODA servisni partneri daju garanciju od 2 godine na eventualne nedostatke
originalnog SKODA pribora nakon njihove ugradnje odn. prodaje, u skladu sa
zakonskim propisima, osim ako u ugovoru o prodaji ili ostalim odredbama nije
drugacije utvrdeno.

110 Uputstva za odrzavanje

Spojler
W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 109.

H PaAZNJA
Ako je vase vozilo opremljeno sa originalnim spojlerom na prednjem bra-
niku u kombinaciji sa spoljlerom na poklopcu prtljaznika, onda se pridrza-
vajte sledecim uputstvima, u suprotnom postoji opasnost od nezgode i
teskih povreda!
= VVozilo mora da bude opremljeno sa spoljlerom na prednjem braniku samo
u kombinaciji sa odgovarajucim spojlerom na poklopcu prtljaznika.
= Originalni spojler na prednjem braniku ne sme da ostane niti sam niti bez
spojlera na poklopcu prtljaznika ili u kombinaciji sa neprikladnim spojlerom
na poklopcu prtljaznika.
= Za eventualne popravke, zamene, montaza ili demontaza spojlera posa-
vetujete sa SKODA servisnim partnerom.
= Nestrucno sprovedeni radovi na spojleru vaseg vozila mogu dovesti do
smetnji funkcija/sistema vozila.

Vazdusni jastuci

[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 109.

M PAZNJA
= Nestrucno obavljene adaptacije, popravke i tehnicke izmene mogu da pro-
uzrokuju Stetu, izazovu smetnje u radu i da znacajno uticu na rad sistema
vazdusnih jastuka, Sto moze dovesti do opasnosti od nezgode i smrtonos-
nih povreda!
= Promena vesanja vozila, ukljucujudi i koris¢enje nedozvoljenih kombina-
cija felni i pneumatika moze da utice na funkcionalnost vazdusnih jastuka i
poveca rizik od nastanka teskih povreda ili smrtnog ishoda u sluc¢aju nezgo-
de!

H PAZNJA
= Nikakve izmene nisu dozvoljene na delovima sistema vazdusnih jastuka,
na prednjem braniku kao i na karoseriji.
= Sve radove na sistemu vazdusnog jastuka, kao i ugradnju i skidanje
delova sistema radi opravke (npr. skidanje upravljaca), moze vrsiti iskljucivo
ovlasceni servis.



I} PAZNJA (Nastavak)

= Zabranjene su opravke pojedinih delova sistema vazdusnih jastuka, jer
mogu dovesti do gubitka funkcije.
= Ako je vazdusni jastuk aktiviran, onda zamenite sistem vazdusnih jastuka.

M PAZNJA
Sistem vazdusnih jastuka radi pomocu senzora pritiska postavljenih u
prednjim vratima. Zato na vratima i na oplati vrata ne smete izvoditi nikakve
adaptacije (npr. naknadnu ugradnju zvucnika). Pri tome nastala ostecenja
mogu negativno da utic¢u na funkciju sistema vazdusnih jastuka, postoji
opasnost od nezgode i smrtnih povreda! Stoga je neophodno da postujete
sledece napomene.
= Sve radove na prednjim vratima i njihovim oplatama moze izvoditi iskljuci-
vo ovlaséeni servis.
= Nikada nemojte voziti sa uklonjenim oplatama vrata ili sa otvorima oplati.

Voznja sa prikolicom

W Prvo proéitajte i obratite paznju na [l na strani 109.

Vozilo nije namenjeno za upotrebu sa prikolicom. Na vozilu nije fabricki ugra-
dena kuka za prikolicu i njena naknadna ugradnja nije moguca.

H PAZNJA
Nikada nemojte montirati kuku za prikolicu na vozilo.
Preuzimanje i procenjivanje polovnih vozila

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 109.

Sva nova vozila marke SKODA se 95 % mogu reciklirati.

Servisni intervali

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Pregled servisnih intervala 112
Fiksni servisni intervali QI1-Ql4 12
Digitalni servisni plan 112

Da ne biste zaboravili i u pravo vreme sproveli propisani servis od strane proiz-
vodaca, na to vas upucuje prikaz servisnog intervala na displeju kombinovanog
instrumenta » strana 41.

Sprovodenje servisa se moze naknadno dokazati pomocu odStampane potvrde
iz digitalnog servisnog plana i odgovarajucih racuna.

Dati servisni intervali su predvideni pri normalnim uslovima upotrebe.

U slucaju otezanih uslova upotrebe, neophodno je da se pojedini servisni rado-
vi obave pre termina narednog kontrolnog servisa ili pre nego sto isteknu na-
vedeni servisni intervali. Ovo se uglavnom odnosi na ¢is¢enje, odnosno zamenu
filtera za vazduh u oblastima sa povecanom kolicinom prasine, kao i na kon-
trolu i zamenu zupcastog kaisa, ali takode i na dizel vozila sa filterom cestica
¢adi, kod kojih je motorno ulje izlozeno ozbiljnijim zahtevima.

Pod otezanim uslovima se smatra sledece:

» Cesta voznja na kratkim relacijama.

» Duzi rad motora u praznom hodu (npr. kod taksi vozila).

» Koriscenje u oblastima sa velikom koli¢cinom prasine.

» Preovladujuca voznja u rezimu stani-kreni, poput one do koje moze doci u
gradu.

» Preovladujuca upotreba u zimskim uslovima.

U ovlas¢enom servisu posavetovace vas o tome da li su za nacin koris¢enja va-
Seg vozila neophodni radovi izmedu uobicajenih servisnih intervala.

Zbog konkretnog obima neophodnih radova, u zavisnosti od tipa vozila i
opreme kao i od stanja vaseg vozila, mogu da nastanu razlicite troskove servi-
siranja.

Napomena
= Svi radovi servisiranja i zamena odn. dopuna te¢nosti padaju na teret kupca, i
tokom garancije, osim ako uslovi garancije od strane SKODA AUTO ili ostale
odredbe ne odreduju drugacije.
= Ovlasceni servis vas obavestava o aktuelnom obimu servisa za doti¢ne ope-
racije servisiranja.

Negovanje i odrzavanje 111



Pregled servisnih intervala

Slika 131
Identifikaciona ploéica vozila:
Servisni interval

KAURRRRRRRKHHKKRRRK XXXX

XXXXKK XXX 1 HHK
XEE XKKE-XKKK Z6 XKKK XXKX
EOA 1DO 5SL SR \S &6FA 1AC 3FA
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3L3 9P0 7X0 9ZF 8WD 7A0 3GN
7AA GO2 LO2 7P4 FOA 354 2uA

BNF-0614]

Servisni intervali odredeni od strane proizvodaca su navedeni na tablici sa pod-
acima » Slika 131, koja se nalazi u ovom uputstvu i u vozilu.

Za vase vozilo vaze slededi servisni intervali.
» Fiksni servisni interval QI1.
» Fiksni servisni interval QI2.
» Fiksni servisni interval QI3.
» Fiksni servisni interval Ql4.

Fiksni servisni intervali QI1-Q14

QI |Na svakih 5.000 km ili 1 godine?.

Servis zamene QI2 | Nasvakih 7.500 km ili 1 godine?.

ulja QI3 |Na svakih 10.000 km ili 1 godine?.

QI4  |Na svakih 15.000 km ili 1 godine?.

Provera® Prva nakon 30.000 km ili 2 godine¥, zatim na
1. varijanta svakih 30.000 km ili 1 godine?.
Provera® . " .
- a)
2. varijanta QI1- Ql4 | Na svakih 15.000 km ili 1 godine?.
o)
Prov“era Na svakih 10.000 km ili T godine?.
3. varijanta
Zamena kocione Qn-Ql4 Prva zamena nakon 3 godine, a zatim nakon
tecnosti svake 2 godine.

3 U zavisnosti od toga 5ta prvo nastupi.
b Za informacije o varijanti koja vazi za vae vozilo obratite se SKODA partneru.

T2 Uputstva za odrzavanje

H PaAZNJA
Kociona tec¢nost obavezno se mora prvi put promeniti posle 3 godina a za-
tim na svake 2 godine. U slucaju primene duzeg intervala zamene kocione
tecnosti, pri jacim kocenjima moze dodi do stvaranja parnih mehuric¢a u
kocionom sistemu. To moze dovesti do otkazivanja kocnica - postoji opas-
nost od nezgode!

Digitalni servisni plan

Ovlasceni servis ne potvrduje odgovarajuce dokaze o servisiranju u ovom uput-
stvu, neog u informacionom sistem za servisiranje sa oznakom digitalnog ser-
visnog plana.

Zbog toga vam preporucujemo da uvek odStampate sprovedene radove servi-
siranja u doticnom dokazu o servisiranju.

Prednosti digitalnog plana servisiranja

» Visok nivo bezbednosti vezano za manipulacije prilikom unosa podataka.

» Transparentna dokumentacija sprovedenih radova servisiranja.

» Zastita od gubitka ili oStecenja unosa, na zahtev mozete dobiti kompletnu
potvrdu o servisiranju.

» Opcionalno zahtevanje kompletne dokumentaciju u digitalnom obliku.

»Vozilo se moze odrzavati u bilo kom ovlas¢enom servisu (i u inostranstvu),
baza podataka je na raspolaganju Sirom sveta.

» Uvecana transparentnost prilikom kupovine polovnog vozila preko centralnih
podataka.

» Unosi u sistemu vas podrzavaju prilikom podnosenja zahteva iz SKODA pro-
duzene garancije i garancije mobilnosti.

Ciscenje i nega
[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Pranje vozila 113
Negovanije vozila od spolja 14
Negovanje unutrasnjosti 15

Redovna i temeljna nega odrzava vrednost vaseg vozila.



Prilikom upotrebe sredstava za negovanje obratite paznju na propise u primeni
na pakovanju. Preporucujemo upotrebu sredstva za konzerviranje iz origi-
nalnog SKODA pribora.

M PAZNJA
= Nepravilna upotreba sredstava za odrzavanje moZe biti Stetna po zdravlje.
= Cuvajte sredstva za negovanje vozila uvek udaljeno od osoba, koje nisu
potpune samostalne npr. dece, postoji opasnost od trovanja!

OPREZ
= Za pranje lakiranih povrsina nemojte koristiti grube kuhinjske sundere ili slic-
ne materijale, jer postoji opasnost da dode do oStecenja povrsine laka.
= Ne koristite nikakva agresivna sredstva za ciscenje ili hemijskih rastvaraca,
postoji opasnost od ostecenja delova koji se ciste.

Napomena
Preporucujemo da €istite i negujete vozilo kod SKODA servisnog partnera.

Pranje vozila

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla’ na strani 113.

Najbolja zastita vozila od Stetnih uticaja okoline je cesto pranje.

Sto duze stoje na vozilu ostaci insekata, pticiji izmet, bacena so i druge agre-
sivne naslage, to je vece njihovo Stetno dejstvo. Visoke temperature, npr. usled
intenzivnog suncevog zracenja, pojacavaju nagrizajuce dejstvo.

Nakon zavrsetka zimskog perioda treba obavezno temeljno ocistiti donji deo
vozila.

Rucno pranje

Operite vozilo odozgo prema nanize, sa mekim sunderom ili rukavicom za
pranje i dovoljno vode po potrebi sa sredstvom za ciS¢enje koje je predvideno
za tu namenu. Cesto temeljno ispirajte sunder ili rukavicu za pranje.

Za tockove, pragove i donje podrucje vozila koristite drugi sunder.

Nakon pranja temeljno isperite vozilo i obriSite ga na kraju sa krpom za predvi-
denu za tu namenu.

Automatske perionice
Pre pranja vozila potrebno je obratiti paznju na uobicajene mere zastite (npr.
zatvaranje prozora, kliznog ili pokretnog krova, itd.).

Ako se na vozilu nalaze posebno ugradeni delovi (npr. spojlera, krovnih nosaca
i radio antena i slicno) prvo se posavetujte sa radnikom u perionici.

Nakon automatskog pranja sa konzervacijom ocistite i odmastite metlice brisa-
Ca vetrobrana sa sredstvom za ¢is¢enje predvideno za tu namenu.

Uredaj za pranje pod visokim pritiskom

Pri pranju vozila uredajem pod visokim pritiskom obavezno se pridrzavajte da-
tih uputstava za upotrebu uredaja. To narocito za napomene vezane za priti-
sak i rastojanja prskanja prema povrsini vozila.

Drzite dovoljno veliko rastojanje od osetljivih i mekih materijala, kao Sto su
gumena creva i izolacioni materijal »

H PAZNJA
= Pranje vozila u toku zime: Vlaga i led u koc¢ionom uredaju mogu smanijiti
kociono dejstvo - postoji opasnost od nezgode!
= Postupite pazljivo prilikom ciS¢enja donjeg postroja ili unutrasnje strane
krila, postoji opasnost od povreda na materijalima sa oStrom ivicom!

OPREZ

= Ne perite vozilu na suncu, prilikom pranja ne pritiskajte karoseriju. Pri tome
temperatura perace vodom sme da iznosi maks. 60 °C, u suprotnom postoji
opasnost od ostecenja laka na vozilu.

= Pre prolaska kroz automatske perionice sklopite spoljne retrovizore, postoji
opasnost od ostecenja.

= Kod vozila sa krovnom antenom odvijte antenu pre prolaska kroz automatske
perionice, jer u suprotnom postoji opasnost od ostecenja.

OPREZ
Pranje vozila sa uredajem za pranje pod visokim pritiskom
= Folije se ne smeju cistiti pomocu uredaja za pranje pod visokim pritiskom, jer
postoji opasnosto od ostecenja.
= Kada zimi perete vozilo vodite racuna da mlaz vode ne usmerite direktno u
brave ili na spojeve vrata i poklopaca, jer postoji opasnost od zamrzavanja.
= Senzore za pomoc pri parkiranju se smeju prskati samo kratkovremeno i ne-
ophodno je odrzavati minimalno rastojanje od 10 cm - postoji opasnost od
ostecenja.

Negovanje i odrzavanje 113



Negovanje vozila od spolja

W Prvo protitajte i obratite paznju na [l a

na strani 113.

Komponente vo-
zila

Okolnost

Pomoc

Lak

proliveno gorivo

Cista voda, krp, (po mogucstvu Sto pre
ocistiti)

bez stvaranja
kapljica na laku

konzerviranje sa tvrdim voskom (min.
dva puta godisnje), nanesite vosak na
¢istu i suvu karoseriju

lak koji je izqu-
bio sjaj

koristiti polituru, zatim konzerviranje
(kada politura ne sadrzi sastojke za
konzerviranje)

Cista voda, krpa sunder po potrebi pred-

Plasticni delovi Prljavstina . PR
videno sredstvo za ciscenje
hromirani Cista voda, krpa po potrebi predvideno
romirani N ML R
. i .| Prljavstina sredstvo za ¢iscenje, zatim ispolirati sa
i eloksirani delovi ;
mekom i suvom krpom
Folije Prljavstina meki sunder i blaga sapunica®
Prozori R . o
X - o Isprati sa ¢istom vodom i osusiti sa
i staklo spoljnih Prljavstina . P
predvidenom krpom za brisanje
ogledala
Far/svetla Prljavstina meki sunder i blaga sapunica®
E;Ilndar brave vra- sneg/led predvideno sredstvo za odledivanje
brisaci / metlice  |Prljavstina Cistac stakla, sunder ili krpa
Totkovi Prljavitina Cista voda, zatim konzervirati sa predvi-

denim sredstvom

a) Blagi rastvor sapunice = 2 kasike neutralnog sapuna na 1 litar tople vode.

Dizalica ne zahteva odrzavanje. Po potrebi podmazite pokretne delove dizalice
pomocu pogodne masti.

Konzervacija Supljina
Sve Supljine u vozily, koje su ugrozene korozijom, su fabricki i trajno zasticene
pomocu voska za konzervaciju.

Pri visokim temperaturama deo voska mozZe procuriti iz Supljina. Uklonite ga
plasti¢nim strugacem, a mrlje ocistite benzinom za cisc¢enje.

14  Uputstva za odrzavanje

Zastita donjeg postroja
Donja strana vozila je fabricki dugoroc¢no zasticena od hemijskih i mehanickih
uticaja.

Preporucujemo da omogucite proveru zastitnog sloja . najbolje pre pocetka i na
kraju zimskog perioda.

Vek trajanje folija

Uticaji zivotne sredine (npr. suncevi zraci, vlaga, prljav vazduh, udarac kamenja)
deluju na vek trajanja folije. Folije stare i postaju trosne, $to je potpuno
normalno i ne radi se o nikakvoj gresci.

Suncevi zraci takode mogu da utic¢u na jacinu boje folije.

Prilikom transporta tereta na krovnom nosacu (npr. krovna kutija i sli¢no) po-
stoji uvecana opasnost od ostecenja folije (npr. od udarca kamena na pricvrs-
¢enom teretu).

OPREZ
= Lak vozila
= Mesta oStecenja Sto je pre moguce popraviti.
= Mat lakirani delovi nemojte tretirati niti sa sredstvom za poliranje niti sa
tvrdim voskom.
= Nemojte polirati u prasnjavoj sredini - postoji opasnost od grebanja laka.
= Nemojte nanositi sredstva za negovanje laka na zaptivne gume vrata i vodi-
cama prozora.
= Plasticni delovi
= Ne koristiti sredstva za negovanije laka.
= Hromirani i eloksirani delovi
= Nemojte polirati hromirane delove u prasnjavoj sredini - postoji opasnost
od ogrebotina na povrsinama.
= Folije
Obratite paznju na sledec¢e napomene, u suprotnom postoji opasnost od
ostecenja folije.
= Za Ciscenje ne koristite prljave krpe ili sundere.
= Za uklanjanje leda i snega ne koristite grebace leda ili ostala sredstva.
= Folije ne polirati
= Ne prati folije sa uredajem za pranje pod visokim pritiskom.
= Gumeni zaptivaci
= Ne tretirajte zaptivace vrata i vodice prozora nikakvim sredstvima, moze se
nagristi sloj zastitnog laka.



= Stakla prozora i stakla spoljnih ogledala
= Ne Cistite unutrasnju stranu stakla sa predmetima koji imaju otrse ivice, po-
stoji opasnost od ostecenja niti grejaca ili antene na staklu.
= Ne koristite krpu za brisanje, koju ste koristili za poliranje karoserije, jer ona
moze da zaprlja stakla i da pogorsa vidljivost.

= Far/svetla
= Ne susite farove/svetla brisanjem, ne koristite predmete sa oStrom ivicom,
postoji opasnost od oStecenja zastitnog laka i sledstveno stvaranje risova na
staklu farova.

= Cilindar brave vrata
= Prilikom pranja vozila obratite paznju na to da $to je moguce malo vode do-
pre u cilindar brave, postoji opasnost od zaledivanja cilindra brave!

= Tockovi
= Jaka prljavstine na tockovima moze da deluje kao balans tockova, to moze
dovesti do vibracija, koji pod okolnostima dovode do prevremenog habanja
upravljackog sistema.

Negovanje unutrasnjosti

W Prvo procitajte i obratite paznjunala’  na strani 113.

Komponente vo- .
omponente vo Okolnost Pomo¢
zila
Plasti¢ni delovi Prljavstina Voda, I.ako naFopIJena krpa il SU?.qgr po
potrebi predvideno sredstvo za ciSc¢enje
. R Isprati sa ¢istom vodom i osusiti sa
Prozori Prljavstina . P
predvidenom krpom za brisanje
Presvlake na sedi- |5 ;. ... Sredstvo za cis¢enje predivdeno za tu
s L Prljavstina
stima sa grejacima namenu
S|g!urno:5n| Prljavstina Meka krpa i blaga sapunica?
pojasevi » H

Komponente vo-

. Pomoc
zila

Okolnost

Prasina, povr-
Sinska prljavsti-
na

Usisivac

Voda, lako natopljena pamucna /vune-

Prljavstina (sve- na krpa po potrebi blagi rastvor sapuni-

za) ce?, zatim obrisati mekom krpom
) , Tvrdokorne Sredstvo za ciséenje predivdeno za tu
Prirodna koza /
fleke namenu

Vestacka koza /

Obradite u redovnim intervalima sa
sredstvom za negovanje koZe nakon
svakog ¢is¢enja premazite je kremom
sa zastitom od svetlosti i efektom
impregnacije

Alcantara® /

Tkanina Nega (prirodna

koza)

Uklonite tvrdokorno kosu pomocu
Jrukavice za ciséenje"

Uklonite male loptice na tkaninama sa
cetkom

Nega (Alcanta-
ra® / tkanina)

a) Blagi rastvor sapunice = 2 kasike neutralnog sapuna na 1litar tople vode.

I PaZNJA

= Sigurnosne pojaseve nemojte cistiti hemijskim sredstvima koja mogu ra-
zoriti strukturu materijala.

= U slucaju visokih unutrasnjih temperatura, mirisi i osvezivaci vazduha u
unutrasnjosti vozila mogu biti opasni po zdravlje.

OPREZ
Prirodna koza / vestacka koza / Alcantara® / tkanina
= Odreknite se od duzeg vremena stajanja na jakom suncu po potrebi zastiti-
te te materijale prekrivacima, da biste sprecili izbledivanje tih materijala.
= Sveze mrlje (npr. prouzrokovane hemijskom olovkom, karminom, kremom
za cipele i slicno).
= Pri tome vodite racuna da se prilikom ¢is¢enja prirodne koze na nekom
mestu ne nakvasi i da voda ne prode kroz Savove, postoji opasnost od oste-
¢enja koze!
= Ne ¢istite tapacirung krova c¢etkom, jer postoji opasnost od njegovog oste-
cenja.
= Za Alcantara® presvlake nemojte da koristite sredstva za ¢ig¢enje koze, vo-
sak za poliranje, kremu za cipele, odstranjivac mrlja, itd.
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= Neki materijali odece (npr. taman dzins) ne poseduju dovoljnu postojanost
boja, time mogu nastati znacajno vidljiva kvarenja boje na presvlakama. Ovde
se ne radi od nekom nedostatku materijala presvlake.
= Predmeti sa ostrim ivicama delovima odece (npr. patent zatvaraci, nitne,
kaisevi sa ostrim ivicama) mogu da oStete materijale presvlaka u vozilu.
Takvo ostecenje ne moze da bude priznato prilikom reklamacije.

= Plasticni delovi
= Ne postavljajte mirise i osvezivace vazduha na instrument tabli, jer to moze
dovesti do njenog ostecenja.

= Prozori
= Ne lepite nalepnice na grejace stakla ili antenu u staklu, postoji opasnost
od ostecenja.

= Presvlake na sedistima sa grejacima
= Nemojte Cistiti niti vodom niti drugim tecnostima, postoji opasnost od oste-
¢enja sistema grejaca.
= Ne susite ukljucivanje grejanja.

= Sigurnosni pojasevi
= Nakon ¢iscenja pojaseva pre namotanja ostaviti da se osuse.

Napomena
Tokom upotrebe vozila mogu se primetiti neznatne vidljive izmene na kozi- i
delovima od Alcantara® (npr. nabori, menjanje boje).

116  Uputstva za odrzavanje

Provera i dopuna
Gorivo

[d Uvod u temu

- Slika 132

Nalepnica sa propisanim gorivom

BNF-0800)

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Tocenje benzina n7
Bezolovni benzin n7
CNG (komprimovani zemni gas) tocenje 18
KPG 19

Na unutrasnjoj strani poklopca rezervoara oznacene su propisane vrste goriva
za vase vozilo » Slika 132.

Kapacitet rezervoara iznosi priblizno 35 litara, od ¢ega oko 4 litara predstavlja
rezervu.

M PAZNJA
Goriva odn. isparenja goriva su eksplozivna, postoji opasnost po zivot!

OPREZ
= Nikad nemojte da potpuno ispraznite rezervoar! Usled nepravilnog snabde-
vanja gorivom moze doci do gresaka u paljenju, postoji opasnost od oStecenja
delova motora i izduvnog sistema.
= Obavezno uklonite proliveno gorivo sa laka na vozily, jer preti opasnost od
ostecenja laka.
= Ako Zelite da koristite vase vozilo u drzavi drugacije nego Sto je predvideno,
onda se obratite SKODA partneru. On ¢e vam saopstiti da li u pripadajucoj drza-
vi postoji u ponudi gorivo propisano od strane proizvodaca, po potrebi da li je
od strane proizvodaca dozvoljeno da se vozilo koristi sa drugim gorivom.



Tocenje benzina

BNF-0714

Slika 133 Otvaranje poklopca rezervoara / Odvijanje zatvaraca rezervoa-
ra / Postavljanje zatvaraca rezervoara na poklopcu rezervoara

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla’ na strani 116.

> Iskljucite kontakt bravu.

> Otvorite poklopac rezervoara u smeru strelice [1] » Slika 133,

> Drzite ¢vrsto zatvarac rezervoara i pomocu kljuca otkljucajte ga ulevo.

> Odvijte zatvara¢ rezervoara u smeru strelice [2].

> Skinite zatvarac rezervoara i utaknite ga na poklopac rezervoara u smeru
strelice 3],

> Gurnite pistolj za sipanje goriva do kraja u otvor za sipanje goriva i sipite gori-
vo.

Cim se pistolj za sipanje goriva prvi put iskljuci, rezervoar je pun. Nemojte na-
stavljati sipanje.

> Izvucite pistolj za sipanje goriva iz otvora za sipanje goriva i vratite ga na be-
nzinsku pumpu.

> Navijte zatvara¢ rezervoara suprotnom od smera strelice [2], dok se ¢ujno ne
zabravi.

> Drzite ¢vrst zatvarac rezervoara, pomocu kljuca zakljucajte udesno i izvucite
vani kljuc.

> Zatvorite poklopac rezervoara dok se sigurno ne zabravi.

U Nemackoj i DIN 51626-1 odn. E10 za bezolovni benzin sa oktanskim brojem 95 91.

Bezolovni benzin

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla  na strani 116.

Na unutrasnjoj strani poklopca rezervoara oznacene su propisane vrste goriva
za vase vozilo » Slika 132 na strani 116.

Vozilo se moze koristiti samo sa bezolovnim benzinom, koji odgovara standar-
du EN 228" i sadrzi maksimalno 10 % bioetanol(E10).

Propisani benzin 95 RON/ROZ
Koristiti minimalno benzin 95 ROZ.

U slucaju nuzde mozete koristit benzin 91, 92 odn. 93 ROZ (neznatne gubitke
na performansama, neznatno uvecanje na potrosnji goriva) »

OPREZ
Obratite paznju na sledece napomene, u suprotnom postoji opasnost od oste-
¢enja motora kao i oStecenja izduvnog sistema.
= Ako koristite benzin sa nizim od propisanim oktanskim brojem, onda nastavi-
te voznju sa srednjim brojem obrtaja motora i minimalnim optere¢enjem mot-
ora. Sipajte benzin sa propisanim oktanskim brojem $to je pre moguce.
= Benzin sa nizim oktanskim brojem kao 91 se ne sme koristiti ni u slucaju nuz-
de!
= Ako ste sipali gorivo razli¢ito od bezolovnog benzina prema gore navedenim
standardima (npr. olovni benzin), ni u kom slucaju ne startujte motor i ne
ukljucujte kontakt bravu.

OPREZ

Dodaci za benzin (aditivi)
= Bezolovni benzin prema standardu EN 228" ispunjava sve uslove za rad mot-
ora bez problema. Zbog toga preporucujemo da ne mesate nikakve aditive sa
benzinom, postoji opasnost od osStecenja motora ili oStecenja izduvnog si-
stema.
= Slededi aditivi i dodaci se ne smeju koristiti, postoji opasnost od oStecenja
motora ili oStecenja izduvnog sistema!

= Dodaci sa udelima metala (metalni aditivi), narocito ako sadzr mangan i

gvozde.

= Goriva sa udelima metala (npr. LRP - lead replacement petrol).
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Napomena
= Bezolovni benzin sa oktanskim brojem vecim od propisanog moze se koristiti
bez ogranicenja.
= Na vozilima koja koriste benzin sa oktanskim brojem min. 95 ROZ, upotreba
benzina sa oktanskim brojem vecim od 95 ROZ moze da dovede do poboljsanja
performansi i smanjenja potrosnje goriva.

CNG (komprimovani zemni gas) tocenje

BNF-0715

Slika 134 Prikljucak za sipanje zemnog gasa

W Prvo proéitajte i obratite paznjuna [l a  na strani 116.

Koris¢enje doti¢nih stanica za zemni gas mogu da budu razli¢ita. Prilikom to-
¢enja zemngo gasa kod stanice koja vam je nepoznata, prepustitte tocenje
osoblju stanice ili neka vam daju uputstva.

Postupak tocenja

> Iskljucite kontakt bravu.

> Otvorite poklopac rezervoara.

» Skinite poklopac [A] » Slika 134 u smeru strelice i utaknite crevo aparata za
togenje u otvoru za tocenje [B].

Rezervoar za gorivo se napunio kada se kompresor uredaja za sipanje goriva
automatski iskljuci.

> Proverite da li se zaptivni prsten | C| » Slika 134 zaglavio u otvoru za sipanje
zemnog gasa. Ako je zaptivni prsten spao na pistolj za sipanje, potrebno je
da ga ponovo postavite u otvor za tocenje zemnog gasa.

» Utaknite poklopac [A] na otvoru za tocenje i zatvorite poklopac rezervoara
dok se zabravi bezbedno.

T8 Uputstva za odrzavanje

Pumpe za tofenje zemnog gasa raspolazu sa zastitom od prepunjavanja koja
zavisi od spoljne temperature. Kod veoma visokih spoljnih temperatura moze
se desiti da se rezervoar zemnog gasa ne moze napuniti do kraja.

Kada parkirate vozil odmah nakon postupka tocenja, onda pokazivac zalihe ga-
sa moze da bude netacan prilikom novog pokretanja motora kao Sto je odmah
nakon postupka tocenja. U tom slucaju se ne radi o nezaptivenosti sistema,
vec o padu pritiska u rezervoaru nakon faze hladenja posle postupka tocenja
gasa.

Maksimalni vek trajanja rezervoara za zemni gas iznosi 20 godina.

Kapacitet rezervoara za zemni gas iznosi oko 11 kg, od toga oko 1,5 kg sluzi kao
rezerva.

Kapacitet rezervoara iznosi priblizno 10 litara, od ¢ega oko 5 litara predstavlja
rezervu.

M PAZNJA
= Zemni gas je izuzetno eksplozivan i lako zapaljiv.
= Prilikom sipanja goriva nikad nemojte ulaziti u vozilo. Ako je u izuzetnim
slucajevima neophodno da udete u vozilo, dodirnite metalnu povrsinu pre
nego sto dodirnete pistolj za sipanje. U suprotnom mogu da nastanu
elektrostaticna praznjenja, postoji opasnost od pozara!

Napomena

Tokom postupka sipanja nastaju zvuci, koji nisu Stetni. U slu¢aju nedoumica
stupite u kontakt sa osobljem pumpe.



KPG

BNF-0716

Slika 135 Pozicija KPG-nalepnice

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 116.

G-TEC vozilo se sme voziti sa KPG i benzinom.
Pozicija KPG nalepnice kod vozila na zemni gas » Slika 135.

Automatsko prebacivanje od rezima rada na zemni gas u rezim rada na be-

nzin - automatsko prebaxivanje od rezima rada na zemni gas u rezim rada na

benzin se vrsi napr. u sledec¢im situacijama.

» Kada je rezervoar za zemni gas prazan ili nema dovoljnog pritiska u rezervoa-
ru.

» Nakon sipanja zemnog gasa.

> Pri vrlo niskim spoljnim temperaturama.

Za pravilno funkciju sistema goriva ispraznite voznjom rezervoar za benzin na
svaka 6 meseca do ukljucivanja kontrolne lampice [1.

Curenje gasa

Ako postoji sumnja na curenje gasa (osetljiv miris), onda postupite kao 3to

sledi.

» Zaustavite vozilo.

» Iskljucite kontakt bravu.

» Ugasite cigaretuy, iskljucite predmete koje stvaraju varnice ili su zapaljive i iz-
vadite ih iz vozila.

» Otvorite vrata i poklopac prtljaznika da biste dovoljno provetrili vozili.

» Ako miris i dalje postoji, nemojte nastavljati sa voznjom.

» Ako ne postoji nikakva mogucnost da se vozilo na kome curi gas istera iz za-
tvorene prostorije (npr. tunel, podzemni prolaz, garaza, trajekt i slicno), onda
odmah pozovite pomoc u slucaju nuzde.

Potrazite pomoc ovlas¢enog servisa kako biste popravili kvar na gasnim in-
stalacijama.

U slucaju saobracajne nezgode

Ako sumnjate na curenje gasa prilikom saobracajne nezgode, onda postupite

kao sto sledi.

> Iskljucite kontakt bravu.

» Ugasite cigaretu, iskljucite predmete koje stvaraju varnice ili su zapaljive i iz-
vadite ih iz vozila.

» Iz vozila moraju izaci svi putnici.

» Drzite sve osobe udaljeno od vozila. Preporucuje se najmanje 10 metara
udaljenost od vozila.

» Obavestite sluzbe za pomoc da se radi o vozilu na zemni gas.

Redovna provera sistema gasa

Na vozilima sa pogonom na zemni gas je neophodno redovno vrsiti kontrolu
gasnog sistema u ovlas¢enom servisu. Za pravilno obavljanje ispitivanja odgo-
voran je vlasnik vozila.

Na svake 2 godine

> Provera zatvaraca rezervoara.

» Prikljucak za sipanje i zaptivni prsten u prikljucku za sipanje i po potrebi ¢is-
¢enje zaptivnog prstena.

» Provera instalacije gasa na curenje.

Na svake 4 godine
» Vizuelna provera rezervoara za gas.

Na svakih 20 godina
> Zamena rezervoara za gas.

M PAZNJA
= Nemojte potceniti situaciju prilikom mirisa gasa ili tocenja, jer postoji
opasnost od pozara, eksplozije i povreda.
= Rezervoari zemnog gasa u vozilu ne smeju se izlagati nezeljenom dejstvu
toplotnih izvora.
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Motorni prostor

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Otvaranje i zatvaranje poklopca prostora motora 121
Pregled motornog prostora 121
Tecnost za pranje stakla 122
M PAZNJA

Nikad ne prekrivajte motor dodatnim prigusnim materijalima (npr. cebetom),
jer moze nastati opasnost od pozara!

H PAZNJA
Prilikom radova u prostoru mototra obratite paznju na napomene navedede
u nastavku, postoji opasnost od povreda ili pozara. Motorni prostor vozila
predstavlja opasno podrucje!

M PAZNJA
Napomene pre pocetka radova u motornom prostoru
= |skljucite motor i izvucite kljuc iz kontakt brave.
= Dobro povucite ruénu kocnicu.
= Kod vozila sa ruénim menjacem pomerite polugu menjaca u neutralan
polozaj. Kod vozila sa automatizovanim menjacem postavite rucicu u
polozaj N.
= Sacekajte da se motor ohladi.
= Nemojte nikada otvarati poklopac prostora motora ukoliko iz njega izlaze
para ili rashladno sredstvo, jer moze nastati opasnost od opekotina! Sa-
Cekajte da para/rashladno sredstvo prestanu da izlaze.

H PAZNJA
Napomene za radove u motornom prostoru
= Drzite sve osobe udaljeno od prostora motora.
= Ne dodirujte vruce delove motora, jer preti opasnost od opekotinal
= Nikada nemojte zahvatati u ventilator hladnjaka. Ventilator hladnjaka se
moze iznenada ukljucivati jos oko 10 minuta nakon iskljucivanja kontakt
brave!

120 Uputstva za odrzavanje

Il PAZNJA (Nastavak)
= Ne pusite u blizini motora i odreknite se otvorenog plamena ili izvora var-
nica.
= Ne ostavljajte predmete (poput krpa za brisanje ili alata) u prostoru mot-
ora. Postoji opasnost od pozara i opasnost od oStecenja motora.
= Procitajte i pridrzavajte se informacija i napomena na posudama sa rad-
nim tec¢nostima.

H PAZNJA
Napomene u vezi radova u motornom prostoru kada motor radi
= Ako morate da radite u prostoru motora dok radi, onda obratite paznju na
rotirajuce delove motora i elektricne sisteme, postoji opasnost po zZivot!
= Nikada ne dodirujte elektricne vodove sistema paljenja.
= |zbegavajte kratke spojeve u elektricnom sistemu - posebno na
akumulatoru.

OPREZ

Dolivajte samo radne tecnosti pravilnih specifikacija, postoji opasnost od oste-
¢enja vozila!

Napomena
= Radne tecnosti pravilnih specifikacija mozete nabaviti u SKODA originalnog
pribora odn. iz SKODA originalnih delova.
= Preporucujemo vam da radne te¢nosti menjate u ovlas¢enom servisu.



Otvaranje i zatvaranje poklopca prostora motora

Slika136 Otvaranje poklopca prostora motora

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 120.

Otvaranje poklopca

> Uverite se da poluge brisaca nisu odvojene od prednjeg stakla, postoji opas-
nost od ostecenja poklopca motora.

> Otvorite prednja vrata i povucite polugu za otklju¢avanje ispod instrument
table u smeru strelice [1]» Slika 136.

> Pritisnite ruéicu za otvaranje u smeru strelice 2] da biste odbravili poklopac.

> Podignite poklopac prostora motora u smeru strelice [3].

> Izvadite podupiraé poklopca u smeru strelice [4]iz drzaca [A].

> Osigurajte otvoreni poklopac, tako $to ¢ete kraj podupiraca utaknuti u otvoru
u smeru strelice[5].

Zatvaranje poklopca

> Podignite poklopac motora.

> Otkacite podupirac poklopca i pritisnite ga u predvideni drzac.

> Zalupite poklopac prostora motora oko 20 cm visine sa lakim zamahom radi
sigurnog zabravljivanja.

H PAZNJA
= Nikada nemojte voziti sa poklopcem prostora motora koji nije do kraja za-
tvore, postoji opasnost od nezgode!
= Prilikom zatvaranja poklopca motora obratite paznju na to da ne prignjeci-
te delove tela, jer postoji opasnost od povreda!

Pregled motornog prostora

Slika 137 Primer rasporeda u prostoru motora

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 120.

[A] Stapic¢ za merenje nivoa ulja 123
osuda za kocionu te¢nost

Posuda za koti ¢ 124

c umulator vozila

Akumul il 125
tvor za punjenje motornog ulja

[o] o punjen g ulj 123

[E] Kompenzaciona posuda zarashladnosredstvo 124

[F] Rezervoar za vodu za brisanje stakala 122

Proveraidopuna 121



Tecnost za pranje stakla

Slika 138
Rezervoar za vodu za pranje
stakala

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l a | | na strani 120.

Posuda za sredstvo za pranje vetrobrana[A] se nalazi u prostoru motora
» Slika 138.
Kolicina tecnosti u posudi za tecnost za pranje iznosi do 3 litra.

Koristite pogodnu vodu za pranje stakala u skladu sa trenutnim ili ocekivanim
vremenskim uslovima. Preporu¢ujemo upotrebu vode za pranje stakala iz origi-
nalnog SKODA pribora.

OPREZ

Pri dolivanju te¢nosti nemojte vaditi filter iz otovra posude, jer u suprotnom
moze dodi do prljanja sistema cevi za tecnost i do kvara uredaja za pranje
stakala.

Motorno ulje

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Specifikacija 122
Provera i dolivanje 123

U motor je fabricki sipano motorno ulje visokog kvaliteta koje mozete koristiti
tokom Citave godine (osim u oblastima sa ekstremnim klimatskim uslovima).

Preporu¢ujemo vam da zamenu ulja obavite kod nekog od ovlas¢enih SKODA
servisnih partnera.

Motorno ulje treba zameniti prema predvidenom servisnom intervalu » stra-
na 111.

122 Uputstva za odrzavanje

Motor trosi, u zavisnosti od nacina voznje i uslovima rada, nesto ilje (do
0,51/1000 km). U prvih 5 000 kilometara potrosnja moze biti i veca.

I PAZNJA
Prilikom radova u motornom prostoru se moraju postovati sledece na-
pomene » strana 120.

OPREZ

Ne mesajte nikakve aditive sa motornim ulje, postoji opasnost od ostecenja
motora.

Napomena
Preporucujemo upotrebu ulja iz asortimana originalnih SKODA delova.
Specifikacija
W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 122.

Sledece specifikacije (Volkswagen standardi) se mogu nalaziti na boci pojedi-
nacno ili zajedno sa ostalim specifikacijama.

Vozila sa varijabilnim servisnim intervalima

Benzinski motori Specifikacija
1,0 1/44 kW MPI VW 504 00
1,0 1/55 kW MPI

Vozila sa fiksnim servisnim intervalima

Benzinski motori Specifikacija
1,0 1144 kW MPI

1,0 1/55 kW MPI VW 502 00
1,0 1/50 kW MPI G-TEC

OPREZ

Ako nije dostupno nijedno propisano motorno ulje, onda moZete doliti maks.
0,5 | ulje sledecih specifikacija ACEA A3/ACEA B4 ili API SN, (API SM).



Provera i dolivanje

Slika 139
Sipka za proveru nivoa motornog
ulja

leneo720]
[ Prvo procitajte i obratite paznju na [l a

na strani 122.

Proverite i dolijte ulje pod sledecim uslovima.
v Vozilo stoji na ravnoj povrsini.

v Postignuta je radna temperatura motora.
v Motor je iskljucen.

Provera nivoa

> Sacekajte nekoliko minuta dok se motorno ulje ne vrati u karter.
> Izvucite vani kontrolnu Sipku i obriSite je sa ¢istom krpom.

> Vratite nazad do kraja kontro¢nu Sipku i ponovo je izvadite.

> Ocitajte nivo ulja i vratite ponovo kontrolnu Sipku.

Nivo ulja treba da bude u oblasti[A] » Slika 139. Ako je nivo ulja ispod podru¢ja
[A], onda dolijte ulje.

Dolivanje

» Odvrnite poklopac otvora za punjenje motornog ulja [D] » Slika 137 na strani
121.

> Dolivajte ulje koje odgovara specifikacijama u dozama od 0,5 litara » stra-
na 122.

> Proverite nivo ulja.

> Pazljivo navijte ponovo poklopac za dolivanje ulja u motoru.

OPREZ

= Nivo ulja ni u kom sluéaju ne sme biti izvan oblasti [A] » Slika 139, jer moze
doci do o$tecenja motora kao i izduvnog sistema.

= Ako dolivanje ulja nije moguce ili nivo ulja se nalazi preko oblasti --, @, ne na-
stavljajte voznju! Isklju¢ite motor i zatrazite pomoc¢ najblizeg ovlas¢enog servi-
sa.

Napomena
prenizak nivo motornog ulja se prikazuje na kombinovanom instrumetn ukljuci-
vanjem kontrolne lampice s=~ » strana 33. Uprkos tome preporucujemo da u re-
dovnim intervalima proverite nivo ulja sa kontrolnom Sipkom.

Rashladno sredstvo

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Provera i dolivanje 124

Rashladno sredstvo obezbeduje hladanje motor i sastoji od vode i aditiva koji
Stite rashladni sistem od korozije i sprecavaju stvaranje kamenca.

Udeo aditiva u rashladnom sredstvu mora da iznosi najmanje 40 do 60 %.

Pravilan odnos mesanja izmedu vode i aditiva po potrebi treba proveriti i pono-
VO uspostaviti u ovlas¢enom servisu.

[ PAZNJA
= Prilikom radova u motornom prostoru obavezno se moraju postovati
sledece napomene » strana 120.
= Nikada nemojte otvarati poklopac kompenzacione posude za rashladno
sredstvo kada je motor zagrejan. Sistem hladenja je pod pritiskom, postoji
opasnost od Surenja odn. povreda preko prskanje rashladnom tecnoscu!
= Z3 zastitu od prskanja rashladne te¢nosti pokrijte poklopac zatvarac
prilikom otvaranja sa krpom.
= Rashladno sredstvo i rastvoreno rashladno sredstvo je opasno po
zdravlje, izbegavajte kontakt sa rashladnim sredstvom. U slucaju da
rashladna te¢nost dode u dodir s o¢ima ili kozom, odmah ih isperite velikom
kolicinom vode u trajanju od nekoliko minuta, po potrebi potrazite medi-
cinsku pomoc.

OPREZ

Ne pokrivajte hladnjak i ne montirajte nikakve delove (npr. dodatne farove)
ispred otvora hladanjak, postoji opasnost od pregrejavanje motora.
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Provera i dolivanje

Slika 140
Kompenzaciona posuda za
rashladno sredstvo

W Prvo procitajte i obratite paznju nalla/  na strani 123.

Proverite i dolijte rashladno sredstvo pod sledecim uslovima.
v Vozilo stoji na ravnoj povrsini.

v Motor nije zagrejan (kod motora sa radnom temperaturom moze rezultat
provere da bude netacan).

v Motor je iskljucen.

Provera nivoa rashladne tecnosti - nivo rashladne tec¢nosti mora da lezi
izmedu oznaka [A] und [B] » Slika 140. Ako je nivo ispod oznake [B], onda dolijte
rashladnu te¢nost.

Dolivanje
U posudi mora uvek da postoji mala koli¢ina rashladnog sredstva »

> Postavite krpu na poklopac kompenzacione posude za rashladno sredstvo i
pazljivo odvrnite poklopac.

> Dolivajte novu rashladnu tecnost koja odgovaraju specifikacijama.

> Zavrnite poklopac dok se sigurno ne zabravi.

Specifikacija rashladnog sredstva je navedena na kompenzacionoj posudi za
rashladno sredstvo » Slika 140.

Ako je dostupna propisana rashladna te¢nost, onda dolivajte samo destilizova-
nu vodu odn. vodu koja ne sadrzi minerale i Sto je pre moguce popravite odnos
mesavine izmedu vode i dodatka rashladnog sredstva u ovlaséenom servisu.
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OPREZ

= Kada je kompenzaciona posuda prazna, nemojte dolivati rashladno sredstvo.
Sistem se mozda odzracuje - postoji opasnost od ostecenja motora!
Nemojte nastavljati voznju! Iskljucite motor i zatrazite pomoc najblizeg
ovlasc¢enog servisa.

= Rashladno sredstvo ne dopunjavajte iznad oznake [A] » Slika 140. Rashladno
sredstvo moze da bude istisnuto pri zagrevanju rashladnog sistema, postoji
opasnost od ostecenja delova u prostoru motora.

= Ako dolivanje rashladne tecnosti nije moguce, @, ne nastavljajte voznju!
Iskljucite motor i zatrazite pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

= Dodatak rashladnog sredstva, koji ne odgovara pravilnoj specifikaciji, moze
da umanji zastitu od korozije rashladnog sistema, postoji opasnost od oste-
¢enja rashladnog sistema kao i motora.

= Ako ste dolili vodu koja nije destilizovana (ili sadrzi mineralte), onda zamenite
rashladno sredstvo u ovlas¢enom servisu, postoji opasnost od oStec¢enja mot-
ora.

= Gubitak rashladnog sredstva ukazuje na nezaptivnost u rashladnom sistemu,
postoji opasnost od ostec¢enja motora. Dolijte rashladno sredstvo i zatrazite
pomoc najblizeg ovlaséenog servisa.

Napomena
prenizak nivo rashladne tecnosti se prikazuje na kombinovanom instrumentu
ukljucivanjem kontrolne lampice <& » strana 33. Preporucujemo i redovnu kon-
trolu nivoa rashladnog sredstva direktno u posudi.

Kociona tecnost

Slika 141
Posuda za kociono sredstvo

Proverite kocionu tecnosst pod sledecim uslovima.
v Vozilo stoji na ravnoj povrsini.
v Motor je iskljucen.



Provera nivoa kocione te¢nosti - nivo kocione te¢nosti mora da lezi izmedu
oznaka ,MIN" i ,MAX" » Slika 141,

Specifikacija - kociona tec¢nost mora da odgovara standardu VW 50114 (ovaj
standard odgovara zahtevima iz standarda FMVSS 116 DOT4).

H PAZNJA
= Prilikom radova u motornom prostoru obavezno se moraju postovati
sledece napomene » strana 120.
= Ukoliko pak nivo kocionog sredstva za kratko vreme dosta opadne ili se
spusti ispod oznake ,MIN" » Slika 141, znaci da se u kocionom sistemu javilo
curenje. @ Ne nastavljajte voznju, postoji opasnost od nezgode! Zatrazite
pomoc najblizeg ovlascenog servisa.

Napomena
= Zamena kocione tecnosti obavlja se u okviru propisane provere.
= Prenizak nivo kocione tecnosti se prikazuje na kombinovanom instrumentu
ukljucivanjem kontrolne lampice @ » strana 32, @ Kocioni sistem. Preporu-
¢ujemo i redovnu kontrolu nivoa kocione tecnosti direktno u posudi.

Akumulator vozila

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Provera stanja 126
Punjenje 126
Skidanje/stavljanje klema i zamena 126

Akumulator vozila predstavlja izvor struje za pokretanje motora kao i za na-
pajanje elektri¢nih potrosaca u vozilu.

Automatsko iskljucivnaje potrosaca - zastita od praznjenja akumulatora

vozila

Mrezni sistem racunara pokusaja da spreci praznjanje akumulatora kao $to

sledi.

» Uvecavanjem broja obrtaja motora.

» Ogranicavanje kapaciteta nekih potrosaca.

» Iskljucivanjem nekih potrosaca (grejanje sedista, grejanje zadnjeg stakl)
koliko god je to potrebno.

Simboli upozorenja na akumulatoru vozila

Simbol Znacenje

Uvek nosite zastitne naocari!

Kiselina akumulatora jako nagriza. Uvek nosite zastitne rukavice i
zastitu za oci!

Drzite dalje od akumulatora izvore vatre, varnica i otvoreni plamen
i nemojte da pusite!

Prilikom punjenja akumulatora vozila nastaje izuzetno eksploziv-
na smesa gasova!

Drzite decu dalje od akumulatora!

@p P o

[ PAZNJA
Kiselina u akumulator je jaka, postoji opasnost od povreda, nagrizanja ili
trovanja! Nagrizajuca isparenja u vazduhu iritiraju i Stete disajnim putevima
kao i ocima. Pridrzavajte se sledecih upozorenja.
= Pri radu sa akumulatorom vozila nosite zastitne rukavice, kao i zastitu za
oci i kozu.
= U slucaju da elektrolitska tec¢nost dode u dodir s ocima ili kozom, odmah
ih isperite velikom koli¢inom vode u trajanju od nekoliko minuta. 0dmah
potrazite medicinsku pomoc.
= Drzite udaljeno akumulator vozila od osobe, koje nisu potpuno
samostalne (kao npr. dece).
= Ne naginjite akumulator, jer kiselina akumulatora moze iscuriti kroz otvo-
re za oslobadanje gasova.

H PAZNJA
Prilikom radova na akumulatoru vozila postoji opasnost od eksplozije, poza-
ra, povreda ili nagrizanja! Pridrzavajte se sledecih upozorenja.
= Odreknite te se od pusanje, rukovanje sa otvorenim plamenom ili svetlom
i na delatnosti koje stvaraju varnice.
= |spraznjenj akumulator vozila moze lako da se zamrzne. Nikada nemojte
puniti zamrznuti ili otopljeni akumulator vozila. Zamenite zamrznut
akumulator.
= Nemojte nikada koristiti oSteceni akumulator.
= Nemojte spajati polove akumulatora, premosc¢avanjem oba polova nastaje
kratak spoj.
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OPREZ

Pazite da kiselina akumulatora ne dode u kontakt sa vozilom, jer moze doci do
ostecenja vozila.

Napomena
= Preporucujemo vam da sve radove na akumulatoru vozila poverite ovlasée-
nom servisu.
= Akumulatore starije od 5 godina treba zameniti.

Provera stanja

Slika 142
Akumulator vozila: Prikaz nivoa
kiseline

[ Prvo protitajte i obratite paznjunalla  na strani 125.

Stanje akumulatora proverava se redovno u okviru provere kod ovlaséenih ser-

visa.

Provera nivoa kiseline

Kod akumulatora vozila sa indikatorom nivoa kiseline mozete na osnovu
promene boje na tom indikatoru proveriti nivo kiseline. Kod akumulatora vozila
sa oznakom ,AGM" ne vrsi se provera nivoa kiseline.

Mehuri¢i mogu uticati na boju prikaza. Kucnite u indikator pre pregleda
» Slika 142.

Crna boja - nivo kiseline je dobar.

Bez boje ili svetlozuta boja - prenizak nivo kiseline, akumulator se mora
zameniti.

Praznjenje akumulatora
Kod cescih kratkih putovanja akumulator vozila se ne puni dovoljno.

Pri nizim temperaturama kapacitet akumulatora opada.
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Ako se vozilo ne koristi duZe od 3 do 4 nedelje, onda skinite minus pol © od
akumulatora i napunite akumulator do kraja sa veoma malom strujom
punjenja.

Punjenje

O Prvo proéitajte i obratite paznju nallla  na strani 125.

Punite akumulator vozila samo kada je isklju¢ena kontakt brava i svi potrosaci.
Postujte napomene proizvodaca uredaja za punjenje.

Postupak punjenja

> Kod vozila sa START-STOP sistemom ili grejanjem u mestu stavite ® klemu
uredaj az apunjenje na ® pol akumulatora, © klemu uredaja za punjenje na
masu motora » strana 138.

> Kod vozila bez START-STOP sistema stavite kleme uredaja za punjenje na
pripadaju¢im polovima akumulatora (® na @, © na ©).

> Prikljutite kabl napajanja punjaca akumulatora u uti¢nicu i ukljucite uredaj.

> Nakon obavljenog punjenja: Prvo iskljucite uredaj za punjenje i izvucite kabl
za napajanje iz uticnice.

> Skinite kleme uredaja za punjenje od akumulatora vozila.

Da bi se akumulator u potpunosti napunio, mora se podesiti struja punjenja od
0.1 kapaciteta akumulatora (ili slabija).

H PAZNJA
= Prilikom punjenja akumulatora vozila oslobada se vodonik, postoji opas-
nost od eksplozije. Eksploziju mogu prouzrokovati i varnice, koje se osloba-
daju prilikom postavljanja ili skidanja konektora.
= Takozvano ,brzo punjenje" akumulatora je opasno, jer zahteva poseban
uredaj za punjenje i stru¢no znanje. 1z tog razloga neka ovlasceni servis
sprovede ,brzo punjenje”.

Skidanje/stavljanje klema i zamena

W Prvo proéitajte i obratite paznju na[lla  na strani 125.

Novi akumulator vozila mora da ima isti kapacitet, napon, jacinu struje i istu
veli¢inu kao prethodni akumulatora.
Preporucujemo vam da akumulator menjate u ovlas¢enom servisu.

> Za skidanje klema akumulatora iskljucite kontakt bravu i skinite prvo klemu
od minus pola ©, a tek onda od plus pola @ akumulatora.



> Za stavljanje klema akumulatora prvo postavite plus pol @, a tek onda na
minus pol © akumulatora.

Ako se skinu i opet postave kleme na akumulatoru, onda moze do¢i do reseto-
vanje ¢asovnika » strana 37.

OPREZ
= Odvojite akumulator vozila samo kada je kontakt brava iskljucena i kada su
potrosaci iskljuceni, postoji opasnost od oStecenja elektricnog sistema vozila.
= Pre skidanja klema od akumulatora zatvorite uvek elektri¢ne prozore, kliz-
ni/pokretni krov, u suprotnom mogu da nastanu funkcijske smetnje kod tih
elemenata opreme.
= Ni pod kojim uslovima ne smete zameniti vodove, jer preti opasnost od poza-
ra.

Napomena
Nakon odvajanja i ponovnog prikljucivanja akumulatora vozila preporu¢ujemo
proveru vozila u ovlas¢enom servisu, da bi se osigurala funkcionalnost vozila.

Tockovi
Felne i pneumatici

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Napomene za upotrebu tockova 127
Pritisak punjenja u pneumaticima 128
Habanje pneumatika i zamena tockova 129
Rezervni tocak 129
Pomocni tocak 129
Natpis na pneumatiku 130

Napomene za upotrebu tockova

Novi pneumatici nemaju optimalno prianjanje u prvih 500 km i zato vozite od-
govarajuce pazljivo.

Pneumatici sa vecom dubinom profila bi trebalo da budu na prednjim
tockovima.

Felne i vijci tockova su konstruktivno prilagodeni jedni drugima. Preporu-
¢ujemo vam da koristite felne i vijci tockova iz originalnog SKODA pribora.

Demontirane tockove, odnosno pneumatike, ¢uvati na hladnom, suvom i po
moguc¢nosti mracnom mestu. Sami pneumatici trebaju da budu skladisteni
uspravno.

Vek trajanje pneumatika
Pneumatici stare i gube prvobitne osobine ¢ak i kada ih ne koristite. Preporu-
¢ujemo da ne koristite pneumatike koji su stariji od 6 godina.

Datum proizvodnje je naveden na boc¢noj strani pneumatika (po potrebi na uu-
trasnjoj strani). Npr. DOT ... 10 16... oznacava da je pneumatik proizveden u 10.
sedmici 2016. godine.

Ostecenja pneumatika
Preporucujemo redovnu kontrolu eventualnih oStecenja pneumatika i felni
(npr. pukotine, deformacije i sl.).

0dmah uklonite zaglavljene strane predmete u profilu pneumatika (npr. mali
kamencici i slicno).
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Strana tela, koja su prodrela u pneumatiku (npr. ekseri i sli¢no), ne uklanjati i
potraziti pomoc ovlascenog servisa.

Montaza novih pneumatika
Na sva cetiri tocka koristite iskljuc¢ivo odobrene pneumatike istog tipa, veli¢ine
(obima), a na istoj osovini i s istom Sarom.

Prilikom montaze novih pneumatika neophodno je zameniti pneumtike po oso-
vini.

Pneumatici sa odredenim smerom kretanja

Smer kretanja je oznacen strelicom na bo¢noj strani pneumatika.

Pridrzavajte se navedenom smeru kretanja, u suprotnom to moze uticati na
sledece karakteristike pneumatika.

» Stabilnost u voznji.

» Prianjanje.

» Buka kao i habanje pneumatika.

[ PAZN)JA
= Nikada nemojte upotrebljavati pneumatike o ¢ijem stanju i starosti ne
znate nista, postoji opasnost od nezgode.
= Nikada ne vozite sa oSte¢enim pneumaticima, jer preti opasnost od ne-
zgode.

OPREZ
= Zastitite pneumatike od kontakta sa materijama (npr. ulje, mast i gorivo) jer
bi to moglo da ih osteti. Ukoliko pneumatici dodu u dodir sa ovim materijama,
onda preporucujemo da vam pneumatike pregleda ovlasceni servis.
= Ne koristite felne sa brusenom ili poliranom povrsinom u zimskim uslovima,
postoji opasnost od ostecenja felni (npr. od strane materijala za posipanje).

Napomena
= Preporucujemo da sve radove na felnama i pneumaticima obavite u ovlasce-
nom servisu.
= Preporucujemo da koristite pneumatike, ratkapne i lance za sneg iz origi-
nalnog SKODA pribora.

128 Uputstva za odrzavanje

Pritisak punjenja u pneumaticima

B-@F
c|[pl[E

kPa/bar/psi | kPa/bar/psi

o XXK/X,X/XX [ XXX/X,X/XX
e i XXX/XXIXX | XXX/X,X/XX
it s XXX/X,X/XX | XXX/X,X/XX

BNF-0724

Slika 143 Primer pozicije nalepnice / pumpanje pneumatika

Propisane vrednosti pritiska pneumatika stoje na nalepnici [A] » Slika 143.

Nalepnica moze da se nalazi na jedno od sledecih mesta.

» B-stub na strani vozaca.

» Unutrasnja strana poklopca rezervoara.

Pritisak punjenja pneumatika uvek mora da bude prilagoden opterecenju.
Pritisak punjenja za hladne pneumatike

Pritisak punjenja za pola tereta

Pritisak punjenja za uvecanu udobnost voznje kada je opterecenje pola
(neznatno povecana potrosnja goriva i emisija Stetnih gasova)

Pritisak punjenja za pun teret

Vrednost pritiska punjenja pneumatika na prednjoj osovini

Vrednost pritiska punjenja pneumatika na zadnjoj osovini

[@][=]m]  [o][A][=]

Odobrene veli¢ine pneumatika za vase vozilo su navedene u tehnickoj
dokumentaciji vozila kao i u izjavi o usaglasenosti (u takozvanom COC
dokumentu).

Provera pritiska u pneumaticima
Proveravajte pritisak u pneumaticima i u rezervnom odn. pomo¢nom tocku
najmanje jednom mesecno, kao i pre svake duze voznje.

Pritisak uvek kontrolisite na hladnim pneumaticima. Nemojte smanjivati pove-
¢an pritisak kada su pneumatici topli.

Kod vozila sa kontrolom pritiska u pneumaticima neophodne je kod svake
promene vrednosti pritiska izvrsiti memorisanje vrednosti pritiska u sistemu
» strana 108.



H PAZNJA
= Ne vozite sa nepravilnim pritiscima u pneumatiku, postoji opasnost od ne-
zgode.
= Prilikom veoma brzog gubitka pritiska u pneumaticima (npr. prilikom izne-
nadnog ostecenja pneumatika) potrebno je da pokusate da zaustavite vo-
zilo bez naglih skretanja upravljaca i bez snaznog kocenja, postoji opasnost
od nezgode.

Napomena
Izjava o usaglasenosti (takozvani COC dokument) mozete dobiti kod SKODA "

partnera.

Habanje pneumatika i zamena tockova

BNF-0725

Slika 144 Pokazivac potroSenosti penumatika / zamena tockova

habanje penumatika se uvecava u sledec¢im okolnostima.

» Nepravilan pritisak u pneumaticima.

» Nacin voznje, (npr. brza voznja u krivinama, naglo ubrzavanje, kocenje).

» Nepravilna balansiranost tocka (izbalansirajte tockove nakon zamene/po-
pravke pneumatika ili prilikom ,vibracija" na upravljacu).

» Greske pri postavljanju tocka.

U profilu pneumatika se nalaze pokazivaci potrosenosti, koji ukazuju na do-
zvoljenu minimalnu dubinu profila » Slika 144 - [Al. Pneumatik je potrosen tek
kada su ti pokazivaci u istoj ravni sa profilom pneumatika. Oznake na bo¢nim
stranama pneumatika , TWI", i/ili drugi simboli (npr. A), oznacavaju polozaj
pokazivaca istrosenosti.

" Vazi samo za neke drzave i neke varijante modela.

Za ravnomerno trosenje svih pneumatika preporuc¢ujemo da zamenite tockove
na svakih 10.000 km u skladu sa Semom » Slika 144 - [B].

H PAZNJA
= Zamenite pneumatika najkasnije kada su potroseni do pokazivaca potro-
Senosti, postoji opasnost od nezgode.
= Pogresan poloZaj tocka utice na ponasanje u voznji, postoji opasnost od
nezgode.
= Neuobicajeno ljuljanje ili ,skretanje" vozila u stranu moze biti izazvano
ostecenjem pneumatika. Smanjite brzinu i zaustavite se! Ako spolja nema
vidljivih oStec¢enja pneumatika, onda potrazite pomoc u ovlas¢enom servisu.

Rezervni tocak

Dimenzije rezervnog tocka su identi¢ne sa fabricki montiranim pneumaticima
na vozilu.

Nakon zamene rezervnog tocka prilagodite pritisak punjenja u pneumatiku.

Kod vozila sa kontrolom pritiska u pneumaticima neophodne je izvrsiti memori-
sanje vrednosti pritiska u sistemu » strana 108.

H PAZNJA
= U slucaju da prilikom busenja pneumatika morate montirati rezervni tocak
u suprotnom smeru obrtanja, onda vozite pazljivo. U takvoj situaciji nisu
obezbedene najbolje karakteristike pneumatika.
= Ukoliko se rezervni tocak razlikuje od ostalih pneumatika u pogledu
dimenzija ili po modelu pneumatika (npr. zimski pneumatici, pneumatici sa
odredenim smerom kretanja), upotrebljavajte ga samo kratko vreme u
slucaju kvara, uz potreban oprez pri voznji.

Pomoc¢ni tocak

Ovaj pomocni tocak upotrebite samo da biste dosli do prvog ovlas¢enog-servi-
sa, posto on nije predviden za stalnu upotrebu.

Pomocni tocak je uvek opremljen upozoravajucim natpisom koji se nalazi na
felni.
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Ukoliko nameravate da koristite pomocni to¢ak, potrebno je da se pridrzavate
sledecih napomena.
» Ne prekrivati upozoravajuci natpis.
» Budite posebno pazljivi tokom voznje.
» Pomocni tocak napumpajte sa maksimalnim pritiskom za vozilo » strana 128.
Kod vozila sa kontrolom pritiska u pneumaticima neophodne je izvrsiti memori-
sanje vrednosti pritiska » strana 108.
M PAZNJA
= Nikad nemojte voziti sa viSe montiranih pomoc¢nih tockova!
= Prilikom voznje sa pomocnim tockom odreknite se od ubrzavanja punim
gasom, jakog kocenja i brzu voznju u krivinama.

= Na pomoc¢nom tocku ne postavljati lance za sneg.
= Obratite paznju na uputstva na nalepnici pomoc¢nog tocka.

Natpis na pneumatiku

Objasnjenje natpisa na pneumatiku - npr.175/65R14 82 T

175 Sirinu pneumatika u mm
65 Odnos visina/sirina u %
R Oznaka za vrstu pneumatika - Radial (radijalne gume)
14 Precnik felne u colima
82 Indeks opterecenja
T Oznaka za brzinu

Indeks opterecenja oznacava najvece dozvoljeno opterecenje pojedinacnog
pneumatika

Indeks opterecenja 80 g1 82 83
Opterecenje 450 462 475 487
(ukg)

130 Uputstva za odrzavanje

Simbol za brzinu oznacava najvecu dozvoljenu brzinu vozila s montiranim
pneumaticima odgovarajuce kategorije

Slm'bol S T U H
brzine
Maksimalna
brzina 180 190 200 210
(u km/h)
I PAZN)A

Nikad ne prekoracujte najvecu dozvoljenu nosivost i brzinu za montirane
pneumatike, jer preti opasnost od nezgode.

Upotreba u zimskim uslovima

Pneumatici za celu godinu (ili ,,zimski" pneumatici)

Pneumatici za celu godinu ili ,zimski" pneumatici (oznaceni sa M+S ili simbola
vrha planine/pahuljice 4) pobojsavaju svojstva voznje u zimskim uslovima.

Za postizanje najboljih uslova voznje postavite na sva Cetiri tocka pneumatike
za celu godinu ili ,zimske" pneumatike sa minimalnom dubinom profila od
4 mm.

Pravovremeno montirajte ,letnje" pneumatike ako na putevima nema leda i
snega, kao i pri temperaturama iznad 7 °C jer time poboljSavate vozne karakte-
ristike vozila - smanjuje se zaustavni put pri kocenju, smanjuje se Sum tockova
i troSenje pneumatika.

Simbol za brzinu

Mozete koristiti ,pneumatike" za celu godinu (oznacene pomocu M+S i simbola
vrha planine/pahuljice 4) sa nizom brzinskom kategorijom, pod uslovom da ne
prekoracujete najvecu dozvoljenu brzinu za te pneumatike, cak i kada postoje

mogucnosti da vozilo postigne vecu brzinu.

Ako vozilo raspolaze sa pneumaticima za celu godinu ili ,zimske" pneumatike
sa nizom kategorijiom brzine nego Sto je navedena maksimalna brzina vozila
(ne odnosi se na fabricki isporuc¢ene pneumatike), onda u unutrasnjosti vozila i
na uvek vidljivom mestu mora da bude postavljeno upozorenje sa
maskimalnom vredno3c¢u koja je predvidena za kategoriju brzine montiranih



pneumatika. Ti podaci utvrduju maksimalno dozvoljenu brzinu vozila sa monti-
ranim pneumaticima za celu godinu ili ,zimske" pneumaticima, koja ne sme da

se prekoraci’.

Lanci za sneg

Lanci za sneg poboljsavaju ponasanje u voznji u zimskim uslovima na putu.

Koristite takve lance za sneg cije karike i kopce nisu vece od 15 mm. Pre upo-
trebe lanaca za sneg skinite poklopce za tockove » strana 134.

Lance za sneg smete montirati samo na prednjim tockovima i mogu se koristiti

samo na sledec¢im kombinacijama felne/pneumatika.

Dimenzija felne Dubina ET Dimenzija pneumatika
5] x14 35 mm 165/70
5] x14 35 mm 175/65
H PAZNJA

Ne koristite lance na putevima gde nema snega i leda, to moze uticati na
ponasanje u voznji i postoji opasnost ostecenja pneumatika.

" Vazi za neke drzave.

Tockovi
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Samostalna pomoc

Oprema za slucaj nuzde i samopomoc

Oprema za slucaj nuzde

[d Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Postavljanje sigurnosnog trougl 132
Lokacija refleksnog prsluka 132
Komplet alata 132

Postavljanje sigurnosnog trougl|

Slika 145
} Postavljanje sigurnosnog trougla
- vozila na zemni gas

Sledece informacije su vazece za sigurnosnog trougla iz originalnog SKODA pri-
bora.

Kod vozila na zemni gas sigurnosni trougao se moze postaviti u kutiji ispod
podne obloge u prtljazniku » Slika 145.

132 Samostalna pomoé

Lokacija refleksnog prsluka

Slika 146
Mesto za odlaganje refleksnog
prsluka

Svetloodbojni prsluk se moze uskladistiti u drzacu ispod sediste vozaca
» Slika 146.

Komplet alata

| b «
|

[BNF-0773]

Slika 147 Garnitura alata

Kutija sa garniturom alata se nalazi u pregradi za pomocni odn. rezervni tocak i
u zavisnosti od opreme moze da bude osigurana pomocu trake.

U zavisnosti od opreme ne moraju svi sledeci delovi da budu sadrzani u gar-
nituri alata.

[1] odvijaca

[2] Adaptera za vijke za zastitu od krade

[3] usicazavutu

[4] kuke za skidanje poklopca totka



[5] Dizalica sa upozorenjem

[6] klju¢a za tocak

Klesta za skidanje zastitnih poklopaca sa vijaka tockova
Set za opravku

H PAZNJA
= Fabricki isporucena dizalica je predvidena samo za vas tip vozila. Nemojte
nikako dizati druga vozila ili terete, jer moze doci do povredivanja.
= OdlozZite uvek alat u kutiji i obratite paznju na to da je kutija pricvrs¢ena
pomocu trake na pomoc¢nom odn. rezervnom tockuy, jer prilikom iznenadnog
manevra kocenja ili sudara vozila moze doci do povrede putnika.

OPREZ
Navijte dizalicu ponovo pocetni polozaj pre odlaganja u kutiji sa garniturom
alata, postoji opasnost ostecenja kutije.

Napomena
Izjava o usaglasenosti je prilozena uz dizalicu ili u mapi korisnickog uputstva.

Zamena tocka

Priprema

Pre pocetka zamene tocka u saobracaju obratite paznju na sledece

napomene.

> Parkirajte vozilo Sto je moguce dalje od tekuceg saobracaja, u tu svrhu izabe-
rite ravno mesto sa ¢vrstom podlogom.

> Iskljucite motor.

> Kod vozila sa ru¢nim menjacem ubacite 1. stepen prenosa.

> Kod vozila sa automatizovanim menjacem postavite rucicu u polozaj D ili R.

> Dobro povucite ru¢nu kocnicu.

> Ukljucite Cetiri migavca i postavite sigurnosni trougao na propisanu
udaljenost.

> Iz vozila moraju izaci svi putnici. U toku zamene tocka zabranjeno je zadrza-
vanje putnika na putu (umesto toga npr. iza zastitnih bankina).

Zamena tocka

> Izvadite pomocni odn. rezervni tocak » strana 134.
> Skinite ukrasni poklopac tocka » strana 134, odn. zastitne poklopce » stra-
na 134.

> Odvrnite zavrtnje tocka » strana 135 » [Hl.

> Podignite vozilo » strana 135 tako da tocak koji treba zameniti vise ne dodi-
ruje tlo.

> Skinite zavrtnje tocka i odlozite ih na cistu podlogu (krpa, papir i sl.).

> Pazljivo skinite tocak koji je kvaru.

> Postavite pomocni odn. rezervni tocak i blago pritegnite zavrtnje.

> Spustite vozilo.

> Pomocu kljuca za tockove (,unakrsno") cvrsto pritegnite vijke tocka » stra-
na 135.

> Vratite ukrasni poklopac tocka » strana 134, odn. zastitne poklopce » stra-
na 134.

Prilikom postavljanja pneumatika sa unapred odredenim smerom kretanja
morate vodite racuna o smeru njihovog obrtanja » strana 128.

Svi zavrtnji se moraju lako okretati i biti ¢isti. Ako su vijci zardali ili teSko se na-
vijaju, onda ih treba zameniti.

M PAZNJA
= Malo otpustite zavrtnje tocka (otprilike za jedan krug) pre nego $to podig-
nete vozilo. U suprotnom, tocak se moze osloboditi i ispasti, Sto moze pro-
uzrokovati opasnost od povrede.
= Ni u kom slucaju ne podmazujte mascu ili uljem zavrtnje tocka, postoji
opasnost od nezgode.

Naknadne radnje

Nakon zamene tocka neophodno je sprovesti sledece radove.

> Odlozite zamenjeni toc¢ak u udubljenju ispod podne obloge i pricvrstite ga
pomocu navrtke.

> Odlozite kutiju sa alatom na predvidenom mestu i pricvrstite je sa trakom.

> Proverite i po potrebi prilagodite pritisak pneumatika u montiranom tocku, a
kod vozila sa kontrolom pritisak u pneumatiku memorisite vrednosti pritisaka
u sistemu » strana 108.

> Proverite Sto je pre moguce pritezni moment zavrtnja tockova. Propisani
moment pritezanja iznosi 110 Nm.

Promenite oSte¢ene pneumatike, odn. informisite se o mogu¢nostima po-
pravke pneumatika u ovlas¢enom servisu.

Oprema za sluéaj nuzde i samopomoé 133



H PAZNJA
Prevelik moment pritezanja vijka tockova moze voditi do oStecenja vijaka i
navoja i do trajne deformacije oslonih povrsina na felnama. U slucaju pre-
niskog momenta pritzeanja tockovi se mogu osloboditi tokom voznje, po-
stoji opasnosti od nezgode. Zbog toga do provere priteznog momenta vozi-
te oprezno i malom brzinom.

Vadenje/skladistenje pomocénog odn. rezervnog tocka

Slika 148
Vadenje tocka

Tocak se nalazi u udubljenju ispod podne obloge prtljaznika i pricvrscen je na-
vrtkom.

Vadenje tocka

> Podignite podnu oblogu u prtljazniku.

> Oslobodite pricvrsnu traku i izvadite kutiju sa garniturom alata.
> Odvijte navrtku u smeru strelice » Slika 148 i izvadite tocak.

Skladistenje tocka

> Postavite tocak sa spoljnom stranom prema dole u prostor za tocak.
> Povucite pri¢vrsnu traku kroz otvore koje stoje suprotno u felni tocka.
> Navijte navrtku u smeru suprotnom od strelice do kraja » Slika 148.

> Umetnite ponovo kutiju sa alatom u tocak i osigurajte je sa trakom.

> Vratite nazad podnu oblogu u prtljazniku.

Ukrasni poklopac tocka

Skidanje poklopca

> Zakacite zicu za skidanje ukrasnih ratkapni na ivici ratkapne.

> Provucite kljuc za tocak kroz Zicu, oslonite ga na pneumatik i skinite poklopac
tocka.

134 Samostalna pomoé

Montaza poklopca
> Najpre na predvidenom izrezu za ventil pritisnite ukrasni poklopac na felnu.
> Gurnite ukrasni poklopac u felnu tako da se zabravi celim obimom.

Na poledini fabricki isporucene ili iz SKODA originalnog pribora isporucene

ratkapne je oznacena pozicija za vijak protiv krade tocka pomocu simbola. Kada
koristite vijak protiv krade tocka, onda ga ugradite na tom mestu »

H PaAZNJA
Kada montirate poklopce tockova, vodite racuna da osigurate dovoljan pro-
tok vazduha neophodan za hladenje kocionog sistema, u suprotnom postoji
opasnost od nezgode.

OPREZ

= Ako se pokopac tocka postavi izvan oznacene pozicije za vijak tocka protiv
krade, onda postoji opasnost od ostecenje poklopca tocka.

= Koristite samo pritisak ruke, ne udarajte po zastitnom poklopcuy, jer postoji
opasnost od ostecenja poklopca.

Napomena
Preporucujemo upotrebu poklopaca to¢ka iz originalnog SKODA pribora.

Zastitni poklopci vijaka tockova

Slika 149
Skidanje zastitnog poklopca

> Za skidanje poklopca utaknite klesta do kraja na poklopcu i povucite ga u
smeru strelice » Slika 149,
> Za ugranju utaknite poklopac do kraja na vijak tocka.



Vijci za zastitu tocka od krade

Slika 150
Vijak protiv krade tocka i adapter

B5L-0628

Vijci za zastitu tocka od krade stite tockove od krade. Ti vijci se mogu iskljucivo
pomocu adaptera |B| » Slika 150 odvijati/pritezati.

» Utaknite adapter [B] » Slika 150 do kraja na vijak protiv krade to¢ka [A].
> Utaknite klju¢ do kraja na adapter |B| i olabavite/pritegnite vijak tocka.
> Skinite adapter.

Uvek nosite sa sobom u vozilu adapter za sigurnosni vijak za zastitu od kra-

de, za slucaj zamene tocka.

Kod fabri¢ki isporu¢enih ili kupljenih poklopaca tocka iz originalnog SKODA pri-
bora vijak za zastitu od krade je neophodno montirati na oznacenoj poziciji na

poledini poklopca tocka » strana 134.

Napomena
Adapter i vijak protiv krade tocka su oznaceni sa kodnim brojem. Na osnovu
njega mozete poruciti rezervni adapter iz SKODA originalnog pribora.

Otpustanje/pritezanje vijaka tocka

Slika 151
Popustanje zavrtnjeva za tocak

> Utaknite klju¢ za tocak do kraja na zavrtanj tocka. Za vijak protiv krade tocka
koristite odgovarajuci adapter » Slika 150 na strani 135.

> Za olabavljivanje vijaka uhvatite na kraj kljuc i okrecite vijak otprilike jedan
okretaj u smeru strelice » Slika 151.

> Za pritezanje zavrtnjeva uhvatite kraj kljuca i okrecite vijak u smeru strelice
» Slika 151 dok se ne zategne.

8 PAZNJA
Ukoliko ne moZete da otpustite zavrtnje, pazljivo stopalom pritisnite slobo-

dan kraj kljuca za tockove. Drzite se pri tom cvrsto za vozilo i vodite racuna
o tome da imate siguran oslonac, postoji opasnost od povreda.

Podizanje vozila

/ Slika 152
Mesto postavljanja dizalice za
automobil

‘ : 30 cm

BNF-0771

Slika 153 Postavljanje dizalice

Pre podizanja vozila obratite paznju na sigurnosne napomene » [H.

Za podizanje vozila koristite dizalicu iz garniture alata. Za postavljanje dizalice
za automobil izaberite tacku koja je najbliza neispravnom tocku.

Mesta za podizanje se nalaze ispod pragova » Slika 152.

Oprema za slu¢aj nuzde i samopomoé¢ 135



> Postavite osnovnu ploca dizalice celokupnom povrsinom na ravnu podlogu i
osigurajte da dizalica bude u uspravnom polozaju u odnosu na mesto na
kome celjust obuhvata krak » Slika 153 - [Al.

> Rucicom podignite dizalicu postavljenu ispod prihvatne tacke dok njena
Celjust ne obuhvati uzduzni krak Sasije » Slika 153 - [B].

> Podizajte dalje vozilo dok se tocak ne podigne malo od tla.

H PaAZNJA

Obratite paznju na sledece napomene, u suprotnom postoji opasnost od

povreda.

= Osigurajte vozilo od nezeljenog otkotrljanja.

= Osigurajte uvek osnovne ploce od proklizavanja.
= Na nestabilnoj podlozi podmetnite ispod dizalice stabilan podmetak
velike povrsine.
= Na glatkoj podlozi (npr. kocka) postavite ispod dizalice podmetak koji ne
proklizava.

= Podizanje vozila vrsite uvek sa zatvorenim vratima.

= Ako se vozilo podize, nikada ne stavljajte delove tela poput ruku ili nogu

ispod vozila.

= Nikada nemojte pokretati motor kada je vozilo podignuto.

OPREZ

Obratite paznju na to da ste dizalicu pravilno postavili na uzduzni krak Sasije,
jer u suprotnom postoji opasnost od ostecenja vozila.

Set za opravku

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Opis seta za opravku 136
Priprema za koriS¢enje seta za opravku 137
Pumpanije i zaptivanje pneumatika 137
Napomene za voznju sa popravljenim pneumatikom 138

Sledece informacija vaze za set za opravku koji je fabricki ugraden.

Pomocu seta za opravku moZete zalepiti probusene pneumatika sa pre¢nikom
otvora do 4 mm.

136 Samostalna pomoé

Opravka pomocu seta za opravku ni u kom sluc¢aju ne moze zameniti trajnu
popravku pneumatika. Ona iskljucivo sluzi da dodete do najblizeg ovlaséenog
servisa.

Sto je pre moguce zamenite pneumatike popravljene pomocu seta za opravku,
odn. informisite se u ovlas¢enom servisu o mogucnostima opravke.

Strana tela, koja su prodrla u pneumaticima (npr. eksere i sli¢cno), ne uklanjati.

Ne koristite set za opravku u slede¢im slucajevima.
» Felna je ostecena.

» Spoljna temperature je ispod -20 °C.

» Rupe u pneumatiku vece od 4 mm.

» O3tecenja na bo¢nom delu pneumatika.

> Istekao je datum trajanja (vidi bocu za punjenje).

H PaAZNJA
= U slucaju dodira sa kozom sa sredstvom za lepljenje odmah isperite dotic-

no mesto.
= Postujte uputstvo za upotrebu proizvodaca kompleta za opravku.

Opis seta za opravku

IS)C)

B5L-0772

Slika 154 Opis seta za opravku
W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 136.

Set za opravku pneumatika se nalazi u kutiji ispod podne obloge prtljaznika.



Nalepnica sa napomenom o brzini ,maks. 80 km/h" odn. ,maks. 50 mph"
Odvija¢ umetka ventila

Crevo za punjenje sa zatvaracem

Utikac kabla za 12 V

Prikaz pritiska punjenja pneumatika

Zavrtanj za ispustanje pritiska iz pneumatika

Kompresor vazduha (raspored komandnih elemenata moze da bude razlici-
ti u zavisnosti od tipa kompresora vazduha koji se isporucuje sa vozilom)
Crevo za punjenje pneumatika

Prekidac za UKL]. i ISKLJ

Boca za punjenje pneumatika sa zaptivnim sredstvom

Rezervni umetak ventila

N [o] [ (2] [w] [V =]

=E](e] (]

Napomena

Izjava o usaglasenosti je prilozena uz vazdusni kompresor ili u mapi kori-
snitkog uputstva.

Priprema za koriSéenje seta za opravku
O Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 136.

Pre pocetka opravke tocka u saobracaju obratite paznju na sledece

napomene.

> Parkirajte vozilo Sto je moguce dalje od tekuceg saobracaja, u tu svrhu izabe-
rite ravno mesto sa ¢vrstom podlogom.

> Iskljucite motor.

> Kod vozila sa ruénim menjacem ubacite 1. stepen prenosa.

> Kod vozila sa automatizovanim menjacem postavite rucicu u polozaj D ili R.

> Dobro povucite ru¢nu kocnicu.

> Ukljucite cetiri migavca i postavite sigurnosni trougao na propisanu
udaljenost.

> Iz vozila moraju izaci svi putnici. U toku opravke zabranjeno je zadrzavanje
putnika na putu (umesto toga npr. iza zastitnih bankina).

Pumpanje i zaptivanje pneumatika
[ Prvo proéitajte i obratite paznju na [Hl na strani 136.

Zaptivanje
> Odvijte poklopac ventila na oste¢enom pneumatiku.

» Utaknite odvija¢ umetka ventila[2] » Slika 154 na strani 136 u umetak ventila,
tako da umetak ventila upadne u prorez odvijaca umetka ventila.

> Odvijte umetak ventila i odlozZite ga na Cistu podlogu (krpa, papir i sli¢no).

> Bocu [10| » Slika 154 na strani 136 nekoliko puta snazno protresite tamo-amo.

> Crevo za punjenje [3] évrsto navijte na bocu za punjenje pneumatika [10].
Folija na zatvaracu boce ce biti probijena.

> Skinite zatvara¢ sa creva za punjenje [3]i nataknite bocu potpuno na ventil
pneumatika.

> Drzite bocu [10| dnom okrenutim navise i celokupnu koli¢inu zaptivnog sred-
stva iz boce za punjenje uljite u pneumatik.

> Skinite crevo za punjenje od ventila pneumatika.

> Navijte ponovo umetak ventila pomocu odvija¢a umetka ventila [2].

Napumpavanje

> Crevo za punjenje pneumatika | 8| » Slika 154 na strani 136 ¢vrsto navijte na
ventil pneumatika.

> Kod vozila sa ruénim menjacem pomerite polugu menjaca u neutralan
polozaj.

> Kod vozila sa automatizovanim menjacem postavite rucicu u polozaj N.

> Proverite da li je zavrtan] za ispustanje pritiska [6] pritegnut.

> Pokrenite motor.

> Ubacite utika¢ [4] u uti¢nicu od 12 V » strana 63, Uticnica od 12-volti.

> Uklju¢ite kompresor za vazduh pomocu prekidaca za UKLJ. i ISKL).[9].

> Cim postignete pritisak punjenja pneumatika od 2,0-2,5 bara, iskljucite
kompresor za vazduh. Maksimalno vreme rada 6 minuta »

> Ako pritisak od 2,0-2,5 bara nije postignut, odvijte crevo za punjenje
pneumatika 8] sa ventila pneumatika.

> Vozilom vozite oko 10 metara napred i nazad, da se zaptivno sredstvo u
pneumatiku moze ,rasporediti®.

> Crevo za punjenje pneumatika |8 | ponovo ¢vrsto navijte na ventil pneumatika
i ponovite postupak pumpanja.

» Odgovarajucu nalepnicu[1] » Slika 154 na strani 136 nalepite na instrument
tablu u vidnom polju vozaca.

Pri pritisku u pneumatiku od 2,0-2,5 bara, mozete da nastavite voznju
maksimalnom brzinom od 80 km/h, odn. 50 mph.

Oprema za slu¢aj nuzde i samopomoé¢ 137



H PAZNJA
= Ako se pneumatik ne moze napumpati na min. 2,0 bara, onda je ostecenje
preveliko. Zaptivno sredstvo nije u stanju da vrsi zaptivanje pneumatika.
Nemojte nastavljati voznju! Zatrazite pomoc najblizeg ovlasé¢enog servisa.
= Crevo za punjenje pneumatika i kompresor za vazduh mogu postati vruci
pri pumpanju, pa preti opasnost od opekotina.

OPREZ

Iskljucite kompresor za vazduh najkasnije posle 6 minuta rada, jer preti opas-
nost od ostecenje kompresora! Pre ponovnog uklju¢enja ostavite kompresor za
vazduh da se nekoliko minuta hladi.

Napomene za vozZnju sa popravljenim pneumatikom
W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 136.

Nakon 10 min voznje proverite pritisak u popravljenom pneumatiku.

Ako je pritisak u pneumatiku 1,3 bara ili manji
> Pneumatik ne moze biti dovoljno zaptiven pomocu seta za opravku. @
Nemojte nastavljati voznju! Zatrazite pomoc najblizeg ovlasc¢enog servisa.

Ako je pritisak u pneumatiku 1,3 bara ili veci

> Korigujte ponovo pritisak pneumatika na pravilnu vrednost » strana 128.

> Oprezno nastavite voznju do sledeceg servisa maksimalnom brzinom od 80
km/h, odn. 50 mph.

M PAZNJA
Pneumatik napunjen zaptivnim sredstvom nema iste osobine pri voznji kao
obi¢an pneumatik. Stoga je neophodno da postujete sledece napomene.
= Nemojte da vozite brzinom ve¢om od 80 km/h, odn. 50 mph.
= |zbegavajte ubrzavanje pod punim gasom, naglo kocenje i brzu voznju u
krivinama.

Pomoc pri pokretanju

[dJ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Pomo¢ pri startovanju sa akumulatorom drugogvozila 138

138 Samostalna pomoé

H PaAZNJA
= Prilikom radova u motornom prostoru obavezno se moraju postovati
sledece napomene » strana 120.
= Prilikom rukovanja sa akumulatorom vozila obratite paznju na sledeca
upozorenja » strana 125.
= Prazan akumulator moZe da zamrzne na temperaturama od vec¢ nekoliko
stepeni ispod 0 °C. Ukoliko je doslo do zamrzavanja akumulatora, nemojte
pokusavati da pokrenete motor pomocu akumulatora sa drugog vozila, jer
preti opasnost od eksplozije i povreda!
= Nikada nemojte koristiti pomoc¢no pokretanje kod akumulatora sa pre-
niskim nivoom kiseline, jer preti opasnost od eksplozije i opekotina izazva-
nih kiselinom!

Pomoc pri startovanju sa akumulatorom drugog vozila

2

2 BNF-0803]

Slika 155 Pomoc pri startovanju: & - ispraznjen akumulator, £ -
akumulator koji daje struju / masa motora kod START-STOP sistema

W Prvo procitajte i obratite paznju na [Hl na strani 138.

Ako ne postoji mogucnost pokretanja motora zbog ispraznjenog akumulatora,
onda se moze koristiti akumulator drugog vozila. U tu svrhu su neophodni
spojni kablovi sa dovoljno velikim poprecnim presekom i sa izolovanim Sti-
paljkama za polove.

Nominalni napon na oba kumulatora mora da iznosi 12 V. Kapacitet (Ah)
akumulatora ne sme biti ispod kapaciteta akumulatora koji se ispraznio. U su-
protnom moze da se desi da se vozilo ne moze pokrenuti sa ispraznjenim
akumulatorom.

Kablovi za startovanje se moraju povezati slede¢im redosledom.
> Klemu | 1] pricvrstite za pozitivan pol ispraznjenog akumulatora.



> Klemu E pricvrstite za pozitivan pol akumulatora sa kojeg se uzima struja.

> Klemu |3 | pricvrstite za negativan pol akumulatora sa kojeg se uzima struja.

> Kod vozila sa START-STOPP sistemom pri¢vrstite klemu [4 | na masu motora
IE » Slika 155,

> Kod vozila bez START-STOPP sistema pri¢vrstite klemu [4] na masivnom
metalnom delu koji je ¢vrsto povezan sa blokom motora odn. direktno na
bloku motora.

Pokretanje motora

> Pokrenite motor vozila koje daje struju i ostavite ga da radi u praznom hodu.

> Pokrenite postupak pokretanja u vozilu sa ispraznjenim akumulatorom.

> Ako se motor ne pokrene u roku od 10 s, onda prekinite postupak pokretanja
i ponovite nakon pola minuta.

> Odvojite kablove za startovanje tacno u obrnutom redosledu postavljanja.

H PAZNJA
= Spojni kabl nemojte prikljucivati na negativni pol ispraznjenog akumulato-
ra, postoji opasnost od eksplozije.
= Ni u kom slucaju nemojte dodirivati neizolovane delove hvataljke za
polove, jer preti opasnost od kratkog spoja!
= Spojni kabl koji je prikljucen na pozitivan pol akumulatora ne sme doci u
dodir sa delovima vozila koji provode struju, jer preti opasnost od kratkog
spoja!
= Postavite spojne kablove tako da ne mogu da budu zahvaceno od strane
pokretnih delova u prostoru motora, postoji opasnost od povreda kao i
opasnost od ostecenja vozila.

Slepanje vozila

Napomene za postupak Slepanja

B5E-0539

Slika 156 Upleteno uze za vucu / upredeno uze za vucu

Za slepanje pomocu uzeta koristite iskljucivo prepleteno uze od vestackih
vlakana » Slika 156 - [A] » HI.

UZe odn. Sipku za vucu pricvrstite za usice za vucu napred » strana 140.

Uslovi za postupak Slepanja.

v Vozila sa automatizovanim menjacem ne smete $lepati sa podignutom
zadnjom osovinom, postoji opasnost od oStecenja menjaca!

v Ukoliko u menjacu automobila nema ulja, vozilo se mora odvudi sa podig-
nutom prednjom osovinom, odnosno pomocu specijalnog vozila ili
prikolice.

v Maksimalna brzina pri vuci iznosi 50 km/h.

v Kada nije moguce normalno odvlacenje vozila ili se vuca obavlja na ra-
stojanje vece od 50 km, automobil se mora transportovati na specijalnom
vozilu ili prikolici.

Vozac vucenog vozila

> Po moguénosti motor vuc¢enog vozila treba da radi prilikom Slepanja. Pojaci-
vac kocnice i servoupravljac funkcioniSu samo kada motor radi, u suprotnom
je neophodno znacajno jace pritiskati pedalu kocnice i vise snage za okre-
tanje upravljaca.

> Ako nije moguce pokrenuti motor, onda ukljucite kontakt bravu da ne bi
doslo do blokiranja upravljaca i da bi bilo moguce koris¢enje migavaca, brisa-
¢a vetrobranskog stakla i sistema za pranje stakala.

> Izbacite menjac iz brzine, odn. kod automatizovanog menjaca postavite ruci-
cu menjaca u polozaj N.

Oprema za sluéaj nuzde i samopomoé 139



> Uvek drzite uze za Slepanje zategnuto tokom $lepanja.

M PAZNJA
= Ne koristite upredeno uze za vucu » Slika 156 - [B], jer bi uSica za vucu
mogla da se odvije i postoji opasnost od nezgode.
= UZe za vucu ne sme da bude uveijeno, jer postoji opasnost od nezgode.

OPREZ
= Nemojte pokretati motor vucom - postoji opasnost od oStecenja motora. Kao
pomoc pri pokretanju mozete koristiti akumulator drugog vozila » strana 138,
Pomoc pri pokretanju.
= Prilikom $lepanja van asfaltiranih puteva postoji opasnost za oba vozila, da
se delovi za pricvrséivanje prenapregnu i ostete.

Napomena
Preporucujemo upotrebu uZeta za vuéu iz originalnog SKODA pribora.

Prednja usica za vucu

BNF-0738

Slika 157 Skidanje poklopca / ugradnja uSice za vucu

Skidanje/postavljanje poklopca

> Za skidanje pritisnite poklopca u smeru strelice | 1]i skinite je u smeru
strelice [2] » Slika 157.

» Za umetanje utaknite poklopac u podru¢ju strelice [1] a zatim pritisnite na
suprotnoj ivici poklopca. Zastitni poklopac mora da se zabravi.

Postavljanje/skidanje uSice za vucu

> Za ugradnju rukom navijte ugicu za vuéu u smeru strelice [3] » Slika 157 do
kraja » H.

Za ucvrscivanje preporucujemo npr. kljuc za tocak, vucne usice nekog drugog

vozila ili slicne predmete koje mozete provuci kroz usice.

140 Samostalna pomoé

»Za demontazu odvijte uiciu u smeru suprotnom od strelice [3].

M PAZNJA
USica za vucu mora uvek cvrsto da bude pritegnuta, u suprotnom se usica
moze otkinuti prilikom $lepanja.

Daljinski urpavljac

B5L-0634

Slika 158 Skidanje poklopca / vadenje baterije

> Rasklopite donji deo kljuca.

> Pal¢evima ili odvijatem olabavite poklopac baterije [A] » Slika 158 nadole u
podrugju strelica[1].

> Pritisnite na praznu bateriju u podru¢ju strelice [2] i umetnite novu bateriju.

> Vratite poklopac baterije [A]i pritisnite ga dok ne ¢ujete zvuk zabravljivanja.

Ako nakon zamene baterije ne moZete da otklju¢ate/zakljucate vozilo, neop-
hodno je da obavite sinhronizaciju klju¢a » strana 45.

OPREZ

= Nova baterije mora da odgovara specifikaciji stare baterije.
= Pri zameni baterije vodite racuna o polaritetu.

Napomena
= Preporucujemo vam da akumulator menjate u ovlas¢enom servisu.
= Zamena baterije u kljucu je povezano sa unistavanjem dekorativne nalepnice.
Rezervnu ukrasnu masku mozete kupiti kod SKODA partnera.



> Gurnite klju¢ vozila u otvor na oblozi poklopca » Slika 160 do kraja.

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje u slucaju nuzde f ! o2t e
> Okretanjem u smeru strelice otkljucajte vrata prtljaznika.

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:
Zakljucavanije vrata bez cilindar brave 4 A Uvod u temu
OtkljuZavanje poklopca prtljaznika 4 U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Zamena metlica brisaca

Zamena metlica brisaca prednjeqg stakla 4
Zamena metlice brisaca zadnjeg stakla 142

M PAZNJA

Iz bezbednosnih razloga metlice brisa¢a menjajte jednom do dvaput go-
disnje.

Zakljucavanje vrata bez cilindar brave

Zamena metlica brisaca prednjeg stakla

Slika 161
Podesavanje poloZzaja za servisi-
ranje poluge brisaca

Slika 159 Zaklju¢avanje u slu¢aju nuzde: Vrata nazad levo/desno

> Otvorite odgovarajuca vrata i uklonite masku [A] (vazi za zadnja vrata)
» Slika 159.

> Utaknite kljuc i okrenite u smeru strelice (polozaj pod oprugom).

> Umetnite masku [A] (vaZi za zadnja vrata).

BNF-0703]

Nakon zatvaranja vrata su opet zaklju¢ana.
Otkljucavanje poklopca prtljaznika
Slika 160

Otklju¢avanje poklopca prtljaz-
nika

«
Poklopac prtljaznika se moze ru¢no otkljucati iz unutrasnjosti.

Oprema za sluéaj nuzde i samopomo¢ 141



Slika 162 Zamena metlica brisaca prednjeg stakla

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l na strani 141.

Pre zamene metlica brisaca zatvorite poklopac prostora motora i postavite ru-
¢ice brisaca u servisni polozaj.

Podesavanje u servisni polozaj

> Ukljucite kontakt bravu, a zatim je iskljucite.

> U roku od 10 sekundi pritisnite komandnu rucicu u smeru strelice » Slika 1671
drzite pritisnuto potprilike 2 sekunde.

Skidanje metlice brisaca

> Podignite rucicu brisaca od stakla u smeru strelice [ 1] » Slika 162.

> Gurnite metlicu do kraja u istom smeru.

> Drzite ¢vrsto polugu brisaca i pritisnite osigura¢ [A] u smeru strelice [2].
> Skinite metlicu brisa¢a u smeru strelice [3].

Pricvrscivanje metlice brisaca

> Gurnite metlicu brisa¢a suprotno od smera strelice [3] do kraja. Proverite da li
je metlica brisaca pravilno pricvrscena.

> Vratite brisac nazad na staklo.

> Ukljucite kontakt bravu i pritisnite rucicu u smeru strelice » Slika 162 .

Rucice brisaca ¢e zauzeti osnovni polozaj.

142 Samostalna pomoé

Zamena metlice brisaca zadnjeg stakla

BNF-0743

Slika 163 Zamena metlica brisaca zadnjeg stakla

W Prvo protitajte i obratite paznju na [l na strani 141.

Skidanje metlice brisaca

> Podignite ruéicu brisaca » strana 142 od stakla u smeru strelice [1] » Slika 163.
> Gurnite metlicu do kraja u istom smeru.

> Drzite ¢vrsto polugu brisaca i pritisnite osigura¢ [A] u smeru strelice [2].

> Skinite metlicu brisa¢a u smeru strelice [3].

Pricvrscivanje metlice brisaca

> Gurnite kasetu suprotno od smera strelice [3] do kraja. Proverite da li je
metlica brisaca pravilno pricvrséena.

> Vratite brisa¢ nazad na staklo.



Osiguraci i sijalice
Osiguraci

[ Uvod u temu

i

Slika 164
Pregoreli osigurac

[BSE-0192]

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Osiguraci na instrument tabli 143
Raspored osiguraca na instrument tabli 144
Osiguraci na strani instrument tabli 145
Raspored osiguraca na strani instrument tabli 145
Osiguraci u prostoru motora 145
Raspored osiguraca u motornom prostoru 146

Pojedina strujna kola su osigurana topljivim osiguracima. Pregoreli osigurac ce-
te prepoznati po istopljenoj metalnoj traci » Slika 164.

H PAZNJA
Pre bilo koje intervencije u prostoru motora, procitajte i postupite u skladu
sa sigurnosnim upozorenjima » strana 120.

OPREZ
= Zamenite neispravni osigurac¢ novim osiguracem iste jacine struje.
= Ako nakon kratkog vremena pregori novi osigurac, onda potrazite pomoc u
ovlas¢enom servisu.
= ,Ne popravljajte" osigurace i ne menjajte ih sa jacim osiguracima, postoji
opasnost od poZara i mozete ostetiti drugi elektri¢ni sistem.

Napomena
= Preporucujemo vam da u vozilu uvek imate rezervne osigurace.
= Na jednom osiguracu mogu da pripadaju viSe potrosaca. Jedan potrosac moze
imati vise osiguraca.

Osiguraci na instrument tabli

Slika 165
{| Skidanje poklopca od kutije sa
osiguracima

W Prvo procitajte i obratite paznju nala/  na strani 143.

Osiguraci se nalaze ispod upravljaca, sa donje strane instrument table
» Slika 165.

Zamena osiguraca

> Izvadite kljuc iz kontakt brave, iskljucite svetla i sve elektri¢ne potrosace.

> Pritisnite osiguraé [A] » Slika 165.

> Podignite pazljivo poklopac u smeru strelice.

> Izvadite vani stezaljke [B].

> Pomocu stezaljke izhvadite vani osteceni osigurac, zatim utaknite novi osigu-
rac.

> Vratite stezaljku na prethodno mesto.

> Gurnite poklopac suprotno od smera strelice dok se ne zabravi.

Osigurati i sijalice 143



Raspored osiguraca na instrument tabli

Br.

Potrosac

144 Ssamostalna pomoc

19 |Centralno zakljucavanje
— — SIiI.<a 166 20 |Grejanje zadnjeg vetrobranskog stakla
1234567 89810mmiMiEMKi5087 R 21 |Svetlo za voznju unazad
22 |Sirena
CESSNENENENNEENEE 23  |Stabilizator napona (za START-STOP sistem)
35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 24 Ablendovanje
25 | Brisaci prednjeg stakla
— 26 |Radio
O Prvo proéitajte i obratite paznjuna [l a | na strani 143. 2 Migf“ld‘ stop sv.etlo —
28 |Rucica automatizovanog menjaca
Br. Potrosac 29 |Pumpa za gorivo
1 Klima uredaj, prikljucak za dijagnostiku 30 Upvrlavlj:aéki sistem motora, kombinovani instrument, senzor za kisu,
> |Rukovanje saregulacijom dometa svelta, pomo¢ pri parkiranju, pod- rucica fSP?d uprlavljaca
esavanje povrsine ogledala kod elektri¢nih spoljnih ogledala 31 | Osvetljenje vozila
3 Automatizovan menjac, upravljacki sistem motora, servo upravljac, 32 |Centralni upravljacki sistem
rucica ispod upravljaca, kombinovani instrument 33 |Osvetlienje vozila
4 |Vazdusni jastuk 34 |Unutradnje osvetljenje
5 Svetlo za voznju unazad 35 | Osvetlienje vozila
6 Brisac zadnjeq stakla, prednji i zadnji uredaj za pranje stakala 36 |Osvetljenje vozila
7 Far - leva strana 37  |ESC
8 |Far-desnastrana 38 |Tasteri
S Nije zauzeto 39 |Rucica ispod upravljaca, prednji i zadnji uredaj za pranje stakala
10 | Elektricno grejanje spoljnih retrovizora, prikljucak za dijagnostiku 40 |Lambda sonda, ventilator hladnjaka, ventil za zemni gas, ventil pri-
1l Nije zauzeto tiska ulja, ventil za posudu sa aktivnim ugljem
12 |Osvetljenje vozila 41 | Prekidac pedale kocnice, ventilator hladnjaka
13 | Osvetljenje vozila 42 |Sistem za upravljanje motorom
14 | Osvetljenje vozila 43 |Pumpa za gorivo
Vozila sa START-STOP-sistemom: Radio 44 |Ventili za ubrizgavanje
15 |Vozila bez START-STOP-sistema: Osvetljenje tastera, grejanje, au- 45 | Kalemi za paljenje
tomatizovani menjac, prekidac svetla, lampica registarske tablice 46 | Uticnicaod 12V
16| Osvetljenje vozila 47 |Ventilator klima uredaja / grejaca
17  |Brisac zadnjeg vetrobranskog stakla 48 |Grejanje sedista
18 | Panoramski krov




Br. Potrosac

49 | Elektricni podizaci prozora

50 |Osvetljenje vozila

51 | Elektri¢ni podizaci prozora

Osiguraci na strani instrument tabli

Slika 167
Skidanje poklopca od kutije sa
osiguracima

[ Prvo proéitajte i obratite paznju nallla’  na strani 143.

Kod vozila sa START-STOPP-sistemom se osiguraci nalaze na levoj strani in-
strument table iza poklopca.

Zamena osiguraca

> Izvadite kljuc iz kontakt brave, iskljucite svetla i sve elektri¢ne potrosace.
> Utaknite odvija¢ u otvor [A] u poklopcu » Slika 167.

> Olabavite i skinite poklopac u smeru strelice.

> Zamenite pokvareni osigurac.

> Pritisnite zastitni poklopac tako da se zabravi.

Raspored osiguraca na strani instrument tabli

Slika 168
Osiguraci

BNF-0757]

[ Prvo procitajte i obratite paznju nallla’  na strani 143.

Br. Potrosac

1 |ABS/ESC

2 |Kombinovani instrument

3 |Radio

4 | DC-DC pretvarac napona, start motora, lajsna sa tasterima
5 | Klima uredaj

6 |Nije zauzeto

7 | Nije zauzeto

8 |Nije zauzeto

9 |Osvetljenje vozila - desna strana
10 |Osvetljenje vozila - leva strana

1 |Anlaser
12 | DC-DC pretvarac napona, ABS, kombinovani instrument, radio

Osiguraci u prostoru motora

Slika 169
Skidanje poklopca od kutije sa

o " osiguracima
“ @en

(=

4 n@\

[ Prvo procitajte i obratite paznju nalla’  na strani 143.

Osiguraci se nalaze ispod poklopca, pored akumulatora vozila » Slika 169.

Zamena osiguraca

> Izvadite kljuc iz kontakt brave, iskljucite svetla i sve elektri¢ne potrosace.
> U isto vreme prtisnite tasteri za zakljucavanje poklopca |1 » Slika 169.

> Gurnite poklopac u smeru strelice [2].

> Zamenite pokvareni osigurac.

> Gurnite poklopac suprotno od smera strelice dok se ne zabravi.

Osiguraéi i sijalice 145




» Pre zamene sijalica iskljucite kontakt bravu i svetlo.

Raspored osiguraca u motornom prostoru X >l et ' oY )
» Neispravne sijalice zamenite istom vrstom sijalica. Oznaka se nalazi na grlu

) sijalice ili na staklenoj kugli.
Slika 170 o o -
Osiguragi Preporucujemo da nakon zamene sijalica dugog, kratkog svetla ili svetla za
maglu obavite proveru podesenosti farova u ovlas¢enom servisu.
U slucaju neispravne LED diode treba da se obratite servisu.
H PAZNJA
= Pre bilo koje intervencije u prostoru motora, procitajte i postupite u
skladu sa sigurnosnim upozorenjima » strana 120.
ENIIIE = Ukoliko vozilo ne osvetljava put u dovoljnoj meri, odnosno ukoliko drugi
A Prvo protitajte i obratite paznju nala ' na strani 143. ucesnici u saobracaju ne vide ili slabo vide vozilo, moze doci do nezgode.
= Sijalice H4, HB4 i H7 su pod pritiskom i mogu pudi pri zameni - postoji
Br. Potrogat opasnost od povrede! Stoga preporucujemo da pri zameni sijalica koristite
1 ABS/ESC rukavice i zastitne naocare.
2 Ventlle?tc:r ‘hlédnjaka . OPREZ
3 |Upravljacki sistem hladenja, kontakt brava Staklenu kuglu sijalice nemojte hvatati golim prstima - ¢ak i najmanja prljaviti-
4 |ABS/ESC na smanjuje funkcionalni vek sijalice. Koristite Cistu krpu, salvetu ili slican
5 |Modul za podatke o akumulatoru predmet.
6 |Kontakt brava, anlaser Napomena
= U ovom uputstvu za upotrebu opisana je iskljucivo zamena sijalica koju
Sijalice mozete sami obaviti bez nastanka komplikacija. Preporucujemo da zamenu
ostalih sijalica vrsite u stru¢nom servisu.
[ Uvod u temu = Preporucujemo da u vozilu uvek imate kutiju sa rezervnim sijalicama.

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Raspored sijalica u prednjim farovima 147
Zamena sijalice za kratko i dugo svetlo - Varijanta 1 147
Zamena sijalica za svetlo za dnevnu voznju i poziciono svetlo -Varijanta1 _ 147
Zamena sijalice za kratko odn. dugo svetlo - Varijanta2 ___ 148
Zamena sijalice prednjeg Zmigavca 148
Zamena sijalice na farovima za maglu 148
Zamena sijalica za registracione tablice 149
Vadenje / postavljanje zadnjeg svetla 149
Zamena sijalica zadnjeg svetla 150

Stoga preporucujemo da se radi zamene sijalica obratite stru¢nom servisu ili
zatrazite neku vrstu stru¢ne pomoci.
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Raspored sijalica u prednjim farovima

[BNF-0827

Slika 171 Prednji far: Varijanta 1/Varijanta 2

W Prvo protitajte i obratite paznjunalla  na strani 146.

Raspored sijalica » Slika 171

[A] Migavac

Kratko i dugo svetlo

Svetlo za dnevnu voznju i poziciono svetlo
[D] Kratko svetlo

[E] Dugo svetlo

Zamena sijalice za kratko i dugo svetlo - Varijanta 1

P

T

-
N

// -

=0\
3|
o

Slika 172 Zamena sijalice za kratko i dugo svetlo
W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla’ na strani 146.

> Skinite utika¢ od sijalice u smeru strelice [1] » Slika 172.
> Uklonite gumeni poklopac [A].

> Gurnite zi¢ani osigurac prema faru, otkacite ga i pomerite ga u smeru strelica
Iz » Slika 172.

> Preklopite Zi¢ani osigura¢ u smeru strelice [3].

> Izvadite sijalicu u smeru strelice [4]i postavite novu tako da ispusti na drza¢u
sijalice legnu u lezista na faru.

Postavljanje sijalice se obavlja suprotnim redosledom.

Zamena sijalica za svetlo za dnevnu voznju i poziciono svetlo -
Varijanta 1

—_—

E@“w

Slika 173
N\, | Zamena sijalica za svetlo za

dnevnu voznju i poziciono svetlo

W Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 146.

> Okrenite utikac sa sijalicom | C| » Slika 171 na strani 147 do grani¢nika u smeru
strelice [1] » Slika 173.

> Izvadite utika¢ sa sijalicom u smeru strelice [2].

> Zamenite sijalicu.

> Umetnite grlo sa sijalicom u ku¢i$tu suprotno od smera strelice [2].

> Okrecite grlo suprotno od smera strelice | 1| do kraja.

Osigurati i sijalice 147



Zamena sijalice za kratko odn. dugo svetlo - Varijanta 2

Slika 174
Zamena sijalice za kratko odn.
dugo svetlo

W Prvo procitajte i obratite paznju na [l a ' | na strani 146.

» Skinite zastitni poklopac [D] odn. [E] » Slika 171 na strani 147.

> Izvadite utika¢ sa sijalicom u smeru strelice [1] » Slika 174.

> Izvadite utikat sa sijalicom u smeru strelice [2].

> Zamenite sijalicu i utaknite utika¢ sa novom sijalicom u smeru suprotnom od
strelice[2] u far.

> Okrecite utika¢ sa novom sijalicom u smeru suprotnom od strelice [1] do gra-
nicnik.

> Utaknite zastitni poklopac [D] odn. [E] » Slika 171 na strani 147.

Zamena sijalice prednjeg Zmigavca

Slika 175 Zamena sijalice za migavac napred: Varijanta 1/ Varijanta 2
W Prvo protitajte i obratite paznjuna [l a  na strani 146.

> Utikac sa sijalicom do kraja okrenite u smeru strelice | 1| » Slika 175.
> Izvadite utikat sijalice u smeru strelice [2].
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> Gurnite neispravnu sijalicu u grlo, okrenite je do kraja suprotno kretanju
kazaljke na satu i izvucite je.

> Postavite novu sijalicu u grlo i okrenite je do kraja u smeru kretanja kazaljke
na satu.

> Umetnite grlo sa sijalicom u kucistu suprotno od smera streli.

> Gurnite kuciste pregradne mreze suprotno od smera strelice | 1| do kraja.

Zamena sijalice na farovima za maglu

Slika 1777 Zamena sijalice

W Prvo proéitajte i obratite paznjunalla  na strani 146.

Skidanje oplate kucista tocka

> Pomocu odvijaca iz garniture alat odvijte zavrtnjeve [A] » Slika 176 od plastike
ispod krila tocka.

> Sa ravnim tupim predmetom (npr. novcicem) okrecite za cetvrtinu okretaja u
smeru strelice [1] deo koji ima prorez.

> Izvadite deo koji ima prorez u smeru strelice [2].



> Skinite deo u smeru strelice [3].

Zamena sijalice

> Podignite plastiku ispod krila to¢ka u smeru strelice [4] » Slika 177.

> Pritisnite osigura¢ na utika¢u u smeru strelice [5].

> Izvucite utika¢ u smeru strelice [6].

> Utikac sa sijalicom do kraja okrenite u smeru strelice | 7| i izvucite ga.

> Izvadite utikat sijalice u smeru strelice [8].

> Postavite osnovu sijalice sa novom sijalicom u far i do kraja je okrenite u
smeru suprotnom od strelice [7].

> Utaknite utika¢ dok se €vrsto ne zabravi.

Umetanje oplate kucista tocka

> Rasklopite oplatu kucista tocka.

> Utaknite deo sa prorezom suprotnom od smera strelice [2] i okre¢ite ga za
getvrtinu okretaja suprotno od smera strelice [1] » Slika 176.

> Zavrnite oba zavrtnja [A] pomo¢u odvijaca.

Zamena sijalica za registracione tablice

\

1]

| Uss
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Slika 1778 Vadenije sijalice za registarsku tablicu

[ Prvo procitajte i obratite paznjunalla  na strani 146.

> Utaknite odvija¢ u prorezu u podrugju[A] » Slika 178 i skinite svetlo u smeru
strelice[1],

> Izvucite sijalicu iz branika.

> Okrecite svetlo u osnovi u smeru strelice [2] i izvadite ga u smeru strelice [3],

> Zamenite sijalicu.

> Zamenite sijalicu, vratite grlo sa sijalicom u kuciste svetiljke i okrenite ga do
kraja u suprotnom smeru strelice [2].

> Umatnite sijalicu u levom podrucju otvora i lako je pritisnite, dok se opruga
na zabravi.

OPREZ

Vodite racuna da prilikom skidanja i ugradnje sijalice za registarsku tablicu ne
ostetite lak na vozilu i sijalicu.

Vadenje / postavljanje zadnjeg svetla

Slika 179 Skidanje sijalice / skidanje utikaca

W Prvo procitajte i obratite paznjunallla  na strani 146.

Skidanje

> Otvorite masku u podrugju [A] u smeru strelice > Slika 179.

> Ugurajte odvija¢ ispod donje ivice zaklju¢avanja |B|i povucite zaklju¢avanje
na utikatu u smeru strelice [2].

> Pritisnite zaklju¢avanje [C] u smeru strelice [3].

> Izvucite vani utika¢ u smeru strelice [4].

> Drzite ¢vrsto svetlo i odvijte plasti¢nu navrtku [D].

> Izvadite pazljivo lampicu iz karoserije.

Postavljanje

> Postavite nosac sijalice u svetlo.

> Pazljivo postavite zadnje svetlo u otvor na karoseriji i drzite ga Cvrsto.

> Navijte i pritegnite plasti¢nu évrsto navrtku [D] » Slika 179.

> Gurnite utikac u drzac sijalice i pritisnite zaklju¢avanje [B| suprotno smeru
strelice [2].

> Zatvorite masku u smeru suprotnom smeru strelice [1].

OPREZ
Vodite racuna da prilikom skidanja i ugradnje stop svetla ne ostetite lak na vo-
zilu i stop svetlo.
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Zamena sijalica zadnjeg svetla

Slika 180 Unutrasnji deo svetla
[ Prvo protitajte i obratite paznjunalla  na strani 146.

Zamena sijalice

> Pritisnite tastere za zakljucavanje na drzacu sijalice » Slika 180 - [A] i izvucite
drzac iz svetla.

> Okrenite doti¢nu sijalicu do grani¢nik u smeru suprotnom od kazaljke na satu
i izvadite je iz drzaca sijalice » Slika 180 - [Bl.

> Postavite novu sijalicu u grlo i okrenite je do kraja u smeru kretanja kazaljke
na satu.

> Postavite nosac sijalice u svetlo.

Nosacu sijalice mora bezbedno da se zabravi.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci
Osnovni podaci vozila

[ Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o slede¢im temama:

Tehnicki podaci vozila 151
Radna tezina 152
Kapacitet opterecenja vozila 152
Merenje potrosnje goriva i emisija CO, prema ECE propisima i EU

direktivama 152
Dimenzije 153
Prilazni ugao 154

Podaci dati u tehnickoj dokumentaciji vozila uvek su merodavniji od podataka u
ovom uputstvu za upotrebu.

Kod voznih performansi, koje se navode, nisu uzete u obzir situacije, u kojima
se smanjuje snaga motora (npr.upotreba klima uredaja).

Navedene vrednosti su utvrdene prema pravilima i pod uslovima koji su odre-
deni pravnim ili tehnickim propisima za utvrdivanje radnih i tehnickih podataka
motornih vozila.

Navedene vrednosti vaze za osnovni model bez posebnih oprema.

Tehnicki podaci vozila
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Slika 181 Identifikaciona plocica vozila/plocica sa oznakom tipa

Tablica sa podacima

Tablica sa podacima » Slika 181 - [A] se nalazi ispod pokretnog poda u prtljaz-

niku i takode je zalepljena u uputstvu za upotrebu.

Tablica sa podacima sadrzi sledece podatke.

[1] identifikacioni broj vozila (VIN)

[2] tip vozila

[3] oznaku menja¢a/oznaku boje/unutradnja oprema/snaga motora/oznaka
motora

[4] Delimi¢ni opis vozila

Plocica sa oznakom tipa

Tipska plocica » Slika 181 - [B] se nalazi dole na B-stubu na levoj strani vozila.
Plocica sa oznakom tipa sadrzi sledece podatke.

[5] Proizvodat vozila

[6] identifikacioni broj vozila (VIN)

Najveca dozvoljena ukupna tezina

Maksimalno dozvoljeno osovinsko opterecenje napred

[9] Maksimalno dozvoljeno osovinsko opterecenje pozadi

identifikacioni broj vozila (VIN)

VIN broj (broj karoserije) je utisnut u prostoru motora na desnom osloncu
amortizera. Ovaj broj se takode nalazi i na plocici ispod levog donjeg ugla
prednjeg vetrobranskog stakla (zajedno sa VIN-bar kodom) kao i na tipskoj
plocici.

Broj motora

Broj motora (tri slova i serijski broj) je utisnut na bloku motora.

Dopunske informacije (vazi za Rusiju)
Kompletan broj odobrenja tipa saobracajnog sredstva naveden je u dokumen-
taciji vozila, polje 17.
H PAZNJA
Navedene vrednosti za maksimalne dopustene tezine ne smeju se prekora-
¢ivati, jer u suprotnom preti opasnost od nezgode i ostecenja!
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Radna tezina

Ova vrednost je samo orijentaciona vrednost i odgovara mogucée manjoj radnoj

tezini bez daljih oprema koji povecavaju tezinu (npr. klima uredaj, pomoc¢ni ond.

rezervni tocak i slicno). Radna tezina obuhvata i teZzinu vozaca od 75 kg, tezinu
pogonskih tecnosti, garniture alata i 90 % punog rezervoara za gorivo.

Motor Menjac Radna tezina (kg)
MG 929
1,0 1/44 kW MPI
ASG 932
MG 940
1,0 1/44 kW MPI Green tec ASC 931
MG 929
1,0 1/55 kW MPI
01755 ASG 932
1,0 1/55 kW MPI Green tec MG 940
ASG 931
1,0 1/50 kW MPI G-TEC MG 1031

Napomena
Ukoliko zelite, od ovlas¢enog servisa mozete da saznate tacnu tezinu svog vo-
zila.

Kapacitet opterecenja vozila

Iz razlike izmedu ukupne dozvoljene tezine i radne tezine moguce je izracunati
i pribliznu maksimalnu korisnu masu tovara.

Korisna masa tovara se sastoji od sledecih tezina.

» Tezina putnika.

» Tezina kompletnog prtljaga i ostalih opterecenja.

» Tezina tereta na krovu ukljucujudi tezine krovnih nosaca.

» Tezina opreme, koja je isklju¢eno od radne tezine.

Merenje potrosnje goriva i emisija CO, prema ECE propisima i EU
direktivama

Podaci o potrosnji goriva i emisija CO; nisu bili na raspolaganju u vremenu
Stampanja.

Podaci o potro3nji goriva i emisija CO» mozete preuzeti sa SKODA veb prezen-
tacije ili iz dokumentacije vozila.

152 Tehnicki podaci

Merenje ciklusa u naseljenom mestu pocinje hladnim startom motora. Nakon
toga, simulira se gradska voznja.

Kod ciklusa van naseljenog mesta, vozilo u svakodnevnoj voznji, krecuci se u
svim stepenima prenosa, visestruko ubrzava i koci. Brzina voznje varira izmedu
01120 km/h.

Izratunavanje kombinovane potros$nje goriva vrsi se u srazmeri od oko 37 %
ciklusa u naseljenom mestu i oko 63 % ciklusa van naseljenog mesta.

Napomena
= Navedene potro$nje goriva i emisione vrednosti na SKODA veb prezenta-
cijama ili u dokumentaciji vozila su utvrdene prema propisima i zahtevima, koji
su utvrdeni zakonskim ili tehnickim propisima za odredivanje radnih i tehnickih
podataka vozila.
= U zavisnosti od obima opreme, nacina voznje, situacije u saobracaju,
vremenskih prilika i stanja vozila, prilikom upotrebe vozila mogu u praksi na-
stati vrednosti potrosnje, koje odstupaju od onih navedenih u SKODA veb pre-
zentacija ili u tehni¢kod dokumentaciji vozila.



Dimenzije

BNF-0667

Slika 182 Dimenzije vozila

Dimenzije vozila sa radnom tezinom bez vozaca (u mm)

» Slika 182 Podatak Vrednost
Osnovna dimenzija 1478
[A] visina Vozila sa paketom Green tec 1463
G-TEC-vozila 1480
Razmak totkova napred 1428
girina 1641/16452
[D] Razmak totkova pozadi 1424
[E] Sirina sa spoljasnjim retrovizorima 1910
Osnovna dimenzija 136
[F] razmak u odnosu na tlo Vozila sa paketom Green tec 121
G-TEC-vozila 134
L . Osnovna dimenzija 2420
[6] odstojanje tockova G-TEC-vozila =471
[H] duzina 3563

3) Vazi za vozilo sa 5 vrata.
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Prilazni ugao

Slika 183
Prilazni ugao

Ugao » Slika 183
[A] Predniji prilazni ugao
Zadniji prilazni ugao

Navedene vrednosti prilaznog ugla su maksimalan nagib terena na kome vozilo
u sporoj voznje moze da pride, bez da udari sa branikom ili donjim postrojem u
podlogu. Navedene vrednosti predstavljaju maksimalno dozvoljeno optere-
¢enje napred odn. pozadi.

Prilazni ugao (°)

Motor Predrl:jigap;ilazni Zadniigglglazni
1,0 1/44 kW MPI 14,6 22,3
1,0 1/44 kW MPI Green tec 12,5 22,9
1,0 1/55 kw MPI 14,6 22,3
1,0 1/55 kW MPI Green tec 12,5 22,9
1,0 1/50 kW MPI G-TEC 13,2 26,6
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Specifi¢ni podaci za vozilo u zavisnosti od motorizacije

A Uvod u temu

U ovom poglavlju ¢ete pronaci informacije o sledecim temama:

Motor 1,0 /44 kW MPI

Motor 1,0 I/55 kW MPI

1,0 1/50 kW MPI G-TEC motor

Motor 1,0 1/44 kW MPI

155
155
155

Navedene vrednosti su utvrdene prema pravilima i pod uslovima koji su odre-
deni pravnim ili tehnickim propisima za utvrdivanje radnih i tehnickih pod-

ataka motornih vozi

la.

Standard za izduvne gasove je naveden u tehnickoj dokumentaciji vozila kao i
u izjavi o usaglasenosti (tkz. COC dokument), a moZete dobiti kod SKODA

partnera @.

3) Vazi samo za neke drzave i neke varijante modela.

Snaga (kW pri 1/min) 44/5000

Najveci obrtni momenat (Nm pri 1/min) 95/3000

Broj cilindara / radna zapremina (cm3) 3/999

Menjac MG MG (Green tec) ASG ASG (Green tec)
Maksimalna brzina (km/h) 160 161 160 161
Ubrzanje 0-100 km/h (s) 14,4 14,4 15,3 15,3
Motor 1,0 1/55 kW MPI

Snaga (kW pri 1/min) 55/6200

Najveci obrtni momenat (Nm pri 1/min) 95/3000

Broj cilindara / radna zapremina (cm3) 3/999

Menjac MG MG (Green tec) ASG ASG (Green tec)
Maksimalna brzina (km/h) 171 172 7 172
Ubrzanje 0-100 km/h (s) 13,2 13,2 13,9 13,9

1,0 1/50 kW MPI G-TEC motor

Snaga (kW pri 1/min) 50/6200

Najveci obrtni momenat (Nm pri 1/min) 90/3000

Broj cilindara / radna zapremina (cm3) 3/999

Menjac MG

Maksimalna brzina (km/h) 164

Ubrzanje 0-100 km/h (s) 16,3
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Spisak pojmova

A

ABS
Kontrolna lampica

Nacin funkcionisanja

Adaptacije i tehnicke izmene
Voznja sa prikolicom

34
103
109

m

Akumulator vozila
automatsko iskljucivanje potrosaca
Bezbednosna uputstva

Provera stanja

punjenje
Rezim rada u zimskim uslovima
skidanje odn. stavljanje klema

zamena

Alat

AM

125
125
126
126
126
126
126
132

82

ASR
Kontrolna lampica

Nacin funkcionisanja

Audio izvor

Auto-Check-Control

Automati za namotavanje pojasa
Automatizovani menjac
Funkcijske smetnje

Kick-down

Kontrolna lampica

Pokretanje i voznja

Poluga menjaca
Tiptronic

Automatizovani ruéni menjac
Automatska kontrola svetala
Automatsko iskljucivanje potrosaca
Automatsko iskljucivanje radija
Automobilski kompjuter

pogledaj multifunkcionalni pokazivac
AUX

39
87

AZuriranje telefonskog imenika

156 Spisak pojmova

91

B
Baterija
zamena u kljucu 140
Benzin 17
Bezbednost
Bezbednost dece 21
Decja sedista 21
ISOFIX 24,25
Nasloni za glavu 57
Polozaj sedenja 12
TOP TETHER 26
Vazdusni jastuk 17
Biranje frekventnog opsega 82
Bluetooth profili 92
Bluetooth®-plejer 87
Brisaci stakla i uredaj za pranje vetrobrana ____ 53
aktiviranje 54
Brojac predenog puta 38
Broj motora 151
C
cD 86
Centralno zakljucavanje 42
Problemi 45
City Safe Drive 106
Deaktiviranje/aktiviranje 107
Kontrolna lampica 36
Climatronic
Automatski rezim rada 73
Komandni elementi 72
CNG
Tocenje 18
COMING HOME 51

C

Cis¢enje vozila 112
pranje 13
Spoljna strana 14
Unutrasnjost 15

D

DAB 82

Daljinski upravljac
Postupak sinhronizacije 45
Zamena baterije 140

Daljinsko upravljanje
otkljucavanje/zakljucavanje 43

DAY LIGHT
pogledajte Svetlo za dnevnu voznju 50

Deca i bezbednost 21

Decije sediste
Podela na grupe 23

Dedje sediste 21
ISOFIX 24,25
Mesto ugradnje 24,25
na sedistu suvozaca 22
na suvozacevom sedistu 23
TOP TETHER 26

Digitalni sat 37

Digitalni servisni plan 12

Dimenzije vozila 153

Displej
na kombinovanom instrumentu 37

Displej kod Radio Blues 76

Displej kod Radio Swing 76

Dizalica 132
postavljanje 135

Dolivanje
Motorno ulje 123
Rashladno sredstvo 124
Tecnost za pranje stakla 122

Drzac casa 61




Drzat kartice 60
Drzac telefona 65
Drzac torbe 64
Duga svetla
Kontrolna lampica 36
Dugo svetlo 50
Duzina vozila 153
E
EDS 103
Ekonomicna voznja 101
Eksterni uredaji 75
Elektri¢ni podizac prozora
Tasteri u vratima vozaca 47
Elektri¢ni podizdac prozora 46
Elektronska blojada diferencijala (EDS) 103
Elektronska kontrola stabilnosti (ESC) 103
Elektronski imobilajze 94
Elementi za pri¢vrséivanje 68
Emisione vrednosti 152
EPC 35
ESC
Kontrolna lampica 34
Nacin funkcionisanja 103
F
Farovi za maglu/zadnje svetlo za maglu 51
Felne 127
FM 82
Folije 14
Formati datoteka
Mediji 88
Pretpostavke i ogranicenja 88
Frekventni opseg 82
G
Garancija 5
Garancija mobilnosti 5

Garancija za nedostatke materijala 5
Generator
Kontrolna lampica 32
Glavni meni
Mediji 84
Radio 82
Rukovanje aplikacijom 93
Telefon 89
Gorivo 16
bezolovni benzin 17
Kontrolna lampica 35
pogledajte odeljak Gorivo 116
Pokazivac kolicine goriva 31
Pokazivac kolicine zemnog gassa 31
tocenje nz
Tocenje - zemni gas 18
Grejanje 71
Sedista 58
Spoljni retrovizor 55
Zadnje staklo 53
Grejanje zadnjeg stakla 53
H
HBA 103
HHC 103
|
Identifikacioni broj vozila (VIN) 151
Imobilajzer 94
Informacioni sistem 37
MAX| DOT-displej a1
Prikaz servisnog intervala 41
Upozorenje za vrata 37
Interval brisanja 54
Iskljucivanje
vazdusnog jastuka 20
Iskljucivanje kontakt brave 95
Isklju¢ivanje motora 95

Isklju¢ivanje motora vozila

vidi parkiranje 98
Iskljuivanje radija 77
ISOFIX 24,25
Izbegavanje ostecenja na vozilu 101
I1zlazni ventilacioni otvori 73
]

Jacina zvuka radija 77
K
Kabina 29

Sijalice 52
Kaseta

za kiSobran 64
Kasete 59
Klima uredaj 71

Climatronic 72

Izlazni ventilacioni otvori 73

Kruzna cirkulacija 73

rucni klima uredaj 71
Klizni/pokretni krov

Aktiviranje funkcije rukovanja 49

Roletna za zastitu od sunca 49

rukovanje 48
Kljuc

Otklju¢avanje 43

Pokretanje i iskljucivanje motora 94

Zakljucavanje 43

Zamena baterije 140
Kocenje

Informacije za kocenje 97

Kociona tecnost 124

Pojacavac snage kocenja 97

Razradivanje 101
Kociona tecnost 124

provera 124

Specifikacija 124
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Kocione obloge

novo 97
Kocioni sistemi 102
Kocnice

Kontrolne lampice 32

Rucna kocnica 97

Sistemi kocnica i stabilizacije -~ 102
Kombinovana instrument tabla 30

pogledajte Kombinovana instrument tabla _ 30
Kombinovani instrument

Kontrolne lampice 31
Komforno davanjemigavaca 50
Kompjuter

pogledaj multifunkcionalni pokazivac 39
Komplet alata 132
Komprimiovani zemni gas

vidi KPG 9
Kontakt brava 95
Kontrola

zakonska kontrola 109
Kontrola pritiska u gumama

Kontrolna lampica 34
Kontrola pritiska u pneumaticima 107
Kontrola protiv proklizavanja(ASR) _ 103
Kontrolna Sipka 123
Kontrolne lampice 31
KPG 19

Curenje gasa 19

kod saobracajnenezgode 119

Nalepnica 9

redovne provere 9
Kratka svetla 49
Krov

Teret 70
Krovni nosac 70
Kruzna cirkulacija 73
Kuka 68
Kuka za odecu 65
Kuka za prikolicu m
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Lampice

Kontrolne lampice 31
Lanci za sneg 131
LEAVING HOME 51

M
Manuelna promena prenosa

pogledajte odeljak Promena prenosa 98
MAXI DOT

vidi MAXI DOT-Displej 41
MAXI DOT-displej 4

Glavni meni 41

Podesavanja 41

Rukovanje 39

Stavka menija audio 41
Mediji 84

Audio izvor 85

AUX 87

Bluetooth® Audio 87

cb 86

Formati datoteka 88

Glavni meni 84

podrzani izvori 88

Pretpostavke i ogranicenja 88

Pretrazivac 84

SD-kartica 86

sigurno uklanjanje izvora podataka Radio Blues 81

sigurno uklanjanje izvora podataka Radio

Swing 79

Spisak 84

Upravljanje reprodukcijom 85

usB 87
Mehanicki podizac prozora 47
Memorija 40
Menjanje

Tiptronic 100

Menjanje stepena prenosa

Informacije u vezi izabranog stepena prenosa _ 38

Preporuka za stepen prenosa 38
Migavci 50

Kontrolna lampica 36
Mobilni telefon 75
Motor

Razradivanje 101
Motorni prostor 120
Motorno ulje 122

dolivanje 123

Kontrolna lampica 33

provera 123

Specifikacija 122

zamena 122
Mreze 65, 68
MSR 103
Multifunkcionalni displej

Rukovanje 39
Multifunkcionalni pokazivac

Funkcije 39

Memorija 40

Podaci 39
Multimedijalni drza¢ 63
Multimediji

AUX 87

USB 87

N
N1 70
Najveca brzina 155
Napomene za postupak slepanja 139
Napomene za upotrebu tockova 127
Nasloni za glavu 57
Nega vozila 112
Negovanje i odrzavanje 109
Negovanje vozila

Spoljna strana na

Unutrasnjost 15



Nosac 70
Nosivost pneumatika 130
(0]

Obrtomer 30
Odlaganje 59

Preuzimanje i procenjivanje polovnih vozila 1M
Odlozeno zakljuc¢avanje vrata prtljaznika

pogledajte odeljak Vrata prtljaznika 46
Odmrzavanje zadnjegstakla __ 53
Odricanjeododgovornosti .~~~ 75
Ogledalo 55

Sminkanje 53
Ogranicenje sile

Klizni/pokretni krov 48
Ogrnaicivac sile

Klizni/pokretni krov 48
o]}

vidi Motorno ulje 123
Omiljeni kontakti 91
Onlajn uputstvozaupotrebu 8
Opravak pneumatika 136
Oprema 109
Oprema za slucaj nuzde

Dizalica 132

Komplet alata 132

Refleksni prsluk 132

Sigurnosni trougao 132
Originalan pribor 110
Originalni delovi 110
Osigurac

Raspored osiguraca na instrument tabli 143
Osiguradi 143

na instrument tabli 144

nastraniinstrumenttabli 145

u motornom prostoru 146

u prostoru motora 145
Osvetljenje

Prtljaznik 67

Otkljucavanje

Daljinsko upravljanje 43
Klju¢ 43
Taster za centralno zakljucavanje 44
u slucaju nuzde 141
Otkljucavanje brave upravljaca 94
Otkljucavanje i zakljucavanje 42,44
P
Parkiranje 98
Pomo¢ pri parkiranju 104
ParkPilot 104
Pasivna bezbednost
Bezbednost u voznji 12
Pre svake voznje 12
Pasivna sigurnost 12
Patosnice 99
pogledajte Patosnice 99
Pedala kocnice - automatizovani menjac
Kontrolna lampica 36
Pedale 99
Patosnice 99
Pepeljara 62
Plocica sa oznakom tipa 151
Pneumatici
novo 127
Objasnjenje za natpis 130
Ostecenja 127
Pokazivac potroSenosti 129
Pneumatici za celu godinu 130
Pneumatii
Pritisak punjenja u pneumaticima 128
Podesavanja
Azuriranje softvera Radio Swing 79
Bluetooth® Radio Swing 79
Displej Radio Blues 81
Displej Radio Swing 79
Jacina zvuka radija 77
Jezik Radio Blues 81

Jezik Radio Swing 79
menija Mediji kod RadioBlues 8]
menija Mediji kod Radio Swing 80
menija Radio kod RadioBlues 80
menija Radio kod Radio Swing 79
menija Telefon RadioSwing 78
Meni Podesavanja Radio Blues 80
Meni Podesavanja RadioSwing 78
Povezivanje aplikacija sa Radio Swing 79
Radio Blues 80
Radio Swing 78
Resetovanje Radio Blues na fabritka podesenja 81
Resetovanje Radio Swing na fabricka pod-
esenja 79
sigurno uklanjanje izvora od Radio Swing 79
sigurno uklanjanje izvora podataka od Radio
Blues 81
Sistem Radio Swing 79
Sistemske informacije Radio Blues 81
Sistemske informacije RadioSwing 79
Zvuk Radio Blues 80
Zvuk Radio Swing 78
Podesavanje
Nasloni za glavu 57
Ogeldalo 55
Ogledalo 55
Sedista 56
Upravljac 13
Vreme 37
Podesavanje jacine zvukaradija 77
Podesavanje sedista 12
Podizanje vozila 135
Podrzani izvori
Mediji 88
Pojacavac snage kocenja 97
Pojasevi 14
Pokazivac
Koli¢ina goriva 31
Kolitna zemnog gasa 31
Kompas 37
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Poklopac prostora motora

otvaranje
zatvaranje

Poklopac prtljaznika

otvaranje/zatvaranje

Pokretanje motora

Pomoc pri pokretanju

Pomoc¢ pri startovanju

Pokretni pod prtljaznika

Polovna vozila
Preuzimanje i procenjivanje
Poluga
Brisac

121
121
46
46
95
138
138
69

m

54

Migavci i dugo svetlo

Tempomat

Poluga menjaca
Pomocni sistemi

Pomocni tocak

vadenje/skladistenje

Pomoc¢ pri kocenju (HBA)

Pomoc pri parkiranju
Nacin funkcionisanja

Prikaz na displeju radija

Pomoc pri pokretanju

Pomoc¢ pri pokretanju na usponu (HHC)

Pomoc pri startovanju
Pomoc u slucaju nuzde

105

99
102
129
134
103
104
104
105
138
103
138
10

Popravke i tehnitke izmene
Postupak uparivanja

Posuda za otpatke

109
89
61

Potrosnja goriva

Poziciona svetla

Poziv u slucaj nuzde
Prakti¢na oprema
Drzac kartice

Kaseta

Kaseta za kiSobran

Prakti¢na oprma
Mreze
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Prakti¢ne opreme

Drzac casa 61

Drzac torbe 64

Kuka za odecu 65

Multimedijalni drzac¢ 63

Pepeljara 62

Posuda za otpatke 61

Refleksni prsluk 132

Upaljac za cigarete 62

Uticnica od 12-volti 63
Pranje vozila n3
Pravilan poloZajsedenja = 12,14
Prebacivanje telefonskog razgovora

na telefon 92

na uredaj 92
Prednja sedista 56
Pregled

Kabina 29

Kontrolne lampice 31

Prostor motora 121
Pregrada prtljaznog prostora 69
Pregrada za odlaganja

na vozacevoj strani 60
Pregrada za odlaganje

ispred zadnjih sedista 65

u vratima 60
Pregrade 59
Pregrade za odlaganje

na suvozacevoj strani 63

sa poklopcem na suvozacevojstrani 64
Preklopne kuke 64
Preuzimanje i procenjivanje polovnih vozila _ 111
Prevoz dece 21
Prikaz

Menjanje stepenaprenosa 38

Servisni intervali 41
Prikaz kontrole pneumatika

vidi Kontrola pritiska u pneumaticima 107
Prilazni ugao 154
Principi rukovanja radiom 76

Pritisak punjenja pnematika

Kontrolna lampica
Pritisak punjenja u pneumaticima

34
128

Produzetak garancije
Promena prenosa
Rucica menjaca

Promena stepena prenosa
Poluga menjaca

Prostor motora
Akumulator vozila

Kociona tecnost

Motorno ulje

Pregled
Rashladno sredstvo

Tecnost za pranje stakla
Provera
Kociona tecnost

Motorno ulje

Nivo ulja
Rashladno sredstvo

Stanje akumulatora

Prozor
rukovanje

Prozor pozadi

otvaranje/zatvaranje
Prsluk

Prtljaznik

Mreze za pricvrséivanje

Osvetljenje

Otkljucavanje poklopca prtljaznika

pokretni pod prtljaznika
Pregrada

rucno otkljucavanje

vidi Poklopac prtljaznika
Vozila klase N1

Prtljzanik
Elementi za pri¢vrscivanje
Kuka

Punjenje akumulatora vozila

98

99

125
124
122
121
123
122

124
123
123
124
126

46



R
Radio

Biranje stanice

Glavni meni

Memorisanje stanice
Scan

Spisak raspolozivih stanica
Tasteri stanice

Trazenje stanice

Radio Blues

Fabricka podesenja

informacije za sistem uredaja
Meni Mediji

Meni Podesavanja

Meni Radio

Opis uredaja

Podesavanja

Podesavanje displeja
Podesavanije jezika uredaja
Podesavanje menija Mediji

Podesavanje menijjaRadio -

Postavke zvuka

sigurno uklanjanje izvora podataka
Statusna linija

Radio Swing

AZuriranje softvera

Bluetooth®-podesavanja

Fabricka podesenja
Meni Mediji

Meni Podesavanja

Meni Radio

Meni Rukovanije aplikacijom
Meni Telefon

Opis uredaja

Podesavanja
Podesavanja menija Telefon
Podesavanje displeja

Podesavanije jezika uredaja
Podesavanje menija Mediji

Podesavanje menijaRadio -

Podesavanije sistema 79

Postavke zvuka 78

Povezivanje aplikacija 79

sigurno uklanjanje izvora 79

Sistemske informacije 79

Statusna linija 77
Radna tezina 152
Rad u zimskim uslovima

Lanci za sneg 131
Rashladno sredstvo 123

dolivanje 124

Kontrolna lampica 33

provera 124
Razradivanje

Kocione obloge 97

Motor 101

Pneumatici 127
Refleksni prsluk 132
Regulacija

Domet svetala 49
Regulacija proklizavanja (ASR) 34
Reprodukcija

Mediji 85
Restartovanje radija 77
Retrovizor 55
Rezerva goriva 35
Rezervni tocak 129

vadenje/skladistenje 134
Rezim automatizovanog menjaca 99
Rezim rada u zimskim uslovima

Akumulator vozila 126
Roletna za zastitu od sunca kod klizrno/pokret-

nog krova 49
Rucica

Rukovanje informacionim sistemom 39
Rucica za otvaranje vrata

otkljucavanje/zklju¢avanje ~ 44
Rucna kocnica 97

Kontrolna lampica 32

Ruéna kocnica - automatizovani menjac

Kontrolna lampica 36
Rucni klima uredaj

Komandni elementi 71
Rukovanje

Telefon 89
Rukovanje aplikacijom 93

Glavni meni 93

Uspostavljanje veze 93
Rukovanje polugom menjaca 99
Rukovanje radiom 76
S
SAFE LOCK

vidi Sigurnosni uredaj Safe 44
Sat 37
Scheibenwischer und -wascher

Dolivanje tecnosti 122
SD-kartica 86
Sedista

Grejanje 58

napred 56

Nasloni zadnjeg sedista 57

Nasloni za glavu 57

podesavanje 56

Podesavanje prednjih sedista 56

pozadi 57

Sklopivi naslon suvozacevog sedista 56
Sedista i nasloni za glavu 56
Servis 109

Prikaz servisnog intervala 41
Servisni interval 112
Servisni intervali m
Servisni plan 112
Servo upravljac 33
Set za opravku 136
Sigurnosni pojas

Kontrolna lampica 32
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Sigurnosni pojasevi 14
Automati za namotavanjepojasa 16
ispravan polozaj 15
namestanje i skidanje 16
Podesavanije po visini 15
Zatezac pojasa 16

Sigurnosni pojasi
Kontrolna lampica 36

Sigurnosni trougao 132

Sigurnosni uredaj Safe 44

Sigurnosni uredaj za decu 45

Sigurnost 12

Sijalice
Unutrasnja svetla 52
Zamena 146

Simboli upozorenja
vidi Kontrolne lampice 31

Simbol za brzinu 130

Sirena 29

Sistemi stabilizacije 102

Sistem protiv blokiranja kocnica (ABS) 103

Sistem protiv zanoSenjavozila(MSR) _ 103

Sistem vazdusnih jastuka 7

Sistem za kontrolu izduvnihgasova = 35

Sistem za regulaciju brzine
Kontrolna lampica 36

Slucaj nuzd
Pomoc pri pokretanju 138

Slucaj nuzde
Opravak pneumatika 136
Otkljucavanje/zaklju¢avanjevrata 141
Pomoc¢ pri startovanju 138
Svetla upozorenja 52
Slepanje vozila 139
Zamena tocka 133

Sluzba za informacije 90

Sluzba za pomoc 90

Sluzba za pomoc na putu
vidipomoc¢usluéajunuzde 10
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Spisak

der telefonskihkontakata 90
raspolozivihradiostanica ___ 83
sa fasciklama/numera 84
Spisak poziva
Spisak poziva 92
Spisak uaprenih Bluetoothuredaja =~ 92
Spojler 110
Stanje vozila
pogledajte Auto-Check-Control M
START-STOP 95
Kontrolna lampica 36
Nacin funkcionisanja 96
Rucno aktiviranje/deaktiviranje sistema 96
START-STOP-sistem 95
START-STOPP
Pomoc pri startovanju 138
Statusna linija
Telefon 89
Svetla 49
automatsko ukljucivanje/iskljucivanje 51
COMING HOME/LEAVING HOME 51
Kratka svetla 49
Poziciona svetla 49
Regulacijadometasvetala .~ 49
Svetla upozorenja 52
Svetlo za dnevnu voznju 50
ukljucivanje/iskljucivanje 49
Voznja u inostranstvu 52
Zamena sijalica 146
Svetla upozorenja 52
Svetlo
Ablendovanje 50
Farovi za maglu/zadnje svetlozamaglu _ 51
Kabina 52
Migavci i dugo svetlo 50
Parking svetlo 52
Svetlo za dnevnu voznju 50

S
Sirina vozila 153
Slepanje 139
Slepanje vozila 139
Stitnici 53
Stitnici od sunca 53
T
Tablica sa podacima 151
Tablica sa podacima i plocica sa oznakom tipa
Tablica sa podacima i plocica sa oznakom tipa . 151
Tasteri
Radio Blues 76
Radio Swing 76
Taster za centralno zakljuéavanje 44
Tecnost za pranje stakla
dolivanje 122
Tehnicki podaci 151
Telefon 88
Biranje favorita 91
Bitranje telefonskogbroja ~ 90
Bluetooth profili 92
Brisanje favorita 91
brisanje uparenihuredaja 93
Glavni meni 89
Memorisanje favorita 91
omiljeni kontakti 91
Postupak uparivanja 89
Poziv u slucaj nuzde 90
Rukovanje 89
Sluzba za informacije 90
Sluzba za pomoc 90
Spisak poziva 92
Telefonski imenik 90
Telefonski razgovor 92
Unos telefonskog broja 90
Uslovi za uparivanje 89
Uspostavljanje veze 89, 93
Telefonski broj 90



Telefonski imenik 90 Upozorenje za vrata 37 Visina vozila 153

Telefonski razgovor 92 Upravljac Voda
Tempomat 105 podesavanje 13 Voznja kroz 102
Teret 152 Pravilno drzanje 13 Vozila na zemni gas
Tezine 151,152 Upravljanje uparenim Bluetooth uredajima 92 vidi KPG 19
Tiptronic 100 Uredajza brisanje i pranje stakala Voznja
TNG Polozaj za servisiranje poluge brisaca 141 Emisione vrednosti 152
Pokazivat kolicine zemnog gassa 31 Zamena metlica brisaca 141 Najvega'brzing 155
Tocenje goriva 117 Uredaj za brisanje stakla 53  Potrosnja goriva 152
Gorivo 117 Uredaj za pranje i brisanje stakla Voznja kroz YOd}J 102
Totkovi 127  Zamena metlice brisata 142 Voznja sa prikolicom m
Indeks opterecenja 130 USB g7 \Vrata . .
Lanci za sneg 131 Uslovi za uparivanje 89 gjcvaranje/.zatvgralmjed 32
Ostecenja pneumatika 127 USica za vucu 140 nglf'r:ﬁoasvr:nq;eu ?Ij?a'ffwtide— 141
En'f'um;tid sa qdredenim srpelrom kretanja __ lgg Usteda elektri¢ne energije 101 VrataJprthair:ika ] -
ritisak punjenja u pneumaticima & i
Simbol 221 erzinJu P 130 S:E::agonva 10T~ Automatsko .z.akljuﬁavanje 46
Skladistenje totkova 127 Uticnica od 12-volti g3 Vremenske prilike 109
EEBOSS:i Er;ill.ggaatclka 11;7‘ Uvoz telefonskog imenika 91 |z
zamena 133 |y Zadnja sedista 57
Zimski pneumatici 130 Zadnje svetlo za maglu 51
TOP TETHER 26 Vv - . Kontrolna lampica 35
Transport u SreganOJ konzoli napred 61 zakljuéavanje
Krovni nosat 70 Vazdusnijastuk . 7' Taster za centralno zaklju¢avanje 44
Prtljaznik 67 Atlilaptacue i kvarenje sistema vazdusnih Zakljuzavanje
Treptanje migavaca 50 Ja.St.Uka. o Daljinsko upravljanje 43
Aktiviranje 18 -2y
Trougao 132 Iskljucivanje >0 K|JUCv . . 43
U Kontrolna lampica 35 Zuk?lugaju n.uzge iat 194;
T Vazne napomene 75 Z:mj:r:::vanje raveupravljagéa
Pregled 143 zill:jcil‘;!:sfneumatlka 13;(; Akumlll_llator vozila 126
Ukljugivanje/isklju¢ivanje hendsfri funkcije __ 92 . ;. . Baterija 140
PR PR Vijci tocka Metlice brisa¢a 141,142
Ukljucivanje i isklju¢ivanjesvetala = 49 otpustanje i pritezanje 135 Motormo ulie ' 122
Ukljutivanje kontaktbrave 95 \vjjciza zastitutoctkaodkrade 135 Siialice ) 146
Ukljuéivanje radija 77 Zastitni poklopci 134 T(Jjﬁkovi 133
Unutrasnje osvetljenje 52 Vijcizazastitutotkaodkrade 135 0o
Upaljaé za cigarete 62 VIN Osigurati 143
Upozorenje pri prekoracenju brzine 40  Identifikacioni broj vozila 151 7amena delova 109
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Zamena tocka

Zatezac pojasa

133
16

Zaustavljanje

vidi parkiranje
Zimski pneumatici

Zlmski rezim

Pneumatici za celu godinu
Zimski pneumatici

164 Spisak pojmova

98
130
130
130
130



Spisak pojmova 165



166 Spisak pojmova



Stampanje, umnoZzavanje, prevodenje ili druga primena, ¢ak i delimitna, nije do-  Zadrzavamo pravo na izmene.
zvoljena bez pisanog odobrenja od strane kompanije SKODA AUTO a.s. Izdanje: SKODA AUTO a.s.

SKODA AUTO a.s. u potpunosti zadrZava sva prava u skladu sa Zakonom o au- © SKODA AUTO ass. 2016

torskim pravima.



Aplikacija SKODA servis - SKODA servis u vasem dzepu

Aplikacija SKODA servis je predvidena za pametne telefone sa
sistemom Android i iPhone. Ova usluga ima pre svega zadatak

da vam pomogne kao kupac SKODA AUTO u teskim situacijama.

Moj diler - izaberite vaseg omiljenog dilera i ¢itajte o njegovim
aktuelnim ponudama ili SKODA novostima.

Asistent - stupite u kontakt sa sluzbom za pomo¢ na putu,
pronadite sledeceg dilera usput i iskoristite uslugu pomagac
za parkiranje.

Moj auto - kompletno uputstvo za upotrebu kao i opsiran
spisak svih kontrolnih lampica za brzi pregled, uputstvo za
sisteme medija i brze savete.

Aplikacija SKODA priruénik - upoznajte se sa vasim vozilom
Aplikacija SKODA prirucnik je predvidena za korisnike tableta

sa sistemom Android i i0S, koji imaju interes za vozila marke
SKODA ili ve¢ poseduju jedan. Aplikacija sadrzi kompletnu
verziju elektronskog uputstva za sve aktuelne modele marke
SKODA. Pored toga sadrzi spisak svih kontrolnih lampica,
uputstvo za sisteme medija kao i Semu sa slikama brzih saveta.

U glavne funkcije aplikacije spadaju:

> Jednostavna navigacija kroz sadrzaj

> Pregledno ¢itanje sadrzaja

> Pretrazivanje kompletnog teksta kroz celokupno uputstvo
> Jezi¢ak za brzi pristup omiljenog poglavlja

Spremno za preuzimanje u AppStore za iOS i u Google Play za Android
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